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निवेदन 


राज्य मराठी विकास संस्था, मुंबई ही महाराष्ट्र शासनाने स्थापन केळेली स्वायत्त संस्था आहे. मराठी 
भाषा विभागाच्या पत्राप्रमाणे (संदर्भ क्र. मसंस २०१६/प्र.क्र.११५/२०१६/भाषा-२, दि. 3 जानेवारी, २०१७) राज्य 
मराठी विकास संस्थेद्वारे 'महाराष्ट्रातीलह मराठी संशोधन मंडळ/ संस्थांना अर्थसाहाय्य योजना' कार्यान्वित 
करण्यात आली असून या योजनेअंतर्गत महाराष्ट्रातील मराठी भाषा, साहित्य व संस्कृती वृद्छिंगत होण्यासाठी 
काम करणाऱ्या महाराष्ट्रातील मान्यताप्राप्त मंडळ/ संस्थांना अर्थसाहाय्य करण्यात येते. 


सदर प्रकल्पांतर्गत प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई यांना राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे नवभारत मासिकांचे 
ऑक्टोबर १९४७ ते सप्टेंबर २०१७ पर्यंतच्या अंकांचे संगणकीकरण करून ते सार्वजनिकरीत्या आणि विनामूल्य 
उपलब्ध करून देण्यासाठी अर्थसाहाय्य करण्यात आले होते. याअंतर्गत सदर अंकांचे संगणकीकरण करण्यात 
आले असून प्राज्ञपाठशयाळामंडळ, वाई यांनी हे अंक जतन केळेळे असल्यामुळेच आपल्याळा संगणकीय 
स्वरूपात उपलब्ध होत आहेत. 


या अंकांच्या पीडीएफ प्रती आपण विनामूल्य उतरवून घेऊ शकता. असे करताना खालील सूचना 
लक्षात घेऊन त्यांचे पालन करावे. 

१. सदर ग्रंथांच्या पीडीएफ प्रती या वैयक्तिक वापरासाठी विनामूल्य उतरवून घेता येतील तसेच इतरांनाही 
विनामूल्य देता येतील. पण कोणत्याही कारणासाठी त्याचा व्यावसायिक वापर करता येणार नाही. 

२. सदर ग्रंथांचे दुवे इतरांना देताना त्यासाठी कोणतीही रक्कम आकारता येणार नाही. 

३. पीडीएफ प्रतींवर असळेली राज्य मराठी विकास संस्था, मुंबई व प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई यांची मुद्रा 
आपणास काढता येणार नाही. 

४. आपल्या अभ्यासासाठी, संशोधनासाठी या सामग्रीचा उपयोग करताना आपण योग्य तो श्रेयनिर्देश 
केला पाहिजे. 
वरील अटींचा भंग झाळेळा आढळल्यास कायदेशीर कारवाई करण्यात येईल. 


स्पष्टीकरण : सदर सामग्री ही केवळ ऐतिहासिक दस्तऐवज म्हणून उपलब्ध करण्यात आळी असून या 
सामश्रीतून व्यक्त होणारी मते, विचारसरणी इ. त्या त्या ळेखक, संपादक इ. कर्त्यांची आहे. त्यांपैकी कोणतेही 
मत, विचारसरणी इ. यांचा पुररस्कार महाराष्ट्र शासन, मराठी भाषा विभाग, राज्य मराठी विकास संस्था व 
प्राज्ञपाठज्याळामंडळ, वाई यांपैकी कुणीही करत नसून त्या त्या मताचे वा विचारसरणीचे दायित्व उपरोक्त 
विभागांवर असणार नाही. 
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वर्ष तिसर॑  . ५ ॥)0१_)ी 
अंक अकरावा .ति. 


संचालक । श्री, शंकरराव देव 


संपादक-मंडळ 


आचाये शां. द्‌. जावडेकर-आचार्य स. ज. भागवत - श्री. हरि कृष्ण मोहनी - प्रा. वि. म. बेडेकर 


ऑगस्ट 
१९५ ० 


का. संपादक 


१ 


महादेवभाई देसाई श्री> मुकुळ कळाथी १-३,८ 
* महादेवभाईच्या डायरी मधून अनु०- श्री. ना. ग, जोशी ४- ८ 
रषीन्द्रनाथांचे शिक्षण श्री, नगीनदास परेख ९- १२ 
अनु०- श्री. ना. ग. जोशी 
स्वतंत्र हिंदुस्थानची अथोत्‌ नवभारताची राष्ट्रभाषा प्रा, कृ. म. खाड्ये १३-२२ 
वाल्मीर्कास प्रा, जयंत जोग रडे 
नको मूर्तिभ्रभंजका श्री, धीनिवास कोळेकर २३ 
नवा इहतहास कसा असावा ? | प्रा न्य. शे. शेजवलकर २४-२८ 
। प्राथेनामंदिरांतील खून प्रा, य. द्‌. मावे. २९-३४ 
आहेंसा, लोकशादी वं सत्याम्रह प्रा, श्रीनिवास दाक्षित ३५-३७ 
कला व नीति प्रा, नी. र. वऱ्हाडपांडे । ३८-४४,४९ 
संस्कृत ही क्घी राष्ट्रभाषा होती काय ? प्रा. म. अ. मेहेंदळे ४५-४९ 
* का्डांत सांपडलेल साम्राज्य प्रा, अ. रा. कामत ५०-५प्‌ 
व्यक्तिमात्राचे आर्थिक दृक डॉ. राघाकृष्णन्‌ ५६-५९ 
। अनु० श्री, के ए पोतदार 
नवीन साहित्य: म कक 
। भावाण /-- श्री, बा, भ, बोरकर आचाय दादा घमाधिकारी ६०-६१ 
१६ सुस्छोकमेघ !--डॉ. रा. चि, श्रांखंडे श्री, वि, म, बेडेकर ६१-६४ 
' सारसंकलन न ६५-७२ 
वार्षिक रु. ९ सहामाही रु. ५ अंकास रु, १ 


ह मालिक र. ग. जोशी यांनी सुलभ सुद्रणालय, २९१ शनिवार, पुणें २, येथें छापून 


सुळूम राष्ट्रीय ग्रंथमाळेच्या विश्वेस्तमंडळाकारेतां तेथेच प्रासेद्ध केळं, 
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- नवभारत ', ऑगस्ट १९५० 


लेखक-परिचय 


[या अंकांतील खाळीळ लेखकांशिवाय बाकीच्या लेखकांचे लेख ' नवभारतां 'त या वर्षी 
यापूर्वी आले असून त्या त्या वेळीं त्यांचा परिचय दिला आहे.--का. सं. ] 


प्रा. र. म. खाड्य-< (पुर्णे)-वाडिया कालेजःचे व महाराष्ट्र ए. सोसायटीच्या कालेजऱचे माजी प्रा'चाय, 
इंग्रजी वाड्मय व भाषाद्यास्र यांतील तज्ज्ञ, मुंबई विश्वविद्यालयाच्या काोर्य- 


कारिणाचे सदस्य, 

भ्रा, जयंत जोग-- औरंगाबाद येथाळ डॉ. आंबडेकर त्यांनीं स्थापन केलल्या कॉलेजमध्ये इंग्रजी व 
मराठी या विषयांन्चे प्राध्यापक, 

प्रा. नी. र. वऱ्हाडपांडे--एम्‌, ए., बी. ठिंटू. ( ऑक्स्फड ) --नवी - दिल्ली येर्थे संरक्षणविषयक 
वेश्यानैक संघटने-(1)616108 8७1०6 0129112900 ) च्या मनोविज्ञान- 
विषयक संशयोधनशाखे-( 5]ला०ण०्टशाला २७७७'ला 72 ) मध्यें प्रमुख 
मानसद्यास्रज्र, “कूजन ?, “ सुखदुःखविवेक ” इत्यांदे पुस्तकांचे लखक. 

श्री. के, ए. पोतदार --नागपूरच्या : तरुण भारताचे ? सह-संपादक, 

श्री. शे. ल, चिटणीस-अुंबइच्या “ लोकमान्या ? चे उपसंपादक, . ही 


मानवाच्या व मानवसंस्कृतीच्या विकासास पोषक होईल अश्या प्रकार महाराष्ट्रीय जावनाचा व 
संस्कृतींचा विकास करणें हें या माठिकाचें ध्येय व उद्दिष्ट आहे 

या मासिकांत येणाऱ्या लेखांत कोणत्याहि विशेष्ट मताचा, वादाचा, पक्षाचा किंवा पंथाचा "प्रचार 
करण्याचा हेतु नाहीं. | र 
मतैक्य आहे, असें नाही. 
त्यांना एकत्र आणले आहे. 
विकास व्हावा या इृष्टोर्नच' 


संच्चाळक व संपादकमैडळांतील सर्व 'व्यक्ती यांचीहि सर्वे विषयांत 
मानवी जीवनविषयक व सांस्कातिक मूल्यांसंबंधीं सदददा अशा दृष्टिकोनानेच 
तथ्रापि प्रत्येकाचें व्यक्तिवाशष्ट्य व विचारस्वातंत्र्य यांचा विनाश न हीतां, 
त्यांचें सहकार्य राहाल, प्रत्यक व्याफी आपल्या नांवानें प्रासेद्ध होणाऱ्या लेखाबद्दलच जबाबदार रांहील,. 


मासिकांत प्रासेद्ध होणाऱ्या ढिंखाणांत सत्यनिष्ठा, खॅयम, आण साहेष्णुता ' असंतालळ अशी. काळजी 


घेतली नाईल. 


[ श्री. महादेवभाई गेल्याला येत्या 
हिंदुस्थानला जीं नररत्ने अर्पण केलीं& त्यांतीळ 
अंतःकरण भंक्ताचें होत. गांधीर्जींनी 


वाक्यांत केल्याचें “ हरिजन च्या वाचकांना आठवतच असेल-* 
त्‌ बनवून आपलें सर्वस्व-व्यक्तित्वासह सवेस्ब---भापूंच्या 


(क्तिमयता त्यांच्या गुजराती लिखाणांत भरून रांहिलेळी 


2९10. ?” मंह्ादेवभाईनीं स्वतःला शून्यव 
व्यक्तित्वांत सामावून टाकलें होतं. त्यांची ही भ 


आहे. त्यांच्या “ डायरी ? चे तीन खंड आणि इतर 


६ रहूस्य-मंत्र्या ' ( 20४७७ 3९ट'९का'ए 9 चे काम 
७ > चड १ "... 
जिवंत कलाप्रेमी व. सौंदर्यलक्षी साहित्यकार म्हणूनि ते 


निक जीवनाइतर्केच त्यांचें वैयक्तिक जीवनहि भावनापूर्ण 
न्ताचा प्रश्न अपे तेर्थे ते अत्यंत दृढ असत. त्यांच्या स्वभावाचा हा सहृतू- 
नॅ--- नारायणभाईरनी-आपल्या संस्मरणांत “ शिक्षण अने 
हे. त्यांच्या भक्तजीवनाला साजेसेंच मरणहि त्यांना लाभले. 
ठेवडा. तो र्व कर्णोदात्त प्रसंग 
नय्वर , यांच्या “' बरापूकी कारावास-कहानी २7 नामक 
स्तर वर्णन केळेला आहे. अद्या या गांधीनींच्या अपूर्व “ रहस्य- 
निमित्तार्ने त्यांच्या जीवनाचे व व्याक्तिमत्त्वा।चे संक्षिप्त 
कुलार्थी यांच्या लेखाचा अनुवाद पुढं दिला आहे. मूळ 
रोजी स्व. मंहादेवभाईच्या सहाव्या वार्षिक श्राद्धतिथ्रीनिमित्त : 


भारतीय महत्त्व प्राप्त झाळें असलें तरी एक 
गुजरातमध्ये ओळखले जातात. त्यांच्या सावज 
होर्ते. पण जेथ तात्त्विक सिद्धा 
ददीनीं विरोधात्मक वाटणारा विशेष त्यांच्या सुल 
साहित्य ? मासिकांत नमूद केलेंढा आ 
बा-बापूंच्या चरणांशी त्यांनीं आपला देह 
( आणि आतां हिंदीतून झालेल्या श्री. सुशीला 
आगाखान महालांतील रोजनिशींत ) सवि 
मंत्र्या ? च्या सातब्या वार्षिक श्राद्ध तिथीच्या 


रेखाचित्र ज्यांत सद्ददयतेनें रेखाटले आहे, अश्या श्री, 


लेख गुजरातींत असून तो ता. १५०८०४१ 


श्री, महादेव देसाई समाजसेव/-महाविद्याल्यांत निबंधख्पाने वा 


संयमितता मिसळली जाऊन त्यांतून . स्वगीय 
आनंदच स्फुरेळ. महादेवभाईचे देहावसान झालें तेव्हां. 
बापूजी तार लिहवावयास बसले. बापूजी. दुःखित - 


१५ ऑगस्ट या तारखेला कोणत्या नांवाने 
संबोधारवे १ एका बाजूने स्वातंत्र्याचा उत्स आणि 
दुसरीकडून. मह्ादेवभाई'ची. पुण्यतिथि. ईश्वराची 
गतीहि अनाकलनीय आहे. स्वातंत्र्याच्या उन्मादांत 
आपण : असंयत द्वोऊं नंये. म्हणून मंगलमय), छुचिमय 
परमात्म्याने. या मंगळ दिवसाशीं महादेवभाडची 
पुण्यातिथि. जोडून दिली. त्यामुळें स्वामाविकपण'चे 
आजच्या दिवशी आपल्या जीवनांत मंगलमयता: १ 


मब, १ 


श्री. मुकुंल कलां्थी 


महादेवभाई देसाई 


१५ ऑगस्टला आठ वर्षे होतील. गांधी-युगांतीळ गुजरातने 
के. महादेवभाई हे॑एक अग्रगण्य रत्न हाय. त्यांचे 
त्यांचे. वर्णन आपल्या सेत्रमय व अर्थंघन पद्धतीनें एका 
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कित्येक ठेख याची 'साक्ष देतात. गांधीजींच्या 
अपूर्व समरसतेने केल्यामुळें त्यांना अखिळ 


८ आमच्या बा” या पुस्तकांत 


चण्यांत आला होता. ] 


कंठाने म्हणाले : “ दिलगीर आहे;?” मग बापूजी 
एकदम थांबळे व म्हणाले: “ अशा उदात्त मृत्यूची 
बातमी देतांना मी दिलगीर कां व्हावें १ नाही, 
: दिंळगीर आहे.” हे. शब्द खोडून टाका आणि 
लिहा की ' महादेवभाई एकाएकीं मरण पावळे:? ? ! 


१-१. र” टि 
५2%. २७८/ १५१/११-०८८४७६७७४५ र्ड, 


नंवभारते 


तेव्हां या भव्य प्रसंगाने उद्दिझ़ बनण्याऐवजीं त्यांच्या 
उच्चव सेवाभावी जीवनांतून कांहीं तरी बोध व प्रेरणा 
मिळवून आपलें जीवन त्या मागाने स्पंदित करावें 
यांतच आजच्या पवित्र दिवसाची सार्थकता आहे. 
सुरुवातीचे जीवन 

महादेवभाईनचा जन्म १ जानेवारी १८९२ 
रोजीं सुरत जिल्ह्यांताळ ओलपाड तालुक्यांत दिहेण 
गांवीं झाला, अभ्यासकाळापासूनच बुद्धीची चमक 
दाखवून त्यांनीं थेट केलिजच्या दोवटच्या वर्षा- 
पर्यंत शिष्यवृत्त्या मिळविल्या होत्या; आणि उत्तम 
इंग्रजी व गुजरातीव्यतिरिक्त बंगाळी व मराठी 
भाषांचे ज्ञानहि त्यांना असल्यामुळें बी. ए. झाल्या* 
वर लगेच त्यांना सेक्रेटारिएटमध्ये ओरिएन्ट्ल 
ट्रान्सलेटरच्या ऑफिसांत जागा मिळाली, या 
कामाबरोबरच कायद्याचा अभ्यास करून ते एलएल 
बी. झाळे आणि मग नोकरी सोडून अमदाजादेंत 
एक-दोन वर्षे वकिली केल्यावर सरकारच्या 
को-ऑपरेटिव्ह सोसायटीच्या खात्यांत. इन्स्मेक्टरच्या 
हुद्द्यावर आले. तेथें ग्रामीण जनतेच्या खऱ्या 
प्रश्नांचे ज्ञान त्यांना प्राप्त झालें. तेवढ्यांत इ. स. 
१९१५ मध्ये बापूजी आफ्रिकेहून आले. त्यांच्या 
तात्त्विक सिद्धान्तांनीं आकर्षिळे जाऊन त्यांनी 
आपली उज्ज्वळ भविष्यकाळ असलेली नोकरी 
सोडली. बापूंच्या आश्रमांत ते दाखळ झाले, व 
त्यांचे अन्तेवासी म्हणून राहिले. त्यानंतरचे त्यांचें 
जीवन बापूंच्या जीवनाजरोबरच वाहात गेले. 
शुगनिघान आत्मा रि 

महादेवमाई बापूंना येऊन मिळाले तेव्हां इतक 
सुंदर दिसत व त्यांच्यांत इतकी  प्रफछता ह्व्ता 
की बापू त्यांच्याबद्दळ म्हणत : * महादेव गुलाबाचे 
फूल आहे. ? त्या वेळीं श्रीमती नायडूंनीं त्यांचं 
८ गुळे गुजराथ ? ( गुजरातचा गुलाब ) . असें नांव 
ठेवलें होत. * 

ते अगदी तरुण वयापासून साहित्यांचे रसिक 
होते. देशोदेशींच्या साहित्याचे. त्यांचें वाचनहि 
: विशाळ होते. आणि जगत्साहित्यांतील अद्यतन 
कुंति ब विचार यांचा त्यांना चांगळा परिचय असे, 


, मीरेच्या भक्तीसारख्या अनन्यभक्तीरन त्यांनी 


आपलें जीवनसर्वस्थ गांधीजींच्या चरणी वाहिले व 


त्यांच्यांतच जणूं ते स्वतः सामांवून. गेळे. जीविताचां . 
क्षणन्‌क्षण स्वराज्यसाधनेच्या तपांत विलीन करून 
देशकार्याच्या सहाणेवर चंदनाप्रमार्ण घासल्या गेलेल्या 
त्यांच्या जीवनाचा सुगंधच मात्र आतां राहिला 
आहे. 


कोठलाहि अलंकार न वापरतां त्यांचें वर्णन 
करावयाचे झाल्याप्त असे म्हणतां येईल कीं, उमदे 


- दीन, उमदे वर्तन व त्याहूनहदि जास्त उमर्दे शील 


डे 


म्हणजेच महादेवमाई. ते भावनाप्रधान इृत्तीचे 
आणि कांही अजब तऱ्हेची स्वभावाची गोडी 
असलेले ग्रहस्थ होते. स्नेहाचा पडसाद त्यांच्या 
अंतरंगांत ताबडतोब उमटत असे. समभाव. व 
समजूतदारपणा हीं त्यांच्यांत भरून राहिली 
होती; आणि त्यांचीं उदारताहि अपार होती. पण 
त्यांचा प्रेमळ स्वभाव व असामान्य कार्यक्षमता 
यांपेक्षांहि त्यांच्या अपार नम्रतेने लोक त्यांच्याकडे 
अधिकच आकर्थिळे जात असत.. अश्या शक्तिशाली 
पुरुषानें शेवटपर्यंत अढळ निष्ठेने ज्याची सेवा केली 
त्याच्या चरणीं जीवनाच्या आरंभीच आपलें सर्वस्व 
अर्पण करायला प्रेरित व्हावें यांत आश्चर्य करण्या- 
सारखे काय आहे ! बापूर्जीरनींहि योग्यच म्हटलें 
आहे: “ मळा कोणीं विचारलें कीं, महादेवच्या 
चारित्र्याचे सवीत आधिक उंमर्दे लक्षण कोणतें, 
तर भी म्हगेन कीं प्रसंग आल्यास छून्यवत्‌ बनण्याची 
त्यांची शक्ति. ” 

बापूंच्या जीवनप्रणालीर्चें सखोल ज्ञान व तिची 
कॅद्युद्ध मीमांसा हें महादेवभाईचे अमूल्य भांडवळ 
रत ती 
महादेवभाई पुष्कळ वेळां म्हणत: “ जीवनांतील 
माझी एकमेव प्रार्थना ही आहे कीं, बापूंची . सेवा 
करतां करतां मरावे”. महादेवभाईना हे बरोबर माहीत ' 
होते कीं,बापूंच्या बरोबर राहणें म्हणजे कांही साधीसुधी 
गोष्ट नादी; त्यासाठीं खोल तपस्येची* जरूरी आहे. 
म्हणूनच महादेवभाई. म्हणत : “बापूंच्या बरोबर . 
राहणे म्हणजे. ज्वालामुखीच्या... तोंडावर . राहण्या- 
सारखे आहे. ज्वालामुखी केव्हां भडकेल आणि 
आपेली राखरांगोळी' करील ते 'कोणाला : सांगतां 
यावयाचें नाहीं. ” . ५ की: 
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कक ळर 


महादेवभाई देसाई 


अनेक वर्षे आपल्यापैकी पुष्कळांच्या मनांत 


“: हरिजन पत्र बापूंच्या लेखणीप्रमा्णेच 
महादेवभाईच्या लेखणीशींहि निगडित झालेलें 


आहे, या संत्रंधांत एक प्रसंग आठवतो. महादेव- 
भाईच्या चप्पळा बापूंच्या कुटीपार्ली पडल्या होत्या. 
त्या चप्पठांवर “ एम्‌, डी. ' अशीं महादेव- 
भाईच्या नांवाची इंग्रजी आद्याक्षरे कोरलेली होती. 
“ हरिजन मध्ये येणाऱ्या आपल्या लेखांच्या 
खालींहि महादेवभाई हींच अक्षेर लिहीत, व ज्या 
लिखाणाखालीं ॥.1). अर्श अक्षर असतील, तें 
महादेवभाईरचेच होय हें हरिजनांच्या सर्वे वाचकांना 


चांगळें माहीत झालेलें होर्त. अर्शी अक्षरे अस- 


लेल्या चप्पळा पाहून सरदारांनी आपल्या लाक्षणिक 
पद्धतीने विनोदार्ने म्हट : ““ महादेव, मेहेरबानी 
करून आपल्या चप्पला येथें ठेवू. नका. नाहीं तर 
येथे येणाऱ्यांपैकी एखाद्याला वाटेळ कीं हें कांहीं तरी 
नवीन प्रकारचें “ हरिजन ? पत्र तर नाहीं ना 
सुरू झालें १ ? आ. 

बापूंच्या मतें महादेवभाई आदर्श मंत्री (चिट- 
णीस ) होते. एकदां मंहादेवमाईेचं वर्णन करतांना 
बापूर्नी त्यांच्याविषयी म्हटलें. होतें कीं, “" पुत्र, मंत्री 
व प्रोमिक हे तिन्ही एकतर सामावून ते बनलेळे आहेत, वु 
दुसऱ्या एका प्रतर्गी त्यांदी, आनच्यामधील संबंध 
हिन्दु पतिपत्नींच्या सारखा म्हणज एकमेकाला पूरक 


व अचळ आहे, असे म्हटले होते. त“ आम्म्यांचे 
१7 १ "२ 


लम ' हात. 


महादेवमाई बापूजींना हाताने कपडे धुऊ देत 
नसत. बापूजी जेव्हां खडबडीत खादीचा फेटा 
बांधीत, जाड्या खादीचे धोतर ब अंगरखा घालीत 
तेव्हां. .महादेवभाई बापूचे 


भेटत, पत्रव्यवहारांचें काम सांभाळीत आणि “ यंग 
इंडिया साठी ठेखहि लिहीत. महांदेवभाईचा एक 
मोठा गुण असा होता कीं, त्यांच्यावर गे कांहीं काम 
सोंपविण्यांत येई तें करायला ते अगदीं तयार अश 
व अगदी उत्साहाने ते करीत. म्हणूनच बापूच्या 
शब्दांत हणावयाचे तर, “ ते अशा प्रकोरे एक 
चांगळे लेखक, चांगले स्वयंपाकी व चांगेळे मज 
बनले, ?.. 


“ 


कपडे धूत अतत. 
त्याशिवाय स्वयपाक करीत, बापूच्या वतीने लोकांना 


सोंदर्ययुक्‍त साघेपणा, स्वच्छता व व्यवस्थितपणा 
यांबद्दल त्यांचा फार आग्रह असे. वरवरच्या टाप- 
टिपीऐवर्जी ते हस्तकला जास्त पसंत करीत. आरडा- 
ओरड व घांवपळ चाळू असतांहि एकाग्रता 
ठेवण्याची त्यांची शक्ति अपूर्व होती. 


बापूमय जीवन 

महादेवभाईचें सर्व शरीर जणूं कांही हृदयाचेच 
बनळेळे होतें. त्यांच्या डोळ्यांत, स्पशोत, वार्णीत, 
त्यांच्या बुद्धीत, त्यांच्या चिडीत आणि प्रेमांत, त्यांच्या 
प्रत्येक क्रियेत हदयाचाच सरळ स्पर्श होत असे. पण 
त॑ हृदयहि त्यांचें स्वतःचे राहिळें नव्हते. तं बापूशी 
मिळून गेळेळें होते. व्यक्ति व विचार यांच्याकडे ते 


ब्रापूंच्याच नजरेनं बघू शकत. ज्यांना बापूर्नी. आपळे 


हटले, मित्र मानलें, मान दिला तो महादेवभाईच्या 
प्रेमाचा, आतिथ्याना ब कीर्तिंगानाचा विषय 
झालाच म्हणूनं समजावें. मग त्या व्यक्तीचे विचार 
कांहींहि असोत. वर म्हटल्याप्रमाणे बापू महादेव- 


भाईंचा प्राणवायु होते.आणि म्हणूनच महादेवभाईच्या' 


> * घक 6... <. 
चित्ताच्या संचालक व विरोधक अशा सवे शक्ती, 


त्यांची सर्व “ साधन-बल-वचन-चातुरी ? बापूंच्या 


चरणीं समर्पित झालेली होती. 


आज महादेवभाईचे स्मरण करतां करतां कित्येक _ 


भिचार मनापुढें येऊन उभे राहतात. त्यांचें समग्र 
जीवन सेवाभावार्ने व त्यागदृत्तीने इतर्के प्रस्कुरित 
झालेले होतें कीं त्यांतील कोगता प्रसंग टाकावा इंच 
समजत नाही. जापूविषर्यी त्यांनीं जो सेवामाव ब जै 
प्रेम दाखविलें ते॑ खरोखर अतुल आहे. आज 


होता. हृदयाची जा 
बापूंचे चरित्र महा 
सगळ्या विश्वांत विख्यात झालें असते .. आणि 
बापूच्या जीवनाचे आपणाला आकळन व्हायला तं 
बनळें अस्ते.याचा सळ पुरावा आपणाला 
मिळतो. पण बापूचे, चरित्रकार 
गेळे ! महादेवभाईच्या मृत्यूने 
पूर्जीनी म्हटलें होतें : “ माह 


साहाय्यरश्‍प 
त्यांच्या डायरीवरून 
तर बपूंपूर्वींच निघून 
व्यथित झालेल्या बा 


[ पुढील मजकूर पान ८ वर पहा ] 


आपल्यांत बापूढि नार्दीत. जर महादेवभाई असते 

तर बापूविषर्यी एक महाभारतच त्यांनी, लिहिले. 
असते. बापूंचा वे महादेवभाईचा संत्रंध, हृदयाचा | 
णीव स्नेही ह्ृंदयाळाच होऊं शकते, 
देवभाईनीं लिहिलें असते तर. ते. . 


७ व ९. ७. श्री र.) 
सख. महादेवभाडे देसाई : अनु. श्री. ना. ग. जोशी 


"महादेवभाईंच्या डायरी”मधून 


प १ 
सामा 

टॉमस हार्डीने 80110 07"प80ते (1181'80९3 
म्हणून कित्यक्र पात्रें रंगविली आहेत. असे एक पात्र 
नाशिकांत भेटलेला बंगाली आचारी होता. ब्रह्मी, 
मद्रासी, इंग्रजी बोळत असे, सातव्या वेळां सजा 
होऊन आला होता. धोबी होता, आतां या मालि- 
केंत. येथीळ सोमाची भर पडली आहे. अमीर 
व्हायला पैसा पाहिजेच असें नाहीं, असें तो सिद्ध 
करून दाखवितो आहे. तो ठाकरडा ( जातीचा ) 
आहे. घरी कवितच दोन बिघे जमीन असेल, पण 
तो अमीर आहे. चलाळा येथील आहे. “ कापूस 
संवीत उत्तम चलाळाचा, ठुरीची डाळ तर उत्तमो- 
त्तम तेथीलच, डाळिंबीहि चलाळाचीं. घोळक्याचं 
उंगाच नांव पडळें आहे £ ' घोळक्याची डाळिंब ! 
घोळक्याची डाळिंब ! ' घोळक्वांत कोण डाळितं 
पिकवणारा - बसुला . आहे ? मी सुद्ून चलाळाला 
आलो की दाखवीन चलाळाला कर्शी डाळिंभे 
होतात ते! ” चळाळानंतर मानाचा. दुसरा नंवर 
गुजरातचा येतो. “ महाराष्ट्रांत काय आहे ! दगड- 
घोंडेः कोठें आपली गुजरात नि कोठें महाराष्ट्र ] 
पांहांना हा माझुति. वॉर्डर झालाय, पण शुंभातारखा 
आहे. आंबे कापायला तीनदां बसला पण सुरी 


: कशी धघरायाची ते॑अजुन समजत नाहीं, त्यांची 
क निकटे चें 
- बोली पग कशी £ “ इकडे. . .तिकड २ | स्वेपाक करा- 


१, “ महादेवभाईनी डायरी ' ( पु. १ लु 
केला असून तो “ नवजीवन ? ( अहमदाबाद 
दोन शंब्दंचिल्लें साभार घेतलीं आहेत. 
येरवडा वुंंगांतीढ काळ ( १९२२ ता 


1 


- नाहीं 


3) संस्थेतर्फे प्रसिद्ध 
जातीय निवाड्य 


यला मजजवळ शिकला पण तो तर्मे समजत नाही, 
तुम्हीच सांगा. कर्ढीत साखर घालावयाची असते १ 
गूळ घालायचा. ” डाळ शिजली नाहीं तर असें 
म्हणत. की मी सोडा कमी टाकला! 
“: वलुभबाप्पांनीं सोडा कमी दिलाव्‌ता ! ” कापूस 
निवडायला बसला तर म्हणतो : “ हा काय कापूस £ 
असला कापूस पिंजायचा असतो १ हा तिकडचां 
जळलेला कापूस आहे. ४-५ रुपये भावा'चा. पिंजा- 
यचा कापूस कसा फकड, बोंडे उमलली की वेंच- 
ठेला हवा. त्यांच कपडे चांगळे होतात, याचे . नाहीं 
होत. मी ६०-६० वार विणायची वर्दी दिल्ये 
पाहा ! ” त्यानंतर त्याला खानावळीच्या . कार्मी 
लावला. वकरीच्या दुधाचे दर्दी आम्ही करतो ते 
तो रोज पाहतो. खातोहि खरा, पण गाईच्या दुघाचे 
ज्या दिवर्शी तयार केले होतें त्या दिवशी आम्ही 
म्हटलें : “ हे दही अधिक चांगले लागले आहे 
हां! ””; तर तो म्हणतो : “' गाढवाच्या लेंड्यांचे 
पापड होत असतात ? ते ज्याचे व्हायचे त्याचेच 
होणार. ? डाळिंबाच्या लागवडीबद्दळ अनेक गोष्टी 
बोलतो-“ ६ तुमच्या आश्रमांत डाळिंब होतात १ 27; रर 
मीं . म्हटलें 4 , “ चांगलीं नाहीं होत 7, तर तो. 
म्हणतो : ““ लागवड चांगळी करीत नसाल, ,पाणी 
किती देतां £ त्याला आळे करायला हर्वे, त्यांच्या 
आजूबाजूला खाचर करा, कंबरेइतकें पाणी भरायळा 


) याचा मराठी अनुवाद श्री. ना. ग. जोशी यांनी 


होणार आहे. त्यांतूनच हं व पुढचे अंशी... . 
नंतर गांधीजींनी उपवासाची सूचना दिली तो. . 


३ 


अनुक्रमणिका 


५ महादेव भाईच्या डायरी ” मधून 


पाहिजे ” इत्यादि. आपला गुन्हा ता कबूल करतो. 
स्याचा त्याला पश्चात्तापहि होतो आणि म्हणतो : 
“६: आतां या जन्मांत कैदेत नाहीं यायचे. देवाने 
हातपाय दिले आहेत. कमवून खाऊं. असे कांही 
उपाशी मरणारे आम्ही नाहीं. मी पकडला गेलो- 
एका मुसलमानानें गुन्हा कबूल करून सीना पक्रडवून 
दिळें नि आपण सुटळा--त्यापूर्वा थोडेच दिवत्त एका 
पाटीदाराने ( पटेलाने ) १८ बिघे जमीन लागवडीला 
द्यायचे म्हटळें होते. पण तकदीराची गोष्ट आहे. 
कोणाचें कवडीर्चे कर्ज नाहीं. शे-दोनशे रुयये दुस- 
ऱ्याकडून मागती आहे. आम्ही बॉरेया म्हटले जातो. 
आम्ही चळाळाचे खरे पण मूळचे आम्ही चरोतरचे. 
“ब्येठियावाड? ( बेठीचें काम ) या शब्दाची उत्पत्ति 
मळा आज सोमानें समजावून दिली. “ साब, 
एका पेटेळ (कामगारा ).ला सांगितळें की“ वाड 
( कुंपण ) नीट करून ये.  पेटेलानें वेठीच्या घेडाला 
म्हटलें की, अरे जा, वाड ( कुंपण ) करून ये. र 
तो गेला आणि कांटेरी जेमतेम खोचून आला. पॅटेळ 
२ विचारतो ५ “ अरे वेड्या, वाड ( कुंपण ) करून 
आलास काय? ' तो म्हणतो 7 “ वाऱ्याचा सोसाटा 
आला नाहीं तर ठुमच्या नशीब्रानें कुंपण ( वाड 3) 
उर्भे राहीळ, पण वारा जोराचा आला तर मात्र 
उड्डूनच जाईल. * तेव्हा तो ( पटेळ ) म्हणतो: ' अरे 
वेग्यां, तू छान वाड ( कुंपण ) केलीस हां 17 टॅ 
मारते 
सोमा स्वैपाक्याचा परिचय करून दिला. मारुति 
बॉडर बापूंच्या सेवेसाठी ठेवला आहे तो जड 
बुद्धीचा, अशिक्षित, त्याच्याच भार्षेत ' अडाणी 
मूर्ख 7 आजपर्यंत मानला जाई. त्या बिचाऱ्याला 
मोठ्या मोठ्या कामाची समज येई. ओंणि आमचा 
तो अमीर ठाकरडा त्याला पुष्कळ वेळां म्हणे : 
:६६ [ुकेती गांवढळ आहे ! सुरी उलटी पकडतो ती 
अजून सुलळटी पकडायची समजत नाही, ” हा जड 
न्य धाडा यय आ आशि 
२ महादेवभाई येरवड्यालळा आल्यावर डु8 
*म्रारातिराया बंलमीमा तर सक्राळ 


चेःवळभभाईसहित ) मलाहि त्या 


(«. मल्या ग्॒हस्था, मी तर तुझ्यासारखाच आहे! ” 
व 


बुद्धीचा अडाणी आज ( १६-४-२३२ ) माझ्या- 
पाशी दुपारचा आला आणि त्याने जे संभाषण केलें 
त्याने माझे डोळे उघडले व आंसवांनी ओलि झाले.. 
मारुतीमध्ये किती कोमलपणा आहे ते मळा आज- 
पर्मैत कळलें नाहीं म्हणून मला खेद'वाटला. 
अपहकाऱ्यांची भरती झाल्यामुळें सरकारला 
जुन्या गुन्हेगारांना'सोडायळा सुरुवात करावी लागली 
आहे. जवळजवळ पावणेचारशं केद्यांची अशी 
सुटका होईल. मारुति मला बरेच वेळां म्हणाला : 
“६ यांत तर पुष्कळ बदमाषहि सरकारने सोडायला 
सुरवात केली, असे कां असावें १”. “ सरकारला 
त्यांची बदमाषांगेरी चालण्यासारखी आहे, आमच्या 
लोकांची ( असहकाऱ्यांची )' सरकारला. चाडणार 
नाहीं ??, एवढें त्याला म्हणून मी शान्त राहिलो. या 
नशीबवान लोकांत मारुतीचीहि पाळी आली व उद्यां 
सुटणार अर्ते कळतांच तो माझ्याकडे आला. मला: 
त्यां बातमी सांगितली. मी म्हटलें ः “' मारुति, 


आम्हांला विसरून तर नाहीं ना जाणार £ ” मारुतीचा .__ 


गळा दाटून आला, आणि म्हणाला : “. जन्मोजन्मी - 
पुण्य केळं असेल म्हणून जेलसारख्या जागी महात्म्याचे 
दर्शन झालें! त कोण विसरेल £ मी बाहेर अत्ता तर 
कर्धीदि हें दर्शन घडणे शक्‍यच . नव्हते. याबद्दल मी 
काय करावें £ माझे आभार मी.कते दाखवावे ! 
मी गरीब मनुष्य आहे. एक शेत आहे, कंशीजशी 
गुजराण करीत. पण मला महात्म्यांच्या चरणीं कांही 
वाहायची इच्छा आहि. त्यांना कसल्याहि गोष्टीची 
बाण नाहीं. मागतील ते सरकार व लोक त्यांच्या पुढे 
खर्डे करतीळ अश्ली स्थिति आहे. पण मला गरी- 
बाळा एवढी इच्छा आहे कीं म्यां कांहीं तरीस्यांना 
पाठवावे. काये 'पांठवावे त तुम्ही मळा सुचवा. टे 
मी म्हटलें, “' मल्या माणसा, तूं कांहीं पाठवायंचेच , 
नाहींत. तूं येथें प्रेमळपर्णे काय कमी सेवा केढीस क 
लगेच मारुतीने उत्तर दिळें : “ अरेरे ! ल्याला तुस्ही 


ऱ्याच दिवश्ींची-११-३-३२-ची नोंद अशी आहे $ 
संध्याकाळ ( बापूंच्या ) चरणावर डोके टेकून झोपायला जातो. ( बापू 
न त्रिमूर्तींभध्ये, धरला आणि माझ्य़ापुढेंदि प्रणाम केला. मी म्हटलें £ 


अनुक्रमणिका 


:. _,म्हणून वर्णन करतां येईल. 


नवभारत 


सेवा म्हणतां ! महात्मा नसते तरी दुसरी कांही 
कामगिरी केल्याशिवाय भाकरी कोण देणार होते! 
सरकारने हें काम माझ्यावर सोपवले नि मी तं केळे 
यांत मळा काय मोठेपणा ? मोठेपणा तेव्हांच म्हणेन, 
जेव्हां मी स्वतंत्र असेन नि माझ्य़ा स्वेच्छेने त्यांची 
सेवा करीन. मी सेवा करायला लायक कुठें आहे £ 
ते कुठे £ कोट्यवधी माणस ज्यांना देवासारखे 
पूजतात, त्यांनी स्वतः कैदेंत येऊन आम्हांला सोड- 
वळ ! कलियुगांतळें हें केवढें कोतुक! त्यांनी 
किती कष्ट सहन केले ! त्यांच्या जोडीदारांनीं किती 
कष्ट सहन केले ! प्यारेलाल होते त्यांनीं बिचाऱ्यांनीं 
११ दिवसांचा उपवास केला, तर त्याबदल त्यांना 
शिवीगाळ झाली, परसाकडे किंवा लघवीलासुद्धां 
दुष्टांनी त्यांना जाऊं दिळें नाहीं. हे सरव त्यांनी कशा- 
। साठी केळे! अश्या प्रकारचे त्यांचे साथी पडले 
आहेत. त्यांची सेवा माझ्याकडून ती काय होणार? 
आतां परत त्यांना बघायळा मिळेळ की नाहीं. भग- 
वेंताला माहीत ! ? असें म्हणून त्यांने दीथे उसासा 
*डाकला, आणि फिहून. झाग्रह करू लागला : “ मला 
सांगा, भाई, मला सांगा, मी त्यांच्यासाठी काय 


पाठवू १ कांही खायचे पाठवू का म्हणजे माझ्या 


हातचे त्यांनी खाळें असें मानून मला तृप्ति मिळेल १” 
याला उत्तर क्स द्यार्वे अशा पेचाइतींत वेळ जात 
होता तेवढ्यांत बापू व वलऴभभाड भेटीसाठी जेलच्या 
दरवाजावर गेले होते ते येऊन ठेपळे आणि आमचा 
संवाद थांभला. 


कागावाचें जीवनचरित्र 


या पुस्तकाचें अवलोकन “' गोस्पेल टूम्पेट  -. 


मध्ये वाचळें. नीळा ( नागिणीच्या परिवर्तना ) चा 
चमत्कार म्हणतां येईल, तर्सेच कागावाचेंहि चमत्कार 

कागावा अद्वितीय आहे. असें म्हणतात कीं 
आपला जन्म चमत्कार आहे असे तो मानतो. 
त्याच्या जीवनांत ज्यामुळे. अर्धे परिवतैन घडलें तो 
इश्वरझेपेचा. चमत्कारच. म्हटला . पांहिजे. पुरेपूर 


हच थय , 
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इश्वराविमुख बापाचा. मुलगा, रांख ठेवलेल्या बाईच्या 
पोटी जन्मळेळा, नाच करणाऱ्या पोरीचे नकोसे 
असलेलें बालक, अश्या या कागावाने आपल्या अगदीं 
बालपणापासूनच विशुद्ध चारित्र्याबद्दळ अदभुत 


प्रेम अंगी बाणविळें वयाच्या एकविसाव्या वर्षी 


कांगावा टोकिवोच्या चाळींत, जपानच्या उतारपेठ- 
सारख्या वरंतींत-जेथे हजारों स्त्री-पुरुष सेरावेरा 
जीवन जगतात तेथें त्यांच्यामर्ध्ये-राहावयांस गेला. 
तेव्हां त्याच्या मित्रांना फार आश्चये वाटलें. या 
अनीतीनें जजवजलेल्या वस्तींत तो पंधरा वर्षे 
राहिला. आपल्य़ा पत्नीलाहि तो तेर्थे राहावयास 
घेऊन रेला. मदरोची आवद्यकता 


त्याची झोंपडी नेहमीं भरळेळी असे. ज्या समाजाने 
अक्या घाणेरड्या ब अंनीतिमय चाळींना जन्म दिला 
त्या सभाजाला त्यानें आहान दिलें. त्यानं .गंरीज 
लोकांच्या आर्थिक कलहांत त्यांची बाजू घेतली. 
कामगारांचा संघ त्याने निर्माण केला., त्यांची 


राहाण्या*ची उत्तम सोंब व्हावी व त्यांनी उच्च .. 


जीवन जगू लागावे म्हणून ' तो लढला. त्याच्या 


पत्नीला एका कारखान्यांत मुलींची -सुकादम म्हणून . 
रोजचे बारा पैसे मिळत. मुलींना संहा पैसे मिळत... 


चचळवळ करण्याबद्दळ कागावाळा कारावासाची 
शिक्षा झाली. पण त्याने हिंमत सोडी नाई. 
कांगावाच्या आसपास वेश्या, चोर, लुटारू, ब.खुनी 
गुंड राहात. त्यांच्यामध्ये तो पूर्ण पवित्र राहिला. 
शेवटीं त्या जुनाट समाजाला त्यानं सुरुंग लावला. 


टोकिओऑत घरणीकंप झाला ब आग लागली. ... 
शींकवाला नेस्तनाबूत झालें. पणं या चाळींना' 


जी त्याने पद्धत? लावून दिळी ती या . धरणी- 


कंपार्ने व. आगीनें नाहींशी. झाली नाही. 


कागावाला दालित लोकांसाठी झगडा करीतच राहावे 
लागळें. शेवटीं सरकारनें कागावाला. ओळखले. 
नुकतीच त्यार्ने * ईश्वराच्या राज्या ? ची. चळवळ 
हातीं घेतली आहे. त्याचा प्रयत्न दह लाख खित्ती 


( अहमदाबाद ) यांच्या परवानगीने घेतलें आहे.-__अनु. 


अनुक्रमणिका 


असणाऱ्या 
कोणाळाहि कागावाच्या झोंप्डीत राहावयास मिळे.” 
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तयार करण्याचा आहे. तो म्हणतो की जपानमध्ये 
अभीष्ट तो फेरफार घडवून आणण्यास दहा लाखांहून 
कमी संख्या चालणार नाही. 


*ड (क 
एका वेमानिकाची साहसकथा : 

जेम्स मॅटने नांवाच्या अमेरिकन वैमानिकाच्या 
साहसाचे वर्णन तर एखाद्या ( क्रमिक ) वाचनपाठ- 
माळेंत धडा म्हणून घालण्यासारखें आहे. आपल्या 


विमानांत कांहींतरी बिघाड झाळा आहे. “ सैंचरी 
ऑफ प्रोग्रेस ? नांवाच्या त्याच्या लालरंगी मोनोप्ळेन 
जातीच्या विमानाचे इंजिन जास्त प्रमाणांत तापू 
लागलें होत. इंजिनांतील. हा दोष त्याला इतका 
गंभीर स्वरूपाचा वाटला कीं त्याने खालीं उतर- 
ण्याचा निश्चय केला. अनुकूल जागेच्या शोधांत 
दोन तास उडत राहिला, पण खालीं इतकी डोंग- 
राळ व खांचखळग्यांची जमीन होती कीं सुरक्षित 
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बालकांकडून अशा साहसाचे घडे जेवढे वाचून - वर्णे खालीं उतरण्याची कमीच आझ्या होती. शिवाय 


न टे डय ह ् ती शब्द 
यावेत तेवढे थोडेच, कालच ( ता. ९-८-३३ ) त्या प्रदेशांत मोठमोग्या दलळदळी व ल्हान . 
बापू बिलाच्या हिंमतीविषयीं व ससयसूचकतेबिघर्यी सरावेरेंहि पुष्कळ होती. ऱ्य 
गोष्टी बरोढत होते. विळा विमानांतून कराचीला | अ आरळ ते शवा! र 

पण आतां काय व्हायचे असेल ते होवो असें द 


येत होते, आणि हेदराबादला पोचतांच कांहीं अप- 
घात झाला तेव्हां त्यांचे अमुक जागा पाहून तेथें 
विमान खालीं उतरविण्याची विनंति केली, -- 
या मॅटनची पुढील हकीकत नमूद करण्यासारखी 
आहे. 

विमानोड्डाणाच्या इतिहासांत लक्षांत ठेवण्या- 
सारखी अतिशय साहसाची कथा रॉयटरच्या मास्को- 
मधीळ-बातमीदारानें कळविली. आहे. तरुण जेम्स 
मॅटर्य अमेरिकन वैमानिक होता. अलास्कांतील नोम 
विमानतळावर पोचण्यासाठी पूर्वी सायंबेरियांतील 
खाबारोव्स्क शहर सोडल्यावर थोड्याच वेळांत तो 
नाहींसा झाला. तीन आठवड्यांनंतर उत्तर लुवा- 
जवळच्या उजाड बर्फैमय प्रदेशांत तो जाऊन पडला. 


या तीन आठवड्यांत मॅटर्न याला एकदांच मनु- 
व्यारची चिं पाहावयास मिळाली, आणि तीहि निरा- 
शेच्या कांठावर येऊन पडण्यासारख्या परिस्थितींत. 
एखार्दे जाणारें येणारे जहाज सांपडेल या आशेने तो 
 अनादिर नदीच्या कांठारने भटकत होता. एक दिवस 
खाद्य शोधीत शोधीत तो नदीपासून दूर गेला. आस- 
पांस्‌ नजर टाकल्यावर एक होडी प्रवाहांतून खालीं 
जातांनां त्यालां दिसली. त्यानें हात हालवून त्या 
हाडीवाल्याचें लक्ष आपल्याकडे वेधण्याचे ' पुष्कळ 
निष्फळ यत्न केळे, पणं अंतर फार होतें ब तो 
नदीच्या कांठावर येईपयेत होडी अद्य झाली. 
-. खांबारोव्स्क सोडल्यावर चौदा तासांनी, 
ी पृथ्वीची 'प्रदाक्षिणा करतांना कारच जोखमीच्या 
जागी तो ' असतां, मॅट्मेढा कळलें की आपल्या 
"शि | * / 
श्र 


म्हणून नशीबाची परीक्षा घेतल्यावांचून सुटका 
नव्हती. मॅटनैने शक्‍य. ते सर्वे केळे. पण त्याच्या 
विमानाचे इंजिन इतकें बिघडळें होतें कीं दुसरा 
इलाजच राहिला नव्हता. शेवटी ती खालीं उतरला 
व विमान आपटून फुटले. मात्र अंगांवर. कांही. 
ओरखडे निघाले, यावांचून अधिक इजा' नः होतां. . 
तो त्यांतून बचावला. > 
सोव्हियेत रशियाच्या खूप दूरच्या व आतिराय 
उजाड. प्रदेशांत तो येऊन पडला. तेथें रेनडिअर 
ह्रणांना पाळणारे थोडे भटके लोक विखुरलेले 
राहात होते. अनादिर चुकोटका नांवाची जवळांत 
जवळची वसाहत तेथून ८० मेल दूर होती. 


आठ दिवसपर्यंत तर विमान पडले होतें त्याच 
ठिकाणीं तो राहिला. अनादिरे नदीच्या काठी 
खालीवर फिरण्यांत तो आपला वेळ कंठीत असे. 
जवळ चॉकोलेट बिस्किटे होतीं तीं तो फारं भूक 
लागे तेव्हां खाई. ती शिदोरीहि तीन दिवसांत : 
संपली. मग स्वतःजवळ असेलेल्या बंदुकीने ..तो. 
लहानलहान प्राण्यांची शिकार करू लागला, पण. 
अश्ली शिकार क्काचितच मिळे व: त्याला . लंघन 
करावीं लागत. नवव्या दिवशीं मॅटनेने. नक्की. ठर 
विळें कीं तेथे देवदाराच्या जातीचीं .सीडार झाडे 
होतीं त्यांच्या लांकडाची झोंपडी बांधून. नदीकाठी ! 
* राहावें. .असे त्यांने सह्या दिवस. काढले, पण दिवस ऱ् 
जात चालले तशी मदत मिळायची आश्या कमी... 
होत गेली, थेडी, भूक व निराशा यांचा परिणाम 
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नेंवेंभारत 


मनावर व दारीरावर अधिकाधिक होऊं लागला. 
खाबारोव्स्क सोडल्यानंतर बरोबर पंधरा दिवसांनीं ता. 
२९ जूनला रात्री जेव्हां अगदी तो निराश झालेला 
होता तेव्हां चुकची नांवाच्या तेथील रहिवाऱ्यांच्या 
दोन होड्या त्याच्या नजरेस. पडल्या, त्यानं केलेल्या 
खुणांकडे त्या होडीवाल्यांचें लक्ष गेलें, त्यांनी मॅटने- 
जवळ जाऊन त्याला आपल्या होडीत घेतला आणि 
अनादिर चुकोट्कापासून पांच मेळ दूर ते राहात 
ह्योते तेथें त्याला घेऊन. गेले. आराम व आहार 
यांनीं त्याला कांहींसें स्वास्थ्य लाभले. तेव्हां घुकोटका 
वसाहतीपासून चौदा मेलांवर मच्छीमाऱ्यांची एक 
वसाहत होती तेथें त्याला नेण्यांत आलें. तेथे 
सौंव्हियेत सरहद्दीवरील चोकीदार, ज्यांना तो 
नाहींसा झाल्याची बातमी कळविलेंली होती व जे 
त्याच्या. शोधांतच होते, ते त्याला भेटले. ते त्याला 
चुकोट्काच्या वसाहतींत घेऊन गेले. तेथे त्याची 
उत्तम प्रकारें शुश्रूषा झाळी व तो बरा झाला. 


-बरा होतांच मॅटनळा पहिला विचार आपल्या 


विमानाचा आला. विमान मोडून पडलें. होतं तेथें 
जाण्यासाठी एक लहान तुकडी तयार करण्यांत 
आली. मॅटनंच्या सांगण्यावरून विमानांतून इंजिन . 
व त्याचें नियंत्रग करणारीं 'यंत्रे काहून वसाहतींत 
नेण्यांत आली. बाकीचा भागं तेथेंच ठेवून देण्यांत 
आल. जुळेच्या ८ तारखेला ही. तुकडी अंनादिर 
चुकोट्कां वसाहतींत परत ; आठी. ,मॅटनेच्या 
सुरक्षिततेच्या तारा त्याचा संबंध असलेल्या ठिकाणीं 
पूर्वीच करण्यांत आल्या होत्या, र 

मॅटमला सोव्हियेत विमानांतून उत्तर सायबेरियां- । 
तून नोम येथें पोंचविण्यांत आलें. मटनंच्या विनंती- 
वरून त्याला घेऊन जाण्यासाठी अमेरिकन विमान 
तेथे येऊन पोचले होतं. - 

जेम्स मटन निमा न प्रथ्वी प्रदक्षिणा कराच- 
यास ३ जूनला न्यूयॉकहून निघाळा होता, आणि. 
सर्वत्र किरत फिरत १२ जुनला खाबारोव्स्कला 
आला होता. वरील वर्णन त्यानंतर घडलेल्या 
हकीगर्तीचें आहे. ी री 


महादेवभाई- देसाई [ पान २ वरून पुढें चाढू ] 


ज्नीवनचरित्र लिहिण्याऐवजीं महादेव माझ्या नशि्जीच 


आपलें जीवनचरित्र लिहावयाचे सोडून निघून गले! 


महादेवमाईंच्या देहावसानानंतर कांही दिव- 
सांनीं सुशीला बेहेननें एकदां बापू्जीना विचारले : 
5. आजपर्यंत ज्यांच्या ज्यांच्या... मृत्यूचे आघात 
तुम्हांला सहन करावे लागलें त्यांत महादेवभांईंच्या 
मरणाचा आपणांवर संवीत जास्त परिणाम नाहीं का 
घडला ? ? बापूजी म्हणाले : ““जमंनालाळ, मगनलाल 
आणि महादेव हे तिघे आपापल्याला क्षेत्रांत अनन्य 
होते. त्या तिघांपैकी एकाची ह. जागा भरून निघणे 
कठिण. मला हें मात्रं सांगितलें पाहिजे कीं या तिघां- 
पैकी महादेवन माझ्यामध्ये संपूर्णपणे सामावून जाणें 


वसंत केलें होते. मी असें म्हणू शकेन की, माझ्याहून 
अलग असें स्वतःचे निराळें व्यक्तित्व ठेवर्गे त्यांनी 
सोडून दिलें होते. ” खरोखर महांदेवभाई बापूमय 
होऊन गेले होते. क, 

महादेवभाई म्हणजे महादेवंमाईच. - त्यांच्या 
उंदात्त, त्यांगंपरायण, सेंवाभावेयुक्त स्नेहाळ 


. आणि उमद्या जीवनानें  महांदेवभाई ? हँ नांव उच 


आदर्शर्चि प्रतीक . बनलें होतें. त्यांच्या जीवनांतील ' 
प्रसगांच॑ स्मरण करतांना आपलें. जीवन, दिन्य 
आनंदार्ने निथळून निघते, आणि त्यांच्या जीवनाचा 
सुवास सर्वत्र दरवळतो, ः 


१, स. १९२३ साली अहमदाबाद मुक्कामी 
कंविकुलगुरु खीन्द्रनाथांना एकजणाने प्रश्न विचा- 
रला कीं, “ विश्वविद्यालयांत न पाठवतांहि आपल्या 
वडिलांना आपणा सवींना असे शानशकितसंपन कसें 
केलें १ 

या प्रश्नाचे उत्तर देतांना रवीन्द्रनाथ म्हणाले : 

६: पितृदेवांनी मेजदादा-( सल्येन्द्रनाथा १वांचचून 
कोणालाहि बाहेर शिक्षणासाठी पाठविलें नव्हत. 
त्यांनीं आमचे घरच एक खरेंखुरें विद्यालय बनविले 
होते. जरी द्वारकानाथांचें ऐश्वर्य आमच्या परिवारांत 
आतां राहिलें नव्हत, तरीहि वडिलांनी सर्व सांसारिक 
-खर्च शक्‍य तितके कमी करून ज्ञानी व गुणी जनां- 
साठीं आपलें द्वार सदां खुळें ठेवलें होते. त्यांच्या 
सतत समागमामुळे आमच्या घरांतील वातावरण 
चिन्मय बनून गेलें होतें. त्यांच्या सत्काराप्रीत्यथ 
पितृदेव जसा सढळ हाताने खर्च करीत तसा अनेक 
राजामहाराजांनाहि करतां येत नव्हता. या वाता- 
वरणांवूनच आम्हांला शिक्षण मिळाले, 

६ त्या काळीं आमचा आहार व पोशाख खूय 
साघा होता. उन्हाळ्याच्या दिवसांत आम्हांला एक 
सुती पेहेरण घालायला मिळे. थंडीच्या दिवसांत 
त्यावर दुसरी एक पैरण घालीत असे. इतकेंच, या 
0 त 

_ १. आचार्य क्षितिमोहृन सेन यांच्या 
पारेख यांनीं गुजराथी “ युगदर्शीन "च्या डिसें. 
त्याचा ह्या सरळ अनुवाद आ 
बंगाळी, भाषेचे रसिक पंडित; 
विद्यांसर्भे (त गुंजरातीचे.प्राध्यापक आहित. 


शड 


नव. २ 


हे. श्री, नगीनदास पारेख हे गांधीजींच्या 
1. न न 
गुजरातीमधील उत्तम लेंखक व अनुवादकार असून सध्यां ' गुंजरात 


श्री, नगीनदास पारेख 


रवीन्द्रनाथांचे दिक्षण 


वेरणीलाहि खिसा नसे म्हणून मनाला वाईट वाटे. , 
आम्हांठा एक सपातजोड्यांची जोडी मिळत असे 
खरी. पण त्यांचा उपयोग केल्यासारखे वाटत नाहीं. 
मौोज्यांशीं लहानपणी कधीं माझी ओळखहि झाली 


: नव्हती. दूध व चुरमुरे ही आमची न्याहारी. एखादी 


पुरी मिळाल्यावर मग काय विचारावे ! आज- 
कालची मुळें ज्या वस्तूंना तुच्छ लेखतात त्याहि 
त्या वेळीं आम्हाला दुळेभ होत्या. म्हणून ज्या वस्तू . 
तेव्हां आम्हांला मिळत असत, त्यांचा पुरा आस्वाद 
आम्ही चाखीत असूं. ज्यु 
८: आमचे घर सदां माणसांनी गजबजलेले असे. 
स्वजन-परजन,; अतिथि-अभ्यागत सवोना आमच्या 
येथे स्थान मिळे. सवीना आम्ही ओळखीत असू 
अर्तेहि नाहीं. अभ्यागत केवळ दाराशी आल्या- . 
जरोव्रर त्याचें आतिथ्य होई ब पुष्कळ तर बरेच 
दिवस तेथ राहातहि असत. त्यांच्यासाठी पान-तंत्राकू, 
दोन वेळ भोजन, - न्याहारी, स्व कांही नियमितपणे 
हजर होत असे. समाजांत आम्ही कांद्दीसे बहिष्कुता- 
हारखेच होतो. त्यामुळें लोकाचार व सामाजिक 
बधर्मे आम्हांला कमी असत. यायोगे आम्हांला खुप 
स्वतंत्रपणे वागतां येत असे. क: 
“: ठाहर असूनहि तेव्हां आमच्या घरीं पुकुर 


८: देश 'मर्ध्ये प्रसिद्ध झालेल्या लेखावरून श्री. नगीनदास 
१९४९ च्या अंकांत वरील मथळ्याचा लेख : लिहिला, 


: गुजरात विद्यापीठा “चे स्नातक, 


नंवभारतं 


( लहान तळें ) असें. त्यांतच सर्व स्नान करीत. 
भरतीच्या वेळीं गंगेचे पाणी कालव्यांतून पुकुरांत येत 
असें. त्यांत मासे प्रवाहाच्या विरुद्ध दिशेला तरंगत 
येतांना दिसत असत. मीं असे ऐकलळें आहे कीं, 
त्या वेळीं आमच्या अगदीं घरापर्यंत काळ्व्यांवून 
होड्या येत. त्या कालव्यावर जवळजवळ असे दोन 
लकडीपूळ होते व त्यांवरूनच त्या जागेला “ जोडा 
सॉको ? असे नांव पडले होतें. 

“६ त्या काळीं अजून पाण्याचे नळ आले नव्हते. 
तळमजल्यावर एका अंधाऱ्या खोलींत मोठमोठ्या 
केठ्यांमधून सत्नंध वर्षाचे पिण्याचे पाणी ' सांठवून 
ठेवीत असत. माहीशिमग्यामध्ये गंगेचे स्वच्छ पाणी 
भोईलोाक कावडीनें आणून कोठ्या भरून ठेवीत 
असत, खोली अंधाराची होती, जणूं कोणा भुताचे 
घरं तर नाहीं ना अस वाटे, 

६: त्या वेळींहि आमच्या घरीं धान्य ठेवायचें 
कोठार, पोह्यांची उखळी ठेवण्याचें घर, सवे कांही 
होते. चारी बाजूंना झाडेझुडेंहि होतीं. दासदासींना 
त्यांत रात्री भुतखेत व ब्रह्मराक्षस दिसत. मी उत्त्सुक- 


.तेनें त्या सवे गोष्टी त्यांच्याजवळून ऐकत असे. 


£ ऐकत ? असें म्हणणे बरोबर नाहीं. गोष्टी ' गिळून 
टाकीत असें, अर्थातच त्या गोष्टी ऐकून अंधारांत 
अंगावर कांटा उभा राही. झाडेझुडे असल्यामुळें 
वर्षा, शरदू वगेरे क्ततूंचा भाम्हांला त्या वेळींहरि परि- 
न्वय होत असे. गांवद्धया गांवांतल्यासारखे घराचे 
हाळ झाले तरी एका पिढीपूर्वीच्या ऐश्वर्याचे कांही 
अवशेष अजून कायम होते. जुन्या काळची नतातरी 
थाटाची पालखी देवडींत पडून होती. त्यांत बसून 


मी देशोदेशांची स्वप्ने पार्ही. रॉबिन्सन कूतो आपल्या, 


फुटक्या जहाजाच्या फळावर बसून समुद्रांत तरंगत 


तरगत फिरला आणि मी सवोच्या नजरेआड या. 


पालखींत बसून मनरूपी भोयाच्या खांद्यांवर चढून, 
९), *७ > “<<, "३ 
सात समुद्र नि तेरा नद्या, तसेच तेपांतरचे भदान 


ओलांडून जाऊन, किती तरी चक्रवाकूचक्रवाकींच्या 


देशांतून, कित्येक राजवाड्यांतून, कित्येक देत्यपुरांतून 
व देशोदेशी भटकून येत असे, माझ्या कल्पनेचे 


भोई मळा कित्येक वनांत व जंगलांत घेऊन गेले 


आहेत, किती तरी नद्या-पर्वतांच्या पळीकडे घेऊन 
गेळे आहेत. कित्येक प्राण्यांच्या जजड्यांत मी 


सांपडला आहे ! त॑ सगळें आज थोडेंच लक्षांत 
असगार £ आमच्या घरांत एका जागीं, असें म्हणतात 
कीं, राजवाडाहि होता. मीं तो कधी नजरेने पाहिला 
नादीं. पण कल्पनेंत अनेक वेळां मी तेथून फिरून 
आलों आहे. | 

“ त्या वेळीं अजून आमच्या देवडीवर दरवान्‌ 
हाता. त्याला कुस्ती खेळायला व लाठी फिरवायला 
एक आखाडा होता. गोरगरीब लोक आपल्याला 
मिळावयाच्या दानासाठी देवडीवर बसून राहात. त्या 
काळांत आमच्या घरून कोणी विन्मुख परत जात नसे. 

“६ मोठमोठे विद्वान्‌ व पाडित येऊन पितृदेवांच्या 


दिवाणखान्यांत शास्त्र व विद्या यांची चर्चा करीत. ' 


गवैय्ये-जजवेय्ये आपापल्या विद्या दाखवीत. या 
लोकांनींच आमचे घर म्हणजे एक जिवंत 
विश्वविद्यालय बनविले होते. या बाबतींत पितृदेवांनी 
कर्धी रेसमरहि कंजुषपणा केला नाहीं. 

“: गवेय्यांत श्रेष्ठ उस्त,द होते यदु भट्ट. त्यांची 
इच्छा मळा शागीर्द बनवावा अशी होती. माझे 
मन शाळेत रमत नव्हते. या जाळ्यांतहि ते अडकले 
नाहीं. पण एकल्व्याप्रमार्णे दुरूनच मां त्यांचीं 
पुष्कळ गीते पाठ करून टाकलीं होतीं. (ब्राह्म ) 
समाजाचे गायक कृष्ण व विष्णु मोठे. भक्‍त होते. 
त्यांच्या आगमनामुळें विजया वगेरेंच्या गीतांनी 
घरच्या सर्वांची मने प्रफुल राहात असत. 

£ गायक विष्णु चक्रव्तींचें मन बालकाप्रमाणें 
कोमल होतें. त्यामुळे त्यांना मुलांच्या मनांतील 
भावना समजत असत. उस्तादी तालाचे बोल न 
शिकवितां ते देशी लोकगीतांमा्फत आम्हांला छंद 
व ताल शिकवीत ; 

£ एक जे छिल बेदेर मेये एल पाडाते 

साघेर उलकी पराते. ् 
आबार उलकी परा जेमने तेमन लागिये दिल 
भेलाके, ठाकुरझि. 
* उतकेर ज्वालाते कत केंदोछे, ठाकुरझि ? 

[. “ एक बांसरीवाल्या गारुड्याची बायको होती. 
ती अंगावर गोंदण गोंदायला मोहृल्यांत आली. 
गोंदण पण असें तसे नाहीं ! माझ्यावर तिने. तर 
जादूच केली, नणंदे. या गोंदण्याच्या भडक्यारने मी 
किती तरी रडलें, नणंदे !  ] 


० रद 
टि स्वन 


रवीन्द्रनाथांचें शिक्षण 


“६ खेडेगांवच्या ढोलवाल्याचे ताल ते आम्हांला 
अशा तऱ्हेनेंच शिकवीत : 

: डडांग्‌ डंडांग डॅडांग डंग 

चिंग्डी माछेर दुटो ठग, 

चिंग्डी माछेर चिंग्डी माछेर चिंग्डी माठेर 

दुटो ठग, दुटो ठग, दुटो ठग. 
आणखी हेंहि ऐकवीत : 

भेटकि माछेर दुटि दुटि कांटा 

भेटकि माछेर कांटा, 
पखवाजाचे बोळ अक्या तऱ्हेने ऐकवीत : 
 चिते नाई भक्ति मने नाई रंग 
धिक्‌ ताय धिक्‌ ताय धिक्‌ ताय बोले मरुदेग, प 
संस्कृतांतहि बोलत : 

८ घिक्‌ तान्‌ धिक्‌ तान्‌ धिगेतान्‌ 

कथयति सततं कीर्तनस्थो मृदंग: ॥ 

:£ हु सर्व एकूनच मी त्यांच्या हाती गेलो होतो. 
प्रेममक्तिरसाचे रसीले वृद्ध श्रीकंठसिंह सवीच मित्र 
होते. ते कधीं कोणाचे गुरु होऊं इच्छीत नसत. 
सतार वाजवितांना तन्मय होऊन ते नाचू लागत. 
वसंत व होळीसंबधींची पुष्कळ गीर्ते मी त्यांच्या- 
जवळ शिकलो. त्यांच्या आसपात गीते व सूर 
घुमत असत. » 

“ जरा मोठा होतांच मला ज्योतिदादांनी हाती 
घेतला. ते माझ्यापेक्षा बारा वषोनीं मोठे होते. असें 
असूर्नाह् त्यांनी कर्धी मी लहान म्हणून माझी 
उपेक्षा केली नाहीं. पियानोपार्शी अवून ते सतत 
नवे नेवे सूर रचीत असत, आणि मला त्यासाठीं 
शब्द पुरे पाडावे लागत. त्यांच्याकडून उत्तेजन 
मिळाळे नसते तर गीते . रचण्याची माझी शक्ति 
विकास पावली असती.कीं नांही; कोण सांगू शकेल £ 
माझ्या मनांतील जो प्रवाह खुला करून ते गेले 
आहेत तो . मृत्यूप्रयत माझा .जीवनसोबती म्हणून 
सहील, 
६ त्या काळी आमच्या घरीं नवी नर्वी नाटके 
लिहिलीं जात व अनुवादित होत. वडिलांच्या 
शोकाखांतर नाटकाच्या गायनवादनाची मजल्स 
सदा चालू असे. स्त्रियांनाहि झरोक्यांआडून त्याचा 
रस. चांखतां येईन पण आम्ही त्या वेळीं लहान 
होतो, आम्हांला त्यांत प्रवेश नव्हता, दुरूनच 


1 


त्याचा किंचितसा सुगंध हुंगायला मिळे, आमच्या 
घरूनच चाळू काळांतील स्त्रियांची साडी नेसण्याची 


-सभ्य रीत प्रचलित झाली होती. 


£: साहित्य, संगीत, अभिनय, कला-विद्या-” 
ही सर्व शिकण्याची सामग्री आमच्या धरीं होती. 
आमच्या दिनचर्येचे वर्णन ऐकलंत म्हणजे तुम्हांला 
कळून येईल कीं आमचे दिवस कसे जात होते. 

“ अंधार असतांनाच आम्हांला अंथरूण सोडून 
कुस्तीच्या आखाड्यांत जावें लागे, कोठारघराच्या 
जवळच मातीला तेळ लावून तो आखाडा तवार. 
केलेला होता. कुस्ती करून मातीच्या अंगानेंच जेम- 
तेम एक पैरण चढवून शरीरविद्येचे शिक्षण व्यायला 
निघून यावें लागे. सात वाजतां मास्तर नीलकमल 
बसू येत. त्यांच्या येण्याच्या वेळांत एक मिनिटहि 
मार्गेपुढे होत नसे. त्यानंतर एखाद्या दिवशीं . 
सीतानाथ दत्त विज्ञान शिकवीत. मागाहून पंडित 
हेरम्बनाथ तर्करत्नांचे मुग्धबोधे ( बाल्योधं ) 
व्याकरण चाले, | न 

: प्रहरमर दिवस होई, मग आम्ही अंग ' 
वंभेरे धुऊन म्हाताऱ्या घोड्याच्या गाडीत बसून -. 
शाळेंत जात असूं, संडेचार वाजतां परत आल्यावर 
पुन्हां व्यायाम. सायंकाळ होतांच तेलाच्या दिव्या- 
च्या प्रकाशांत अधार मात्तरांजवळ इंग्रजी शिका- 
वयाचे, सबंध दिवसाच्या मेहनतीच्या योगें वाचायला 
बसतांच झोप येई. वरच्यावर डुलकी येई म्हणून 
सुटी मिळे व मग गोष्टीस “ हातांत तलवार 
घेऊन राजपुत तेपांतरच्या मेदानांतुन जातो 
ऐकतां-ऐकतांच झोपी जात असूं, त 

८ ही “ खूपकथा ? ( गोष्ट ) खरोखरच * ख्प-' 
कथा ? असते. म्हणजे शब्दांच्या रंगार्ने नानाविध. 
८ अपरूप? ( विस्मयकारक ) चित्र रेखाटण्यांत * 
येतात. मनापुढे एकामागून एक चित्र रेखाटले. 
जाऊन पुढे सरकते. त्याची निर्मिति अपूव असते; 
त्याची गतिहि अपूर्व असते. ही सर्व “रपे, रच- 
णाऱ्या स्त्रिया आज कोठें आहेत ? पांग्यपुस्त्के व. . 
टिपण्या घोक घोक घोकल्यांने त्या आज सुकून 
नाहीश्या होत आहेत. गोष्ट सांगायची झाळी तर 
आज पुस्तकांत पाहून सांगतात !-यापेक्षां नीरस 
दुसरें काय असूं शकेल £ खरे पाहतां, या शिंशु- 


११ 


नवभारत 


कथांचे कारागीरच आमच्या वेळीं बालकांची मने 
तयार करीत असत. तेच खरे गुरु होते. आमच्या 
घरीं या कलावंतांची कदर होत असे. थोड्याच 
दिवसांनीं मीं शाळेला रामराम ठोकला. या सव 
गुरूंनींच आम्हांला घडविले. 

:: माझा एक दुसरा गुरु होता. तो म्हणजे 
आमच्या घराची गच्ची व आकाश, शाळा नव्हे. 
दुपारच्या वेळीं दुरूनच दूरदूरच्या फेरीवाल्यांच्या 
निरनिराळ्या आरोळ्या व भांडीवाल्यांचा ' टन्‌ टन्‌? 
आवाज ऐकूं येई: तीक्ष्ण स्वराने आकाद्याचा वेध 
घेणाऱ्या घारी उडत. गच्च्यांगच्च्यांवर तित्रिया 
डाळीच्या वड्या वाळत घालीत, “ आमसच्वे 
( आंब्ररस ) सुकवीत. है सर्व मला ऐकूं येई ब मी 
पाही.. आणखी पाहात असे चारी बाजूंची झाडे- 
झुडंवॅ॑. बीजांतून अंकुर कसा फुटता ते पाहण्याची 
माझी जी आतुरता असे तिला अंत नव्हता. 

६: जाळा सोडल्यावर पंडित ज्ञानचंद्र भद्टाचाय 
मळा कालिदास व शेक्सपिअर यांची नाटकें बंगा- 
लींत सांगत असत, आणि मला तीं पद्यांत लिहावी 
- लागत. समजो न समजो. पणया संस्कृतांतील छंदांनीं 
माझे मन नाचायला लांगे. * कुमारसंभवां “तील 
“मंदाकिनीनिझरसीकराणां वोढा मुहुःकंपितदेवदारः । 
इत्यादि कोक माझ्या मनाला नाचायला लावीत. 
५ गीत-गोविंदां ? तील-7- 

: अहृद्द कल्या'मि वलयादिमणिभूषगं 
हरिविरहृदहनवहनेन बहु वूषणम्‌ ।॥ 
वगेरे छंदांमुळें मार्झे मन नाचू लागे. 

८ मेथेेदुरमम्बर॑ वनसुवः व्यामास्तमालट्रमेः क 
हे ऐकतां क्षणीं माझ्या मनाला मेघाची घन 
छाया घेरून टाकी, 

८ आमच्या घरीं बिहारी चक्रवर्ती वगेरे कवी 
रोज येत. त्यांची काव्यचची चाले. पंडित साहित्य- 
रसाची रेळचेळ उडवीत. आश्यु चोघुरी फ्रेंच 
काव्याची व अक्षय चौधुरी वगेरे इंग्रजी काव्याची 
मत्ती आणीत. विद्यासागर महाय, राजेंद्रलाल 
मित्र वगेरेंची विद्याचचीहि चाळे. मग आम्हांला 
विश्वविद्यालयाचा काय जरूर असणार, १ हे लोकच 
एकेक जण एकेक मूर्तिमान्‌ विश्वविद्यालय होते ! 

६ त्या काळीं आमचें घर स्वदेशीचा एक मोठा 


अड्डाच होते, इंग्रजींत पत्र लिहिण्याचा रिवाज 
आमच्या येर्थे नव्हता. राममोहनरायांनंतर 
कॉँग्रेस स्थापन होण्यापूर्वी हिंदु मेळा भरत असे, 
त्याच्याशीं आमच्या घराचा घनिष्ठ संबंध होता. . 
इंग्रजांच्या साम्राज्यावादाविरुद्ध पुष्कळ लिहिलें जाई 
ब बोलळें जाई. लेखकांपैकी मीहि एक होतों. 
अरविंद घोषांचे मातामह राजनारायण बसू आमचे 


पुढारी होते. ते आमच्या थोरल्या भावासारखेच 


होते. त्यांच्या दृद्ध देहामध्ये तरुण मन होतं. : गुप्त 
संस्था, रक्‍तानें मंत्र लिहून दीक्षा वगेरे सर्व आम्ही ' 
करून बसलो होतो. कॉंग्रेसची जुनवाणी अजे- 
विनंत्यांची नीति आम्हाला कर्धीहि पसंत पडली नाही. 

£६ राजनारायण बसूंचे जोडीदार आमचे दादा 
द्विजेन्द्रनाथ ठाकुर. ते एकाच वेळीं कवि व गणित- 
शास्त्रज्ञ, दारीनिक व बालक होते. त्यांच्या “ स्वप्न- 
प्रयाण ' वगेरे काव्याचा ओघ सगळें घर भरून 
टाकी आणि त्यांच्या हास्यतरंगांमुळें सबंध घर 'दुम- 
दुमून जाई. त्याबरोबरच दासीजनांत गोष्टी सांगर्णे 
चाळे, नोकरवगीत आख्याने, रामायण, बाउलगीतें 
व कीर्तने चाळत. स्त्री-वगीत गप्पागोष्टी व निर- 


' निराळ्या कलांची कारागिरी ,पुरुषांत साहित्य, संगीत, 


अभिनय, चित्र वगेरे चालत. अभिनयासाठी संस्कृतां- . 
तून नाटकांचे अनुवाद करण्यांत येत. बंगालीतहि 
नाटकें लिहिलीं जात. या सवे साधनेच्या व आनंदाच्या 
केन्द्रस्थानी पितृदेव आपले निःशब्द ध्यानासन करून 
बसलेळे असत. त्यांच्या दिवाणखान्यांत गुणी जन 
येत, श्तानी येत, आणि भारताच्या अपूर्व मनीषेचा व 
अध्यात्मसंपत्तीचा परिचय करून घेत. स्वागत, 
अभ्यर्थना आणि पुरस्कार .यांच्या. द्वारे॑ त्यांचा! 
सत्कार करण्यांत येई. र ; | 

६ सतरा वषौच्या वयाळा विलायतेळा जाण्या- | 
पूर्वीच आमच्या घरचा विद्दजनसमागम मला ' 
पाहायळा मिळाला होता. त्यांत खार्ग-पिणे, गार्गे- ! 
बजावणे, कवितापठण सवे होते. अश्या एका | 
समागमप्रसर्गी माझे “ वाल्मीकि-प्रतिभा ? नाटक. 
करून दाखविलें होते, भी झालो होतो. वाल्मीकि 
व माझी पुतणी प्रतिभा बनली होती सरस्वती. । 
त्यावरून नाटकाचे नांव “ वाल्मीकि प्रतिमा ? 
ठेवले होत... . वि. ह 


श्र | | "वि 


अनुक्रमणिका 


प्रा, कू. म. खा ड्ये 


स्वतंत्र हिंदुस्थानची अर्थात्‌ नवभारताची राष्ट्रभाषा 


स्वतंत्र हिंदुस्थानची, अर्थात्‌ नवभारताची राष्टर- 
भाषा कोणती असावी हा प्रश्न सध्यां फार महत्त्वाचा 
झाला आहे यांत तिळमात्र शेका नाहीं. हा प्रश्न 
आतां निकालांत निवाला आहे असें मानणें म्हणजे 
आपल्या डोळ्यांवर कातर्डे ओढून घेण्यासारखे आहे. 
इंग्रजांची मगरमिठी आमच्यावर असेतोंपर्यंत या 
प्रश्नाला वास्तविक तितकेसे महत्त्व नव्हते. कारण 
सामान्य जनतेला कांदींदि वाटत असलें तरी जोवर 
इंग्रज हे आपले राज्यकर्त होते तोंवर राज्यकार- 
भाराची भाषा इंग्रजी असर्ग अगदी अपरिहार्य होतें. 
इंग्रज लोकांनी आमची कोणतीदि भाषा आत्मसात 
केली नव्हती.. आमचे इंग्रज राज्यकते हिंदुस्थानांत 
कर्घीहि स्थायिक झाले ननव्टेत. लांचा इंग्लंड-देशार्शी 
संबंध अव्याहत चाळू दोता. व्हॉईसरांय किंवा 
गव्हर्नर हे इंग्लंडच्या मादशहाचे प्रतिनिधि म्हणूनच 
येथे बावरत होते. आयू. खी. एसू.ची व त्याप्रमाणेच 
सर्व अखिल मारतीय सिरिसची ' स्टील फ्रेम ' ही 
साहजिकच इंग्रजी भाषा मिज्ञांचीच होती. या नोकरी- 
मध्ये कांही हिंदी लोकांचा मरणा झालेला असला 
तरी त्यांची लायकी बऱ्याच प्रमाणांत त्यांच्या इंग्रजी 
भाषेच्या ज्ञानावरच उभारलेली होती. त्यामुळे 
राज्यकारभाराची भाषा ही इंग्रजीच राहिली. 


मुसलमान राज्यकर्ते हिंदी भाषा वापरीत 

इंग्रज हिंदुस्थानांत . येण्यापूर्वी मराठ्यांनी जरी 
हिंदुस्थानच्या बऱ्याचशा भागावर आपली , सत्ता 
प्रस्थापित केली होती तरी महाराष्ट्राबाहेर त्यांची 
सत्ता केव्हांहि हढमूल झालेली नव्हती आणि म्हणून 
सराठी ही अखिल हिंदुस्थानची राष्ट्रभाषा होणें ह 
अशक्य होतें. मराव्यांच्या पूर्व 


काळींहि मुसलमानांची सत्ता हिंदुस्थानच्या बंऱ्या- * 
नवशा भागावर होती. तेव्हां या मुसलमानांची जी. 
भाषा तीच राष्ट्रमाषा-म्हणजे मुख्यतः  राज्य- ' 
कारभाराची भाषा-होणें हे ओघार्नच आलें. मुसल-.. 
मानांनी आपल्या राज्यकारभाराची भाषा फारसी 

( 1518) ) ठेविली होती. हे मुसलमान पूर्वी 

जरी तुर्क होते तरी हिंदुस्थानांत ते इराणमधून 

आल्याने त्यांची बोलण्याची भाषा.साइजिक'च फारसी 

झालेली होती व इराणशी त्यांचा संबंघह्ि जराच 

काळ राहिला होता. इंग्लंडमध्ये जे नामन लोक 

आले ते मूळच नार्समेन ( म्हणजे स्वीडन, 'नोर्वे व 

डेन्मार्कचे ) होते. पण ते इंग्लंडमध्ये येण्यापूर्वी 

नॉमेडीमध्ये ( फ्रान्समध्ये ) रद्दात होते; म्हणून त्यांनी 
इंग्लंडमध्ये जी भाषा आणली ती फ्रेंच--नोंमेन-फ्रेंच 
होती, ही गोष्ट या संत्रंधांत लक्षांत घेण्यासारखी 
आहे. आपले इंग्रज राज्यकते आणि मुसलमान 
राज्यकर्ते यांच्यामध्यें एक मोठा फरक होता. तो हा 
की इंग्रज हे जसे इंग्लंडहून हें राज्य हांकीत होते 
तर्स मुसलमान इराणमधून किंवा हिंदुस्थानच्या 
बाहेरून हे राज्य हांकीत नव्हते. ते येथे स्थायिक 
झाले. आणि म्हणून येथील भाषांशीं साधारण 
व्यवहारासाठी तरी त्यांना संबंध ठेवावा लागला, साह- 
जिकच त्यांच्या राज्यकारभाराचे जे मुख्य केंद्र-म्हणजे 
दिली-त्या शहराच्या आसमंतातू जी भांषा बोळली 
जात होती ती भाषा त्यांनीं सांघारण व्यवहाराकरतां 
यला उचलली. राज्यकारभार भात्र फारसीमध्येंच 
ठेविला. त्य़ांतहि पहिल्यापहिल्याने या भाषेची- 
म्हणजे फारसी भाषेची व्यापते दरभारी कारभार 


पॉ. आंगि मराग्यांच्या आणि मुसलमानी धार्मिक न्याय यांपुरतींच होती... 


१३ 


* 


नवभारत 


अकबर बादशहाचा हिंदु महसूलमंत्री राजा तोडर: 
मल याने जमीनमहसुलासाठीं फारसी भाषा प्रथनन 
उपयोगांत आणली. आणि जमीनमहसुलासारख्या 
सवगामी सामान्य व्यवहारांत फारसी भाषेचा प्रवेश 
झाल्यामुळें सामान्य व्यवहारांतहि फारसी राब्दांचा 
सुळसुळाट सुरूं झाला व दिल्लीच्या आसमंतात 
बोलल्या जाणाऱ्या देल्हवी ( म्हणजे दिलीच्या ) 
किंवा हिंद्वी-हिंदवी ( हिंदीचे पहिळें नांव हे होते ) 
भांघेवर फारसीचा पगडा बसला. राज्यकारभाराची 
भाषा जरी फारसी होती तरी सामान्य व्यवहारांत 
मुसलमान लोकहि या भाषेचा उपयोग करीत होते. 
किंबहुना, ही त्यांची बिनसरकारी दुसरी भाषा 
( एगलीटां&] 9९001 1,8118प8४७) बनत 
होती आणि मुसलमान लोकहि या काळांत हिंदूंच्या 
भाषांना परकीय मानीत नव्हते, 


हिंदुस्थानवर स्वारी करणारे व नंतर राज्य कर- 
णारे मुसलमान आपल्या हिंदी प्रजेची भाषा वाप- 
रीत असत याला भरपूर पुरावा आहे. गझनीच्या 
मंहमुदाच्या नाण्यांवर खाढील संस्कृत लिखाण 
आहे: 

£: अव्यक्तम्‌ एकम मुहम्मद अवतार; टृपति 
महमूद; अयं टंको महमूद पुरे घटे हतो : जिनयान- 

४, १2 


. संवतू..... . 


बाबर बादशहाच्या स्वतःच्या कवनांतील पुढील भाग 
उल्लेखनीय आहे 

“६ मुझका न हुवा कुज हवस-ए-मानक-ओ-मोती 
अकबर बादशहाची खाढील कवने, भाषेच्या दृष्टीनें 


पाहाण्यासारखीं आहेत : 

& जाको.जस है जगतर्मे, जगत सराहे जाहि 
.ताको जनमं.सफंल है, कहत अकब्बर साही ” 
"६ घीथलसो ( बिकानेरच्या एथ्वरीराजाबरोबर ) 

मजळीस गई, तानसेनसो राग 
| हैसिबो, रमिबरो बोलिबो गयो निरघल साथ. 7. 


खुद्द ओरंगजेब बादशहार्ने आपल्या सुलाला 
लिहिलेल्या एका पत्रांत त्याला पाठविलेल्या दोन 


जावींच्या आंब्यांना नांवें कोणती द्यावी या प्रश्नाला 
- उत्तर म्हणून असें लिहिलें आहें की, एकाला 


क 


: सुधारस ? म्हणावें व दुसऱ्याला “ रस्नाबिलास 

( रसनाविलास ) म्हणावे. 

: हिंदुस्तानी ' कशी रूढ झाली ? 
मुसलमानांच्या पडत्या काळांत आणि हिंदुस्था- 


'नांत बाहेरून येणाऱ्या मुसलमानांचा प्रवाह स्थगित 


झाल्यावर हिंदुस्तानीचा प्रसार मोठ्या प्रमाणावर 
होऊं लागला. पण या भाषेला हिंदुस्तानी.व उर्दू 
ही नांवें देण्याचा व ही भाषा ग्रांथिक करण्याचा 
पहिला सान दक्षिणेतील मुसलमानांकडे जातो. उत्तर 
हिंदुस्थानामध्ये हिंदी किंवा हिंदवी ही भाषा अगदी 
अलीकडच्या काळापर्यंत वाड्य़यीन भाषा म्हणून 
प्रचारांत आलेली नव्हती. औओधी ( अवघी ) आणि 
त्रजमाषा ( ब्रजभाखा ) या भाषांमध्ये व क्वचित्‌ 
कबीराच्या मिश्र हिंदवीमध्यें वाड्यय तयार होत होतें. 
निकट संबंध असलेल्या, उत्तर हिंदुस्थानच्या निर- 
निराळ्या बोलीचा, पण मुख्यतः ।देल्ीच्या आसमं- 
तात्‌ बोलल्या जाणाऱ्या हिंदुवीचा 
मुसलमानांमध्ये बराच प्रसार झाला. दाक्षिणेंताल हे 
मुसलमान, आंपल्या उत्तरेकडील मुसलमान बांधवांच्य 
संबंध रहावा म्हणून व विशेषतः येथील मराठे 
तेलंगी आणि कानंडी लोकांमध्यें आपण मिसळून 


जाऊं नये म्हणून, या भाषेचा जोराने प्रसार करू 


लागले, या दक्षिणेच्या मुसलमानांच्या भाषेतहि या 
काळांत हिंदवी आणि संस्कृतोद्धव शब्दांचाच 
भरपूर भरणा होता. लिपि मात्र आरधी-फारशी 
झाली. उघडच आहे, त्यांची उत्तेरच्या राज्यकार- 
भाराशी आपला संत्रंध रहावा ही इच्छा होती 
आणि त्यांच्याहि राज्यकारभाराची भाषा फारसीच 
होती व तीच लिपे वापरणे त्यांना जास्त सोयीचे 
होतें 

१७ व्यां शतकाच्या आरंभीं गोवळकोडे येथील 
मुला वझी व सुलतान मुहम्मद कूली कुतुंबशाह या 
कवींनी दक्षिणंत या भाषेचा पाया. हृढ रोविलां. 
उत्तेरेच्या मुसलमानांनी या दक्षिणी मुसलमानांकडून 
घडा घेतला, आणि १७ व्या शतकाच्या. अखेरीस 
हिंदुस्तानीचा जिकडेतिकडे जोरानें प्रसार होऊं 
लागला. सुरवातीला फारसी-आरबी लिपि सहजगत्या 
आली होती; पण पुढें पुढें मुसलमानांनी न्या लिंपावर 


जास्त जोर देण्याचें कारण हे कीं त्यामुळें आरबी- 


दाक्षिणंताल 


| 
| 
| 


। 
। 
। 
। 
1 
1 


स्वतंत्र हिंदुस्थानची अथोत्‌ नवभारताची राष्ट्रभांषा 


रसी शब्दांचा व आरत्री-फारसी कल्पनांचा 
अंतर्भाव या भाषेमध्ये सुखाने होणें शक्‍य होऊं 
लागलें, उत्तर हिंदुस्थानांत या भाषेचें जे स्वरूप झालें 
ते साहजिकच दाक्षिणी मुसलमान वापरीत असलेल्या 
भाषेहून थोडें निराळें झाळें आणि ज्या वेळीं उत्तेरेच्या 
मुसलमानांच्या, पुढे पुढें, दक्षिणी मुसलमानांवर व 
मराठ्यांवर स्वाऱ्या झाल्या त्या वेळीं या उत्तरेच्या 
मुसलमानांच्या भाषेंतील हा फरक स्पष्टपणे दिसू 
लागला. आपल्या माषेहून थोडी निराळी जी ही भाषा 
तिला त्यांनी 'हिंदोस्तानी? हँ नांव दिलें. त्या वेळी हिंदु- 
स्तान हा शब्द उत्तर हिंदुस्थानलाच लावण्याचा प्रधात 
होता. आताहि थोड्या महत प्रमाणांत हीच प्रथा चाळू 
आहे. उत्तरेकडून आलेल्य मय्यांना आपणहि हिंदु- 
स्थानचे भय्ये म्हणंतीच 4 नार्टी ! दक्षिणेची उत्तरेशी 
फारिखत करण्यांत दक्षिगला दख्खन व उत्तरेला 
हिंदुस्थान असे म्हणण्याचा प्रधात फार युना आहि. 
संकुचित अर्थाने हिंदुस्थान म्हणजे उत्तर प्रदेशाचा 
पश्चिमभाग आणि पेजाब वा पूर्वा ग. बंगाली लोकहि 
याच भागाला हिंदुस्थान म्हणतात. तेव्हां दक्षिणेच्या 
मुसलमानांच्या दृष्टीनं द्दी दिल्लीकडे बोलली जाणारी 
भाषा हिंदोस्तानी झाली. झबान-ए-उर्दू हें नांवहि 
दक्षिणेतील मुसलमानांनीच प्रचलित केळे. १७ व्या 
शतकाच्या शेवटीं शेवटी मॉगल बादशहाच्या 
दाक्षिणतीळ मुसळमान राज.ंवर व मराठ्यांवर ज्या 
स्वाऱ्या होत होत्या त्या वेळां मांगळ जादशाहा स्वतः 
जो तळ ठोकीत असे व ज्या तंबूत रद्दात असे, त्या 
वसतिस्यानाची जी भाषा ती उर्दू. एका अथाने 
तिला राजभाषा म्हणतां येत होते. अकबराच्या किंवा 
जद्दांगिराच्या काळीं हिंदुस्तानी ही राजभाषा होगे 
शक्‍यच नव्हते. फारसी माषेवेक्षां निराळी कोणतीच 
भाषा.त्या वेळी राजभाषा या पदवीप्रत जाणें अशक्‍य 
होते. तर्सेच दक्षिणेच्या मुसलमानांनी ओरंगजेबज् 
बादशहाच्या छावणीच्या भाषेला उदू म्हणणे हेंहि 
साहजिकच होर्ते. राजाच्या रहाण्याचे शहर अथवा 
त्याच्या वसतीची जागा या अर्थाने उदूंया शब्दाचा 
अंकबर बादराहाच्या कांही नाण्यावर उल्लेख आहे. 
पण या शब्दाचा उर्दू भाषा या अथाने प्रयोग १७ 
व्या शतकाच्या शेवर्टी रेवर्टीचे आणि दक्षिणेतच्‌ 
प्रथम झाठेला आहे. या शब्दाचे खूळ : उद 


"व 


(ऱ्हस्व ' दु?) या तुकी शब्दांत आहे. या तुर्की 
शब्दाचा अर्थ तंबू, छावणी, किंवा राजाच्या 
वसतीचें स्थान असा आहे. पुढें जेव्हां हिंदु लोक 
नागरी हिंदीला देंवभाषा म्हणून संबोधू लागेल 
तेव्हां मुसळमान लोक तिला “ नब्रीजीका भाषा 
( 01०0971९0७ 5९९८] ) म्हणूं लागले, 

: हिंदुस्थानी ? हें नांव हिंदुस्तानी या फारसी 
शब्दाचें संस्कृतीकरण आहे. या नांवाखाली हिंदी 
आणि उदू या दोन भाषांचा समावेश करण्याचा 
कांही लोकांचा प्रयत्न आहे किंवा होता. पण 
तो प्रयत्न बहुतांशी निष्फळ झाला आहि. इंग्रजांची 
मगरमिठी आमच्यावर असतांना हिंदु-सुसलमानांना 
एकत्र आणण्याचे जे अनेक प्रयत्न झाले त्यांपैका'च 
हा एक प्रयत्न हाता. राजकीय तडजोडीसाठी 
जे अनेक "0170101898 (अडाखे ) तयार होत होते, 
व ज्या ए०ाणापा& या शब्दाचा स्वच्छ अर्थ 
£ तडजोडीताठीं संदिग्ध शब्दांनी भरगच्च भर- 
छेळा करार ? असा करावा असें मला वाटते, त्या- 
प्रकारचा हा एक 1"07110प]9 होता: मुसलमानांनी 
पाहिजे तर या भाषेला हिंदुस्तानींच म्हणत रहावें; 
हिंदूर्नी वाटल्यास तिला हिंदुस्थानी म्हणावे; आरबी 
व नागरी या दोन्ही लिप्या प्रचलित असाव्या; 
हिंदूंनी फारवी लिपि शिकावी; मुसलमानांनी नागरी 
लिपि शिकावी; तंस्कृत आणि आरबी शब्द सारखेच 
असावित वगैरे वगेरे. प्रत्वक्षांत या भाषेचा प्रचार 
अत्यल्प प्रमाणांत झाला. पग कांही तरी योग्य तड- 
जोड झाली आहे असा भास मात्र उत्पन झाला. 
ही भाषा समजणे कोणालाच शक्‍य झालें नाही. 
दोन्ही लिप्यांचा एकसमयावच्छेंदेकरून प्रसार होणें हे 
अक्वक्‍्यच होते. शब्दांच्या निवडीवर एकमत होणें. 
त्याहूनहि दु्धेट. तेव्हां ही भाषा (०प' १७०"५०७). 
£ कृत्रिम टूम * म्हणूनच कांहीं काळ अस्तित्वांत 
होती एवढेच फार तर म्हणतां येईल. 
निष्कर्ष हा कीं हिंदुस्तानी हेंच या भाषेचं खरें. नांव 
व दिल्लीच्या आसमंतांत किंवा थोड्या व्यापक दृष्टीने 
या प्रश्नाकडे पाहिल्यास उत्तर प्रदेशाच्या पश्चिम- 
भागांत व पंजाबच्या पूर्व-मागांत बोलल्या जाणाऱ्या 
भाषेवर दक्षिणेतील व उत्तरेतील मुसलमानांनी 
आंरबी-फारसी भाषेचं .संस्करण करून बनवलेली. जी 


'(१८०३)व 


यची तर येथें मुसलमानांचे राज्य 


नवभोरते 


भाषा ती ही हिंदुस्तानी किंवा उदू किंवा ननीजीका 
भाषा. प्रथम प्रथम या भाषेला हिंदु लोक यावनी 
भाषा या नांवार्नेच संबोधीत असत. 
: खडी बोळी ' आणि लष्करी हिंदुस्थानी 
उत्तरेकडील हिंदूंचे या भाघेकडे १८ व्या शत- 
काच्या अखेरीअखेरीस लक्ष गेलें. त्या वेळी दरबारी 
भाषा या पदवीप्रत हद्दी भाषा पौचली होती. राज- 
भाषा म्हणूनच या भांधची छाप त्यांच्यावर पडली, 


यापूर्वी हिंदूंचे वा्यय' जरजभाषा, ओऔघी, बुंदेली 


बंगेरे भाषांमध्ये व क्वचित्‌ कत्नीराच्या मिश्र हिंदवी 
भाषेत होत होतें. व याच भाषा हिंदुसमाजांत 
शिष्ट म्हणून गणल्या जात होत्या. यापुढें मात्र 
हिंदूहि याच भांबेला * खडी बोली ? (.उेपवाते- 
102 9९७७) ) म्हणून मानूं लागले, हिंदुस्थारनी- 
तीळ पहिला गद्य ग्रंथ मुनशी सदासुख यांचा." सुख- 
सागर ? ( भागवत पुराणाचें गद्य भाषांतर ). हा 
ग्रंथ नागरी लिपीत लिहिलेला आहे. यानंतर मीर 
अम्मन यांचा “ बाघ-ओ-बह्ार? ( १८०४ ह: 
हांफिझुद्दीन अहमद यांचा “ खीराद अफ्रोज? 
(१८०३-१८१५) हे आरबी लिपींत लिहिलेले 
गद्यग्रंय, व लल्लूजी लाल यांचा ' प्रेमसागर 
सद्‌ल मिश्र यांचें नासिकेतोपाख्यान 
(१८०३ ) हे नागरांत लिहिलेळे गद्यग्नंथ जन्मास 
आले. यापूर्वी गद्य उर्दूतहि नव्हतें आणि हिंदीतहि 
नव्हते. उदू काव्याचा उगम यापूर्वींचा आहे. 
नागरी भार्वेत न्त्रिइेलेल्या हिंदुस्तानी काव्याठा २७ 
व्या शतकाच्या मध्यापासून सुरुवात झाली. १८ 
न्या. शतकापूर्वी मुद्दाम म्हणून आरडी -फारसी 
शुन्दांचा या मार्घेत मरणा होत नव्हता. *८ [या 
ब विशेषतः १९ व्या शतकांत मात्र दिली, ल्खनो 
आणि दाश्षिण हैद्राबांद येथील लेखकांनी या भाषेत 


:_ -आंखी-फारसी राब्दांचा. अतोनात भरणा कंशून या 


भाषेचे मूळचे स्वरूप पार बदळून टाकिले, | 
हिंदुस्थानांतून इंग्रजांचे राज्य गेल्याबरोबर त्यांची 
राजभाषा जी इंग्रजी तिची जर उचलबांगडी करा- 
| बरखास्त झाल्या- 
ज्या हिंदुस्तानीनें 


बरोबर त्यांच्या पडत्या काळांत . ज्या (९ 
पदवीपर्यंत. मजल 


त्यांची दुय्यम. रांजभाघा या 
मारिली दाती त्या 


हिंदुस्तानीचाहि ल्य व्हावयास 
"शद 


पाहिजे होता. पण इंग्रजीप्रमाणे हिंदुस्तानी ही एकदम 
परकीय भाषा केव्हांच नव्हती. ती हिंदुस्थानच्या 
एका विशिष्ट भागाची प्रादेशिक भाषा होती व 
आहे. तशीच हिंदुस्थानच्या सर्व मुसलमानांची एका 
प्रकारें ती धमेभाषा हाती. याहूनहि विशेष गोष्ट ही 
कीं, ज्याप्रमार्णे सवच इंग्रज आज हिंदुस्थान सोडून 
जात आहेत त्याप्रमाणे सर्वच मुसलमान हिंदुस्थान 


सोडून गेळे नाहीत व जात नाहींत. पाकिस्तानची '' 


स्थापना झाल्यावर या प्रश्नाला थोडेसे निराळें स्वरूप 


आलें आहे ही गोष्ट खरी आहे. पण त्याबरोबर हेंहि - 
खरें आहे कीं आजहि हिंदुस्थानांतील मुसलमानांची 


संख्या उपेक्षणीय आहे असं म्हणतां येणार नाहीं. 
शिवाय मुसलमानांचे राज्य गेल्यावर त्यांची जी 
पहिली राजभाषा फारसी---तिचा अस्त झालाच 
आहे. त्यांची हिंदुस्तानी ही दुय्यम राजभाषा होती. 
त्या भांबेचा बराच प्रसार झाळा असल्याकारणाने 
इंग्रजांनींही त्या भाषेला आपली दुसरी राजभाषा बन- 
विली होती. विशेषतः लष्करांत याचं भांघेचा त्यांनी 
प्रसार केळा. इतकें खरे कीं ही लष्करी हिंदुस्तानी 
£ खडी' बोली -हिंदुस्तानीइतकी कठिण नव्हती व 
तिची लिपि आरबी-फारसी  नंसून रोमन होती. 
इंग्रज लोकांना अर्स वाटत होते कीं. हिंदुस्थानचा 
वारसा त्यांनीं दिल्लीच्या मोंगल बादराहाकडून 
घेतला, तेव्हां त्यांच्या दुय्यम राजभाघेळा तरी आपण 
कांही तरी मान दिला पाहिजे, .कोणत्याहि कारणानं 


का होईना इंग्रजांनींहि आपली राजघानी शेवटीं 


दिछीलाच नेली. तेव्हां. दिल्लीच्या आझमंतांतल्या 
या भाषेला महत्त्व देगें त्यांनाहि सोर्वे गेले. लिपी- 
चीच त्यांना खरी अडचण भासली आणि रोमन 
लिपि स्वीकारून झटक्यासरशी त्यांनी ही अडचण दूर 


केळी.नागरी लिपीला मुसलमान जो विराघ करताततो . 


विराघं त्यांनी रोमन लिपीला कधींहि केला नाहीं.इंग्रज 
लोकांनी हिंदुस्तानीचा . असा बोज राखल्यामुळें 
हिंदुस्तानीच्या प्रसाराला आणखी मदत, झाली, 
आणि हिंदुस्तार्नांला राष्ट्रमाषा बनविण्याचा मुसल- 


मानांना साहजिकच मोह उत्पन झाला, हिंदुस्तानीला... 


उचळून धरल्याने हिंदूंवर वर्चस्व मिळण्याचा संभव 


- हाहि त्यांचा एक डाव होता. महात्माजींच्या तड- 


जोडीचा भरपूर फायदा घेण्याचं त्यांनी. ठरविले, 


भम खलास क्र 


' उपयोगी पडणारी व सवेसामान्य 


. फा581'90)8) नाहो 


स्वतंत्र हिंदुस्थानची अर्थात्‌ नवभारताची राष्ट्रभाषा 


कारण, व्यावहारिक रीत्या महात्माजींची नवीन 
हिंदुस्थानी ही मुसलमानांच्या हिंदुस्तानीहून फारशी 
मिन्न नव्हती. पण आतां पाकिस्तान-स्थापनेमुळे व 
इंग्रजांच्या निरीमनामुळें या प्रश्नाचा तात्विक विचार 
करणे बरेंच सुलभ झालें आहे 
राष्ट्रभाषा व्यवहारोपयोगी 
_ व संस्कृतिपोषक पाहूजे 
सध्यांहि स्वतंत्र हिंदुस्थानच्या. लोकसत्तात्मक 
राज्याच्या मध्यवती सरकारचे मुख्य केंद्र दिलीच 
आहे. तेव्हां कोणतीहि राष्ट्रमाबा झाली तरी 
तिच्यावर दिल्लीच्या आसमंतांतील भाषेचे किंवा 
भाषांचे वर्चस्व राहण्याचा संभव आहे हे विसरून 
चालणार नाहीं. त्यांत आजची दिछीची भाषा जी 
हिंदुस्तानी तीच राष्ट्रमाषा बनविल्यास त्या भाषेची 
इतर प्रांतांत प्रचलित असलेल्या  भाषांशी 
ंगळीच फारिखत होईल. आणि तिचे' परिणाम 
अखिल हिंदुस्तानच्या संस्कृतीवर होतील. , इंग्रजी 
किंबा फारसी या सर्वथैव परकीय भाषा असल्यामुळं 
त्यांचे. कोणतेहि वाईट परिणाम इतर प्रादेशिक- 


भाषांवर झाले नाहींत. जे कांही परिणाम झाले ते चांग- 


लेच झाले. त्यांना' कांही नवीन योग्य शब्द मिळाले, 
या शब्दांनी त्यांच्या मूळच्या शब्दांचे उच्चाटन केळे 
नाहीं. नवीन शब्दांनी नवीन अ्थंछटा दाखवितां 
आल्यां, शिवाय या दोःही भाषा हिंदुस्तानीपेक्षां 
जास्त संस्कृतिपोषक होत्य. त्यामुळे त्या भाषांना 
घडवून आणलेले संस्करण थोड्याबहुत प्रमागांत 
उपकारकच ठरलें. 

ज्या भाषेची छाप. आमच्या प्रादेशिक भाषावर 
पडली तर त्यांनाः तीं उपकारक हाइल ती भाषा 


.त्या प्रादेशिक भाषांपेक्षां , निश्चित जास्त सुसस्टत 


असलीं पाहिजे.. हिंदुस्तानी दी बंगाली, मराठी 


- गुजराती, कनड, तेलगु, तामील किंवा मल्याळी 


यां भाषांपेक्षां निश्चित. जास्त सुसंस्कृत आहे अस 
कोण म्हणेल ? .अखिल-मारताच्या राज्यकारभाराठा 
व्यवह्वारोपयोभी 
अशी राष्ट्रभाषा आम्हाला पाहेज आहे यांत रोका 
नाहीं, पण हिंदुस्थानी व्यवहारोपयोगीहि ( /९71९- 
किंवा . संस्कृतिपोषकाह 
( पपा'50190910.) नाही हं कोणीहि समतोल 


नव. & 


बुद्धीनें विचार करणारा मनुष्य कबूल करील, 
उत्तर-हिंदुस्थानच्याच लोकांच्या दृष्टीनें पाहिल्यास 
तिला कदाचित्‌ 181 पा'501'9016-संस्कृतिपोषक 
म्हणतां येईल. पण इतर प्रादेशिक भाषांशीं तुलना 
करतां तिला या पदवीप्रत नेण्यास कोणीच तयार होणार 
नाहीं. तसेंच उत्तर-हिंदुस्थानच्याच लोकांच्या 
दृष्टीनें पाहिल्यास तिळा ( 7९५९३80790: ) 
व्यवहारोपयोगी मानण्यास कांहीं लोक तयार होतील 
पण आजर्चे लोकसत्ताक हिंदा राज्य हें उत्तरं-हिंदु- 


स्थानापुरतच मर्यादित आहे असे कोणी म्हणावयास 


घजावेळ असें वाटत नाहीं, जी भाषा थोड्यांबहुत 
प्रमाणांत सर्व हिंदुस्थानमर पसरळेली आहे ती उदू 
हिंदुस्तानी नव्हे व नागरी हिंदुस्थानी हि : नव्हे. 
एकमुखी राज्यक्रारभारा-( (प ळा'ए७ ल0ए९- 
11011) चै अवास्तव स्तोम माजविणारे लोक हे 
विसरतात कीं, खरी एकात्मता ही विविधतेतील 
एकात्मता होय. . खरी संस्काते ही अनेक :. 
संस्कृतींची गुंफप असते. निरनिराळ्या. प्रादेशिक 
संस्कृती एक करून जी संस्कृति. बनविली - जाईल 
तीच खरी संस्कृति होऊं शकेल. 'उत्तर-हिंदुस्थानां 
बाहेरील बहुजनसमाजास जी भाषा सुतराम्‌ समजत 
नाहीं ती भाषा राष्ट्रभाषा करून उत्तर हिंदुस्थानचे 
हिंदुस्थानच्या इतर भागांवर वर्चस्व गाजविण्याचा 
प्रयतन करणे म्हणज हिंदुस्थानमध्ये नवीन एका 
भांडगाचा पाया खणून ठेवण्यासारखे आहे. 

यावर जी एक नयीन तोड काढण्यांत आठा 
आहे ती ही की“ या हिंदुस्थानीला आयग 
हिंदुस्तानी किंवा हिंदुस्थानी असें न म्हणतां हिंदी 
किंबा नागरी. हिंदी म्हणु, तिची लिपि आग्रहाने 
देवनागरीच ठरवूं. देवनागरी ही लिपि ठरविल्यामुळें 
साहजिकच संस्कृत शब्दांचा भरणा तिच्यामध्य 
अधिक प्रमाणांत होईल. रूढ झालेल्याहि फारसी 
शब्दांचे उच्चाटन करू. आग्रहाने संस्कृत वा तत्सम 
शब्दांचा भरणा करू म्हणजे ती खात्रीनं 


- दर्प ७पा509016 ( संस्कृतिपोषक ) होईल. 


हिंदुस्थानच्या सर्व हिंदूंना तरी संस्कृत येतेच येते 
असा या. लोकांना भ्रम आहे, आणि म्हणून 
त्यांना असे वाटतें की हिंदुस्थानच्या सवे हिंदूंना 
तरी ही भाषा समजण्यास अडचण. पडणार नाही; 


नवभारत 


आतां तर पाकिस्तानच्या जन्मानंतर मुसलमानांचा 
आपणांस मुळींच विचार करावयास नको. संस्कृत- 
वर आघारलेळी आणि संस्कृतनें पुष्ट केळेळी ही 
भाषा संस्कातिसंपन किंवा संस्कृतिपोषक नाहीं 
असे कोण म्हणेल १ पण यांच्या हे लक्षांत येत नाही 
कीं, या भार्बेत संस्कृतिपोषक जीवनसत्वे आहत 
किंवा येऊं शकतीळ असें म्हणर्णे आणि संस्कृतमध्ये 
संस्कृतिपोषक जीवनसत्त्वे आहेत असें म्हणणें यांत 
ताहृश कोणताच फरक नाहीं. हीच विचारसरणी 
पुढें नेल्यास आपली 1रपपा'5019010 संस्कृत 
बनवावी असे म्हणण्यास कोणताच प्रत्यवाय येणार 
नाही. आणि कांहीं लोकांचें.हैंच मत आहे ही गोष्ट 
आतां सवीना समजलेली आहे. संस्कृतमध्ये संस्कृति- 
पोषक जीवनएच्वें भरपूर आहेत याबद्दल वाद नाही. 
पण या जीवनसत्त्वांसाठी संस्कृताकडेच जाण्याऐवजी 
या. आडमार्गानें जाण्याचे कांहींच कारण नाही. सवे 
प्रादेशिक भाषा या जीवनसत्त्वांचा भरपूर उपयोग 
करोत आहित. शिवाय हेंहि लक्षांत घ्यावयास पाहिजे 
कीं» संस्कृतशिवाय दुसऱ्या प्रगल्भ भाषांमध्ये आधु- 
निक जगताला मानवतीळ अशीं आणि जी संत्कृत- 
मध्ये नाहींत अशी पुष्कळच जीवनसत्वे आज 
उपलब्ध. आहेत. त्यांचाहि समावेश आपल्या नवीन 
गर णा७पा'50190110 मध्ये झाला पाहिजे. 
नागरी हिंदीचे स्वरूप 
रणा पपा501००0९ म्हणून या नागरी हिंदीला 
कांहीं महत्त्व आहे अर्से आपण तात्पुरते घरून चालूं; 
फ्ण ही नागरी हिंदी टाकला 090€ 
( सामान्य व्यवहारोपयोगी ) आहे अडे म्हणणा- 
ऱ्यांच्या घाडसाचे आश्रय वाटते. .दिंदुस्थानच्या 
किंतीश्या लोकांना संस्कृत येतें ब किती लोकांना 
ते शिकणे सुलभ आहे? शाळा-कॉलिजांमध्ये संस्कृत 
कठिण. जातें म्हणून दुसरी भाषा घेणारे किती 
विद्यार्थी आहेत याची या लोकांनी कधी चौकशी 
केली आहे. काय ? बहुजनसमाजाला संस्कृत येतें 
किंवा सुलभतेने येऊं शकेल असें . प्रामांगिकपणाने 
मानणारे किती लोक असतील ते असोत ! 
या भाषेच्या . नागरी हिंदीच्या ) आणि हिंदुस्तानी 
( उदू ) भाषेच्या व्यांकरणांत काडीइतकाइ करक 
नाही. लिंगवचनांचा गोंचळ दिंडुस्तानीइ्तकोच आहे. 


प्रत्ययांची व शब्दविकारांची रेळचेळ आहे. हिंदु- 
स्तानी आणि ही भाषा यांतील मुख्य फरक म्हणजे 
हिंदुस्तानी फारसी लिपींत लिहितात, तर हद्दी भाषा 
देवनागरांत लिहिली जाते. फारसी लिपि समजणाऱ्या 
लोकांपेक्षा देवनागरी “लिपि जास्त लोकांना समजते 
ही गोष्टर्‍या भाषेच्या बाजूने बोलण्यासारखी आहे. 
पण मुसलमानांनी 'क्षरसी लिपि स्वीकारण्याला 
जर फारसी-आरत्री शब्द सुल्भतेनें घेतां येतात हें 
कारण होते तर हिंदूंनी नागरी लिपि 


संस्कृत शब्दांचा सुलभतेने भरणा करतां येतो म्हणू- . 


नच स्वीकारली अर्से म्हणणें फारसें वावर्गे 
होणार नाहीं. या भाषेंतील. शब्दांचा मुख्य 
भरणा संस्कृत वा तत्सम शब्दांचा आहे, तद्भव 
शब्दांवर या भाषेची भूक भागत नाहीं. या भाषेत 
कारसी-आरत्री शब्द नाहीतच असें नाही; पण हे 
शब्द शक्‍य तितके कमी करण्याकडे या भाषेची 
प्रवृत्ति आहे हें नाकबूळ करतां येणार नाहीं. यापुढे 
जांऊन असेंहि म्हणतां येईल कीं, या भाषेचे प्रव- 
रक अगदीं रूढ झालेल्या शब्दांनाहिं फक्त ते मूळ- 


चे फारसी आहेत म्हणून फांटा देण्यास एका पायावर 
तयार आहेत. उदाहरणाथ, “आदमी? हा शब्द त्यांना. 


आवडत नाहीं. त्याबद्दल ते ' नर ' अथवा * पुरुष. 
हा शब्द वापरतील. हे दोन्ही प्रकारचे शब्द भाषे- 
मध्ये असल्यास कालांतराने त्यांच्या निरनिराळ्या 
अथच्छटा होऊन भाषा जास्त समृद्ध होईल याकडे 
ते दुलक्ष करतात. “ औरत च्या ऐवजी “ नारी व 
: बच्चा ' च्या ऐवर्जी ' शिशु ), “इवा'च्या ऐवर्जी 
“८ वायु ', ' कम च्या बद्दळ अल्प *, ' मालुम च्या 
रवर्जी ' शात ?, ' नजिक ? च्या ऐवर्जी “निकट ', 
८ देर ! च्या ऐवजी विलंब "-““असे किती तरी 


प्रतिशब्द या भाषेचे प्रवतक या भाषेंत रूढ करूं पाहत . . 


आहेत. नागरी हिंदी ही 'निःइंकपणें हिंदुस्तानी 


किंवा उदू भाषेवर प्रत्याघांत म्हणून अस्तित्वांत . 


आली आहे. “ मीठा ? या राब्दाबंद्दळ मुसलमान 
लोक “ दरिरींन ' हा शेंब्द वापरतांत म्हणून हे 
नागरी हिंदीचे प्रवतैक मिष्ट किंवा सुमिष्ट हा शब्द 
वापरतील, “ लाजवंती ? या शब्दाबद्दल मुसलमान 


लोक “ शरंमिंदा ) हा शब्द वापरतांत म्हणून हे. 
लोक ' लज्जाशीला ' बाप्रतीळ.:..... . . , : 


- शद ळा $... 


अनुक्रमणिका 


कककाक्त्यका 


स्वतंत्र हिंदुस्थाझची अथात्‌ नवभारताची राष्ट्रभाषा 


नागरी हिंदीची परंपरा फार जुनी नाहीं. नागरी 
हिंदीमध्ये गद्य लिहिण्यास सुरुवात १९ व्या रात- 
काच्या प्रारंमास उद्‌ंबरोबरच झाली. तिच्यांत काव्य 
लिहिण्यास सुरुवात त्यानेतर पन्नास वषानी झाली 
ही गोष्ट लक्षांत ठेवण्यासारखी आहे. जगांतील बहु 
तेक सर्व संपत्न भाषांमध्ये हा कम उल्टा असतो. 
आधीं काव्य मग गद्य. उदू काव्याची परंपरा 
याहून जुनी आहे. तुळशीदातांचे रामायण हं हिंदी- 
मध्ये लिहिलेलें नाही. ते जुन्या ओधींत लिहिलेले 
आहे. सूरदासाचा “ सूरसागर * त्रजभार्षबैत लिहिला 
आदे. कबीराच्या कवनाची भाषा आरद्ध हिंदी नाही. 
ती त्रजभाषा उ हिंदवी या भाषांचे मिश्रण आहे 
पृथ्वीराज चव्हाणांचे दोन पुतणे आल्हा आणि ऊदल 
यांच्या बावन ळढायांवर लिहिलेला कबने बुंदेळींत 
आहेत. तेव्हां हं सगळे वाढ्यय िंदीमध्ये आहे हे 
म्हणणें सत्यास घरून नाही. नागरी-प्रचारिणी-सभा 
स्थापन झाल्यास आज उर्णीपुरी पन्नास वर्धेच झालीं 
आहेत. आणि त्या सभेनें या नागरी हिंदीला 
जोराची चालना दिली आहि. तिच्या या प्रयत्ना- 
विरुद्ध आम्हांला कांहींहि बोलावयाचें नाही, पण 
तिचा हा प्रयत्न म्हणजे प्रतिकारात्मक असा एक 
झगडा आहे. उत्तर प्रदेशामध्ये व पूर्व पंज्ञाबमध्ये हा 
झगडा त्यांनीं खेळावा पण त्याची झळ हिंदुस्थानच्या 
इतर भागांना लागू नये एवढीच आमची इच्छा, 
आगि मख्यतः फक्त मुसलमानांची भाषा म्हणून 
जर उर्द भाषा राष्ट्रभाषा होण्याला नालायक आहे 
तर नागरी हिंदी फक्त संस्कृत पंडितांची भाषा 
म्हणून राषट्र्भाध्रा या पदवीला षे।चण्यास योग्य नाहीं 
हाच निष्क्धे काढणें आम्हांस भाग आहे 
नवीन भाषा बनावेण सुकर 


उर्दू » हिंदुस्तानी आणि नागरी हिंदी हा दोहो- 
पेकी कोणतीहि भाषा जर राष्ट्रभाषा होण्यास याग्य 
नाहीं, तर राष्ट्रमांबेचा प्रश्न सुटणार तरी कसा £ 
हिंदुस्थानच्या. इतर प्रादेशिक भाषांपेक्री कित्येक 
पापा 5018016 होण्यास लायक आहेत 
यांत कोणालाहि शका येण्याचे कारण नाहीं, पण 
यांपर्का ॥णतीच भाषा ट]९९'580709010 
होण्याला योग्य नाहीं हे॑ कबूल करावे लागेल. 
आपल्या राष्ट्रमाघेला अगदी. आवद्यक अश्या कोण- 


कोणत्या गोष्टी पाहिजेत याचा प्रथम विनचार करावा 
लागेल 

स्वतंत्र हिंदुस्थान हे लोकसत्तात्मक राज्यं आहे 
हे विस&्न चाल्गार नाहीं. त्याप्रमाणेच हें कोणत्याहि 
एका धर्मावर अधिष्ठित झालेलें राज्य नाद्दी हेंहि 
लक्षांत घेतळें पाहिजे. हिंदुस्थान हा एक अफाट 
देश आहे आणिं प्रगल्मावस्थेंत पोचलेल्या निदान 
नऊ-दहा भाषा तरी या देशांत आज प्रचलित 
आहेत ही गोष्ट सतत नजरेपुढें ठेविली पाहिजे, 
यांपैकीं कोणतीहि एक प्रगल्भ भाषा, कोणत्याहि 
एका घमीवर अधिष्ठित असळेली भाषा किंवा 

जनसमा जास न पेलगारी कोणतीहि भाषां. राष्ट्र- 
भाषा म्हणून निवडणे चुकीचे होईल, शिवाय ज्या- 
प्रमाणे बहुजनसमाजास पेलणारी 
त्यांचप्रमाणें ती राज्यकारथारास उपयोगी पडणारी हि; 
पाहजे ळोक राज्य करीत असतांना 
बहुजनसमाजञास पेलणें हीच एक भांबेची . कसोटी 


£%४८: 


हाती. आज ती राज्यकारभारास उपयोगी पडण्या- 
सारखी पाहिजे ही दुसरी कसोटीहि तिला. लोबुर्ण 


जरूर आहे. इंग्रजांचे राज्य असेपयेत राज्य-- 


कारभाराची भाषा इंग्रजीच रहावयाची याबद्दल ,' 


कोणालाच शंका नव्हती. इंग्रजांचे राज्य गेल्यानंतर 
नेहमीच इंग्रजांची भाषा राज्यकारनभाराजी भाषा 
ब व्यवहारोपयोगी दुसरी भाषा ही स्थिति एका 
कांही तरी विशिष्ट. मयीदेपुढें चाळू दर्गे आम्हांस 
नामुप्दीरचे आहे. आजच राज्यकारभाराची माषा 
बदळ-ी पाहिजे अर्से म्हणण्याचे कहारण नाही व 
अ कुधी म्हणूहि नये. पण कालातरार्ने ती बदलतां 
ईल अक्ली व्यवस्था मात आजपासूनच झाली 
पाहिजे 


ही भाषा उपजतांच संस्कृतिसंपन असली पाहिजे ' 


अर्से धररून चालण्यांची मुळींच जरूरी नाहीं, कालां- 
तरानें ती. तशी होण्यासारवी असली म्हणजे 
आपणांस तक्रार करण्यास जागा उरणार. नाहीं. 
ताक्त्विकदृष्ट्या या स्थितीतून खरा मार्ग काढावयाचा 
तर तो एका नवीनच भांघेची उभारणी करणें हा 
होय. नबीनच भाषा बनविली म्हणजे कोणत्याहि 


- प्रादेशिक भाषेशी तिची अवेळी स्पर्घा सुरू होणार 


नाही, किंवा तीमुळे प्रादेशिक संस्कृतीची पायमलछी 


१९ 


1 भाषा पाहिजे, . 


नवभारत 


होणार नाहीं. व्यवहारोपयोगी नवीन भाषा बनविण्याचे 
175९019110 सारखे युरोपमध्ये अनेक प्रयोग झाले 
वत्ते सर्व निष्फळ ठरले हें लक्षांत घेतां असा कोणताहि 
प्रयोग सुरू करण्याच्या पूर्वी सवे बाजूंनी विचार 
केला पाहिजे. युरोपमध्ये निरनिराळीं स्वतंल राज्ये 
होतीं व आहेत हँ 17510९1910 सारख्या सर्व- 
साधारण भांबेच्या आड येणारे एक प्रमुख कारण 
होतें. शिवाय सवीना सारखीच सुलभ होणारी 
भाष। बनविणे ह तेथे निरनिराळीं बरींच भाषाकुडुंबे 
असल्यामुळें बरेंच भानगडीचचें काम होतें. हिंदु- 
स्थानांत या दोन्ही अडचणींनीं बरेच सौम्य स्वरूप 
घारण केळें आहे. एक तर स्वतंत्र हिंदुस्थान आतां 
एकराज्य झालेलें आहे व दुसरें हिंदुस्थानांत प्रमुख 
भाषाकुडने फक्त दोनच आहेत. वैदिक, संस्कृत, 
निरनिराळ्या प्राकृत आणि निरनिराळे अपभ्रेश या 
मार्गीनींच आलेल्या हिंदुस्थानच्या भाषांची संख्या 
बरीच मोठी आहे आणि त्यांचे भाषाकुटुंब एकच 
आहे. दुसरे भाषाकुडंज हं द्राविडीभाषांचे कुटुंब 
होय. या द्राविडी भाषांनी वर उल्लेखिलेल्या संस्कृत 
कुटुंबाशी .चांगळा संबंध जोडला आहे” या दोन 
भाषाकुटटंबांशिवाय उल्लेखनीय अर्से तिसरें भाषाकुडुंब 
हिंदुस्थानांत नाहीं. ऑस्ट्रिक भाषेचे कांही अवशेष 
आपल्याकडे सांपडतील. फारसी या इराणी कुडुंबां- 
तीळ व आरबी या सेमिटिक कुटुंबांतील कांही 
आब्दमांडार आमच्याकडे आलेळे॑ आहे. प्ण या 
कारयी व माखी कब्दांपैका कांही आमच्या 
स्थानिक भाषांनी आत्मसातू केळे आहेत आणि 
दुसरे जे कांहीं अलबतेगल्बदे शब्द आहेत ते आज 
जवळजवळ नामशेष झाले आहित. या परिस्थिती- 
मुळें नवीन भाषा बनविणे आपल्यास बरेंच 'सुकर 


- जाईल. 


सकैजनसुळभ ' हिंदवी ' बोडी 

या आपल्या भाषेचा वायाहिं आपणाला आज 
उपलब्ध आहे. आसेठुदिंमाचळ व हिंदुस्थानांतील 
आबालवृद्धांना थोडीबहुत *परिचित असलेलीं 'जर 
कोणती बोली ( भाषा नव्हे ) असेल तरती ही 
कीं ज्या बोलीला सामान्यजन हिंदी किंवा हिंडुस्थानी 
हिंदी किवा हिंदुस्तानीच्या 


म्हणतात पण जीमध्यें रं 
जिच्यामध्ये कोणत्या 


ह्याकरणाचा पत्ता नाहीं; 
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भाषेतून नवीन शब्द घ्यावेत याला निनेघ नाहीं; जी 
असे अनेक शब्द घेऊन त्यांना स्वतःला योग्य वाटेल 
त॑ स्वरूप देते; जिला कोणतीहि एक लिपि नाही 
---कारण ती अजून ग्रंथनिविष्ट झालीच नाहीं आणि 
त्यामुळें निरनिराळ्या प्रांतांतील लोक जिला लेख- 
निविष्ट करण्याचा प्रसंगच आला तर ती आपापल्या 
लिपीत लिहितात; जिच्यावर कोणत्याहि वैयाकरणाला 
किंवा भाषाशास्त्रज्ञाला आज सत्ता गाजवितां येत 
नाहीं; जी उत्तम व्यवहारोपयोगी आतांच बनली आहे 
ब जिला कांही लोक “ बझार हिंदी ' म्हणतात त्ती 
बोळी. आपण तिला तिचे मूळचें नांव “ हिंदवी च 
देऊं. दिछीच्या. आसमंतांतच हिचा जन्म-झाला, पण 
दिल्ली मुसलमानांच्या ताब्यांत गेल्यावर तिच्यावर 
मुसलमानांनी फारसी-आरबी लेणी घालून तिला नट- 
विण्या'चा प्रयत्न केला. -मुंसलमानांची सत्ता थोडी 
कमी झाल्यावर हा भ्र्टाकार झाला असें वाढून 
हिंदूनीं तिच्यावडन हीं फारसी-आरबी लेणी काढून त 
भिरकावृन दिलीं व त्याऐवर्जी तिच्यावर संस्कृत 
आभरगे तिचा जीव गुदमरून जोईपर्येत चढविर्ली. 
पण बादशाही किंवा नागरी करण्याचे हे! 
प्रयत्न तिळा मानवले नाहींत. -स्वेरपणें. खेडोपाडी 
आणि सर्वे देशभर लेण्यांआभरणांशिवाय' फिरण्याची ' 
तिला अत्यंत होस असल्यामुळें तिर्ने तिला भूषवि- 
ण्याच्या या दोन्ही प्रकारांकडे पाठ फिरविली. आणि 
मौलवी-पंडितांचा सहवःठ सोडून ती खरी लोक-, 
प्रेय आणि लोकमतानुयायी बनली. हिंदुस्थानांतील 
बी5 पंचवीस कोटी लोकाना समजणारी जी ह्दि 
म्हणून नामाभिधान प'वळेली बोली ती हाच होय. 
उदू ढिंदुस्तानी आणि नागरी हिंदी या दोन्ही भाषां- 
हून ही साफ निराळी आहे हें संमजण्यासाठी तिला. 
त्न्चि मूळचें नांव जे." हिंदवी ? ते.आपणं द्यावे असे 
मला वाटते. य 

हिचे व्याकरण अंत परिभित आहे. लिंगवचनां- 
चा, प्रत्ययांचा व शब्दविकारांचा गोंधळ. हिच्यात 
कारच कमी प्रमाणांत आहे. हिला “ उसका लाठी र 
आणि नया किताब ? असे म्हणतां येते, “ उस्की 


. लाठी ? आणि ' नया किताब ” म्हणण्याची जरूरी 


नाही.  बातं.' चे अनेकवचन * बाते ' असे कर- 
ण्याच्या भानगडीत ही पडत नाहीं, “ संब बात २ असें. 


अनुक्रमणिका 


>>> 


' शब्दे भाषेंत. घेण्यांत आलें. 


स्वतंत्र हिंदुस्थानची अर्थात्‌ नवभारताची राष्ट्रमापा 


म्हणून हिचे भागते. ' उस्का हाथसे लो १ अर्से 
महटले तिला चालते. ' उस्के हाथसेलो 
म्हणण्याची जरूरी तिळा भासत नाहीं, ' हम लाग 
जाता हे, ' तुम लोग आया था २ अक्षेच प्रयोग 
हिळा जास्त मानवतात. “ हम रोटी खाया? च्या 
ऐवज हमने ( किंत्रा मेने ) रोटी खाई ' अस ती 
सहसा म्हणणार नार्ही. 

या बोलींत अस्पृश्य शब्द मुळींच नाहींत. वाटेल 
त्या भाषेमधून जसजसे जरूर पडतील तसतेते या 
बोढीने आजपर्यंत शब्द उचले आहेत, आगि 
तिला योग्य वाटळे त स्वरूप त्यांना दिळें आहे. असे 
शब्द घेण्यावर निबंध असेळ तर तो एवढाच कींते 
सहज समजण्यासारखे आणि सहज उच्चार करतां 
थेतीळ अशा स्वरूपात पाहिजेत. पंडितांना विचा€ून 
का तिळा “* फलाट ? हा राब्द प्रचारांत आणतां 
आला असता ? आगबोट, इवागाडी; बिजलीनत्ती, 
किसान-संघ, मझदूर-खंघ, तेजी- मेद इत्यादि शब्द या 
बोळीरने सरकारला किंवा पंडितांना विचारल्याशिवाय 
आत्मसात्‌ केळे आहेत. 
राष्ट्रमापा-समितीची जरूरी 

या हिंदवी बोलीच्या वाढींत सरकारने किंवा 
मोळवी-पंडितांनीं आजवर हाते. घाता नाहीं 
त्यामुळेच ही जाडी आपल्या नवीन राष्ट्रमांधचा याया 
म्हणून घेणें शक्‍य झाळें आहि. इंग्रजी माषेच्या 
वाढीचा इतिह्याछर्‍या जाजेतीत अभ्यरशनीय आहे. नॉभेन 
लोकांनी इंग्लंडचा ताबा घेतल्यावर व झरकार-दरबारी 
नाभन-क्रेच भाषा प्रचित झाल्यावरोबर, अन्या 
इंग्रजीवरंची ( 811810" 38501 वरची ) सरकारची 
व पंडितांची पकड उडाली, तिळा सेरपर्ण आपला 
जम बसवितां आळा, व्याकरणाचे निघ सुटले, प्रत्यय 
संपुष्टात आळे. अमुकच ठिकाणाहून व अमुकच 
स्वेख्पांत बाहेरचे शब्द घेतळे पाहिजेत असा आग्रह 
घरगारे कोणीच उरे नाहीत; त्यामुळे ना%? फ्रेंच, 
छेटिन इत्यादि मांषांमंधून जरूर पडडी तसतसे नवीन 
सामान्य लोकाना 
मानवतील अद्याचं स्वरूपांत त्यांचा इंग्रजी भाषेत 
प्रवेश झाला. उच्चारांताहि सुळभतेच्या मागन फरक 
पडत चाळले, या अश्या रीतीने ही भाषा सुधारल्या- 
वर तिला सरकारमान्यता आणि पंडितमान्येता 
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मिळाली. अशा तऱ्हेने इंग्रजी ही आज जगाच्या. 


उत्तभ व समृद्ध भाषांपैकी एक बनली आहे. 


हें उदाहरण लक्षांत घेऊन आपण आज जर या 
सहजसुंदर, उत्तम बांध्याच्या, धडधाकट प्रकृतीच्या, 
व्याकरणाच्या पथ्यपाण्यास तुच्छ लेखणाऱ्या, वाटेल 
सेथें बरिनादिकत प्रवेश करणाऱ्या हिंदवीस राष्ट्रमांबेच्या 
उच्च स्थानावर बत्विळें व तिच्या दिमतीला एक 
योग्य राष्ट्रमाषासमिति ( १०७१९७ 0 ऐ९ 
१४७०७] 1.012820 ७ गगत5 ) दिली, तर 
आपल्यापुढीळ हा अत्यंत किंचकट प्रश्न कायमचा 
सुटेळ असें मला वोटतें. या समितीने मात्र आपल्या * 
अधिकाराच्या योग्य त्या. मर्यादा पाळूनच आपलें 
काम केळे पाहिजे. जिवंत भाषांच्या बाजरतींत वैया- 
करणांचें व भाषाशास्त्रज्ञांच योग्य कामं म्हणजे व्यव- 
हारांत त्या भाषा क्या वापरतात, त्या कोणते स्वरूप 
घेतात, याची नोंद करण्याचे आहे. पण अधिकारावर 
आलिल्या पुष्कळ माणसांना आपल्या खऱ्या कतेव्याचा : 
विसर पडती व ते आपळा अधिकार गाजविण्यास 
पुढें सरसावतात. करे बोलावें आणि करस लिहावे 
ह ठरविण्याचे काम वैयाकरणांचे नाही. निरनिराळे 
लोक कर्से बोलतात व कसे 'लिहितात' यांची नोद 
करण्यायें काम त्यांचे आहे. हं आपले कर्तव्यं 
ओळखून या ठमितीने आपलें काम केलें पाहिजे. 
या समितीवर कांही. माधाशासत्ररा पाहिञओतच, पण 
त्यांच्याबरोबरच इंश्रजीचे आणि संस्कृतचे ज्ताते आणि 
दिदुस्थानच्या निरनिराळ्या मुख्य प्रादेशिक भाषांचे 
प्रतिनिधी पाहिजेत, या समितीने या मभाषेच 
व्याकरण काय आहे तें पाहिले पाहिजे. या भाषेंत 
आज शब्द कोणते आहित व केणते शब्द ती 
आत्मसात्‌ कु शकेल हेंहि पाहिलें पाहिजे. बऱ्याच 
प्रादेशिक भाषांना साधारण अते जे शब्द आहेत ते 
साहजिकच या भाषेंत प्रथम नििष्ट होतील..पण ' 
त्यानंतर राज्यकारभाराच्या सोयीकरतां व संस्कृतीच्यां 
पोषणाकरतां ज॑ शब्दभांडार लागेल त्यांचाहि या 
भाषेंत सुखार्ने समावेश कसा करतां येईल हया 
समितीने पाहिळं पाहिजे, प्रथमतः " राज्यकारभारास 
उपयोगी पडतील अशा शब्दांचा भरणा करण्याच्या. 


उद्योगाकडे या समितीने आपलें लक्ष दिळं पारिज, 
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उ्ब्यात्त 
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नवीन हिंदवीची लिप 
या समितीकडे खरा अधिकार या 4.४ 
बनवण्याचा राहील, रामन लिपि आज हिंदुस्दः, . 
बाहेर मोठ्या प्रमाणांत प्रचलित आहे. ती निर्दोष 
नसली तरी तिच्यांतील दोषांची संख्या बरीच कमी 
आहे. प्रत्येक उच्चार तिला स्पष्टपणें दाखवितां येत 


_ नाहीं, छापखाना व टाइपरायटर यांच्या छोयीसार्ठी 


संज्ञा शक्‍य तितक्‍या कमी करण्याकेडे ओढा असतो. 
1)18०10108) 108705 ची पुष्कळदां जरूरी 
पडते. भाषा ज्य़ांना चांगली अवगतं असते त्यांना 
ती. वाचण्यांस अडचण पडत नाहीं. पग हा 
कांहीं लिपींचा मोठा गुण नाही. आखी लिपीमध्ये 


- स्वरांचा बराच लोप करतात, तरी ज्यांना या 


लिपीमध्ये लिहिळेली. भाषा येते त्यांना त्यामुळें 
कारशी अडचण भासत नार्ही. इंग्रजीमध्ये जरी 


“श्वरसंज्ञा फक्त पांचच आहेत तरी खरे खर यांच्या 


दुपटीपैक्षां जास्त आहेत. ज्यांना ही भाषा चांगली 
येते त्यांची त्यामुळें फारशी अडचण होत नाही. 
पण या लिपीमध्ये ह्या दोष आहे हें कबूल करावेंच 
लळागेळ.. मराठीमध्ये ऱ्हस्व “ ए किंवा पहस्व ५ ओ? 
दाखवतां येत नाहीं, “ रामाचा २ या राब्दांतील 
६ चा? आणि ' चार ” या शब्दांतील "भो हे 
निरनिराळे दाखविण्याची व्यकस्था नाही. छाप- 
खान्याच्या सोयीकडे विशेष लक्ष दिळें गेल्यामुळें 
उः्चारानुखारी लेखन होण्याऐवजी ळेखनानुठारी 
उच्चार होण्याकडे प्रदत्त होते. पण तेहि सुखाने 
होगे शक्‍य नडल्यामुळे पुढ पुढें उच्चारांत व लेतनांत 
अवाह्तव फरक. पडत जातात. इंग्रजीवर ही 
आपत्ति फारच मोठ्या प्रमाणावर कोसळली आहे. 
आपल्याकडे . .उच्चारानुसारी लेखन करावे असें 


< म्हणणारे पुष्कळच लोक आहेत. पण पलयक्ष कप. 


जवीपेक्षां बरीच जास्त तडजोड 
ण्यांत येते. लिहावयाची लिपि 

यांची वैशिष्ट्ये थोर्डी 
असल्यामुळें पुष्कळ भाषां- 
'लिप्या, अस्तित्वांत आहेत. 
याच कारणांमुळे प्रसत 


होरांत या कामांत वा 
झालेली आपल्या पाहा 
व . वाचांवयाची लि 
निरनिराळ्या स्वरूपाची 

मध्ये अशां निरनिराळ्या 


मराठींत बालबोध व मोडी 


झाल्या. - इंभरच्ऐेस्स्स टे अशा निरनिराळ्या मलिम्या , 
निरंसतिराळ्या इकिच्सांमख्ये झाक्य ' 
-- | कमी फरक पाहिजे ३ लिच्चा उवव्नान्यसी 


आहेतच. या 


*: जिले पाहिजे. रोमन लिफमध्ये एक उत्तम 
गा «४: म्हणजे ती. साघारणपर्गे एका पात- 
(41 लि! ६, र १. 
ळींत लिदृत 38. र्‍्यामुळे ती. व!चण्यामध्ये कार्‌ 


वेळ मोडत नाहीं, आ: देवनागरी लिपि तोल 


पातळीत असते. ऊध्वशख-. आणि अधोशेखित 
अशा निरनिराळ्य़ा दोन पातळ्या :साळून मधल्या 


पातळींत आम्हांला आमच्या बहुसंख्य! अक्षरांचा : 


समावेश करावा लागतो. त्यामुळें है; लिपि जिज 


वयास व वाचावयास वाजवीपेक्षा जास्त वेळ लागता. ' 


या व यासारख्या दुसऱ्या अनेक अडचणी लिपि 


ठरविऱ्येःच्या सांगीत आहेत. तरी या सव लक्षांत 


घेऊन व देवनाघरी ही लिंपि ' आपल्याकडील उऱ्याच 
भाषांनीं थोडाबहुत फरऱः करून उचलली आहे हेंहि . 


लक्षांत घेऊन आपल्वा या नदीन हिंदवीची लिपि 
या समितीने ठरवावी अर्से मलां वाटले. एकंदर्रीत 
रोमन लिपीपेक्षां देवनागरीची सुधारून काढलेली 


आंवृत्तीच या हिंदवीला. मानवेल असे, आज:तरी- ' 


मला वाटते. 


_ ही जीसमिति नेमावयाची ती कायमची समिति. | 
म्हणूनच नेमळी गेळी पाहिजे. फरान्समध्ये अशा 


प्रकारची सर्मिति आहे आणि तिच्याकडून फार मह- 
स्वार्चे' काम झारे आहे. इंग्लंडच्या 8.९90611 ४ 
मार्कत झाडेलें इ:म त्या मानाने अल्प आहि. हिंदुत्यान 
हा देश इंग्लंड अवा फ़ान्ख या देशांपेक्षा बराच 
जास्त विस्तृत अउल्याकारणार्ने व या देशामध्ये 


बरीच विविधता असल्याकारणानें अशा समितीची - 


येथें जासत जरूरी आहे. डी 

[या लेखांतील ऐतिहासिक माहिती - व.इतर 
कांही महत्वाचे भाग डॉ. सुनीतिकुमार चतर्जी 
यांच्या 1100-81"). छा]ते णता र्‍या 
पुस्तकावर आघारठेळे आहेत. पण माझ्या. सर्वच 
विचारसरणीला आणि माझ्या निष्कर्षाला . त्यांची 
सर्वथैव मान्यता आहे अस मानणे योग्य होणार 
नाहीं, -:” लेखक ] 


ल्ल 


डेड / 


| 
- 


'बाल्मीकीस नको मूर्तिप्रभंजका 


ह. [राम जन्मण्याच्या्‌ आर्धी रामायण 
ही, य म्हणून वाल्मीकि हा द्रष्टा असा त्याचा 
 शौरव करण्याची पद्धत आहे. कविवय व > आ 

जं नको मूर्तिप्रमजका . . येऊं माझ्या देवळांत 

._ तांब्यांच्या “ जय वाल्मीकी ? या सुप्रसिद्ध ही न डी र 
कवितेत याचा उल्लेख आहे. पण जेथून नको फोड माझी मूर्ती थोर करून आघात * 
. ह्याच्या काब्याळा आरंम झाला तें पहिळेंच ं 


: अनुष्टुभ्‌ मात्र खरे ठरलेले दिसत नार्ही. माझी मूर्ति लहानशी माहे देवांल्य सान . 


|. शैदर्याचा, झ्चितचा, साधुलाचा न ह] वरि सांठळे तयांत सारें उज्ज्वल जीवन : २ 
. ार्‍्यांनाच जग अजूनहि प्रतिष्ठा? देत आहे.] व | 
1 काव्याला दिघला जन्म तुवां वाल्मीकी रानांतील अविनाशी वैंचूनिया दिव्य-शक्ति 
ठे | तर भूस्बलो | झी १ 2 दक ८ की मिल 
१ क्षण वाटे तुटळें अंतर एस्बर्लोक ओवनिया सत्सौंदये घडविली माझी मूर्त... .३ 
___ संसती मानवी मंडित ज्या किमयेने | | - 
त्या काब्यश्शाक्तिचा लाभ उक््या प्रतिभेने _ महात्म्यांची, महंतांची. अमयाद सेवादृ्ति -.. 
घेऊनिया कणकण ' घडविली माझी मूर्त ४ 
यश उज्ज्वळ तव हें आधिक उजळण्यासाठी यी 
ती क्रातिदर्दिता, द्रष्टेपण तव कुटी अंगी सरली जर्याय्या अलौकिक आत्मे नस. 
न्द न्स क स. | क प ति “* 
साविती आग्रह अंधभक्त तव सारे केद च वर 
रे! त्याच शक्तीर्चे प्रतोक घडविली माझी मूर्त ५ 


का मान्य तुला हे मिथ्या-स्तवन-फुलोर 
हिमगिरीठम ज्यांची अविचल मनःशांति- 


रचिलीस कथा ती श्रीरामाची जेव्हां 
त्याच शांतीस पूजाया . घडविली माझी मूर्ति ६ 


र जन्मलाहि नव्हता रघुकुलनायक त्तव्हां 
९. विख्यात जरी है, शंका माने परि थेत 


जगि नित्य पाहतां क्रचीमथुनसृगयेते 


ज्यांत जीवनाची आशा ज्यांत जीवनाची शक्ति 
ज्यांत जीवनाचे रूप तीच माझी पूजा-मूर्ति७. -् 


धिसरलास का ती वाणी त्या शापा*ची 


ह मक ह ७. ल... शीड कलश. 
भै शोक तुझा घे ककवा नाड भरी ी वेड्या मूर्तभ्रभंजंका विंनवणी' ही म्हणून .* 
कल्क नको नको.मूर्तावर . कू आघात निव्रूण .८ 


हासतो तुला अन्‌ घठुभ्य, करितो सज ! 
--जयंत जाग व -:श्रीनिवास दोर्ढेकर 


कट £-> 


कळू. त्यांचाहि थोडाबहुत परामष अ 


प्रा. ञ्यंबक शंकर दोजवलळकर 


नवा इतिहास कसा 


इतिहासविषयक दृष्टीचा इतिहदःस 
इतिहासाचा आरंभ वीरांच्या अद्धुत कथा 
माटांनी गाण्यापासून झाला, महा भारत हंहि मूळ 
पवाड्याच्या रूपार्चच होतें. त्यांत आधुनिक -शाहिं- 
रांच्या पद्धतीप्रभाणें कांही भाग गद्य व काह्दी पद्य 
असा सरमिसळ असे. आजच्या महाभारतांत फारच 
थोडा गद्य .म|ग, केवळ मूळ त्यांस स्वरूप काय 
होत ते सूचित करण्यापुरता, शिल़ूक राहिला आरि. 
नंतर या ग्रंथाला पुराणांचे स्वरूप येऊन त्यांतील 
केवळ पद्यसंहिता तेवढी सूर्तांच्या पठनांत शिल्लक 
राहिळी.. आद्य ग्रीक कवि इतिहासकार होमर याच्या 
कान्याची रचनाहिं त्याच स्वख्पा गी आहे. हेराडांट- 
" सर्न आपला गद्य इतिहास अद्धत, क्चित्‌ घड- 
णाऱ्या अश्या गोष्टी सांगण्यासाठींच लिहिला, मागील 
लोकांचे अद्धत पराक्रम कालाच्या ओघांत वाहून 
जाऊन न होऊं नयेत, त्यांतील चांगल्या गोष्टी 
पुढच्यांख अनुकरणीय वाटाव्या, बाईट त दुररुणाच्या 
गोष्टी खळण्गाची बुद्धि त्यांना व्हावी, म्हणून त्या 
त्या.गोष्टा जणूं नीतिपाठ म्हणून लिहून ठेवण्याचा 
प्रांत पडला. जगांतील दोठल्याहि देशांतील प्राचीन 
दरांची वर्णने बाचळी तर ती बहुधा त्यांच्या ठरा- 
विक साच्यातील सामाजिक, विशिष्ट प्रसंगींच्या 
< वरतणुकीर्ची होती, त्यांत त्यांच्या वैयाक्तिक चरिलाचा 
भाग क्कव्वितच पुढें मांडला जाई.मंध्ययुगांत लोकांच्या 
वागणुकीच्या छटा इतिह्वासांत दिस. लागल्या, केवळ 
मोठ्या राजपुरुषार्चे, वीरांचें किंव) मुत्सद्दयांच चित्रण 
: करिता, ते ज्या समाजांत आंपले -पराकन करीत 
नुषंगाने इतिहास" 


छेखक घेऊं लागळे. पणं एखादा ,युगाचा यथातथ्य 


: हासकार-आपली इकाकत बः बीत; ती मुळांत 


दड 


ुँ प्र 
ह ल्ल 
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एं 
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इतिहास समजण्यास सर्वच ऊदूय-मोठ्या 


गोष्टींची नोंद अवश्य असते, त्यावांजुन कार्येकःरण- 
भाव समजू शकणार नाहीं, दही कल्पना या बरर 
कारांना नव्हती, कृष्णाजी अनंत सभासदार्ने शिवा- . 
जीचे चरित्र लिहिळे, पण त्याला संभाजीची कार- 
कीर्द॑ वर्णावीशीं वाटली नाहीं.. साष्टीच्या .बखर- | 
काराने पोर्तुगीजांच्या विरुद्ध. मोडिमेचे तेवढें: वर्णन 
केळे; पण त्याखेरीज इतर भोवताढऱ्या राजकार 
णाची दखळ घेतली नाहीं. भाऊसाहेबांचा बरधरक! 
त्याला विशिष्ट पक्षाचें मंडनखेडन करणें असल्याने 
पानपताच्या किंप्चितू मार्गे जाऊन मागील इर्काकत 
हि सागतांना दिसतो. पण १७ व्या शतकाच्या ' |. 
आरंभापर्यंत, लोकांचा समग्र इतिहास 'लिहिठा. 8. 
पाहिजे अशी कल्पनाहि आपल्यांत रुजली नव्हती, . 
व्विटणिखांनी छत्रपतींच्या सांगण्यावल्न त्यांच्या पूर्व- 
जांची चरित्ररू्प कथामाला गुंफली झोहनीबुवानी 
कक्त वेशव्यांचेंच गुणवर्णन करण्या पुरती आपली 
लेखणी सरसावडी. तोच प्रकार इतर सटरफटर 
बखर्रीचा. पण लोकांचा इतिहास ही. कल्पनाच ग्रँट 
डफनंतर इकडे फैलावली. थोरांच्या वैयक्तिक नीति- 
अनीतीचें विवेचन बखरकार 'क्काचेतच करीत. फक्त 
त्यांच्या काळानुरूप वागणुकीने त मोठी कुले. घड- 
विण्यास कसे समथ होते एवढेंच ते दाखवीत. गेल्या. 
शतकांत जीं इतिहासपारेपाठी रूढ झाली तिचाहि 
हेतु, फक्त अचूक माहिती पुढें आणणे व पक्षपातास 


थारा न देणें एवढाच होता. ज्या आधारावर इति- 


2७० “ज्येब 


4) > 


आहे क॑ नाहीं. एवढ्याचोच काळा ते वाहत; पण . 
पुढें अनेक संत्य गोष्टी अळग अल्ग उजेडांत आल्या 


हा पठ ्यदधन” 
पफबशश४ररतवश्ा 
'धसह* को 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विका: 


नवा इतिहास कसा असावा १ 


तेव्हां असं आढळून आरे की, या सर्व गोष्टी एका- 
मागून एक देण्यांन॑ त्या अनेक गोष्टींत एक सूत्र 
द्सिं शकत नाहीं. तेव्हा त्या गोष्टींमध्ये परस्पर- 
संत्ंध निमीण करण्यासाठी, इतिहासकार आपणच 
प्र्न विचारून त्याची चिकित्सा करून उत्तरे पाहूं 
लागले व ये्णेकरून इतिहाताला वेगळें स्वर्म मात 
झाळें. नवीन विच्चिकित्सेन नवीन इतिहाससांधनेहि 
पुढें येण्यास मदत झाळी व असलेल्या साधनांतील 
माहितीचे, वाक्यांचे व शब्दांचेदि अथ निश्चित होऊं 
लागले, पण त्याचरोबर'च हुद्यार बुद्धांच्या चढा 
लेखकांच्या विवेचनांत, इतिहासाला सोडून खंडन- 
मंडनाचा, असा बराचसा काल्पनिक भाग शिरू 
लागला. आपणांसमोर सध्यां असलेला इतिहास हा 
अश्याच स्वरूपाचा बनळेला आहे. 

जुन्या इतिहासाचे कागद फारचे थोडे सांपडत 
असल्याकारणाने, असलेली सर्व माहिती काला- 
नुक्रमे देणें एवढेच इतिहासकारांचे काम बनत. पण 
पुढच्या काळांत जास्त कागद ब साधने उपडळब्ध 
झाल्यामुळें, इतिह्वासकाराला त्यांतील झाडून सव 
माहिती देणें शक्‍यच नसते. म्हणजे आपोआपच तो 
असलेल्या माहितीतून निवड करर ळागतो. कोणती 
माहिती द्यावी व कोणती न दिळी तरी चालेल, 
याचा विवेक तो स्वतःच्या बुद्धीनेच करूं लागतो. 
निवड म्हटली म्हणजे ती कांही अनेक चिछठ्ठयांतून 
मुलाने एखादी चिठ्ठा कोणताहि विचार न क्र्तां 
उचलून देणें नव्हे. अर्थात्‌ इतिहासकार त्याला जी 
गोष्ट इष्ट असते, ती सांगण्याच्या दृष्टीने व तिच मंडन 
होईल अश्या हेतूने आपोआपच निवड करीत जातो. 
इतिहासाचा निकष त्या त्या काळचाच 

सध्या प्रचलित असलेली इतिंहासळेखनाची 
पद्धति परिपूर्ण नार्ही. तिच्यांत अंगभूतच अनेक 
दोष संमवतात. एखाद्या प्रकरणाचे नांव ठरवितांना 
सुद्धां इतिहासकार आपल्या हेतुचा आविष्कार 
करतांना दिसतो. पण एखाद्या काळांतील कोगत्या!हि 


ऐतिहासिक व्यक्तीचे वर्तन तपासावयांचा निकण 
त्या. काळात सणाच्या यांडसाज प्युन 
बरे किवा 


समजलें जाई, कोणत्या गोष्टींना समाज 
बाईट समजे, त्या काळांत माणुसकी कशाला म्हणत, 
पुरुषार्थ कोणत्या गोष्टींत सांठविळेढा असे, या 


गोष्टींच्या निश्चयावर लावून पाहावा लागेल, त्या- 
खेरीज त्या त्या ऐतिहासिक गोष्टींना त्या त्या कारळी 
कां महत्तव आलें होतें त॑ यथातथ्य समजणार 
नाहीं. राजकीय, सामाजिक व आर्थिक ध्येयांची 
माहिती असल्याखेरीज कोणताहि कालखंड आपणांस 
समजळा असें म्हणणें चुकीचें होय. जुन्या काळां- 
तीळ कांही सामाजिक नियम आज वेडगळ वाटत 
असतील; सत्यासत्य-निर्णयाच्या रवादिब्यासारख्या 
पद्धती गेरहि वाटत असतील; पूर्वीच्या राजांना 
आपलें राज्य वाढवीत जाण्याचा राजनींतिशास्त्र- 
कारांचा उपदेश आज अनीतिमूलक वाटत असेल; 
पण त्यावर अवलंबून राहणारी म;णसे पारखतांना, 
त्यांची दखळ घेतल्याशिवाय कोणताहि शेरा इति- 
हासकारास मारतां घेणार नाही. आज अनाथ 
बाळिका व विधवा यांच्या विवाहाचे मंडन करून 
कव्यीना आपण महापुरुष मांनीत असतांना, 
आपणात्त जुन्या सतीच्या भावनेचा अथे यथातथ्य 
कळणे दूरांपास्त आहे. कवि ब्राह्मणांच्या हातचे 
पाणी मिळत नाही म्हणून भेलोगणती अरण्यांवून 
तहानेळे चालत जाणें, हे. आपणास आज समजू, 
शकगार नाहीं, जर आपल्याला त्या काळाची खरी 
कल्पना येईल, तर मग तत्कालीन कोणत्याच गोष्टीत 
आपणांस विसंगति वा असत्य; लज्जास्पद गोष्ट, 
किंबा टीकेस पात्र. अशी रूढि आढळणार नाही. 
मानवजातीचा खरा इतिहास म्हणजे त्यांतील 
चैयक्तिक वा सामाजिक वा राष्ट्रीय घडामोडा नव्हत; 
तर समाजाची ध्येये, घेगवेगळ्या गोष्टींकडे पाह- 
ण्याची त्याची दृष्टि, ही कशी बदलली हें समजून घेणें 
होय, दी आपण * मनुष्यस्थमाव ? असा शाब्द 
नेहमी वापरतो, १ण तशी कांही निश्चित, कायम 
व काढातीत अशी भावनांची बा कल्पनांची रचना 
मानवांत कधीच आढळत नाही. शूद्राळा तप करतांना 
ऐकून प्रश रामचंद्राने त्यांचें डोके उडविळें, अशी 
हकीकत वाचून आज जे विद्वान्‌ दिर) पिवळे द्वोतात, 
ते इतिहासाचे विद्यार्थी नव्हत. पूर्वीच्या काळी 
किंगहुना आर्जाहे आपल्या विचारकक्षेज्रादेरच्या, 
म्ह्णजे आपणांस न॑संमजत असलेल्या, लोकांचे 
बीन सर्वच लोक, रानटी, म्लेंच्छ, यवन, मागस- 
छेळे अशा राब्दांनी करतात. त्याला विशिष्ट 
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नवभारत 


संस्कृतीत हीनतेचा, तुच्छतेचा वा शात्रुत्वाचा अर्थ 
चिकटतो. पण वस्तुतः त्याचा खरा ऐतिहासिक 
अर्थ, आपलें परक्यांबद्दळचें अज्ञान एवढाच आहे. 
वर सांगितलेल्या सर्व गोष्टी समजणे, उगजणें, आच- 
रणांत आणणें व त्या समाजमनांत कायम प्रस्था- 
पित होणें, हाच ज्ञानाचा आधार होय व त्याला 
तत्त्वज्ञान असें नांब देतां येईल. आणि मगत्या त्या 
काळच्या तत्त्वज्ञानाची उदाहरणें म्हणून ऐतिहासिक 
घडामोडींचा अथ आपणांस योग्य रीतीने लावतां 
येईल. 
जुनें समजेनासे होतें ! 
अखिल मानवी खटाटोपांचा मुख्य हेतु 
नुष्यासमोर उभ्या ठाकलेल्या प्रश्नांचा [निकाल 
करणे हा होय. पण जुने प्रश्न सोडवीत असताना, 
मानव आपल्या नव्या कल्पनेनुख्य नवीन प्रश्षाह 
उपस्थित करीत असतो. आपली आयुष्यसरणा काय 
असावी याबद्दळ मानवाचे सतत संग्रोवन चाळू 
असतें. मानवी आयुष्य कांही थोड्या ठराविक 
आचारसूत्रांनुरूष चालणारे नार्ही, त्याला सतत 
विचारांची सरणी चाळू ठेवावीच लागत. यर 
कोणत्याहि कारणानें अशी विचारसरणी मध्यतर| बद 
पडली, तर कांही काळानंतर त्या काळाचा अथ 
समजेनासा हाता. यास एक उदाहरण देता. ।हढु- 
स्थानांतील जुन्या देवळांवर अळाल व माभत्स 
चित्न कोरळेळी किंवा काढलेली दिसतात. आज 
ती. पाहन सर्वचजणांना मान खाली घाल;वीशी 
वाटते. ज्याअर्थी हॉ॑उघड उत्तान शृगाराचा व 
कामशास्त्रांतील संभोगासनांची चित्रे, देवळासारख्या 
पविल्ल ठिकाणीं कोरळीं जात, त्याअर्था ती. कारवून 
घेणारांची याबाबत काय भावना हाती, कोणत्या 
कारणांनी ते अश्या गोष्टीस प्रद्रत्त झाल, & आजच्या 
डेतांपेक्ती कोणलाहि सांगतां येत नाह, मत्यक्र 
जण तकथिंच जाळें गुंफतांना आढळतो. पण त्यान 
समाधान होत नाहीं. याचा अर्थ, आपल्या समाऊ- 
परंपरेत कोठेंतरी जत्रर तडाखा बसून खड पडला 
ब मग अर्थातच जुनें ते समजेनासे हाऊन अदूझत 
पांडवकृत्यांत समाविष्ट झाळें, असा हाता. भल्या 
शतकाच्या आरंभापयेत, हिंदुस्थानातील लोकांस 
जुन्या कोरलेल्या लिपी वाचतांहि येत नव्हत्या. 


त्यांची मोडणी प्रिन्सेपसारख्या परकीयांनी बसविली । 


व आतां त्यांपैकी बहुतेक वाचतां येतात. पण 
त्यांच्याहि पूर्वा दोन अडीच-हजार वर्षे कोरलेली 
: मोहेंजो दडो ? येथोल च्वित्रलिपि अजुनहि कोणास 
उकलतां आलेली नार्ही. बाहेरच्या आघातांनी 
स्वराष्ट्रांतील संस्कृति व पद्धति मोडली नाही, तर 
इंग्हडासारखे बलिष्ठ राष्ट्र एकसंघि समाजाच्या 
पायावर निमाण होते. आपल्याकडे इतके धम व 
घमपंथ झाळे की, आजच्या हिंदुघर्मांचं म्हणजेच 
समाजाचें स्वरूप, अठरा धान्यांच्या कडबोळ्यासारखें 
संमिश्र झालेलें आहे. जुन्या अवशेषांवर नवे 
अवशेष चढत गेळे व असें होत होत आजचा 
विच्चित्र समाज निर्माण झाला. मुख्यतः याच कारणा- 
मुळें त्याला परक्यांना तांड देऊन स्वत्व रक्षि- 
ण्याची शक्‍यता अस्तित्वांत ठेवतां आली नार्ही. 
इतिहासापासून वेगवेगळे निष्कषे 

असा विचित्र पाया लाभलेल्या आपलें कतब्य 
काय ? आपलें पूर्वव्रत्त आपल्याला पुढेंहि नेहमीच 
बाधत रहावयाचे काय १ वस्तुतः तशी कांद्दी आवश्य- 
कता नाहीं. मानव हा स्वतंत्र आहे व इतिहासाची 
सरणीहि त्याच्या स्वाधीनच असते. कोणत्याहि बाह्य 
बा अमानुष, अतिमानुष शक्तीला त्यांत हात घाल- 
ण्याचे प्रयोजन नाहीं. पण यासाठीं आपणच आपलें 
स्वातंत्र्य जागरूकतेने राखण्याचा चंग बांधला पाहिजे. 
एकामागून एक येणाऱ्या पिढ्यांमध्ये जो आंतरिक 
संबंध असतो, तो कांहीं इतिहास पुस्तकांतील 
सनावलींप्रमार्ण एकामागून एक येणाऱ्या तारखांच्या 
स्वख्पाचा नसंतो. आपण जुने ज्याप्रमाणें समजण्याचा 
प्रयत्न करूं, त्याप्रमाणें त्याची रचना आपणाला 
आज घडवितां येईल. हिंदुस्थानच्या जुन्या इतिहासा- 
पासून मुसलमान, शीख, जेन, बौद्ध व हिंदू वेगवेगळे 
निष्कर्ष काढतात व तदनुरूष आपली आजची 
आच्चारप्रणाळिका ठरवितांना दिसतात. हिंदुसभावाले 
व राष्ट्रीय-स्वयंसेवक-संघवाळे जो अथ लावतांना 
दिसतात, तो गांधीवादी कॉंग्रेतवाळे ब इतर लाव- 
तांना दिसत नाहींत. तर यांत खरें कोणाचें? व 
कां ? सर्वच इतिहास आपण विसरला तर सवेच 
इडापीडा टळेल ! मग त्यांचं कांहींच बंधन आपणां- 
वर उरणार नाहं व त्याचा उपयोग किंवा अडथळाहि 


२६ ध् 


-पपप्पाप्यिीकक््ााााा 3 
“करलगपर चनन, 


रडरंडण व्यि 
“-पफनशम" त्बश 
“चपसर४ळछत 


॥ 


011 


---नर्‍>>>_दयवाशशशशशण0ण शा चव त्व 


लट >>>: >>> 
_-->_>>>>>__> कण्या >>“ 


। इतिहास कसा असावा 


; आपणाला होणार नाही. मार्क्सवादी कम्युनिस्टांनी 
जगाच्या इतिहासाचा अथ एकप्रकारे लावून त्यावर 
आपलीं अढळ अक्षी आचारसूत्र बसविली आहेत 
व त्याप्रमार्णे ते बेधडक वागत असतांना दिसतात. 
त्यांच्या कार्यास सर्व: जग विरुद्ध असूनहि त्यांना 
पुष्कळच यदा येतांना दिसर्ते. आज जगांतील तिसरा 
हिस्सा लोकसंख्प्ा त्यांच्या प्रत्यक्ष कक्षंत गेली आहिव 
उरलेल्यांना त्यांचें ग्रहण लागूं पहात आहे. गांधी- 
वादी हे स्वतःला कम्युनिझमवरील तोडगा समज- 
तांना आढळतात. त्यांच्या आचारप्रणाळीत मान- 
बांना मोहनी घालण्यासारखें बरेंच कांहीं आहे, 
यांतहि संशय नाही. हिंदुस्थानांत त्यांची प्रगाली 
यशस्वी झालेली दिसते. पण तिलाहि कम्युनिस्टांना 
तोंड देतां येईल किंवा काय, याची खाल्ली वाटत 
नाही. महात्माजी स्वतः ऐतिहासिक पुरुष होते, 
तरी त्यांच्याएवढा अनेतिह्यासिक मनोठूत्तीचा माणूस 
इतिहासांत आजवर झालाच नावा, ते विश्वामित्रा- 
प्रमार्ण नूतन सृष्टींच निमीण करण्यास निघाले होते 
ब आपला मार्ग आचर्तांना ते इतिहासाची फारशी 
परवा करतांना कधींच दिसले नाहीत. जुन्या 
इतिहासाचा किंवा खरें म्हटलें तर त्यांतील कांही 
गोष्टींचा आपल्या कामापुरता उपयोग करून घेण्यास 
ते चुकले, असे नव्हे. तेवब्या पुरते ते व्यवहारदृष्टीच 
होते. पण इतिहासाचे जाळे त्यांना जखडून ठेवण्यात 
समर्थ झाळें नाहीं, किंवा त्यांतील विचारांमुळे ते 
स्वतःच्या मागीत अडखळले नाहींत. ईश्वरावर 
नितान्त श्रद्धा व मानव हा खतःचे ईश्वरी अंश 
आहे असा अचल विश्वास, यांच्या जोरावर ते इतर 
सर्व गोष्टींना जरूर तेव्हां धाळ्य़ावर बसवू शकत व 
आपल्याच मनोदेवतेच्या कौलाप्रमाणे पुढे सळ 
त्यांच्या या वागणुकीचा हिंदुस्थानवर काव परिणाम 
झाला तो पाहिला पाहिजेव तो पाहतांना जगाचा 
सभोवतालचा इतिहाससुद्धां विसरतां येणार नार्ही. 

इंग्रजांनी हिंदुस्थान सोडल्यामुळे आपला एका 
नव्या कालखंडांत प्रवेशा ज्ञांला आहे. इतिहास 
लिितांना म्यांचा सासरवास आतां आपल्यास बाघ- 


परक्‍्यांसमोर आपल्याच हातांनी कशी मांडावी, 
असा विचार यापुढे आपल्या मनांत येऊं देतां 
कामा नये. कारण आपल्या अंगभूत दोषांची चर्चा 
केल्याशिवाय आपलें स्वातंत्र्य राखणे आपणांस शक्‍य 
होणार नार्ही. नवीन इतिहास यापुढें लोकांच्या 
उद्योगांचा, घडामोडींचा, यक्नापयशाचा किंवा 
उत्कब्रीपकषीचा लिहिला गेळा पाहिजे. आतां 
राजे-महाराजे, सम्राटू , चक्रवर्ती इतिहासजमा झाले. 
तेव्हां त्यांच्या घराण्यांच्या अनुरोधाने इतिहासाचे 
कालखंड पाडण्याचे किंवा त्यांच्या घराग्यांतील 
लहानमोठ्या माणसांचे अकारण महृत्त्व मानून त्यांच्या 
सटरफटर हक्तीकतींना इतिह!सविष्यांत स्थान 
देण्याचे यापुढें टाळले पाहिजे. अशा प्रयत्नाला 
प्रथम पूर्णपणें यश येईल असें नाहीं. जुन्या इतिहात- 
परेपाटीचा कोणत्याहि इतिहासकारावर एवढा दाब 
असतो कीं, त्याला याबात्रत सर्वेस्वा अंग झटकून 
एकदम मोकळें होतां येणार नाही. पण नवीन 
आराखडा या अनुरोधाने आंखण्यास प्रत्यवाय 
नसावा. आजचे इतिहास वाचून त्या त्या काळांतील 
लोकांची परिस्थिति, सुख-दुःख, चालीरीती, अडी- 
अडचणी, हर्षांमष, उनति किंवा अधोगति, यांबद्दल 
कांहींच अनुमान वाचक्तांस करतां येत नाही. जर्नी 
सर्व मंदिरे, कोरीव लेणी, ताजमहाळ, हीं सर्वे गरीज 
लोकांना पिळून त्यांच्या पेशावर व सक्तीच्या वेठीनें 
उभारली गेलीं होती असं मानळें, तर या सवे जुन्या 
इमारती अकारण, निर्धृणपगे, त्य त्या जुलमी राजांचे 
स्मारक करणाऱ्या ठरतीळ, मग साम्यवाद्यांच्या 
मनोवृत्तीने पाहिळें तर, त्यांचा चक्काचूर करणें योग्य 
ठेरेळ, पण ही इतिहासदृष्टि नवईें, विचारवंत 
साम्यवादीहि अशा गोष्टोस तंमाते देतांना आढळत 
नाहीत, पण शहाजहानचा काळाचा इतिहास लिहि- 
तांना, केवळ ताजमहाल किंवा मोती-नैश्जिद पाहून 
त्यांवरून लोकांच्या स्थितीचे अनुमान करणें खासच 
चुकीचे ठरेळ, याबाबत वित्रेक करतांना इतिहास- 
कारास दुसऱ्या अनेक गोष्टी लक्षांत 
लागतील, गेलीं दीड-दोनशें वषात अ डा | 


व्याव्या 
॥२>:८१५-०॥ 
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--व््सित्क म्थितीचा उसिहास 


्ल्ह 


-रढडटच्ण स्स 
-पफबभप४२र 
"चस्टू) «० -१09 ति 


- नवभारत 


पयोगी इतिहासांत त्यांना स्थान न मिळतां सामा- 
जिक, आर्थिक, वाळायीन, धार्मिक अद्या वेग- 
वेगळ्या इतिहासांच्या रूपानें ते पुढे मांडले गेले 
आहेत. यापुढील प्रयत्न या सवीचा समावेश मुख्य 
इतिहासांतच करून, त्यांचें अध्ययन सर्वे नागरिकां- 
कडून सक्तीने व सुलभतेने करून घेणें हा आहे. 
वणेजातिभावनेचें थेमान ! 
हिंदुस्थानांतील इतिहासाची दुरवस्था होण्याचे 
आणखी एक कारण आहे व ते सर्वे क्षेत्रांत भ्रेमान 
घालतांना दिसते. या देशाचा पिंडच वर्णजाति- 
विवेकाच्या सामाजिक व धार्मिकहि पायावर आधार- 
लेला असल्यामुळें, इतिहासक्षेत्रांता तिने प्रवेश 
करावा हं अत्यंत स्वाभाविक होय, आपला संशो- 
धनाचा उमाळा बहुधा जातीच्या अभिमानाने 
निमीण झालेळा आढळेल. येथें ज्ञानेश्वरदर्शन 
माध्यंदिनांनीं घडवावे, रामदासाचा पुळका क्रग्वेदी 
देशस्थांनाच यावा, नामदेवाचें संशेवन दिंप्यांनीच 
करावें, याच न्यायाने चोखामेळा, सेनान्हावी आदीर्ची 
संशोधने त्या त्या जातींकडून पुरस्कारिलीं जाबीं 
असाच प्रकार बराच रूढ आहे. मागसलेल्यांत'च 
असा प्रकार आहे म्हणावे, तर पुढारलेल्यांतीह्‌ त्याचा 
संचार दिसतो. झांशीच्या राणीची पुण्यतिथि कऱ्हाडे 
त्राहाणसंघांते साजरी व्हावी हें इृश्य काय सुचविते ! 
याबाबत ५०-६० व्षीपूर्वी देशभक्तीच्या पहिल्या 
उमाळ्य़ांत जेवढा समंजसपणा दाखविला गेला 
तेवढा] सध्यां दाखविळा जात नाहीं. लोकमान्यांनी 
शिवजयंत्युत्सव  मराग्यांच्या राष्ट्रीयत्वास पोबक 
म्हणून सुरू केला. त्या बेळी राजवाडेप्रभ्टति संशो- 
घकांनींसुद्धां शिवचरित्राचाच आदरा म्हून उर- 
स्कार केळा. आणि अलीकडे पहावे तो बाजीराव" 
उत्सतब, चिमाजी आप्या-पुण्यातिथि, रमामाधव-स्मा त” 
दिन, हेच पुढें सरसावळे व त्यांच्या मानानं शिवाजी- 
उत्सव कोडें कोपऱ्यांत जाऊन पंडा ! जर हे सव 
उत्सव सर्व मराठ्यांनी पुरस्कारून साज? केलेळे 
आढळते तर त्यांवर आक्षिप घेण्याचे कारण नव्हत. 
पण अलीकडे त्यांचा परिणाम पहावा तर सभाजांत 
नेक्षीच घडवून आणगतांना दितततो. 
ल्या थेऊरच्या माघवराव-पुण्यतिथी- 
-पुण्येतिथीवर द 


एकीच्याऐवजी 
ब्राह्मणांनी केळे 
सच काय, पण वडूच्या संभाजी 
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व्राह्मणेतर जवळजवळ बहिस्कार टाकतांना दिसतात. 
हा कह्याचा परिणाम म्हणावा हिंदुधर्मत्राता म्हणून 
चिमाजीआप्याचें वसईच्या किल्यांत स्मारक कराव- 
याचें तर, तेथेंच खिस्ती लोकांनीं वसईचे रक्षण 
केवळ मराठ्यांच्या दशांश फोजेच्या बळावर ज्याच्या 
पुढारीपणाखालीं केळें त्या पोतुंगीज किललेदाराचा 
पुतळा त्यांनीं उभारावयाचा म्हटला तर कर्से 
चाळीस लाख रुपये खर्चून चाळीस हजार सेन्याच्या 
बळावर जिवाचा आकान्त करून वसई घेणाऱ्या 
िमाजीआप्याचें शौय, चार लाख रुपये खर्चून 
चार हजार शिपायांच्या बळावर किल्याचे रक्षण 
करून केवळ गोव्याची मदत तुटली म्हणून निशाण 
खाली उतरविणाऱ्या किलेदारपेक्षां जास्त महनीय 
करस £ प्नास लाख मराठयांच्या राष्ट्राने स्वभूमीव' 
पराक्रम केला तर तो जास्त अभिमानाचा विषर 
म्हणावा, तर दह्या लाख वस्तीच्या पोतुगीज राष्ट्रार 
सगळ्या दक्षिण्यांविरुद्ध आपलें गोवे हजारों भः 
दूरच्या परभूमीवर आजवर रक्षावे हे केवढे आश्रा 
मानावे ! जर मानवजातीचा खरा इतिहास आपणां. 
जाणून घ्यावयाचा असेल, तर याबानत इतिहास 

कारांस तरतमभावाचा फार मोठा विवेक करू 

इतिहास लिहावा लागेल हें उघड आहे. सृष्टी 

भौतिक अनुकूलता कमी अप्षणाऱ्या इस्लामी ाष्ट्रा 
सर्भावारच्या प्रदेशावर हजार वर्बे आक्रमण कर 
आपळें अस्तित्व इतरांच्या नाकावर टिच्चून गाजवा 
असळें दृक्य डोळ्यांसमार दिसत असतां, त्य 
म्लेंच्छ, यवन, रांगडे, रानटी, मागसलेळे असे द 
लावून तुच्छ ळेखणाऱ्या इतिहासकारास इति। 
समजला असें म्हणतां येईल काय १ परका, आपर 
हून भिन आचाराचा व विचाराचा, माणूस ते 
हलका किंवा मागसळेळा समजण्याची प्रो 
अज्ञानमूलक व दूष्रित नव्हे काय १ पण हाच प्र 
जगांत आजवर चालत आलेला आहे आणि याः 
परिणाम जगांतील राष्ट्रांचे वा गटांचे संघर्थ चिरर 
होण्यांत झाळा आहे. इतिहासाचा मुख्य उप 
भैरसमजुती मुळें उद्धवलेळे हे झगडे भंद कर 
शिकनिगे हा आहे. अखिल मानवजातीला कर 
कारक असे इतिहास यापुढें तरी लिहिळे उ 

अशी आश्या आपण बाळगू या, 


र्ट 


- नाटककारहि आहेत ही गोष्ट त्यांच् 


सव्यसाची इलिंअट 

१९४८ सालीं वाडयायारचे॑नोत्रेळ परितोषिक 
मिळविणारे जगद्विख्यात थोमस स्टे इलिअट हे 
केवळ उत्कृष्ट कविच आहित अर्से नसून ते महान्‌ 
[च्या नाटकांपैकी 
ढग ॥[एा'तेहा' ग ९ 
(0॥ाटता0] ) हें वाचले असतां सहज ध्यानी 
येईल. या नाटकांत स्वमावचित्रण करण्यांतील 
व पात्रांच्या द्वारा एक तिद्वान्त वा तक्वश्ानपर 
प्रभेय गुंफण्यांतीळ कोडाल्य, ठार्यी ठायी विखुरलेळे 
दिसेळ, वाळाय व॒तत्त्वशांन यांचा सुरेख संगम 
येथे झालेला आढळेल. हाडामांसार्ची माणसे निर्मि्ण 
व तच्बज्ञानह्ि सांगणें ही अवघड गोष्ट करण्याचा 
विक्रम इलिअट यांनीं येथे करून दाखविला आ. याचें 
गुह्य, तत्त्वत व कवि इलिअट यांची प्रतिभा मुळी 


नाट्यमय आहे, हें ही न महात्मतेत्राभत 


: प्रार्थनामादेरांतील खून 


य. वाझार्य 
टीकालेखांत विखुरलेढे 


बरीळ विधानाची साह 
1)14111910 1२०९ 09 न 
द्वार काढतो ते इलिअट 


उद्गार 
* [)18]02टणल 07 
मधील एक प्रवक्ता जे उ 
यांच्या संथ. कोन्याळा यथार्थ लोग. पर्षतात ' 

८: अर्से कोणचे भोतिक काव्य आहे की 
नाट्यमय नाहीं £ ग्रीक वाड्य़यसेवकांतील पार्शल 
सारखे सामान्य साहित्यिकपुद्धां नाट्यमय आहेत. 


होमर व दान्ते यांच्यापेक्षा दुसर्‍या कोणाची का? 
> ० स्मेळनसाळून 


इलिअट यांच्या लढानसहान कवितांतून सुद्धां 
हा नाट्यगुग आढळेल. जे. आल्फ्रेड प्रूफ्ॉकचें 
प्रेमगीत (1110 1,0ए९-७०॥५०1 च. १] [९त 
1>1॥॥॥0७ ) किंबा गेरॉन्‌शन ((श'०॥॥ऐठ) 
हीं त्यांची काव्ये वाचली असतां या विधानाची 
सत्यता पटेळ. प्रूफ्तोकच्या प्रेमगीतांत, मध्यम- 
वगीतीळ मध्यम वयाचा मवाळ प्रेमिक आत्मप्रकटी- 
करणाचा मिळमिळीत यत्न करतांना आढळेल तर 
दुसऱ्या कवितेत गेरॉन्‌डान या वृद्ध माणसाचे भेदक 
चित्रीकरण आढळेल. मनांतीळ आंदोलने, भावनांचे 
आघात व प्रत्याधात यांचें बहुरंगी स्वरूप वोशिष्ट्य- 
पूर्ण प्रतीकांनी सूचित क€ून त्यांर्नी दाडामांसाची 
दोन जित्रेत माणरे आपणगांपुढें उर्मी केलीं आहेत. 

तेव्हां अशा नाट्य प्रातिमासंपन साहित्यि- 
कार्चे लक्ष काव्याकडून नास्याकडे वळणे अगदाीं 
भैह्गिक आहि. “ स्वप्ने मृगजळ पुरे झाली आतां 
निर्माण करू जिवंत माणघें ' हा पाऊंड यांचा कार्व- 
क्रम होता. पण तो कार्यक्रम पाऊंडेपेक्षां इलिअट 
यांनींच जास्त जोराने अमलांत आणला. जीवनांत 
शिवव अशिव ही दोन्हीही आहेत व त्यांच्यांतील 
दंद्वांची यथाथ जाणीव झालेला माणूसच त्यांना 
आपल्या कलाकृतीत पुनजेन्म देईल व खरेंखुरे 
नाट्य निर्भांण करील, ही गोष्ट इलळिअट यांच्या 
: प्रार्थनामंदिरांतील खून ' या नाटकावरून उघड 
होईल भ 


य 2... 
“-पफबशम' 


र तबश” 
चपसह४ळफतता 


राष्ट्राचा विकास 


मराठीचा विकास : म 
अनुक्रमणिका राज्य मराठा [वकास सस्थटार 


संगणकीकत 


नवभारत 


म्हणण्यांत विशेषशी अतिशयोक्ति नार्ही, त्यांच्या 
सारख्या साहित्यिकांचे वाचन स॒जनशील असते. 
पण ते मनाचा-- अधसुप्त मनाचा एक भाग 
थनल्यानें त्याची जाणीव जागत मनाला रहात नाही. 
कांहीं वेळां ब्राह्मसृष्टींत घडणारी एकादी घटना 
सगळे अंतर्मन घुसळून काढते व॒ ती जाणत 
मनाला एखाद्या नाट्यमय वा. काव्यमय विषयाचे 
स्मरण करून देते आणि या अनुभूतीची अभि- 
व्यीक्त साहित्यिक करू लागला की मोलिक किंवा 
अमर साहित्य जन्मते. असाच कांहींसा प्रकार 
: प्राथनामंदिरांतीलळ खून ) ( छपि”तेटा ४ 
(५६]॥०त1'४] ) यो. नाटकाबाबत झाला असावा. 
इलिअट यांनी मध्ययुगांतीछ इंग्लंडचा इतिहास 
वाचल्यानंतर, थॉमस अ बेकेट या संताच्या 
खुनाचा प्रसंग त्यांच्या मनांत घर करून राहिला 
असेल, कांही दिवसांनीं तो प्रसंग आपल्या मनांत 
राहिला आहे याची.विस्मृ्तिदि त्यांना झाली असेल, 
पण केव्हां तरी आजच्या यंत्रयुगांतील मानवी मृल्ये 
व शाश्वतमूर्ल्ये यांतील संग्राम पाहतां पाहतां त्यांना 
थामस अ ब्रेकेटच्या मरणप्रस्ंगाची पुनः आठवण 
झाली असावी व त्या अनुभूतीतून हे नाटक बाहेर 
पडळें असावें. 

बेकेटचा खून दी गोष्ट नाट्यमय खरीच. पण 
त्यांतील रामांचकारित्व व नाट्य इंग्लंडचा इति- 
हास वाचीत असतांना इतके लक्षांत येणार नार्ही. 
कारण इतिहासळेखक कोणीहि गोष्ट जशी घडली 
असेळ तशीच फक्त सनावळ्या वगेरे देऊन सांगतो. 
उलटपक्षी तींच घटना साहित्यिक फारच निराळ्य! 
तऱ्हेने सांगतो. इतिहासजांनी रंगविळेला नो 
निर्जीव व छायाख्प आहे. त्यांत जिवेतपणा कोठेच 
नाहीं. त्यासंत्रंघी इतिहास आपणाला एवढच 
सांगतो र्की, 

“£ दुसऱ्या हेन्रीनें ( ११५४ १९९ ) 
आपल्या राज्यांत पुष्कळ सुधारणा केल्या, या 
कामांत त्यास थॉमस अ कॅक्रेट नांवाच्या एका 
विद्दान्‌ व हुशार ग्रहस्थाची फार मदत झाली. त्यान 
त्यास आपला मुख्य प्रधान नेमळें, न्यायदानाच्या 
बाबतींत, सरंजामी सरदारांच्या बाबतींत त्यान.अनेक 
सुधारणा केल्या. या सुधारणांप्रमाणे घार्गिक बात्रत!” 


तही कांही सुधारणा होणें आवद्य़क होर्त. या कार्मी ' 
आपणांस आपल्या विश्वासांतील बेकेट या प्रधानाची 
चांगली मदत होईल म्हणून हेन्रीने त्याला € कॅटर- 
वरीचा आर्चब्रिशप ' नेमळें. पण आचेत्रिशाप 
झाल्यावर त्याने धर्माधिकाऱ्यांचा दर्जी व महत्त्व 
कमी होईल अशी गोष्ट करण्याचें नाकारले. त्या- 
पुळें त्याचें ब हेन्रीचे ब्रिनसळें, हेन्री व बेकेट 
यांच्यामध्यें या बाबतींत बरेच दिवस कलह चालला, 
शेवटीं हेन्रीस राग येऊन, "या घर्माधिकाऱ्याच्या 
त्रासांतून मळा सोडविणारा कोणीच नाहीं का? 
अले त्यांने उद्गार काढले. हे उद्गार ऐकल्यावर 


हेन्ीच्या चार सरदारांनी बेकेटचा निदयपणे खून 


केला (११७०). पणया गोष्टीमुळें हेन्रीवर स्व 
लोक असंतुष्ट झाळे. तेव्हां हेन्रीनें झालेल्या प्रकारा- 
वद्दळ पश्चात्तापपूर्वक क्षमा मागितली व ब्रेकेटच्या 
थडग्यासमोर स्वतःस धरमीधिकाऱ्याकडून फ्टके 
मारवून घेतले, 

इतिहासज्ञांनीं वर्णिळेला ब्रेकेट व इलिअट यांनी 
निमिळेला बेकेट यांत निर्जीव बाहुळं व चालता-, 
बोलता जिवंत माणूस एवढा मोठा फरक आहे.' 
मध्ययुगीन ऐतिहासिक वातावरणाला विघातक अशी 
कोणचीहि घटना त्यांनीं आपल्या नाटकांत आणली 
नाहीं. पण कलेला, पात्रनिर्मेतीला विघातक अशा 
किंवा जरूर नसलेल्या वायफळ बारीकसाराव्‌ 
गोष्टींना त्यांनीं रजा दिली, फक्त बेकेटच्या खुना, 
मागीळ घटनेचा योग्य अथ त्यांनी जाणून घेतला 
त्यांतीळ शाश्वत व अमर काय हें त्यांनी बरोब 
हेरे; आणि तेवढेंच त्यांनीं जगाच्या पुढें ठेवते 
एखाद्या इतिहासकारासारखे किंवा शास्त्रीय चरित 
कारासारखें त्यांनी नेकेटचा संपूर्ण जीवनपट, बारी! 
सारीक गोष्टीस दाखविण्याचे ध्येय ठेवलेळें नाही. 
३वळें असते तर कदाचित्‌ बेंद्रीकरणाच्या अभावा; 
त्यांचा बेकेटडिं निर्जीव झाला असता. यासार्ठ 
की काय त्यांनी आपलें सर्व लक्ष बेकटच्या ३ 
आयुष्यांतीळ शेवटच्या वर्षीवरच संपूर्णतया के 
केळे. पूवीयुष्यांतीळ त्याची कतेबगारी त्र 
इतर पालांच्या द्वारा सचित केळी. खुनाच्या वे 
्रेकेट व पूवीयुष्यांतील बेकेट यांतील फरक | 
तर्‍हेनें द्डीविळा, पण पूर्वीश्रमींचा राजकारणी ! 


ग | 


_"रढ्डटडण पि दधन 
"पॅफबभभ४यसररनश 
"चसहू* 


राज्य मराठी 


* प्रार्थनामंदिरांतीळ खून ' 


ढाल्या बेकेट व नंतरचा तत्वज्ञानी आध्यात्मिक 


बेकेट यांतील विरोधाभास नष्ट करून अंतकाळचा 
बेकेट हा पहिल्या बेकेट्मधूनच मानसिक स्थितय- 
तरे होत होत कसा जन्मला, हेंहि त्यांनीं कलात्मेक 
सूचचकतेने वर्णिले, अनैसर्गिकतेचा येर्थे लोप झाला 
आणि जेथे असे होत तेथे अमर पात्रे निर्माण हातात. 
ती चिरंजीवी असतात. हृतिहासांतील छ्रिओपात्रा व 
सीझर आपण जरी विसरलो तरी शेक्त्पिअरचे 
छिओपात्रा ब सीझर मनःफलकावर॑ कायमचे चित्रित 
होतात. तर्सेच इलिअट यांच्या बैकेटर्चे लाले आहे. 


संविधानक व रचना 

हृ नाटक एक शोकान्तिका बा दुःखान्तिका 
आहे, इलिअट यांनी रचनेब्राबत ग्रीक शौका- 
न्तिकेची रचना जरी डोळ्यांसमोर ठेवली असली, 
तरी त्यांनीं त्यांत पद्रचं कांहीं घाळून नावीन्य आणलें 
आहे. पारंपारिक नाट्यप्रकारांतील चांगलें धुंडून त्यांत 


अभिनवता योग्य प्रमाणांत आणून र्क नवीन 
नाट्यप्रकार त्यांनी निर्मिला आहे असे म्हणण्यास 
हरकत नाहीं. प्रत्येक कलावन्त आपल्या अनुभूतीच्या 


अभिव्यक्तीसाठी योग्य असा'च बाडायप्रकार शोधून 
काढीत असतो. विशिष्ट वाडयायप्रकार!ची निवड 
जेव्हां एखादा साहित्यिक करतो तेव्हां पराचा अ 
अनुभूतीच्या अभिव्यक्ती- 
साठी सर्वथैव योग्य आहि असा व्यावया'चा. 
1 दिसलेला देखावा वा 
यांचा परस्परसंबंध 
मुख, मेंदू व मन यांच्याइतका निकट >,“ 

या नाटकाची सुरुंवा स्तरयांनीं गायिलेल्या एका 


काव्यगुण प्रकषाने आढळतो. ते गीर भर 
: कोरस'ची आठवण करून “«' झेवस्‌पिअरच 
किंवा हारडींच्या कादंबरीतील 


अडाणी खेड्डूताच्या संभाषणाप्रमाणे, १. सात 
र 20 
भावनामय पा्वेभल 6, 


बघीर्नी कॅन्टरखरीला परत थेत आहि 


माहिती प्रेक्षकांना वा वाचकांना देते आणि ग्रीक 


केरसप्रमाणे 
“ येतो आहे वास अघटिताचा 
हा अपशकुनी सूर काढून 
: नियति आहे देवाच्या अधीन, 
नोहे ती दासी राजपुरुषांची ' 
हें बजावून, 
८ जन्मेळ निंदेच्या खाऱेऱ्यांत पुनः देवाचा अंश! ह 
हा प्रश्न विचारून, 

« गरीबांना आम्हा नाही कसलाच कमीधिकार, 

कक्त व्हावयाचे षंढ साक्षीदार जें घडेल त्याचें रट 
असे बापुडे दीनवाणे उद्गार त॑ गोत काढते. 
या बृन्दगीतांत, आणि पुढे येणाऱ्या घमोंपदेरा- 
कांच्या संभाषणांत देव, नशीब, कालचक्र, ध्ञ 
व्हावयाचें होऊं द्या मले ? अल्ले शब्दप्रयोग वारंवार 
येतात. पुढे होणाऱ्या अशुभाच्या ओढणीची हदी 
प्रतीक्रे आहेत. त्यांचे कार्य अदृष्टाची भीषणता 
सूचित करण्याचें आहे. आणि हूं कार्य ती इतक्या 
परिपूर्ण रीतीने करतात कॉ वारंवार शेक्स्पिअ- 
रच्या, युरिपाईडिसच्या, अस्किलसच्या, सिंजच्या 
दुःखान्तिकांची पुनः आठवण यावी, येथे शब्द 
जिवंत माणसंच झाले आहेत जणू! 

वर निदर्शिलेल्या धमोंवदेशकांचें संभाषण 
ब्रेकेटच्या सात वधरीतील कार्मगरीबद्दल चाळू असते. 
इतक्यांत ' बेकेट येत आहे ही बातमी दूत घेऊन 
ग्रेता. त्या दूताला ५ शांति कीं युद्ध £ 
हा प्रश्न विचारला असतां दूताचें उत्तर येतें की, 

: ज्ांति दिसली, पण नाहींच शांतीचे चुंबन १? 
हुं सांगण्यांत र रा हेन्री वबेकेट यांमधील बेबना- 
वाकडे भ्रेक्षकांचे लक्ष वेधावें हा हेतु आहे. ' राजांच 
पुनः तोंड पहाणार नाही ? ही बेकेटची प्रतिज्ञाहि 
तो दूत सवांच्या कानीं घाळून निघून जातो. 
बातावरणांतील तंगपणा, जणूं उच्च बिंदूप्रत नेण्या- 
साठीच कीं काय याच घळी स्त्रिया दुसरे दुन्दगीत 
गातात. त्यांतील विषय 
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1-3 टा ी 
पृफनशमयसरळन् 
चसह४ळर्ता 


नवभारत 


टु त्र 
त ला परतून येऊं नको येथे 
, भीषण सागर, घुकाटलें व्याम, 
| धुके, धुके, धुर्के ! 
ी हें अशुभ-गीत धर्मोपदेकांना सहन न 
होऊन त्यांपैकीं एकजण ' बंद करा ते! असें ओरडतो. 
ला ज्याच्या प्रवेश्यासाठीं इतका वेळ पार्थभूमि 
र. न तयार झालेली असते व .ज्याला पाहाण्याची 
'काची जत्युवाता पराकोलाला गेळेली असते असा- 
चेकेट प्रवेश करतो 
बेकेटची उपस्थिति अत्यंत नाट्यमय आहि. त्याचं 
पहिळेच भाषण ऐकून, आपल्यापुढे उभा असलेला 
पाता पूर्वीचा उलाढाल्या राजकारणी ब्रैकेट नसून 
ञ्यानं आपलें संपूण मनोविकार जिंकले आहेत असा 
संत आहे याची जाणीव आपल्याला ताबडतोब होते. 
आल्याबरोबर तो उद्‌गारतो : 
“ श्रांत रहा शांत. 
गुंगू द्या तयांना त्यांच्या उन्मेषांत 
वदती त्या शब्द, जयांचा अथ 
अधिक गूढ शब्दांच्या पेक्षां-- 
तुमच्या सवीच्या उमजशाक्तीच्या पल 
समजे तयांना नि समजेहि न. 
करणे कमे होय भोगणे 
आणि भोगणे म्हणजेच कस. 
कततीहि नसतो कां्हीहि भोगत 
नि भोगणारेहि कमे न॑ करिती 
दोघेहि स्थित ( 11ॅ00 ) 
अमर कमीत अमर भोगांत. 
यानंतर बेकेट लहानशा . भाषणांत सत्यपरि- 
स्थितीची जाणीव आपल्या शिष्यदृंदांना-ध्मोपदे- 
शकांना करून देतो; आणि अगर्दी वा वेळींच मनो- 
विकारांच्या जुलमांतून तपस्थेने सुक्त झालेल्या तप. 
रूव्याला ऐहिक राजकारणाच्या डननक्‍्यामध्ये परत ओढ- 
ण्यासाठी एकामागून एक चार त्र) येतात. 
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0 


कडे अथ. 


मभर ५ फस 4 
येथे प्रेक्षकांना,तपसूव्यांना तपोभ्रष्ट करण्यासाठीं पुराण” 
काळांत योजलेल्या मोहजालांची आठवश ' खासच 
होईल. हे चार * फसवे ' आपल्या कामांत फारच 
दुबल असतात. त्यागी आया. त. बिलत 
घोळून, बेकेटचेच वर दिलेळे शब्द-कर्म व भोगणे 


यासंबेधीचे-उद्वारतो. बेकेट गोंधळतो. याच वेळीं 
स्त्रियांचे वृन्दगीत, अशुभ चुकचुकते आहे, ही 
जाणोव करून देते; आणि बेकेटचा रिष्यवृंदहि 
“तुफानल्या लाटा, वारा उलटा, 
वादळ वादळ 
नका लोटूं नाव, वादळ वादळ, 
थांबू या जरासे व 

अशी धोक्याची सूचना देतात. बैकेच्या मनांत 
भावनांच्या लाटा उतळतात; तुफान वारा उलट] 
वाहूं लागतो, विवेकबुद्धीची नाव आंदोलूं लागते. 
या द्वंद्वांत नाव बुडणार असे प्रेक्षकांना वाटूं लाग? 
तोच | 

1: स्पष्ट मारी माझा 

मोहाला पुनः नाहीं मिळणार अहा कर्धी थारा ' 
असे बैकेटच्या तोंडून उद्गार बाहेर पडता? 
मोहाचे धुके विरत, वादळ थंडावत. समुद्र शार 
होतो. बेकेट या उंग्रामांत यशस्वी होतो. हे दव 
इतक्या कलात्मक्तेभ रंगविले गेळे आहेकीं तो १ 
समरप्रसंग, आवडत्या गाण्याच्या. लकेरीसार! 
वाचकाच्या मनांत पुनःपुन्हा डोकावेल. 

यानंतर ' मध्यन्तरिका न्‌ 11711011१6 ) अ 
हा म्हणजे एक लहानसे प्रवचन आहे. नाटकका 


या ठिकार्णी गद्य वापरळें आहे. गद्य बापरण्य 
कमी आहें द 


कारण येथें मावनाविवशता 
आर्चैबिशपच्या या प्रवचनांत, खिस्ताने क्यु 
शांततेचा अर्थ व तिच मर्म हा विषय असून, 4 
असा आहे कीर बाळांनो, तुम्हांला मी ३ 
नः कर्धी कांही शिकवीन अर्से वाटत नाही. व 
थोडक्याच दिवसांत तुम्हांला एखादा नवीनच हुर 
दिसेळ, ” या लहानग्या मध्यन्तारेकेचा हेतु भी 
काळाच्या उदरी काय आहे याची थोडीबहुत 
वाचकांना वा प्रेक्षकांना यावी व : असं ! 
होणार की काय £ ' ही उंत्कठा वाढावी हा ( 
: हुतात्म्यांचे अथें सक्त सांडते ' | 
येथे नाटकांचा दुसरा भाग सुरू होतो. र 
सुवात वृन्दगीताने होते. धर्मोपदेशक प्रवेश व 
इतक्यांत हेन्रीचे चार सरदार रंगभूर्मावर' 
1: कुठें बेकेट £ नृुपाकडून आली गह अं 


असे विचारतात. | 


३९ | | 
| 


नंतर बेकेटची व त्यांची मुलाखत झटपट होते. 
समजुतीच्या गोष्टीपासून दामापर्थंत सर्वे मार्ग ते 
चार सरदार अवलंबितात व शेवटीं बेकेट कोण- 
त्याही भुलावणीला बळी न पडल्याने 
6 राजन्यायासाठीं येऊं आम्ही पुनः तरवारीतह्‌ ही 
अशो धमकी देऊन निघून जातात. वृन्दगीत 
पुनः चुकचुकते : 

“: मरणदूतांचा येतो आम्हां वास. य 

आणि धमोंपदेशक बेकेटला कॅन्टरभरी सोडून 
जाण्याचा उपदेश करतात आणि : निदान प्रार्थने- 
साठीं तरी मंदिरांत चला ' अशी त्या! ची विनवणी 
करतात. बेकेट मंदिरांत जातो. घमोपदेशक ' दारे 
लावा दारे  अर्से ओरडतात; । लागलीं दारे, सुख- 
रूप आम्ही ' अले उद्गार काढतात. पर मरणाची 
पावळें जवळ ऐकूं येत असतांना सुद्धा बेकेट धर्मो- 


पदेशकांना 
। उघडा दारे. दारे उघडा. 


नका बनवू प्रार्थनामंदिर लढाईचा किल्ला 
शत्रूनाहि पण येथें आहि जागा, दारे उघडा 1 
असे निक्षून सांगतो. धमॉपदेशाक त्याला त न 
करण्याची विनंति करतात. : हल्ला करणारे आहेत 
पडू , वागवा ह्यांना वक्युनीतीने ' अते. ते सांगतात. 
त्या वेळीं बेकेट त्यांना प्रत्युत्तर देतो कॉ, 
1: नोहे अपुळें ध्येय यशाचे 
रक्तलांच्छित हिंधायुद्धाचे 
रक्तपिपासु प्रातिकाराचे 
निंकावयाचें कक्त आपणां 
सहनशाक्तीच्या त्यागऱक्तीच्या 
गुप्तघनावर 0: | 
मरणकालींहि अविचल राहून आहिंसेचा संदेश 


देणारा बेकेट पाहात असतां हिंदी वाचकांना महात्मा 


गांधींची आठवण खास होईल. 


इतक्यांत दारूने तर 
परजीत प्रवेश करतात आ 
वाग्युद्धानंतर ते बेकेटचा 3१००० मा कर 


शू 


1. रवगदा फोंडेत 


तात. 


1. प्रार्थनामादिरांतील खून ' 


कुजली जमीन, सडलें पाणी. . . 
ये तूं यामिनी, स्थिर रहा येथें 
तिष्ठ प्रमाकरा, स्तव्ध कर कतु >. 
सरदार आपल्या कृत्यांचे समर्थन करतात : 
“: मारला बेकेट देशकायीसाठी ! 
घमोंपदेशक दुःखांत मग्न होतात, पण परस्परांचे 
तान्त्वन करून, “' आजि जन्मला येथें दुजा संत ” 
याबद्दळ देवाची प्रार्थना करून त्याला अभिवादन 
करतात. 
आणि शेवटीं वृन्दगीताचा समारोप होऊन 
त्यांतून खालील संदेश उठतो : 
६: रक्तदानदया जी दाविसी प्रभू, 
त्यासाठी करितां अभिवादन; 
हुतात्म्यांचे जेथे रक्त सांडते 
ती भूमि होते शतशः संपन- 
जन्मतात तेथें झरे-निझर 
पृथ्वीला देत नवजीवन. 
क्षमा करि देवा जगाचे पाप आमुच्या मार्थी. ” 
आणि पडदा खालीं पडतो. नाटकाची सुरुवात 
वृन्द्गीतानै व शेवटहि दृन्दगीताने होतो. 
दृष्ट्यांच्या कपाळीं धोंडा 
या दुःखान्तिकेचा नायक बेकेट आहे, हें सांग- 
ण्याची गरज नाही, ही दुःखान्तिका नियतिकृत 
नाही. तर मानवकृत आहे. जगांत जन्मलेल्या 
पहिल्या संताच्या वधापासून गांधीजींच्या अमा- 
नुष खुनापर्यैत याच दुःखान्तिकेची पुनरुक्ति कैक 
वेळां झाली आहे. येथूचा क्रॉसवरील मृत्यु, 
छोकितिसाचे विषप्राशन, कॅन्टरनरीच्या देवळांतील 
बेकेटचा खून, आणि गांधीजींचा वध ही एकाच 
पैटनेची प्रतीके आहेत. ८ जरुसलेप आपल्या 
द्ृष्ट्यांना दगडांनी मारून टाकते ', या वाकप्रचारांत 
जो विषादपूर्ण अथे भरला आढे त्याची प्रचीति 
भरेथे आपल्याला येते. 
बेकेट हा आपल्या पूर्वायुष्यांत उलाढाल्या राज- 
 परुष होता, पण उत्तराधीत तो “मुक्त, पदवी- 


नवभारत 


न 
क राजसत्ता त्याचा 
४ त. . क 
क १ स्थलकाल 


अनुनय करीत होती. पण 
मयादेपळीकडे जाऊन नवीन 


| वू हागतो, क. थ्ययात्मक मूल्ये जगापुढे 
शेट जग 'ळॉ दांभिक, व्यावहारिक, सत्ता- 
ऱ 


त्याच 

त जगाचीच ना करूं लागते. त्याने 
केळे जातात ग अतुसराबी म्हणून सर्वयेव 

(वेडी जातात मोहूजाले विणली जातात. आमिषे 
ळ्ते, * मरणाची की 

क्य पेण ज्याला 1 घमक्ोो पण त्याला 


प्रकाश दि तो 
गु त, तिमिरार हश दिसला तो माणूत परत 


या खातेऱ्यां 
ण के च तेऱ्यांत कशाला जाईल ? 
धम त्याची त डले यत्न करील. पण 
य॒ स्मकता व तिची मूल्ये यांचें 
र हाना चीं मुल्ये यांचें 
रि 1 नेकेट 
य कार्यांपरि क ली येकेट तिला “' पंथी 
न पोचू लागतो. द्रष्टे फारच 
घीळतात & अज्ञानांत डं 
गणक हें अज्ञानांत इुंगरणारें 
भू ह. आ नाहीत. खिल्त्ताला मरावें 
शे अजनी 6 वपोरमी त्याच्या शिकवणुकींती 
भेहेष सोनी मानवाला 1 शिकवणुकातील 
ॅ ग कळतात. सव संतांचे 
ी चें 


ह, ठान: 
र श्या अस्् 
भ्या नार स्त हाच अनुभव, ध्येयवादी 


पग घेव भर होत! 

क. जनास. ञवळ गांधाजीच 
र २. योगाची द 7 व या एक- 
र, स्थळ वळा अहिंसेची आठवण 
१ खेकाठांच्या ही यांत इतर जनांप्रमाणे 

व दपलीकडे जाणारे 
या र्ष्टी 'जर॑) प र मदा 
री कण मत्य झाले, अशिवांन 
सुंता जाळे. स॑ क्षणभर जरी वाटले, 
तो अरे वती ज्याला आपण 'मरण, 
पच याची जाणीव होते. 

र मरणाची भीति 
। म्हसा - उघडा ' कटीभिचा क 
असत पी मरणाची ह क... 
र मी ना दारावर टिचको 
ना सोपस्का क मळा कोणताही बाह्य 
क. प्राथनेची जागा 
असें सांगतात. याचें 


शेगते ण शे. ६ 


मायामोहांपठीकडे गेळेळे असतात. त्यांनीं आपुले 
मरण आपटल्याच डोळ्यांनी पाहिळेळें असते. ज्या 
तत्त्वांची आपल्याला मनोमन साक्ष पटली त्यांसाठी 
ही. माणसे आपल्या रक्ताचा थेंबनथेभ खर्ची 
घालतात; व खुद्द दृतान्त जरी पुढें उभा ठाकला 
तरी आपल्या जतापासून मुळींच चळत नाहींत, 
अश्या महान्‌ पुरुषांचा पार्थिव देह दांभिक सत्ता- 
लोळुपांनी , किंवा अज्ञानी मथिफिरूंनी धदेशकायी*च्या 
नांवाखाली नष्ट केला तरी त्यांची त्वे अमर 
असल्याने ते मरणांतहिं अमर होतात. सॅक्रिटसाला 
विषाचा प्याला प्यायला दिल्याबद्दल कांहीं व्षीनीं 
काँ होईना पण जगरीतीने शहाणे ठरलेल्यांना 
खासच वाईट वाट असेल, येशूळा मारल्याबद्दळ 
पश्चात्ताप शाळा असेल व या हुतात्म्यांची थोर तत्वे 
अमर आहिंत याची जाणीव त्यांना झाली असेल, 
काह गिळण्यांत जरी तात्पुरते यर 


शेवटी शिवमू्ल्येंच जगतात. 


कशी 
अज्ञानतिभिर प्र 
झालें तर्री! जगांत 
तीचच शाश्वत आहद्वेत, 
अमर आहे ही जाणीव 
व वाचव, 1 
प्ररत्तीचं 
प्रकारच 
साहित्यिक 

यांतच वाडायाची थोरवी व 


ल्ल 0) 


- हि: 


क्रोध व द्वेष सामावलेला आहे. 
" अभाव म्हणजे आहिंसा, 


आहेसा 

माझ्या हातांतील तीक्ष्ण 
' घारे शास्त्र दुसऱ्याच्या शरीरांतून आरपार गेल 
म्हणजे मीं हिंसा केलीच असें होत नाही. अर्थनाने 
' युद्ध केळे, पण त्याने हिंसा केली नाहीं, कारण हसा 


हिंसा ही कृतीत नसते. 


. कृर्तीत नसते, दृत्तींत असते. 


: हिंसा वृत्तींत अतते. दिंसक दत्त ती कीं, जीमध्ये 
हिंसक दृत्तीचा 


आतांच केलेळे विधान, व 


अहिसेसंबंधीं क 
अपर्ल 


: अहिंसा ? हा शब्दप्रयोग दी अकरणात्मक 


. तरी त्या शब्दाने जी दृत्ति निर्दिष्ट केळी जाते ती 


भावरूपच आहे. या भावरूप वृत्तींचा उगम जीबन- 


विषयक दोन श्रद्धांतून आहे 
त्यांपैक्री पहिछी श्रद्धा अशी : जगांतील प्रत्येक 
मानव हा जीविताचें जै कांही परमरमंगल साध्य असेल 
त्याकरतांच सारे व्यवहार करीत असतो. कुठलाहिं 
मनुष्य जे अमंगल आहे, जे अशुभ आहि त्याकरता 
बुद्ध्या प्रयत्न करणार नाही. एखाद्या माणसाच 
व्यवहार अ अ्युम आहे, जें त्याज्य आहे, त्याच्या 
दिशेने होत असतील, तर त्याचा अथ इतकाच की, 
तो अज्ञानी आहे; खरोखर चांगळें काय आहे है 
त्याला समजत नाहीं, 
दुसरी श्रद्धा अशी! 
तै साऱ्यांनाच छुभ असण दी 
न्वांगळी, पण उतयाला वरण भव माळा चयापचय वाईट अर्वे अंतिमतः 


अ खरोखर मंगल आहे 
1र. एखादी गोए मला 
असणे 


प्रा. श्रीनिवास दीक्षित 


अहिंसा, लोकशाही व सत्याग्रह 


सिद्धान्त निधतो, तो असा कीं सांगल्याच्या साधनेचा 
माझाहि मार्ग चुकळा असेळ, असुक एक गोष्ट मी 
करता म्हणून ती योग्य अशे होत नाहीं. माझी 
कुतीहि अयोग्य असेल, मी ज्याची सिद्धता कडू 
पहात आहे, ते. अमंगळ असेल, वाईट असेल, 
पण जोंपर्येत त्याचा बाइईंटपणा, प्रयत्न करूनहि, 
माझ्य़ा बुद्धीस आकलन होत नार्ही, तोंप्येत मी 
माझ्याच मागाने जावें हे ओघानेंच येतें, 

अर्थात्‌ ही मुभा इतरांनाहि अपली पाहिजे. 
कारण, आपण सारेच मांगल्याच्या शोधांत आहोत. 
जं खरोखर मंगल आहे, ते साऱ्यांनाच शुभ अकणार. 
तेव्हां माझा मार्ग बरोबर असेळ तर कालान्तरःने 
इतरांनाहि तो पटेल व माझा मार्ग ते अनुसरतील. 

मग या परिस्थितींत भी इतरांवर रागवावे कां 
म्हणुन व त्यांचा दे तरी कां करावा 

इंग्रजांनी हिंदुस्थानवर राज्य करण्यानेंच जगांत 
मांगल्याची अभिव्राक्ष होगार आढे अवं चर्थिलला 
वाटलें, याउलट, हिंदुस्थानर्न स्वतंत्र राहण्यांतच 
खर॑ कल्याण ( अ्थातू साऱ्या विश्वाचे, केवळ 
हिंदवासीयांचें नव्हे; कारण खरें कऱ्याण जर एकाचे 
असेल तर साऱ्यांचेच असते असा सिद्धान्त वर 
दिलाच आहे ) आहे, असा गांधीजींचा विश्वास 
होता. म्हणून अहिंसक गांधीजींची अशी वृत्ति होती 


की चर्चिले म्हणणें बरोबर असेल किंवा माझेहि 
असेल, आपण दोघेहि सत्याच्या शोधांत आहोंत, 
ज॑ कांही परममंगल आहे त्याच्या शोधांत आहोंत. 


भड द क उ लं --. हम 7 
अज सत्य आहे, ते आमच्या दोघांच्या परस्पर विरोधी 


संगणकीकृत 


नवभारत 


पा आहे, तेंच पाहिजे आहे. तोहि माणूसच आहि. 
तेव्हां त्याचाहि शोध सत्यासाठींच असणार, 
म्हणून मळा क्रोधाचे किंवा द्वेषाचे कांहीच 

कारण नाहीं, उलट, माझ्यासारखीच मांगल्यासार्ठी 
घडपडणारी एक व्याक्ति म्हणून त्याच्या व्यक्तित्वा- 
विषर्यी मळा आदर वाटला पाहिज, भ्रम वाटलें 
पदि, तो चुकतो आहे असें वाटलें, तरी प्रेम वाटे 
पाहिजे, व्याक्तिमात्राविषर्यी असणारी आदराची व 
मैबोची ह| आनिड्य वृत्ति म्हणजेच अहिंसा, बद 
शाल असला, तरी वस्तु भावख्पच आहे. 

वीना द्वेषाचा अभाव हें या दत्तीचे सहन 
क) केवळ अनुषोगिक घम होय. 
ढाकशाही 

ञ 4924 

किच ही. भावर्प तृत्ति म्हणजे लोकशाहीचा 
मजि लोकशाही सारसर्वस्व दोन कल्पनांत 
आतित मर माहे, त्यांपैका पहिली, : प्रत्येक व्यक्तीस 
पी कलन ही, जितका मी महत्त्वाचा 
सांगन चढ जय कोणीहि. एका व्यक्तीस दुसऱ्या व्यक्तीनं 
व्यक्ति ही त सातहतिवन नाहीं, कारण प्रत्येक 
वळ हष अंतिम साध्य, अतएव आदरणीय आहे. 
तीही क दसली एक कल्पना अंतर्भूत आहि. 
आहे री ण्का अथाने प्रत्यक का ही साधनच 
व्य की क्तिनिरपेक्ष मूल्याच्या सिद्धीकरत! प्रत्येक 
झा... जीवन हे एक साधन असल्यानेच लोक- 
याहत व्यक्तित्वाविषयी अत्यंत आदर दाखविला 
जातो. व्यक्तीला साध्य च सांधन अश्या इुदेरी 
दृष्टीने पाहूणे हेंच लोकद्याहीच सारसर्वस्व, 

 होकशाहीस अभिप्रेत असलेले व्याक्तिमर 
पाविव्य आणि व्याक्तित्वाविषरयींचा आदर 
वर सांगितठेली अद्दिसक दरप ही एकरूपच नाहींत 
का १ मात्र अहिंसा र ठोकशाही अर्से समीकरण 
नाहीं. कारण लोकशाही ह कांदीं केवळ एका दृत्तीर्चे 


वार्चे दै 
आणि 


*५ 


नांब नार्ही. त्यांत कृतीचाहि अंतर्भाव होतो. 


च ह वृत्तीने जॉपथेत व्यवद्दार होत आहित तोपयत _मानव 

हिसेत बाघ नाहीं, प्रल्सक्ष शारीरिक कृतीशी प्रवृत्ति मांगल्याकडेच आहे. (२) ज खरखर 
ञ - ह्‌ से ढी... त्र त्ड क. र्‌ ति भड ड्त्ु प ऱ्ज मर एं ह. 

वीस संत्रंध नाहीं. दत्त अहिंह्क असल तर॒ मंगल आ९, तसा त व कार ुनोक | 

दू करण जुनदि अ ति मला चाँंगळी पण ९ स | 

कायी असुनद्दि अहिंसकच होईल. वि इ | 

आहिसेचे तत्त्व व्यवहारांत आणावयाचे म्हटल्यास अश! व ” 

8६ | 

| 

यी । 

ळी ४ 


श॑ क्रमप्राप्त होर्ते, त्यांतील एक 


कांडी नियम पाळ 
नियम असा कीं, सत्याच्या शोधाचा ज्याचा मागे 
[पण मुदलीच नष्ट करा 


आ।पणाहून मिन आहि, त्यास अ 
वयाचे नाहीं, कारण तथे केल्यास सत्य शोधण्याचा 
एक मागच आपण बंद करतो. अखेर सारें सत्य 
भेच्या द्वारेच, पण आपण व्यक्तीच 


अवतरत त॑ व्यक्ती 
नए कह म्हटलें तर सत्याचा उद्य होणार कसा! 


माझाच माग कल्याणाकडे नेणारा आहे असा 
अट्टहास अर्थात आहिंसक वृत्तीत बसत नादी, 
चारण, वर म्ह॒टल्याप्रमागे प्रत्येक मानवाची प्रवृत्त 
मांगल्याकडे अक्षेते या श्र्धतून अ हिसावृत्तीचा उगम 
ठावो. दृदयपरिवतैनाचा सिद्धान्त यांतच अनुस्यूत 
आहे. तेव्हां स्वमतसिदरथय दुसऱ्याचे प्राणापहरण 
करावयाचे नाहीं असा एक नियम आहिसातत्त्व 
व्यवहारांत आणतांना करावा हागतो. इतर बरेच 
जियम याप्रमाणे निघतात, या साऱ्या नियमांतूनच 
ठोकशाह्दीचा सांगाडा तयार झाला आहि. 

पण या लोकशाहीच्या सांगाड्यांतील आत्मा 
म्हृणजे भावख्प अहिंसादृचि होय. वाटल्यास असेहि 
म्हणूं या की ळोकशाही म्हणजे अहिंसेचा वस्ठुपाठ, 
किंवा आचारधर्म, आपला मार्ग बरोबर असेल, तर 
कालान्तराने तो इतरांनाहि पटेल, त्यांचें ह्ृदयपरिवर्त॑न 
दीईळ. ह्या आशक वृत्तीचा आचार, लोकशाहीत 
अल्पमतवाल्यांना बहुमत करण्याची जी सोधि देण्यांत 
यते, त्यांत दिन यतो. 


सत्याम्रह 

दरी म्हटली कीं, ज्याप्रमाणें त्यांत डोंगर आलाच 
किंवा कोनाच्या कल्पनेत त्याच्या दोन भझुजांची 
कल्पना जशी अंतर्भूत आहे, किंवा पळींचा 
खछोळबटा लक्षांत घेतल्यास विरुद्ध बाजूचा उंचवटा 
म्ह्णजे कांही निराळी वस्ठु "नाही, त्याप्रमाणेच 


सत्याचा आग्रह म्हणजे अहिंसेची दुसरी बाजू आहि. 
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अहिंसा, लोकशाही व सत्याग्रह 


सर्वसाधारण माणसाचे जीवन या श्रद्धांवर 
आधारलेले नसते. त्याचे सर्व व्यवहार नेमक्या 
उलट्या तत्त्वावर चाललेले असतात. तो अशा 
वृत्तीने वागतो कीं, जें त्यांस प्रेय, तेंच जणु काय 
आंतिम्न श्रेय, शिवाय त्याची अशीहि समजूत 
असते कीं, त्याची एकट्याचीच प्रत्रत्ति काय ती 
या श्रेयाच्या साधनेसाठी असते. 


णः त्याच्या या दृत्तीस आपण स्व-आग्रह्‌ असे नांव 
,सामान्य माणसाच्या जगाकडे पाहण्याचा दृष्टिकोन 
या स्व-आग्रह्मने दूषित असतो, मला ४ पगारार्च! 
नोकरी मिळाली पाहिजे, माले नांव सर्वैतोए खी 
झालें पाहिजे, आगगाडींत बसावयास मला आराम- 
शीर जागा मिळाली पाहिजे, अशाप्रकारचा त्याचा 
एकसारखा आग्रह असतो, त्याला असे वाटतें की, 
या ब अद्याच प्रकारच्या आणखी अनेक गोष्टी 
झाल्या म्हणजे जीवन कृतार्थ होईल. त्याच्या असे 
लक्षांत येत नाहीं कीं, ज्याच्या संपादनानें जीवन 
- कृताथ होणार आहि त्याच्या मांगल्याची खूण 
साऱ्यांनाच पटली पाहिजे. त्याची श्रड! अशी 
असत नाहीं की, जें खरोखर दम आहे, तेलाचा” 
नाच शुंभद असणार. तो अर्से मावून चालत नाह! 
कीं सारी मानवजात या परमकल्याणाच्याच शोधांत 
आहे. म्हणून तो स्व-आग्रही बनतो. 


श्रद्धा वर सांगितल्या, त्या उ र 
आहेत, त्याची वृत्ति स्व-आप्र€ 
बनते, “ अबाधित स्वख्प ' 
सांगतात. तेव्हां व्यक्तिगत 
स्व-आग्रही दृष्टीमुळें ज्याच्या मांग€ 
नाहीं ( म्हणजे जे सर्वीनाच मंगळ 

: सत्य हे विशेषण लावल्याने डाब्दांचा वापर 


निरंकुशपणे केला असा आक्षिप येऊं नये, अहिं 


चा आग्रह अश्या प्रकारच्या सत्यासार्ठी असतो. 

एखादी गोष्ट मळा ती तशी वाटते म्हणून शुभ 
अथवा मंगल असा आग्रह अहिंसक धरणार नाहीं, तर 
अ खरोखर मंगळ असेल त्याच्यासाठी त्याचा आग्रह . 
असणार; सत्यासाठी त्याचा आग्रह असणार. अर्थात्‌ 
गवसले आहे असा त्याचा दावा 
नसतो, तो स्वतःस सत्याचा वाटस किंवा पुजारीच 
म्हणवतो. त्यामुळें सत्याविषयींच्य़ा त्याच्या आग्रही 
वृत्तीपासून नम्रता ही अविभाज्य आहे. 


तमैसामान्य माणूस खतःस विश्वाचा मध्य" 
बरिन्दु समजतो, व विश्वाने आपल्याभोवती फिरावे 
अशी अपेक्षा करता. आपल्या छोट्याशा ' अहे ”- 
मध्ये साऱ्या विश्वाचे. मांगल्य सांठवळें आहे. अशी 
त्यांची कल्पना असते. पण स्वतःभोंवतीच 
गिरक्या घेगारे असे अनेक * अहे ? सत्याच्या 
परिप्तरांत वावरत असल्याने त्यांची थडकाथडक 
होते व त्यांतून संघर्ध, कलह, व अशांति निर्माण 


हातात, 
या उलट अहिंसक हा सत्यास मध्यब्रिंदु कल्पून 
$ लहान होणाऱ्या प्रदक्षिणा 


त्यांच्याभोंवर्ती कपाक्रमा 
घाळीत सत्याप्रत जाऊ इच्छितो. तो ख-अभिमानी 


नसतो, तर सत्याभिमानी असतो. ' स्व *सार्ठी 
त्याचा आग्रह नसतो, तो सत्याग्रही असतो. 

असे अनेक्र सत्याग्रही वीर अपले, तरी त्यांच्यां- 
पाचे कारणू,नाहीं. कारण ते सारे 
एकाच दिशेने फेर धरीत 


सत्य आपणांस 


त थडकाथडक ढोण्या 
एकाच ब्रिन्दूरमोबिती, 
असतात. 
सत्याग्रहाची ही वृत्ते, लोकशाहीची ही वृत्ति 
अहिंसादृत्तीची केवळ निराळी बाजू आहि. 
ढोकद्याही ही अहिंसेचे पार्थिव दारीर हीय ब 
| त्याचा आचारधमे होय. 


सत्याग्रह ६ 


प्रा. नी र र 
नी. र. वर्‍्हाडपाण्डं 


"> 


ला व नी 


वगत आ याची. 'सैवैतर काये यासंबंधीं 
आहे, ब नत अनेक दिवसांपासून चर्चा सुरू 
असेंहि पुष्कळ चरा ह विषय बराच शिळा जाला 
असतां सुत तोट्याचा, चशव आहे. असें 
कारण असे हाच विघय चर्चेसाठी निवडण्याचे 
या विषयावर कीं आजपयैत झालेली बहुतेक न्च्चा 
क रात 
हतात. घळ ते, कलेवर बहुधा दोन बाजुंनी हले 
बंदीची वद पीक घर्ममातेड व नीतिव्रुव॒ कलेला 
कल्‌ व हे. च ची बल्क करावाल टपलेले असतात, 
व्यापार ञ मा हत नीतीपेक्षां हीन असा एक 
उद्धार क तिळा सत्कारणी लावण्याने तिचा 
भवती क याग जा 
मते विशिष्ट नह का पुरोगार्सी लोकांचा, यांच्या 
शिंबाय नय का बा चळवळीचा पुवत्कार बला!” 
शिवाने यावे येनेत वील दाते नाही” हरिनामा- 
घोषवाक्य मया कड डच पा संतमंडळी 
कलेला क लारी पुरोगामी! प्रचाराशिवाय 

त्मत्त्र नाहीं असें या पक्षाचे मत आहि. 


माथे नि नत, धर्म, किंवा विशिष्ट तत्वप्रणाठी 
केला तर गगह स्थान आहेयाचा नोट विचार 
प्रमाणें व. बोल: सूैकिरणासमोर थुके ज्या. 
जातात न्य जातं, त्याप्रमाणे ताबडतोब व्््ति 
आहोंत ४ जकाल साहित्यिकांना आपण साहित्यिक 

साहित्य असें म्हणण्याची म! लाज वाटते. मा 
आहे, स अक कत ऱचळवळीच्या पसिषगासाठी! 
असं ) साहित्य हें एक माझ्या जीवनाचे उपांग आ, 
स्वतःला व लोकांना सांगून है साहित्यिक 
आणि 


आत्मवं र र 
त्मवंचना व परवंचना तर करीत अहिंत'च 


शिवाय साहित्योपासना बव कलोपासना या श्रेष्ठ व 
महान्‌ कार्याची धुरा वाहण्याचे माग्य लाभूनहि, 
आपलें कार्यक्षेत्र असावे तर्से उच्च नाहीं असा 
नसताच प्रह उराशी ब्राळगून मानवी जीवनांतील 
एका महत्तम मूल्याचा अपमान करीत आहित. नीति 
म्हणजे काय यांचा स्पष्ट विचार केल्यास या म्हण- 
ण्याची सार्थता पटेळ, कला ब नीति यावर भाष्ये 
र्चणाऱ्यांनीं आजपर्यत या साध्या परभाचा विचार 
करण्याचें टाळले १ त्यामुळेंच या विषयावरील 


विचारांत सांवळागोंधळ माजला आहे. 
“0 ९ , ब्ला? 
नीतीचा गुणधमं आधविय 

नीति म्हणजे सदाचरण अशी व्याख्या केल्यास 
“नीति र्‍या कल्पनेतील प्राणभूत त्व स्पष्ट होते, 


एखाद आचरण चांगळे आहे अर्से आपण म्हणतो, 


सरीज दुसरें प्रायाश्वत्त नादी 

"तळे. है वर्तन नीतिमरेचा उदात्त 
आददी म्हणून आपण समजतो. उलट सूर्यांजी पिसाळ 
औरंगजेबाला व त्याने खदेशाला 
वरदास्यांत लोटण 
अतिशय निंद्य व 
राजसिंहासने पालथी पाडण्याचे स 
वती स्त्रियांना भुरळ घाडण्यासारखे सौंदर्थशाळी 
पौरुष अंगी असूनहि सीतेवर एकनिष्ठ प्रेम करून 
रीत्रत आचरणारा राम हा सदाचरणाचा 


एकपत्नं चि 
आदी वाटतो. उलट खतःच्या अनेक बायका 
वर नेहर्मी डोळा ठेवगारा नानासाहेन 


असून दि परस्त्रावर 
पेशवा चारित्यहीन बाटतो. उदात्तता आणि मिंद्यता, 


३८. 


यायाय? 


ळत -->>व ल्क ऱ््ा 
-पॅपसभमलरलवध य त... 


"चस" त््चि 


1 क कक स्का ााा्काला्तपातूच 


कला व नीति 


आदराक्षालता व चाहित्र्यहीनता हे ञ आचरणाचे 
पस्पपरविराधी गुणधर्म आहेत त्यांचाच अधिक 
विचार केला असतां नीति म्हणजे काय सा 
प्रश्नाचे उत्तर मिळतें. 

'फितुरीचें कृत्य निंद्य व न्यायासाठी जीवाची 
देखील पर्वा न करणें हे कृत्य उदात्त असे आपण 
कां म्हणतो १ या प्रश्नाचे उत्तर देतांना आपल्याठा 
: औचित्य ? या कल्पनेचा आधार ध्यावा लागतो. 
देशाच्या स्वातंत्र्याचा संग्राम पाहून आपली दृत्ति 
अभिमान, उत्साह, गहिंवर, त्वेष . इत्यादि भावनांनी 
थरारून जाते. या संग्रामाच्या यशावर आपल्या 
मनाच्या सर्व सुप्त वा जागत शक्ती उत्कण्ठेने बेंद्रित 
झालेल्या असतात. या संग्रामाळा मदत करणाऱ्या 
सवे घटना आपल्या भावनांना उचित रूपाने भाषत 
असतात. उलट त्याला मारक असणाऱ्या सर्व घटना 
चीड आणणाऱ्या व म्हणून अनुचित वाटत असतात. 
स्वातंत्य-वीरांची प्राणाहुति आपल्या स्वातंढय़रविपयक 
उत्साहाला मरते आणीत असते. उलट फिठराच 
स्वार्थसाधन त्या उत्साहाचा भडग करून आपल्याला 
एखाद्या हिडीस गोष्टीच्या दर्शनाने वाटणारा “निवद 
व उद्देग आणून देत असते. न्यायाधार्ठी प्राणांची” 
देखीळ आहुति द्यावयास तेयार झालेल्या रार, 
शास्त्र्याचे कृत्यहि याचप्रमाणे अन्यायाविषया! 

१ ४अर्सच 
पाहिज होतें *, 
५ योग्य ), “असेंच पाहिजे होते 
उपरिनिर्दिष्ट शब्दांनी जै व्यक्‍त हत 
£ ओचित्य ? असें म्हणतात. ? 
मध्ये हा ' औचित्य ? नांवाचा 
व  म्राणाहुतीची आवदयकता 
नेतिक आचरणांतच केव 
असतो असें नाहीं, तर रोजच्या 6. “_.यक्षा असते 
युक्‍त आचरणाची-सदाचरणाच री ९ 
यांव लोळ “जिये हा ल 
असतो, एखाद्याने आपल्याल प्र 
म्हटलें तर त्याबद्दल त्याला 0 आहह ण ळा 

ह यांत “-आचिद् 


न्ट 
-_>$-रसशाग्शॉ 


असे उत्तर देणें अनुचित आहे. आपला मित्र 
परीक्षेत नायास झाला तर त्याला चार समजुतीच्या 
गोष्टी सांगणें ह॑औचित्य आहे. उलट * किती 
छान झालं, वृ. नापास झालास २ असें म्हणून त्या- 
बद्दळ उलट आनन्दच प्रकटविर्गे अनुच्षित आहे. 
रेबळावर जेवायला बसलें असतां, इतर लोकांना- 
देखील जेवायचे आहे, ह लक्षांत ठेवून, बेताने 
समोर ठेवलेल्या वदाथीचा समाचार घेणें हे ओचित्य 
आहे. उलट सर्व पदाथौवर स्वतःच ताव मारून 
मिटक्या मारणे, व दुसऱ्यांना आपल्या तोंडाकडेच 
पाहत राहायला लावणें अनुन्षित आहे. 
सर्वच सदाचरणाचा याप्रमागें औषचित्य हा 
इतर्केंच नव्हें तर अधिक विचार 
केळा असतां ओचित्याची व्याप्ति केवळ आचेरणा- 
रतीच मर्यादित नाही अर्धे दिसून येतें. साधे 
कपडे घालतांना अक रंगाच्या कोटाला, अमुक 
रंगाची पाटळूण चागली दिसते असे आपण म्हणता 
यांत देखील औषित्य हीच मूलभूत कल्पना आहे. 
तो रज्चया स्ज्ञाळा जुळतो, म्हणजच तो. याळा अनुरूप 
आहे, म्हणजेच हा त्याठा उचित आहे. असा अर्थ 
होतो. रद्भसद्षति म्हणजे रज्ञांच्या परस्पर सम्बन्धां- 
तील औ।चित्य. रड्सद्भतीच्याहि पुढचे उदाहरण 
द्यायचे म्हणज सज्कीतांतीळ सुरांचे घेतां येईल. या 
सुराशींच तो सर जुळतो; दुसरा एखादा घेतल्यास 
तो बेसूर दोतो. ुरांचें हें जे तंवादित्व आहे तें तरी 
आपल्या निरनिराळ्या घटकावयवांत असणाऱ्या 
: औचित्य * नांवाच्या सम्जन्धाचेंच उदाहरण नाही 
काय? दोन व्वनिविशेष हे एका ध्वनीचच प्रकार 
आहेत म्हणूनच केअळ त्यांच्यांत हा संबंध राहूं 
कतो असें नाहीं. ध्वाने व हालचाल या दोहीत 
देखीळ हा संबंध राहूं शकतो. नर्तकीच पदविन्यास 
सडगीताच्या तालाप्रमाणे हत अश्षतां ज्या सडूगीता- 
बरहुकूम टव्य हात असतें त्या सडूगीतात १ त्या 
बृत्यांत भेळ असतो; सड्गति असते तीं दोन्ही परस्प- 
रांना अनुरूप, उचित असतात. 
: अपेक्षापूर्ति 
या अनुख्प वा उच्चित असण्याचं 


गुणध म॑ आंड जू 


स्पष्ट 


कारण 


-करागघपर (चि छजञ” 
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अपेक्षा म्हणजे पटे 
तयत्याताठी वा, व्यापारांची पूर्वतयारी, 
घांण्यासाठी सि न मनाची सज्जता. शयतींत 
पावेतर्यांत उभ क गुममाी खेळाडू षक विशिष्ट 
कडे उन्मुख झालेर षत अवक पंचाच्या संकेता- 
कीन मका ाकचा्मी कीज प्रतिपक्षी बॅद्सू- 
वणारा किमिळ्पर न मी आ लकी 
राहतो. हु शच पय विशिष्ट पवित्र्यांत उभा 
हरणे आहेत. व या सज्जतेच्या स्थितीचीच उदा- 
3९ असें पेल खरज्जतेच्या स्थितीला इंग्रजींत 
व्यापाराची की ब कराव्या लागणाऱ्या 
जाणीव वा. अपे थी ल्न व्यावारांबद्दह आभाऊ 
नाह, मना डा तच होऊं द्यकत 
व [तिला मसा धुढची यारे त्याति निर्माण झाली 
व्यापार नियोजून न की ज्या प्रकारचं 
र्‍यापार योजावे त. की जाचक 
केळेळी प्रतिक्रिया किक म्हणान परिस्थिति व॒ तिला 
पंचाने * वांदा व एकभेकांना अनुरूप ठरतात. 
बा क्षणभर नंतर! दगगवाच्य, बणुंशेर आधींहि नाही 
पुरुषात करतां अ दे नाही अद्या रीतीनें घांबायळा 
सज्जता व गाला क घांबण्यासाठी केळेल। 
ऱ् हत यची हणत कहा हे एकमेकांना 
तात मेस भन येत. त्याच्कामीण हे 
नेच जर किकेटपटर ली शेळ जाईल अशा रीती- 
आपली अमन स । आकाह्ांत उडाल्याबरोबर 
रे सज्जता पुढच्य म्हिन पिना घेतला, तरच त्याची 
असं म्हणतां थः न अपेक्षित व्यापाराला अनुरूप आई 
र दहा मि दड. वजकद पंचाग । मुल र मद्टल्या- 
भुईवर पडल नटांदी घांवणारा शग्रेतबाज व चेह 
णारा कि आकाशाकडे पाहून हात पसेर- 
व्यापारांबदळरर न्य दोघांचीहि सज्जता व आगामी 
अनुरूव नसत क विच्या अपेक्षा, त्या व्यापारांना 
पूवतयारी व फो ४ हाह माई अर्थात्‌ प्रतिक्रियेची 
अनुरूप अस पत्यक्ष प्रतिक्रिया या जर एकमेकांना 
तो. तील तरच त्यांच्यात औचित्य हा संबंध 


कलला 


ने वि 
व मेका हू 


ह गल च्या 
(शा 3९; सम्बन्धी आधिक विवेचन 757००० 


००१७०] 
०"७॥ ) च्या पुस्तकांत सांपडेल 


नर्वकीचे पदविन्यास व सद्धीत यांच्यांत आपल्याला 
परस्परानुरूपता भासते याचं कारण देखील या अपेक्षेत 
सापडते. विशिष्ट प्रकारचा ताल आपल्या कानांवर 
पडला म्हणजे तो ताल ऐकावयाचा जो व्यापार 
आपलें मन करते तो. व्यापार देखीळ तालनद्धच 
अपतो. ताल द्दा खभावतःच नियमबद्ध असल्यामुळे 
त्या तालाच्या नियमाप्रमारणेच पुढे भेगाऱ्या तालबद्ध 
घ्वनींची व नर्तकीच्या वदविन्यासाची आपलें , मन 


अपेक्षा ! करते व त्याच्या स्वागताताठीं सज्ज होतं. 


आपल्या अपेक्षेबररहुकूमच तालबद्ध ध्वनि आप- 


ल्याला ऐकायला मिळाला व तालबद्ध पदविन्यास 
पाहायळा मिळाला म्हणजे अपेक्षा व अपेक्षित 
घटना यांच्यांतील अनुख्पते'चा आपल्याला अनुभव 
येतो. हा अतुख्पतेचा अनुभव म्हणजेच सत्य व 
त्टीत या दोहोंतील £ औचित्य * नांवाच्या संबंधा- 
थे दर्शन, 
आतांपर्यैतची ' औचित्यविचारचर्चा २ करतांना 
आपण कुठून कुठें आलों याचा विचार केल्याबरोबर 
बंध काय हैं एकदम स्पष्ट हाईल. 


कळा वनीति यांचासं र 
किंवा सदाचरण यामध्ये औचित्य 


कलात्मक व्यापार आहेंत. 

कलाव्यापार या दोही- 
ब अपरिहार्य गुणधर्म आहे तो 
सिद्ध दोर्ते. औचित्ययुक्त 
दोतिमाच्‌ बनते व ओचि- 
2. कोडा कढात्मक बनतात. 


क नीति यांत विरोध असणें शक्‍य 


: १ ७पवेए र्ल ॥1ापध 1116 या वूडबर्थ- 


ष्ठ 


४० 


शिळ. 


णा झज वु 


करलगघरन 


महाराष्ट्राचा विकास 


मराठीचा विकास 


अनुक्रमणिका 


राज्य मराठी विकास संय्थेद्वारे 
1 (९ र 


संगणकीकृत 


विषयवासना अनीतिमान्‌ कशी ? 

हा सिद्धान्त ऐकून बरेच नीतिपण्डित उद्गार 
ताळ : *“* प्रत्यक्ष सत्याशी संबंध न ठेवतां केवळं 
अनुभबरहित ( ०9 000) तर्काच्या आधारें असा 
सिद्धान्त ठोकून देरे सोव आहे. केवळ तकीच्या 
आधारें, कोणतीहि वस्तु एका ठिकाणाहून दुसऱ्या 
ठिकाणीं जाऊंच शकत नार्ही, अर्से देखील झीनो 
( 2९00 ) नांवाच्या ग्रीक तत्त्वसाने सिद्ध केलें आहे; 
पण तो देखीळं रोज इकडे तिकडे किरत असेलच 
की नाहीं £ केवळ तर्काच्या आधारें काल मिथ्या 
आहे असे प्रतिपादणारे तत्त्व देखील घड्याळा- 
बरहुकूम, गाडीची घेळ झाली म्हणून स्टेशनावर घांव- 
तातच कीं नादीं ! याप्रमाणे प्रत्यक्ष अनुभवाने 


एखादा युक्तिवाद खोटा ठरत असेल, तर तो तर्क 
असे कां म्हणू नये £ 


रूप नसून तर्कटहूप आहे 
एखादी कला अनीतिमय विचारांना चालना 
ब प्रोत्साहन देते असें जर आपण प्रत्यक्ष पाहता, तर 


केवळ युक्तिवादाच्या आधारें कला व नीति यांत 
विरोध असण्याचा संभव नाही असें म्हणण्यात काय 
कुमारसंभवांतील 


अर्थ आहे? कालिदासाच्या रः 
आठवा सग शिवपारवतींच्या संभोगाचे वर्णन करतो. 
ह संभोगवणन वाचून वाचकाच्या विषयबासना जागत 
होऊन तो बिघडण्याचा संभव नाही काय र 
“क्ाव्यप्रकाश्यां त व्यमिचारी स्री-पुरुषांच्या प्रेमाची 


वणर्ने उदाहरणादाखल घेतली आहेत. व्यभिचार 


वर्णिणारी कार्व्ये देखील अनीतिमान्‌ नार्दीत अर्से 
म्हणाबयारचें असेल तर नीति या शब्दाचा! अर्थ 
हरी काय! टॉलस्टायची ' अना कॅरेनिना ह एका 
व्यामिचारिणीची कथा आहि. व्यमिनारिणीला 
नायिका कल्पिणारी कथा जर अनीतिमान्‌. नव्हे, 

तर अनीतिमान्‌ आहे तरी काय 7? 
ह्या आक्षिप अगदीं सयुक्तिक आहि, १५ त्याठा 
उत्तर देगे कठिण नाहीं. प्रथस कालिदासकृत 
सम्भागवर्णनारचें उदाहरण घेऊं, शिंवराबतींच्या 
सम्मागार्चे वर्णन वाचून बाचकाची विपस्रवासना 
> ४ त्स्वळ करण्यास 


अनीतिमान्‌ ठरली असती. ( अर्थात्‌ विषयवासनेला 
अनीतिमय ब विवाहाला अनिवार्य “ पाप * समज- 
णारे देखील बहादूर आहेतच ] वण त्यांच्या नीति- 
कल्पनांचा विचार इथें कर्तेब्य नाहीं, ) विषयवास- 
नेची पूर्ति अनीतिमय मागीनीं करण शक्‍य आहे. 
पण कुमारसम्मवाचा आठवा सर्ग वाचून अनीतिसय 
मागीनीं विषयवासनेची पूर्ति करायची इच्छा होईल 
याला प्रमाण काय? ' ज्याची विषयवासना चाळवली 
शेळी तो योग्य मागीच्या अभावीं व्यमिचारास 
देखील प्रवृत्त होण्याचा सम्भव आहे, त्यामुळें विषय- 
बासना चाळविणारे वाड्ाय़ अनीतीस प्रात्साहक 
असतें ! अर्से म्हणग्रें म्हणजे वीररसपूर्ग पोवाडे ऐकून 
ज्याची वीरदृत्ति उचंबळून आली आहि तो योग्य 
शत्रूच्या अभावीं भलत्यावरचं शोये गार्जावण्याचा 
सम्मव आहे असे म्हणण्याखारखें आहे. खाडिल- 
करांचे पोबाडे ऐकून परतणारे ढोक, र>भेदानाच्या 
अभावीं, येत्या-जात्या वांटसरू्वर चाल करून 
मारामारी करतात, वा घरी गेल्यावर आपल्या 
बायकोवर शोये गाजवतात असें कर्धी घडे आहे 
काय? त्याचप्रमार्गे कालिदासकृत सम्मोगवर्णन 
वाचून कुणी व्यमिचारास प्रदत्त झाल्याचं एक तरी 
उदाहरण आहि काय? यासारख्याच एका प्रश्नाचा 
अभ्यास इंग्रज मानसशास्त्रज्ञ डॉ. सिरिळ बट 
( 07] फणा ) याने आपल्या * बालगुन्हेगार 
(0॥९४०पपाड 1)९1111९00)1 ) या पुस्तकांत, 
प्रत्यक्ष उदाहरणांचें अवलोकन कून केला आहे. या 
पुस्तकांत तो म्हणतो की, चोर-दरवडेखोर ज्याचे 
नायक आहित असे सिनेमे पाहिल्यामुळे मुलें चोऱ्या 
करण्यास प्रवृत्त होतात की काय हें मी शोधून 
काढण्या'ा प्रयत्न करतां, असले सिनेमे पाहिल्यामुळे 
चोरी करण्याची इच्छा झाल्याचें उदाहरण आढळले 
नाही. अन्य कारणांनीं चोरी करण्याची इच्छा 
झाल्यावर, तिनेमांतळे चोर ज्या मा्गीचा अवलम्ब 
करून चोरी करतात, त्याच मागीचा अवलसम्ब् 
करण्याची प्रव्वत्षि मात्र कांदी, बालगुन्हेगारांत 
आढळली. ही प्रश्‍त्ति आढळतेब्या च क्ेंब्रील अथ 


११ प्टग्च 


अनुक्रमणिका 


नवभारत 


व यी आहे. * अ मन छा 

“क? नाचयोमवनुक जन साहाय्याने की 
' तरत्या खुनाची हा क“. जळ प्राण बेतला, 
वेर टाकण्याप्तारखेच हॅ केर न ड्या 
माणसाच्या हाताल हं समंजसपणा चे आहे ! एखाद्या 
डॉक्टराने तो घरा वळ विकार झाला असतां 
उपयोग पापकर्मा, वव मतीने त्यांने त्या द्दाताचा 
जभाबदारी त्य जम केळा तर त्या पापकमांची 
जर त्याचे गो कुक तळ: येईल काय ? 'येईल' अर्से 
कलेवरहि ल्क पा तर तितपत जबाबदारी 
म्हणण्यास क आवतींत येते असें 
रतिभरहि पिळ व लल. वि तितपतच ! त्याहून 

याचे का र ह 
अनीतिमय टि ळा र. कीं, कला जरी कधीकधी 
आचरणांतील मदाय चित्रण करीत असली तरी त्या 
अल्धारांत ठेवू गातिमत्ता वाकय तेवढी बाजूला व 
वः सौन्दरयपूग न. त्यांतील प आकपषैक औषित्यपूर्ण 
विधानाचा क तेवढा उठाव देते. या 
आठव्या म आजी करतांना कुमारसम्मवांतील 
काब्यप्रकाशांतील बिचार थोडा बेळ बाजूला ठेवून 
कारण कुमारसम्म यी विचार करू. 
तिपत्नीच्या मनन आठव्या सगीतील वर्णन 
अनोतीपेक्षां, इळी गागा च असल्यामुळें त्यांत नीति- 
ग... की विचाराचाच संत्रन्य जास्त 


क विरोधानें सौन्दयाळा उठाव 
आपल्या पहिल्य शी. रतिक्रीडा कहून एक नायक 
हि म प्रेयसीकडे येतो. तिच्या उरोजा- 
लिडग गन दिल्या वळा लो रडूग तिला शादी? 
तो. कळल प त्याच्या हि बक्षःस्थलावर लागलेला 

। घाईने पहिल्या प्रेयसीकडे आला 


०००: 
कल 


२ हे उद वि १ 
हें उदाहरण ' काव्यप्रकाह काराने 


6८ तस्या: सान्द्राविळेपनखन्‌तटप 
रणान ठे 
य सहसा तत्सग्प्रमाऊ व 


किं वक्षश्‍च 
इत्युक्ते क तदित्युदी 


साहिलष्टा रभसेन तत्सुखवशा त 


अमरुशतकां 


खरा. पण आल्यावर मात्र ती चिह॑ तिच्या सहज 
लक्षांतयेतीलन ती रागावेल.आणि आपलें प्रियाराघन 
मड .. ९ _(१ > 

व्य होईल अशी त्याला भीति वाढू लागली, 
तेव! ही चिह्ं तर दिस. नयेत व शिवाय तिची 
म1रणीहि करतां यावी म्हणून त्यार्ने एक युक्ति 
यो िळी. आल्याबरोबर तिच्या पायाचे चुम्बन घेण्या- 


साठी तो वांकला. त्याला वाटळें की, खाली वांकल्या- 


मुळे आपल्या छातीवर असलेली उपभोगच्िह 


तिळा दिसणार नाहीत व । पायावर लोटाडूगण 


घालण्याइतका, आपल्या प्रेमामुळे, आपला प्रियकर 


ळाचार झाला आहे, अर्से तिला वाढून तिचे कोमल 
राम उचम्मळून येईल 


मळा ! पायाचं चुम्मन 
दुसऱ्या स्नीशी केलेल्या 
प्रथत्न चालला आहि. 


प्रेमाचं है नाटक .-**** रि 

च्या लक्षांत आढ. पण तो पक्का 
तेने तो म्हणाला : : कां, कुठे 
१? व एकदम त्याने तिळा आलि- 


[गि तिच्या उरोजावर आपले वक्षः 


झालिल्या या हल्यामुळ त अ 1 
डगघषणाच्या सुखामुळे रुसून 


आलिडूगनाच्या नि अडू 
बसण्याचा तिचा 
[त एका व्यमिचारी ७ 
ह 
५. वर्णन आहे. पण या इलोकांत सौंदर्य 


राधनचातुय .मोझंत खैदरय 
आहि अर्स रसिकांना वार्टते तै काँधत्य 
व्यभिचाराच्या वर्णनामुळे कीं प्रियाराधनचातुर्याच्या 

ही केवळ या इलोकांतील 


वर्णनामुळे व्यमि'चार 


तून घेत ळे आहे. मूळ लोक असा आहे: 
इडेषमुद्राझितं 

अन गोपाय्यते । 

मया 


न्व्याच तद्विस्मृतम्‌ । । 


४२ 


न्किर पयन 
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सस्थ ण्याउ 
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संगणकीकत 


कला व नीति 


वर्णना'ची पार्श्वभूमि आहे. प्रियकराच्या व्यमिचारा- 
मुळें रागावलेल्या स्रीची आराधना करणे जास्त 
कठिण असते. हे कठिण काम साधण्यांतील चातुरी 
हेंच कवीर्चे मुख्य प्रतिपाद्य आहे. चित्रकार उ" 
प्रमाणे मुख्य चित्राला उठाव देण्यासार्ठी पा्श्वंभूमि 
म्हणून काळ्या गडद रंगाचा देखील उपयोग करतो, 
त्याचप्रमार्ग प्रियाराधन या. मुख्य प्रतिपा्याठा 
उठाव देण्यासाठीं व्यमिचाराच्या काळ्याकुट पाश्व- 
भूमीचा कवीनें प्रयोग केला आहे. व्यमिचार नि 
औचित्यपूर्ण आचरण नाहीं. अर्थात्‌ ती सौंदर्शपूर्ण 
घटना नाहीं. पण तिचा उपयोग मात्र सौंदर्यपूर्ण 
घटनेच्या सौंदयीत मर टाकण्यासाठी करतां येतो. 
मीठ हें स्वतः चविष्ट नसते. पण इतर पदार्थांना 
चचव आणण्यासाठी त्याचा फार चांगळा उपयोग 
करतां येतो. अनीतिपूर्ण घटना कलाकृतींत येतात 
त्या मिठाप्रमार्णेंच प्रतिपाद्य सोंद्यींची गोडी था 
चवदारपणा वाढवण्यासाठींच येत असतात. श्रिया- 
राधन ही एक सोंदर्यपूर्ण घटना आहे. तिचे सॉदर्य 
खुलविण्यासाठी व्यमिचारासारख्य़ा असुंदर व 
अनुचित घटनेचा उपयोग करतां येतो. 

८ अना कॅरेनिना ' या कादेवर्रीत सोंदरी आहे तै 
देखील ज्या घटना स्वतः सौंदर्यपूर्ण आहेत त्यांना 
व्यमिचचाराची पार्श्वभूमि दिल्यामुळेच आलें आहे. 
प्तिमेमाने मनाची भूक पूर्णपर्गे न शमल्य़ा री 
कार्दवरीची नायिका व्यमिचारास प्रवरत्त हाते. 
आपला पति आपल्याला स्वत जीवन ब व्यकित्व 
आहे हे वित्तरून आपल्याशी वागतो, आपण वे.वळ 
त्याचें घैमब वाढविणाऱ्या त्यांच्या मालमत्तेशाच 
एक भाग आहोंत असें त्याला वाटते, या ज10वैन 
अंनाचें मन अतृप्त व भुकेले राहते. आपल्या व्या ता” 
त्वा्शीं समरस होऊन आपल्यावर प्रेम कर! रा 
पुरुष आपल्याला मिळावा अधे तिळा वाटत मलत, 
तसा ठो मिळाला असे वाटल्यामुळेंच तीं व्यागि- 
चाराला. प्रवृत्त होते. “ आज भुकेल्याला अल 
मिळाळें ? अशीच व्यमिचार करतांना! तिची भावना 
असते. र्वतःच्या ब्यकित्वाचा परिपोष करणारे प्रेम 


-*--- ब्ध क 
मीन ळू व्नरणक.... म्होलेल 


अनुक्रमणिका 


करणारें प्रेम शिष्टसंमत अश्या वैवाहिक जीवनांतच 
जर अँनाळा मिळूं शकळें असंत, तर तिच्या प्रेम- 
कहाणीत अनीर्तांचा संत्रंध आला नसता, पण 
अंनाची प्रेमकहाणी जी जास्त हृदयवेधी वाटते ती 
तिळा आपल्या खऱ्या प्रेमाची भूक भागविण्यासाठी 
व्यमिचाराचा मागी पत्करावा लागतो म्हणून. व्यमि- 
चार निंद्य असल्याधुळेंच तिच्या प्रेमाच्या भुकेची 
उत्कटता जास्त जाणवते. रावणाचे सामथ्ये जेवढे 
अधिक दाखविलें जाईल तेवढाच रामाच्या पराक्रमाला 
उजाळा थेतो. धोका जेवढा अधिक मोठा तेवढेंच तो 
पत्करणाऱ्याचें घेथ्र मोठें वाटते. विद्यार्थी जेवढा 
मठ्ठ तेवढाच त्याळा शिकवून विद्वान्‌ करून देगाऱ्या 
गुरूची करामत मोठी वाटते. रोग जेवढा असाध्य 
ब प्राणघातक तेवर्ढे तो वरा करून देणाऱ्या डॉक्टरचे 
त्ातुी जास्त, या उदाहरणांत ज्याप्रमागे रावगा- 
सारख्या खलपुरुषार्चे सामथ्ये, घेधरवताने पत्करलेळा 
धोका, विद्याथ्यीचा मछाणा व रोग्याची असाध्यता, 
ही. अनुक्रमे रामाचा पराक्रम, घर्यवंता चें घेथ्र, 
गुरू कोडाल्य, व डॉक्टरचे औषधज्ञान, यांना 
अधिक उठाव देणाऱ्या पार्श्वभूमीचे काम करतात, 
त्याचप्रमागे अना कॅरेनिना या कादंबरीत नायिकेने 
केळेला व्यमिचार आम्तरिक प्रेमाची भूक व तीतून 
उदभवलळेळें जीवनचरित या मूलतः सोंद्यैमथ अस- 
छेल्या गोष्टींची उत्कट्ता व परिणामकारकता वाढ- 
विण्यासच मदत करते. मुळांत असुंदर व अनी(ते- 
मान्‌ असलेली घटना देखील सुंदर व नीतिमान 
> सोंदर्स वाढवू शकते ती याप्रभ्नाणे, 
कळाकृतीमध्ये येणारे अनीतिमय आचरणाऱचें 
वर्णन सौन्दर्यपरिपोबराळा मदत म्हणूनच भत अतत 
४ आतांपयेतच्या विवेचनावरून स्पष्ट होतै. अथात्‌ 
अनीतीचे वर्शन करणारी कलाकरतिदेखील, सौन्द- 
यांचे दीन करून देत असल्यामुळे अनी तिप्रवर्तक 
असते असें म्हणतां थेत नार्ही. 
सुख हे स्वयमेव साध्य 

हौन्दरीपरिथोष हा कडेचा आत्मा असल्यामुळें 
कळा अनीतिम्रवर्दक असूं शकत नोदी, कलाकृतीत 


घटने 


कह. .. 


ज्ञ” 
वं 
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| मुद्दयावर आपण येऊन पोचतो, 
[तिविरोधी कला ? हा वा असल्या तऱ्हेचा शब्द- 
वापरणारे लोक, नीति म्हणजे काय या 
चा फारसा विचार कर्धी करीत नाहींत. 
औघित्य ' हा नीति व कलाकृति या दोघांतलाहि 
पति व अटळ गुणधम आहि हें मार्गे दाखवून 
ळेच आहे. यापेक्षांहि जरा सखोल रीतीनें नीतीचा 
एर केला म्हणजे नीति व कला यांतील सम्बन्ध 
स्त स्पष्ट होतो. नीति म्हणजे चांगळे आचरण. 
आचरण चांगळें व अमुक वाईट असें 
पण कां म्हणतो £ राज नियमित व्यायाम घेणें 
गळे, उलट राज नियमितपगें अफू खाणें वाईट 
सें कां? तर व्यायाम केल्याम प्रकृति निरोगी 
हते, शरीरबल वाढते व आयुष्य लाभते; उलट 
फू खाण्याने प्रकति बिघडते, शरार निवेल होते व 
आयुष्य कमी होत असे उत्तर देतां येईल, पण 
'रारीर निरेमी राहिल्याने काय साधते व रोगी 
झाल्यानें काय मिघडते. अर्से कुणी म्हटलें तर ! 
शरीर निरागी राहिल्याने सुख वाढतें ब रोगी राहि- 
ल्याने दुःख होत असे त्याचें समाधान करतां येईल. 
पण यावरहि सुख वाढल्याने काय साधते व दुःख 
झाल्याने काय निघडते अर्घे कोणी विचारे तर्‌ 
काही उत्तर देता. थेईळ काय £ सुख वाढल्याने 
दुसरे कांही साधत नसून ' सुख साधते ब ढु*स 
झाल्याने दुसरें कां्दी बिघडत नसून डु*श होतया 
पळीकडे या प्रश्नाचे उत्तर देतां येत नाही. ' छु | 
ही स्वयंभवच साधण्यासारखी वस्तु आहे. उलट 
“ दु:ख ? ही स्वभावतःच त्याज्य वततु आहे म्हणून 
सुखसवधन चांगळें व दु'ःखसम्ादन वाईट. 
सुख ? ही स्वयमेवच साधण्यासारखी वस्तु आहे 
म्हणजे तिचा चांगुलपणा स्वयंसिद्ध आहे, उलट 
दुःख ही स्वयभेबच त्याज्य वस्तु आहे म्हणजे तिचा 
वाईटपणा स्वयंसिद्ध आहे. कोणहेंदि आचरण चांगळे 
अगर वाईट कां या उत्तर देतांना आपल्या 
शेवटी या स्वथेसिद्ध चांगल्या व स्वयंसिठ बाईट 
अशा वस्तूंचा आधार घ्यावा लागतो. * क्ष ' आच- 
रण चांगळें, कारण त्याचे जे परिणाम होतात त्यांत 
सुखा "सारख्या स्वयंसिद्ध चांगल्या अद्या परिणा- 
मांचा समावेश होतो; उलट “ब आचरण वाईट, 


नवभारत 


कारण त्याच्या परिगामांत “ दुःखा सारख्या स्वयं- 
सिद्ध वाईट अश्या परिणामांचा समावेश होतो. 
अक्षी चांगल्या व वाईट आचरणगांची व्याख्या 
देत! ते, 

: तुखासारख्या स्वयंसिद्ध चांगल्या गोष्टीर्या 
शब्द!।/योगवारून सुखाव्यातिरिक्त आणखीहि कां 
गोएी अक्या आहेत कीं, ज्यांचा चांगुलपणा स्त्रयं- 
सिद्ध आहे असें सूचित होते, व तेच इथं अभिप्रेत 
आहे. आचरण चांगळें की वाईट हँठरवितांना 
ज्याप्रभाणे त्याचा परिणाम सुखमय आहि कीं दुःख- 
मय आहे हें विचारांत ध्यावे लागतें, त्याच प्रमाणें 
त्या आचरणाने ' सौन्दर्य ), ' ज्ञान ' इत्यादीचा 
परष होतो कीं नाहीं हेंहि विचारांत ध्यावे लागतें, 
“सुल चांगलें कां, या प्रश्नाचे ज्याप्रमार्णे उत्तर देतां 
येत .॥हीं त्याचप्रमाणें “ सौन्दय चांगरळे कां, वा 
शान चांगळें कां, याहि प्रश्नांची उत्तरे देणे कठी- 
ण्य जाईल. ' सौन्दर्य ) व ' ज्ञान २ हु. चांगली 
आहेत कारण त्यांच्यामुळे आनन्द होतो असे कुणी 
यावर म्हणण्याचा सम्मव आहें व हुं म्हणणं बरेंच 
स[क्िकहि आहि. ' सौन्दर्य ' व ' ज्ञान * यांचा 
चांधुळपणा जर त्यांच्या सुखमयत्वावर अवलम्यून 
अगे तर ' सौन्दर्य ? व “ ज्ञान ' यांचा चांगुलपणा 
[ळा आहे, म्हणून तो स्वयंसिद्ध 
: सोन्द्य ' व “ज्ञान 
सो वबा नसो, पण 
गुणघर्म आहे यांत 


सुलापासून सिद्ध झ 
नारी असे म्हणावें लागेल, 
यांच! चांगुलपणा स्वयंतिद्ध अ 
ऱ्यांगूडपणा हा त्यांचा अढळ 
माज कांही शका नाहीं. अथीतू ज्या आचरणाचे 
पारणाम सुखमय आहेत ते चांगळं असें ज्याप्रमार्ण 
आ।पण म्हणतो त्याचप्रमाणे ज्या आचरणाचे पारैणाम 
सोम्दरीमय'व श्ानमय आहेत ते॑ आचरण चांगलें 
म्हण नीतियुक्त अर्स म्हणावे लागते. सौन्दयचा 
आस्वाद, सौन्दयीची निर्मिति, आणि सोन्दरथ- 
नि्गितीला व सोंदर्यीस्वादाळा परिपोषक्र असे 
अनुभव घेगें या सर्वी क्रिया नीतिमान आहेत 
अता यांतून सिद्धान्त निघतो. 
नीदीपेक्षां झोन्दर्य उच्च 

आतां सोन्दयनिर्भिति व सोन्दर्यास्वाद याशिवाय 
केव तरी नियतकाय दुसरे कोणते आहे £ सोन्दर्या- 

[ पुढीळ मजकूर पान ४९ वर पहा ] 
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स्‌स्कू 


हिंदृरर 

दुस्थान दे क म 

$र्स्थान देशाची राष्ट्रभाषा कोणती असावी 
व सु&ू 


हर्यान वि 
ळा ह. ह क स्वातंत्र्य मिळण्यापूर्वीपायून ईन 
गोष्ट आहे कीं डं षु एट एक शाबयत बाटण्याजोगी 
चिडन अशी अ दशाला सांस्क्रृतिक दृष्ट्या अवि- 
काल कनक. दोन हजार वषीपेक्षां अधिक 
दीधैकालांत एक सोभाग्य लाभळें, त्यांच देशांत या 
त्यानिषयीं पे राट्रमाषा निर्माण होऊं नये आणि 
बाद सवळवी.. ठे मिन्रभाषीरयांत फ़ूट पडण्याइतका 
असूं आ ह्या वस्तुस्थितीचे र्से 
अगदीं नवी व राषट्रमाबेची ही क. 
पूर्वीच कां ते बयोता त आता कल्पना ह्या देशांत 
परंपरा प झाला माही ह्या विंधन त! कारण- 
विच्छेदन हो पऱ्या मेश उद्देश नाहीं. ढिंडुत्थान 
भाषेरू क ऊन त्याचे दोन देश होण्यारन' राष्र 
धिग या वादाबरोब्ररच राष्रूलिपीसंबथीचा वादहि 
लक हो होता. ह्या वादांत मुख्यत्वे दोन पक्ष 
भाषा ठा प्रज्षांचे म्हणण सर्कत. 
तर गी वनागरी हीं राषट्रझिपि असावी त 
असलेली या पक्षाचें म्हणणें पर्शिअन ₹ जा 
तीची रिप असावी अ 
गाच्या ह्त्मा गांधींच्या नेतृत्वाख त न राजकीय 
कॉंग्रेसने ह्या दोन्ही पक्षांतील 
क प्रयत्न केळा व जी संस्कृतनिष्ठडि नाही 
रसीनिष्टहि नाहीं अशी हिंदुस्थानी ही देशाच 
- -रण्ह ह्या 


एक कारण 
कल्पनाच य़र्थे 


प्रा. म. अ. मेहेंदळे 


त ही कधीं राष्ट्रभाषा होती काय 


आला नादी. देशाच्या काळणीनंतर साहजिकच 
हिंदी-उर्दू वादाला मूठमाती मिळाली व नव्याने 
अन्माळा आलेल्या भारतांत हिंदी-हिंदुस्थांनी वाद 
तेवढा राहिळा, आणि कांडी दिवसांपूर्वी घटना- 
परिषदेने हिंदी दी राष्ट्रमापार्‍व द्वेवनागरी दी राष्ट्र” 
लिपि अतावी अहा निर्णय प्रचंड बहुमताने घेऊन, 
ब्रीच वर्षे चाळडेला हा वाद अखेर मोठ्या भेहन- 
तीनं मिटविला, 

यांचा आप्रह 
1 वाद मिटण्यापूर्वी हिंदी किंवा हिंदु- 
देवनागरी ही लिपि यांखेरीज 
चा लिपी बासंत्रंधीच्या सूचना 
आणि यातील 
पावलेल्या 


कांही पुढ 

परंतु ह 
१ ह्या भाषाच 
ही माषार्वि 


स्थान द्य व तेद्ध भाषापंडित र्डा, 
औ यांनी प्रतिपादिले, होतें. पण 


नीतिकु 
० ठळोकांच्या मनाची पक 
वळा हीच राष्ट्रमाषा म्हून 


रा प्राज्ञपाठशाळामंडळ र 


नवभारत 


छ््पर 

कारची कृत्रि 
पो नरेच कुंत्रिमता जीवनांत निमीण करणें 
्ि ष्शखेर 

ञस 
य भसे रर. हीहि मारताची राष्ट्रसाधा 
तर्प्र हणणार 

तप कटू पुढार र 

भड ना गक येका जर त ळं क 
टि र रि 
णोब्या वने करणारे शा ॥ पाड म 
शते | राजकीय '। ' व 
शे ट्नापारे पदे १ढ।राट्र तामाल झाल 
पुढ राष्ट्रभाब्रेचा 

म प्रश्न चचस 


त हात 


पस्त 
स्त ही राजभाषा असावी 


द मरे 
कोश ५र्‌ डॉ 
पुढार चाबासा 
रेच एक अ यांनी आग्रहानी ह कक ये वहात 
क्व पीबल हतं संस्कृत 


त ण्यास योग्य असल्याचे 


गा 
थम ढ गर 
ष्य पहत नामदार डा, कलासनाथ 
ष स धी माडलं होतच 
दं नळी आणि आतां 
टनादष्ट्या संपल्यावरसुद्धां 


णार ल 
धान जा. भरलेर 
या विद्वानांच्या पारिषदेंत 


राच 
केर व र्‌ 1 सवोधिक्रार जर त्याच्याकडे 


स्क्त 
होच रा्रभाणार्‍ म णून कायपन 


भोम़हभ ् म्ह ! स्वीक पण सांगितळे संस्कृतला 

पा प्र ही ९.त अप 
ऐै च । तात का 

माजर र व्यबृहू णून तिच याची. बाल- 

वैचा परर घाडी उपयोग की... 
। 

शो. पा पेक त त्येक करण्यांत यावा 

' प्राताची स्वतत्न आक्ली 


भि ण भे शतेक्कांपा 
भ ग. क पेव अ रन €्ढ झाली असतांना व 
टि रां 2 
भ ी ठ्न समृद्ध असे साहि ब 
। त्या तवं र 
रा नना 
द) टभाषा करणे | बाजूस सारून 
ळी पभ घाजूस 3े केतपत व्यवहार्य 
'शदुस्थानऱ्ची वेला तरी, संस्कृत 
क न योलमाषा होती ह्या 
प आहे हे पाहणे 


"भे स्थित; 
यांत ठेवायला हृर्वे की 


गच ी. नेमक्या 
वापरीत 
। 1 वे क ल 

दकालापासून सुमार 


सस्कत * 
त ? '* संस्कत म्हणून - 


गतकालापर्यंत ह्या संस्कृत भाषेची कमीत कमी तीन 
स्थित्यंतरे आपणांस आढळतात. तेव्हां नुसत 

आसे म्हटल्याने त्या शब्दांचा अथ 
दिग्ध राहतो है ओघाने आ्ळेंच, खिस्त 
समारं दोन हजार वषीपूर्जी केव्हां तरा 
आधि लोकांच्या टोळ्या हिंदुस्थानांत आल्या तेग्हां 
त्याच्यांत व्यवहाराताठ! एक भाषा किंवा कांही 
तुरळक फरक अतर ल्या निरनिराळ्या बोली रूढ 
ह्या भाबेची किवा ब्रोळीची कल्पना तत्का 


तर! 
५ सकत 
कार्हीत्षा सं 
ठा तापूर्व| 


ह्वात्या 

ळीन वेद्सहितेव€ून आपणांस स्पष्टपगें येते आपणांस 

ठ। अक असलेल्या संह्कृतमाषेच ह क्रमेदादि 
हिले स्वख्प, यानंतरचे म्ह्णजे 


संदितांतून आढळणार प 
दसर स्वरूप आपणास ह्या संहिताच्या ब्राह्मण-भागांतून 


पद्ावयास मिळते. ह्या दुसऱ्या अवस्थत संहिता 
मानांत वाखवार आढळणारी कित्येक ह्ये नेहर्मीच्या 


उपये!गांतून दूर झाले 
( आपे ) प्रयीग काढून टाकून ति 
वरूप देण्याचे काम यानंतरष्टि हात होतेच आगि र्त 
दूसवी सनापून! सुमार नक 


महापा 
पानीच्या काळा 
संस्थतांतव वेदिक वस्कृतांत इतर 
याला ह्या दन नेरनिर 


करावा ला गला, 


संल्यत भाषेचे पढिळेंच संपूर्ण अ हले किरकोळ 
वरहि त्या भार्षेत कालपरत्वे व दै ती रोड 
>> र त्य़ा 
फेरमदळ हात गतले, रति करार कात्यायन 
पाणिनीच्या नतर होऊन न| बर [वठ “सकत 
व महाभाष्पक्रार १ ज्ञालि २ र की भाषेची 
म्हणन सर्वसाधारगप९ व्या त्र्ह्या । 
ये ळ् र्‌ मा 
ही तिसरी अवस्था हाक, नाग 
भाषा ह्या दृष्टीने रफार वल.. ती 
हल्कृत भाषेच्या विका वी आपगांव पेद 
अवस्था अस€ तच रवे संस्कृत अशा 
कालीन वळत व पांगिती या करवा येई ह्मा 
दोन स्वर्पांतहि तिच! नि इतकी फरक 
दोन स्वरूपांत मात ला काठीने परी 
आहे र्की माग्राशासत्रर हयांच्या अवेस्ता” 
ताला उ लीन 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकत 


३ 
सस्कृत 


| भझ 

यते वत जवळची आहे. आणि अरे 
आग्रहपूर्वक प्रतिय राष्ट्रमाषा करण्याविषयी जेव्हा 
की नेमक्या र हार्ते तेव्हां ह्या दोन ख&पा- 
६ संस्कृत * ३ कोणत्या स्वरूपाला उद्देशून शा 
यात येत ले न्या जात आहि तै स्पष्ट कर' 
च्याशीं कज ह्या दोन स्वरूपांपेकी आजि 
म्हणजे रामायण- चा तोंडओळख आ ती 
दासादिकांच्या महाभारतासारख्या ग्रंथांत व कालि” 
कालीन संस्कृत नळ कृतीत झाळेळ्ाल उत्तर, 
स्वरूप गोळ होय. आणि वर म्हटल्याप्रमाणे 
ज्यांम केवळ संर स्वख्पापेक्षां इतके भिन आहि की 
त्याला वेदांतील कृत काव्यांचा अभ्यात करेला अर्ल 
आणि वेदकाली एकाहि कचेचा अथे लागणे १ ठि' 
त्याच पनल संस्कृताविषयी बोळावयाचें म्हणज 
संस्कृतचे सा 1 इतके अवघड आहे की. आ”. 
भाषेच्या त्या धारण ज्ञान असणाऱ्यांनासुदधां_ छा 
स्वरूपांत व्यवहार करणे दुलैट आ« 


माझ्तांचा विकास 
सं 
हिन के ह्या मिन स्वरूपांविषयी 
भाढभाषा गी संस्कृत ही एकदा भारता 
त स्वरूपांत 1 ह्या वाक्याचा अथ किती मथ! 
भथमत; हूं स्वीकारतां येतो हें ध्यानांत येइल 
आयोच्या व ठेवळें पाहिजे की, ज्या कांही 
कांहीं काळ ळ्या हिंदुस्थानांत प्रथम आल्या आणि 
वास्तव्य क हिंदुस्थानच्या वायव्यव उत विभागांत 
णाऱ्या रव राहिल्या, त्यांच्यांतच वेदांत आढळ 
सायं कळ काळ एंक भाषा राजच्या नपचे. 
पूवाच ह्या वक होती. परंतु या टाळ्या ली 
कोकांच्या सं शांत वसति करून राहिलेल्या लक्षाचि 
सख्या हार मानार्ने ह्या संस्कृत बिकांची 
तरांच्या सत्य औंवगीर आणि या ९ यि 
ल्या त्यांच्या दैनंदिन व्यवहारात 
ब्हा क भाषा होत्याच. ह्या आर्थिट रन 
आणण्या चा सस्छृत २1 व्यवहा एत 
अणांना चा प्रयत्न केला तेव्हा | 
जरी ह्या प्रयत्नांत यशा 


ही कधीं राष्ट्रभाषा होती काय! 


कांचा असा सॅगम झाल्यामुळे 
आणि एखाद्या भाषेचा भैस्तर्गिक विकास ज्या विशिष्ट 
नियमांनुसार होतो त्यामुळेंहि ही वेदकालीन संस्छृत 
भाषा निरनिराळ्या प्राकृतांत परिणत झाली. ह्या 
निरनिराळ्या प्राकृतांचा नांवे पाहिली म्हणजे ह्या 
भाषा कांहीं झौगोलिक मयीदा किंवा भिन्न भिन 
व्यवसाय करणारे समुदाय यांच्यांत प्रथम खूढ झाल्या 
असाव्यात असे दि ह्यांपैकी प्राकृताची महाराष्ट्री, 
गंधी, शौरसेनी यांसारखी नांवे पाहता दुसरी 


एक गोष्ट ठळकपणे ध्यानांत वत. अशी कीं ह्या 
भरत सद्धा ह्या आयभाषांचा प्रसार 
ली दक्षिणेत झाला नव्हता. याच 
स्वख्य मिळाल 


संस्कारांच्या ला 


यईल की, उत्तर हिंदुस्थानांतील 
। व्या भाषा सोडल्यावरहि 
रांत संस्कृताच नव्हे तर प्रथम 
ह्कृत व नंतर प्राकृत व 

लेल्या माषांचाच उपयोग केला 
क्षण दिंदुत्थानच्या आजच्या भाषा 
भाषेच्या रने मिनवशीय आहेत आणि 
नें केव्हांहि पगडा बसला नाही 


त 
1: स्कृतिसंगमा पळ ह्या द्रविड 
शब्द आढ 


ब्रोळमा!षा होती 
5 किती मयादित स्थर 
वेळी असाहि सुदा पुढ 
ल कित्येक विद्वान 


सैस्कृत ही कधीं राष्ट्रभाषा होती काय ( 


तीळ भाषा अधिक जवळची आहे. आणि अरी 
असूनहि संस्कृतला राष्ट्रभाषा करण्याविषयी जेव्हां 
आग्रहपूर्वक प्रतियादन होर्ते तेव्हां ह्या! दोन स्व्पां- 
पेकॉ नेमक्या कोणत्या स्वरूपाला उद्देशून हा 
संस्कृत शब्द वापरला जात आहि तें स्पष्ट कर 
ण्यांत येत नार्ही. ह्या दोन स्वरूपांपैकी आजि 
जिच्याशी कांहींजणांची तोंडओळख आहे ती 
म्हणजे रामायण-महाभारतासारख्या ग्रंथांत व कालि- 
दासादिकांच्या अमर कृतीत आढळणारी उत्तर' 
कालीन संस्कृत भाषा हाय, आणि वर म्हटल्याप्रमाणे 
हे स्वरूप वेदांतील स्वख्पापेक्षां इतके मिन आहे कीं 
ज्यानं केवळ संस्कृत काव्यांचा अभ्यात केला अषषेल 
त्याला वेदांतील एकाहि केचा अथ ळागगे कठिण 
आणि वेदकालीन संस्कृताविषयाी बोलावयाचे म्हणजे 
त्याचे व्याकरण इतकें अवघड आहे की आज 
संस्कृतचे साधारण शान असणाऱ्यांनासुद्धा ह्या 
भाषेच्या त्या स्वरूपांत व्यवहार कररणे दुर्बैट आहे. 
प्राकृतांचा विकास 
संस्कृत भाषेच्या ह्या मिन स्व्यांविषरयी नीट 
विचार केला म्हणजे ' संस्कृत दी एकदां भारताची 
बोलभाषा होती ? ह्या वाक्याचा अर्थ किती मथा!" 
दित स्वरूपांत खीकारतां येतो हं ध्यानांत येइल. 
प्रथमतः हे लक्षांत ठेवळें पाहिजे की, ज्या कांही 
आयोीच्या टोळ्या हिंदुस्थानांत मरथम आल्या आणि 
कांह्दीं काल हिंदुस्थानच्या वायव्य व उत्तर विभागात 
वास्तव्य करून राहिल्या, त्यांच्यांतच वेदांत आढळ 


णाऱ्या संस्कृतासारखी एक भाषा राजच्या व्यवहारा” 
शोळय़ा येथे येण्या” 


पूर्वीच ह्या देशांत वसति करून ₹ लर 
लोकांच्या संख्येच्या मानाने ह्या संस्कृत भाषिकांची 
संख्या किती अल्य असणार * आणि मकन 
तांच्या, त्यांच्या देनंदिन व्यवहारा” पूर्णपर्गे उपधुक्त 
ठरलेल्या अश्या भाषा होत्याच. ह्या अ 
जेव्हां जेत्यांची संस्कृत भाषा 


० >> जेवा 


संस्कारांच्या लोकांचा असा संगम झाल्यामुळे 
आणि एखाद्या भाषेचा भैस्र्गिक विकास ज्या विशिष्ट 
नियमांनुकतार होतो त्यामुळेंहि ही वेदकालीन संस्कृत 
भाषा निरनिराळ्या प्राकृतांत परिणत झाली. ह्या 
निरनिराळ्या प्राकृतांची नांवे पाहिली म्हणजे ह्या 
भाषा कांहीं मौगोलिक मयोदा किंवा भिन्न भिन 
व्यवसाय करणारे समुदाय यांच्यांत प्रथम रूढ झाल्या 
असाव्यात असें दिसतें. ह्यांपैकी प्राकृताची महाराष्ट्री, 
मागधी, शौरसेनी यांसारखी नांवे पाहतां दुसरी 
एक गोष्ट ठळकपणे ध्यानांत येते. ती अशी कीर्‍ह्या 
: प्राकृत ' अवस्थेंत सुद्धा ह्या आ्यभाषांचा प्रसार 
महाराष्ट्राच्या खाली दक्षिणेत झाला नव्हता. याच 
निरनिराळ्या प्राकृतांना पुढें अपभ्रेश स्वख्य मिळाले 
आणि ह्या अपभ्रंशापासून उत्तर हिंदुस्थानांतील 
प्रांतिक बोलभाषांचा जन्न झालेला आहे. वेदकालीन 
सेस्क्ृताच्या ह्या दौर्थकालीन विकासाकडे लक्ष दिलें 

येईल की, उत्तर हिंदुस्थानांतील 


असतां असे दिसून 
लक्षाबाधे लोकांनी स्वतःच्या भाषा सोडल्यावरहिं 
हारांत संस्कृताचा नव्हे तर प्रथम 


काळ असंस्कृत व नंतर प्राकृत व 
] भाषांचाच उपयोग केला 


रोजच्या व्यव 
कदाचित्‌ कांहीं 
त्यानंतर प्रसुत झालेल्य 


होता. आणि दक्षिण हिंदुस्थानच्या आजच्या भाषा 
तर भामेच्या शष्टोने भिनवंद्रीय आहेत आणि 


आयच्या भाषेचा तेथे केव्हांहि पगडा बसला नार्ही. 
आज अनेक ब्षीच्या संस्कृतिसंगमामुळें ह्या द्रविड 
भार्बेत कांदीं संस्कृत अगर संस्कृतोद्धव शब्द आढ- 
ळून आले तर तें अपरिहार्यच होते. 
अश्पसंख्य पंडितांची ' देवभाषा ' 

ह्या विवेचनावरून ह स्पष्ट होईल कीं संस्कृत ही 
एकेकाळी भारतीयांची बोळभाषा होती झगे. भे 
सरसकट विधान केले जाते तै किती मयोदित स्वरू- 
वांत खरें आहे. कित्येक वेळीं असाहि मुद्दा पुढे 
करण्यांत येतो की आजदेखील कित्येक विद्वान्‌ 
तंल्कृत शासत्रीपंडित अगदीं आपल्या मातृभाषेइतक्या 
सहजपणे शंस्क्रतांत बोळूं शकतात; तेव्हां संस्कृत ही 
त्गज्यात्रा म्हणून उपयोगांत नाण्याची छम्तीज 
कळ... १ कक 
करडगघरच्जच्न” 


नवभारत 


स बत 
अंत आ हाताची अंशत आशी शाटी 
दृष्टीने आपण च ज्या लक्षावाचे सामान्य जनतेच्या 
करीत आहें वली न्या प्रश्नाचा विचार 
ह्णाचा कांहींच उ ष्टीनें ह्या पांडितांच्या उदा- 
पतज्ञळीच्या ग्रंथ पयोग नोंदी, अहाभाव्यकार 
पोचीतकाडीविन च. देखील हेच सिद्ध होते का, 
फक्त लान संस्कृतचा शास्त्रशुद्ध उपयोग 
मंडळीच तेवी मरुन अगर अतिशय विद्वान्‌ अश 
जनांच्या बोलीत ए शकत असत. आणि इतर- 
विकृती आढळत गा, आत्कत. कळ लंवोच्शा 'अरपेत 
संस्कृत वाहणाऱ्या क आत काळानंतर शास्त्रधुद 
होत चालली अ -ु गेल्या विलत दिनात कमीच 
जरी कांह क ॥। वा, उपय्रोग साहित्यासाटा 
जश यांमध्ये दि चाळू राहिळा तरी प्राकृत ब अप- 
आणि अलोकडे पुढे विपुल वाडय़य लिहिलें गे 
उरसकट मातृ मा च लिहिण्यासाठी बा बोलण्यासाठी 
नोटकांतून र उपयोग होत आहे. संस्कृत 
कालीं निरः तता हु सारंवाळाचाच्य! आरंभ- 
दिल्या पाका, पात्रांच्या तोंडी ज्या भाषा 
1 ढळून नो ढी त्याकडे पाहिले असतांहि अशे 
शक्षित पुरु कॉ समाजांतील विशेष प्रतिष्ठित १ 
न्यत; ता तोडी संस्कृत भाषा व सामा” 
थदा करणारे व्यावारउदीम करणारे, मच्छीमारीचा 
करणारे अहीर कळक क्रिवा नोकरीचाकरी 
संस्कृत ? हा य प्राकृत भाषा आहेत. किंबहुना 
क झाये कन ज्या भाषेवर कांही बिशिष्ट 
डळातच का डन त. जित उययोग सुशिक्षित 
- लस आहेती भ मुळ जी दुष्ट शब्दप्रयोगापार्दून 
देबभाषा ? 360 पा दशीवितो, संस्कृत भाषेला 
चद दन दुवांची अगहजे वल्या विद्वत” 
नोमिस आहेत त्यांची भाषा, असेहि म्हणता. 
आहे को न व प्राकृत भाषेविषयी असे म्ह्टल 
“णाऱ्या मी काळा चय : प्रकृति " लोकांना सहद 
२ २ त्यांना प्राकृत अ व्यबद्दारांत येणाऱ्या भाषेंत 
केवळ. माझते असे नांव आहे, तर जी भाषा 


ष्वाचो ञझ * १५ क 
भस । अगर पंडितांची आहे तिळा संस्कृत 


भ्द्ण ता त. 


४२१ 
हदघ हा 
(ल र भार ९ ह्य 
ञ्शा न डाक 1 भारतवध्रोत बुद्ध व ञ्ञैन 
कमय घमीचा उदय झाला. ज्या 


१ 


प्रमागे संस्कृत ही हिंदूंच्या धर्म-्रंथांची भाषा आहे 
त्याचप्रमागे पाली ही बोद्धांच्या व अर्धमागधी ही 


क्क 


जनांच्या धमैग्रंथांची भाषा आहे आणि ह्या दोन्ही 
प्रमुख प्राकृत भाषा आहेत. त्यांमधील वाड्यय हं इतके 
विपुळ व विविध आहे कीं संस्कृत भाषेप्रमाणेंच 
ह्या दोन भाषाहि ह्या देशाच्या सांस्कृतिक भाषा 
म्हणतां येतील आणि पूर्वकाल। कडून वर्तमान 
कालाकडे दृष्टि टाकली तरी अर्से दिसून येईल की, 
अजूनहि हिंदुस्थानांतील कित्येक आदिवासी अशा 
बोली बोलत आद्वेत की ज्यांच्यावर संस्कृत माषेची 
कांहींच छाप दिसत नाही. 

(रसा टिकवून ठेविला 
येईल की संस्कृत 
अट्टाहासाने ठोकून 


अपव्यय आहि, कारण 
माषांवर या 


सस्कुतने संस्कृतीचा १ 

ह्यावरून हँ सप्टें दिसून 
भाषा ही राष्ट्रभाधा म्ह्णून 
बसविणें हा शक्‍तीचा मोठा 
दक्षिण हिंदुस्थानांतील 
भाषेचा फारच थोडा १ 


व्यवहाराची भाषा क 
ची संधि मिळाली त्यांनी ळे. तिच मा 
त्यांच्यांतीळदि कांद्ींजणांरनी तिचा बोल- 


केळा व व (2 मोळ 
माषा म्हणून उपयोग केला, आणि नंतरच्या 
रताची संस्कृत शी धम व 


काळांतहि गव्हा हिंदुभ नो 
्ि झाली तेव्हा मुस 


लमानी 
राजांच्या व पडि- 


कर्धींच प्रयत्न 
. संस्कृत भाषेचे महत्व कमी 

हेतु नार्ही, हिंदुस्थानांतील 
व॒इतिहास समजत 
घेण्याच्या द्ष्टी ; कमी तीन-चार हजार 
दर्ब तरी या भाषेचा अखंडित विकत या मा त्य़ा 


भ्ब 


संस्कृत ही कर्धीं राष्ट्रभाषा होती काय £ 


गेळा. या दृष्टीनेंहि संस्कृतचे स्थान 
अद्वितीय आहे. संस्कृत ही आमची राष्ट्रभाषा हाती 
पै ह्यापुढ अनेक वर्षे राहीलहि पण ती एका मया- 
दित अर्थाने. कारण ह्या भारतवर्षातील बहुसंख्य हिंदु 
जनतेच्या जीवनावर व अनेकविध व्यवहारांवर तिचा 
पगडा अजून कैक शातर्के अब्राधित राहणार आहे. 
आणि म्हणुनच ह्या भाबेच्या अभ्यासाचा विद्यापीठां- 
तून जोरदार पुरस्कार व्हावयास. पाहिजे. संस्कृत 
भाषेचा अव्हेर म्हणजे आमच्या मौलिक संस्कृतीकडे 


व भव्य इतिहासाकडे एकदम पाठ करणें आहे. परंतु 
संस्कृतीचा वारसा टिकवून ठेवण्यासाठी संस्कृतचा 
अभ्यास करगे निराळे आणि तिचा रोजच्या 
व्यवहारासाठी सरसकट सवे लोकांकडून उपयोग 
झाला पाहिजे दै म्हणणे निराळें. ह्या दुसऱ्या अर्थाने 
शाची राष्ट्रभाषा कर्घीच 


मात्र संस्कृत ही या दै 
म्हणणेंहि योग्य 


नव्हती आणि ह्यापुढे व्हावी है 
दिसत नार्ही. 


.->></>><"ााहो 


कला व नीति ( पान ४४ वरून पुढें चाल.) 


शवाय जर्‌ कलेला अस्तित्व नाही, तर कळाविलास 
हा नेहमीं नीतियुक्तच असला पाहिजे असें त्यावरून 


ठरत नाहीं काय १ 
ना कला व नौति यांत विरोध नाहीं एवढच 
ळ वरील विवेचनांतून निप्पन दात नाहीं. तर 


नौतिबाद्यांना ज्याचा अजिब्रात विसर पडतो अते 
यावरून सिद्ध 


त्याहूनि एक अधिक महत्त्वाचे तत्व ९ 
वनय तें हे को, नीतीपेक्षा सौन्दये अधिक उच्च आहे. 
हणून कळेळा नोतीची बटीक म्हणून राबविण्याचा 
प्रश्नच उद्‌भवत नाहीं. नीति म्हणजे सदाचरण व 
सदाचरण म्हणजे ज्या आचरणाचे परिणाम सुखमय, 


ज्ञानमय वा होन्दगीमय असतात ते आचरण 
अर्थात्‌ नीति हैं केवळ सौन्दर्याचे साधन आहे. 
। सोन्दरय ) हे॑ एक नीतीचे साध्य आहे. म्हणून 
अमुक कला अनीतिपोषक व म्हणून वाईट असें 
म्ह्णगे म्हणजे साध्यापेक्षां साधनाला जास्त महत्व 
देण्यासारखं आहे. ती जर खरोखरच कला असेल 
तर ती सौन्दयेमय असलीच पाहिजे व ती जर 
अनीतिमय असेल तर ज्या नीतितत्वांच्या आधारें 
ती अनीतिमय किंवा वाईट टरेल ती नीतितच्वेच 
वाईट म्हणून झंगाई्न दिलीं पाहिजेत. जी नीति 
सोंदर्याळा वाईट ठरवू शकते ता नीतिच कुनीति आहे. 


>>>“: 
(५ 
क्‌ ख्१ 
जावन कसें आहे ? 
रं ली ळे जातात. चीन” 
व -न्प्यूशि , साधारणपणे संमकाठीन समज 
बुद्ध, लाओत्ते व कुन्फत्से ( कॉन्फ्यूशियस ) हे की नी तीन प्रकारे मत 
मध्ये अशी एक समजूत आहे. की एकाच मुरईतीळ मदिरा चाळत पाहून या तिरी ती! 
भड > ञ्झ 
दिलें. यासंबधी एक विख्यात जपानी चित्रा हे. 
बुद्ध--जीवनमादिरा तिक्‍त आहि; कडवट आहे. 
खाजोत्वे--- जीवनखुचा मधुर आहे; गोड आदे. त, आंबटच आंबट आहे 
कुन त्से टश १. जीवनरस बसल, ना क 
न्फुत्से--कड्टूहि नाहीं, गोडदि नाई; ? "7 जीवन-सादित्य ” जत, १ ९५० 
> 
४७९ 


प्रा. अ. र. कामत 


कोंडीत सांपडलेळें साम्राज्य! 


 वुसन्या महायुद्धानंतर ब्रिटन आणि पश्चिम सुरो- 
पांतीळ इतर सम्राज्यवादी राष्ट्रे यांची परिस्थिति भिकट 
झालेली आपण पाहातो. व्हीटनाम, मलाया५[सून 
आफ्रिकेंतील गोल्ड कोस्ट, नायजैरियापर्यंत उफाळले- 
ल्या अंकित जनतेच्या उठावांमुळे पाश्चात्य देशांच्या 
साम्राज्यवादी अभैव्यवस्थेळा तड पडत आहेत. 
डोलर-तुटवड्याच्या रूपाने गंभीर आर्थिक पैंचभसेंग 
उभा राहिला आहे. या अडचणींतून मार्ग काढण्याच्या 
घडपडींत पाश्चात्य साम्राज्यवादी सत्ताधारी आपल्या 
देशांना अमेरिकेच्या आर्थिक व राजकीय वर्चस्वाखाली 
नेत आहेत. स्वतःला समाजवादी म्हणविणारे बेव्हिन- 
सारखे मजूरपक्षीय आणि चश्चिळसारखे प्रतिगामी 
यांच्या साम्राज्यविषयक व इतर धोरणांत काडी” 
इतकाहि मूलभूत फरक दिसत नाहीं अर्स विलक्षण 
दुश्‍्य आज दिसतें, 
युरोपीय सामाज्यद्षादीची-_ऑआणि विशेषत; 
साती समुद्रांवर सत्ता सांगणाऱ्या ब्रिटनची-आजची 
कोटी का. निमाण जाळीत वो मतास ताप व 
सखोल विवेचन सुप्रसिद्ध ब्रिटिश मार्क्सवादी रजना 


यमाला 


१ रजनी पामदत्त हे विद्वान. 
आडनांवांत स्वीडिश आईचे “ पाम अ 
| डॉ. दत्त हे इंग्लंडमर्ध्ये स्थायिक होऊन 
कम्युनिस्ट पक्षाच्या संस्थापकांपैकीं एक असत 
ब्रिटिश कम्युनिस्ट पक्षाचे उपाध्यक्ष आहित. ' 
अनेक ग्रेथ लिहिळे आहेत. “ आजचा हिंदुस्थान 


ब व्यातंगी लेखक म्हणून 


णि हिंदी वडिलांचे 
घेद्यकीय व्यवस 


? हा त्यांचा ग्रंथ आपल्या 
स ते माहीत आहित. 


यांनी । ठिाधाण'8 (11858 ठा 
1॥॥॥1/0 '  (“ ब्रिटनचा साम्राच्यविषयक 
फॅचप्रसंग ? ) हें अन्वर्थक नांव असलेल्या आपल्या 
नव्या पुस्तकांत केलें आहि, 

अवघ्या एकरींसाठ एष्ठांत भरगच्च आंकडेवारी 
आणि उतारे यांच्या साहाय्याने पामदत्त यांनी 
आपलें म्हणणे तडेताडपणारने मांडळे आहे. त्यांच्या 
सर्व मुद्दयांची ओळख एका लेखांत करून देणें शक्‍य' 
नाही. म्हणून त्यांच्या विवेचनावरून निघणारे निष्क्ष 
प्रथम थोडक्यांत सांगून त्यांपैकी कांहीं निष्कषी- 
संबंधच त्यांचें विवेचन पुढें दिळें आहे. 

पामदत्त यांच्या मतेः- 

( १) अंकित प्रदेशांतील जनतेचे वाढते स्वातंत्र्य” 
वादी उठाव, युरोपीय साम्राज्यवादी देद्यांच्या अंत- 
गत अर्थव्यवस्थेचे वाढतें दोमरल्य आणि साम्राज्य- 
विराधी .जनतेच्या अघाडीची वाढती शक्‍ति या 
कारणांमुळे सवे साम्राज्यवादच कोंडीत सांपडल्या- 


सारखा झाला आहे. 
(२) यामुळे हाम्नाज्यशाहीळा कांही ठिकार्णी 


पामदत्त 


प्रिद्ध आहेत. “ पामदत्त ' या त्यांच्या 
: दत्त हीं नांवे एकवटली आहेत. त्यांचे 
[य करीत होते. रजनी पामदत्त हे ब्रिटिश 
ह त्या चळवळींत भाग घेत आहेत. सध्यां ते 
ते संपादक असून त्यांनी 
विशेष परिचयाचा आहे. 
१९४६ सालीं ते हिंदुस्थानांत सहा 


टु >. री हिंदी जनते च 
हिंदी खातंतर्यांच कडे पुरस्कते म्हणून (4) याठित ऑफ एसायर ? हे'( लॉरेन्स विशार्टच ) १९४९ 


महिने दौरा काढून गेळे.-त्यांचें ब्रिटन्स क्राय 


सालचे प्रकाशन आहे, 


प्‌ 


व हआथथथिपपयाय 


दिक 
ळत 


कोंडीत सांपडलेलें साम्राज्य | 


झाल्यामुळें एकोणिसाव्या शतकांत जगाची बाजार” । 
पेठ ब्रिटनच्या हाती होतीं. औद्योगिक दृष्ट्या सवीत. 
पुढारलेले राष्ट्र“ जगाची उद्योगशाळा “हा 
ब्रिटनचा दर्जा सुमारे १८८० पर्यंत कायम होता. 


त्यानंतर अमेरिका आणि जर्मनी हे देश झपार्यार्न 
लवकरच औद्योगिक 


प्रगत होऊं लागळे आ 
टाकलें. पोलादाच्या 


पीछेहाटीरचे॑ आणि : सत्तांतरा चे घोरण ध्यावे 
लागत असर्ले तरी साम्नाच्यवादी मक्‍तेदारांचे ति 
सांभाळण्यासाठी कोस्यवाध लाम्राज्यांतगत जनतेची 


पिळणूक नवनव्या रूपांनी तशीच कायम आहि. 
:: पाश्चिमात्य संस्कृति » लोकशाही ” इत्यादि 
पायावरच उभारलेल्या 


घोषणा पिळणुकीच्या ६९ न | 
आहेत. साम्राज्यवादी छत्ताधाऱ्यांचा ब्रिलकूल डश्ट्या त्य डा य 
धे १ ग उत्पादनाचे खा । 
हृदय़पालट १ झालेला र्ट. वि . कि 
(३) ब्रिटनची आज आ र > 
मिळवणी होत नार्ही, आणि नि याप्रमाणे 
नहि हदी तूट भरून निधत नादी. े 
ब्रिटनची साम्र!ज्यवा< कोसळू छागली आणि निर्यात व्यापार या 
आहि हेंच आहे; आणि सौर र 
नने उ मग ते कितीहि सन १८८४ ऱ्य 
ओलांचा प्रदेश बळकावला. 


जगाच्या बाजारपेठेंत ब्रिटनला प्रति- 


राखले. 


चौ. मेळ ( म्हणजे ब्रिटनच्या शभर पटीहून 
अधिक ) इतका वाढला. जगाचा चौथा हिस्सा 
तितकाच हिस्सा लोकसंख्या यांवर 


ब्रिटिश साम्राज्यशाही पिळणुकीचे क्षेत्र पसरले, 


प्रयत्न करीत भृ श्‍ नाहीच उच ताद्विष 
तोंडमिळवणी दोणार वंग दाचा वाहन दा पॅच टश भांडवलदारांनी साम्राज्यांतील प्रदेशांत 
लष्करी व इतर त्त ब इतरत्रही ) भांडवल वेरण्यास सुरवात केली, 
णि सत्तेचा कच्या माढ आणि स्वस्त मजूर यांमुळे 
हन क्री को ब्यापारापेक्षां बाढेर देशांत पेरळेळें मांडवळच भरस- 
-तील सारखेपणा ी * दोघांचीदि एक- साट नफा देऊं ळागळे. ओकित जनतेच्या पिळ- 
[पेळणूक टिक) क्ीचा हा नवा प्रकार सुर झाला. औद्योगिक 
वाक्‍यता हेंच आहे... साम्राज्यवाद्यांच्या दृष्ट्या मार्गे पडत चाललेळें ब्रिटन भांडवलनिर्या- 
अमेरिकन “च्या बाबतींत अनेक बुं्बै--पहिल्या महायुद्ध(पयैत 


र १ पि मुडण्यार कामी देघिदी ती अ 

रथाला ब्रिट डा टिकविण्याच्या अग्रेसर राहिलें. यामुळे अठिश मांडवलदारीचे 
सारखेच तरत व त प्राज्य द्धां ! ) अखेर जने चा अवत हड ती. बोलती स 

र अड्डा साऊद याने आसर्ले जात आहि, येऊं लागले. 
भेरि 1. द्योगिक क्रांति सवात आर्धी सन १८५० ते कटक या वा हाल 
ह. ञं ः 

। वु नच वली 

सन क क 

८६१ ४९ विद र 
डन ३्श्रे 


॥94 ३. 


कळल पहि ज्य 
"न & ८३ 
५७9१५ डे > ५९ 


«€*-$< ६४ अमतमहोत्सवी रश 


अनुक्रमणिका मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 2“ ..वर्ा 
राज्य मराठी विकास सं द. 2: ह प्या 
रा, ठे वेकास संस्थेद्वारे 1! 7.२ | 
संगणकीकृत 5 
९ द्वारा प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई 


नवदभारत 


परदेशी गंताविलेळे 
नय जह भांडवल २० कोटि पौंडांपासून 
सालीं ४०० व. केळ ७तौदि पोड' याग १४९१ 
साली निर्यात व्य कोटि पोडांपयेत पोचले, १८९५ 
पोंड डिक जनक हक भाट १.८ को; 
पासून त्याचे 1 तर परदरशी गुंतविळेल्या भांडवला- 
फायदा झाला शभ च्ड्ड क» ९ कोटि पोौं> 
१७६ कोटि पौंड ९१२ सालीं हें व्याजाचे उत्पन 
पौंड, मीन ल आणि २३२५ वाळी ३५ को; 
बश््याचें दमान गेले. व्यापारापेक्षा व्याज- 
ब्रिटनची कर (जळोळ ी अनेक पटीनी होत असल्यानं 
तदंगभूत कनक यापुढे या सावकारीवर आणि 
आघधारली स व प्रजेच्या शोषणावरच मुख्यत 
अनेक जनी. १... परजीवी बनली, या घटनेचे 
1 परिणाम होगें अपरिहार्य होते. 

क जान परदेशांत भांडवल गुंतवून भरग” 
वाद्यांना स्वत:च असल्यामुळें ब्रिटिश साम्राज्य” 
कारखानदारी स्या कवा कमी किफायतशीर 
ब्रिटनमधील क. यांजकडे दुलेक्ष केल 
प्रसिद्धच आहे कोळशाच्या खार्णीची दुर्दशा छे” 
तीस वर्षात लो रीड १८८६ ते १९१३ या सुमा« 
रणा झाली र निडर गोळादाच्या धंद्यांत बिलकूल सुधा- 
ब्रिटनला नील गाला जभनी व अमेरिका यांन! 
उत्पादनच घट मी. ०” एकूण ओद्योगिक 
पासून १९३ ब्र ळे. कोळशाचे उत्खनन १९ १३ 
कोटि टनांव व ८*७ कोटि टनांपासून २२ 

गवे नव घसरळें आगि खार्णींची सेंख्या 
ण्यांत १९२ १६१५ वर आली. सुताच्या गिर- 
कोटि वा ते १९३५ या पंघरा वर्षोत १" 
कारखान र झाल्या; आणि जहाज जांघणीशि 

ऱ्या हिडदार्ने बंद पडले. 


वन. शेती चांगलीच मार्ग पडली, 
असलेळी नीर ९३८ या काळांत लागवडीखाट 
एकरांवर अ त्य ११%. मता एकरांवरून ११८ लक्ष 
जमिनीत वपक झाल अन्नधान्य पिकविणाऱ्या 
छागवडी दोवचुधोदाच घट झाली. 

खाली असलेली जमीन २७ ल्क एकरा” 
दुसऱ्या 


गव्हाच्या 


१ 0. इ. के 
७ लक्ष एकराइतकी कमी झाली, 


महायुद्धांत व. नंतर शेतीच्या दुर्दगेचे परिणाम 
ब्रिटिश जनतेळा भोगावे लागत आहेत. 

विशेषतः मूलभूत उद्योगधंद्यांची हेळसांड झाली 
हें पुढीळ आंकड्यांवरून दिसते : १९०४-१३ 


आणि १९२४-२८ हे काढखंड पाहता मूलभूत 


उद्योगधंद्यांतील भांडवळ ४*१७ कोटि पौंडांवरून 


२.१४ कोटि पौंडांपर्यैत घधसरळें. उलट दारू गाळ- 
ण्याऱ्या धंद्यांत तै ६० लक्ष पौंडावरून १५० लक्ष 
पौंडांपर्यंत वाढलें आणि होंटेळे, थिएटरे वगेरे धंद्यांत 
७१ लक्ष पोंडांवरून २०४ लक्ष पौडांवर गेलें ! 
प्रत्यक्ष उत्पादनांत भाग घेणाऱ्या लोकसंख्येचे 
प्रमाण अर्थातच याच अनुरोधाने घटणे स्वाभाविक 
होते. १८५१ साळी काम अथवा व्यवसाय 
करणाऱ्यांपैकी २२ टक्के कामगार मूलभूत उद्योग- 
3 १९२९ सालीं हे प्रमाण १३.६ 
उलट पक्षी, व्यापारी व दलाली, 
इतर पांढरपेशे व्यवसाय यांतील 
[ची संख्या किती तरी वाढली. आतां परदेशांत 
5: हाच ब्रिटनचा सर्वोत मोठा :घंदा? 
उद्गार १९३७ साठी इकॉर्नॉ- 
' वृत्तपत्राने या स 


फ्त ठु 
असें बाकीची एकपंचमारा आयात 
व जी बाहतुकीर्चे उत्पन आणि 
९ 


साम्नाज्यावरीळ आर्थिक व राजकीय वचैस्वामुळें 
ये : अदृद्य उत्पन यांमधून 
से. दुख्य्या म॑ च्या सुमारास हें 
(८ अदद्य आयाती ?? ( इनव्हिजिबल इग्पोर्थस्‌ ) चें 

&, यावरून 


क महल 2. 
प्रमाण दोन पॅवंमांशांपर्यंत वाढल. __._ 5. ट 
अभैव्यवस्था कशी वरजीवी बनली होती हें दिसून 
येते. मी: 
नवर साम्राज्यातील ऑकित 
ऊ लागले. 


ब्रिटिश . 


वि 


कोंडींत सांपडलेले साम्राज्य 


५ 


मार्गे पडूं लागलें. या तडाख्यामुळें ब्रिटिश अर्थ- 
न्यंबस्येंचा वाया जी“ अदृद्य आयात ” तिला 
जोराचे धक्के असूं लागले. आयात-निर्यातीमधील 
लफावबत सारखी वाढत होती. आयात-निर्यातीमधील 
तफावतीचे पुढीळ आंकडे पहा : 

सन१२८५५ : शकोटि पोंड सन १११२: ९ २३.४कोटि 
छन१९३८:३०-रंकोटि;सन१ 3 ४७:४२-.८कोटि, 


प्रथम प्रथम ब्रिटिश भांडबडदार साम्राज्याचा 
अधिक तीन्न करून 


विस्तार वाढवून आणि पिळणूक 
ओद्योगिक दृष्ट्या अधिक प्रगत अतलछेल्या अमेरि" 
कन उसेन भांडवलदारांच्या स्पचळा तोंड देत असत. 
दिवसेदिवस वरील कारणांमुळे तै वूरापास होऊं 
लागले. परदेशांत पेरलेल्या भांडवलावरीळ व्याजां- 
तूनहि आयात-निर्यातीची तोंडगिळवणी होणें अशकय 
होऊं लागळें. थेण्या-देण्यांत चक्क तूट येऊ लागली. 
१९३८ साली व्यापार, व्याज ' औरे सर्व येणी-देणी 
जमेस धरतां ब्रिटनळा ७ कोटि पोंडाची तफावत 
आठी. दुसऱ्या महायुद्धांत ही तफावत वाढूं लागली. 
१९४६ साठी हो तफावत ३८ कोटि पौंड आणि 
१९४७ मध्ये ६३ कोटि पोंड इतकी वाढली. 
राळा तावकारावे (.अवॅरिंने १ १९ पाहावें 
लागलें, परदेह्यांत पेरढेल्या ब्रिटिश भांडवलाचा 
सांठा धसरू लागला, यासुळे “ अहृद्य आयात त 
करणे अधिकच कठिण होऊन ब्रिटिश साम्राज्यवादी 
अथरव्यवस्थेपुढील ही समस्या अधिक निकट होत 
जाणार असें पामदत्त यांचे म्हणणें आहे, ्ि 

दुसऱ्या महायुद्धानंतर ब्रिटन ( आणि पश्चिम 
युरोपांतीळ साम्राज्यवादी देश ) यांची अथेव्यत्रस्था 
सांबरळी जात नाही, याचे फुर 
अथरेव्यवस्थेचा परजीवी पा 

एकीकडे साम्राज्यांतील म 
घाचे तीन्न चटके जसत आहेत, 
जुन्या साम्राज्यवादी देशांच्या अथर 
गिकर मागसलेपणा आणि युद्धांत झाले ळी हवानि 
दो्यी नाविदी तलत आत. ति ह 
आणि भांडवल या दोन्ही क्षेत्रांत त्यांच्या आर्थिक 
हितसंब्ंघांचा कब्जा घेत आहे त 
पश्चिम युरोपांती म्राज्यवादी र» आर्थिक 

युरोपांतील सा र 
नफा वगेरे पा 


पायाच पोखरला जात आहे. व्याज, 


साम्राज्यांतून येणाऱ्या खंडणीला गळती लागली 
आहे; आणि साम्राज्य टिकविण्याच्या अट्टहासा- 
मुळें ( उदा० __व्हीटनाम, मलाया ) लष्करी ख 
भरमसाट वाहून त्यांत भरच पडत चाळली आहे. 
ब्रिटन व पश्चिम युरोपांतील इतर साम्राज्यवादी 
देशा अमेरिका व इतर डॉलर देशांना साम्राज्यांतील 
( टिन, खर बंगैरे ) कचा माल पुरवून डॉलर 
वस्तूंची खरेदी करीत असत. आतां साम्राज्यांतील 
: अद्य आयातीला गळती लागली, अमेरिकेचा 
साम्नाज्यविस्तार वाढला; यामुळें पूर्वीच्या प्रमाणांत 
कचा माळ विकून डोळर मिळणें कठिण झालें आणि 
डोळरतुरवड्याचा पॅचम्रसंग उभा राहिला. 
याप्रमाणे विवेचन करून पामदत्त पुढील 
काढतात : 

:। साम्राज्यवादी 
डळरतुटीच्या पॅंचप्रसंगाच्या स्वरूप 


(पा. २१ १४): 
माहील-योजनेन 


अथंव्यवस्थेचा वंचप्रसंग 
त दिसत आहे.” 


साम्राज्यवादी अथव्यवस्था 
सांवरगें मुळींच रक्‍त होणार नाहीं, कारण या 
योजनेनु&ार मिळणाऱ्या डोलरमदतीमुळे डॉलर 
क्ष तात्पुरता सुटला तरी तिचा मूल- 
पॅचप्रसंग सुटत नाहीं. उलट ब्रिटन ब पश्चिम 
9 कन मक्‍तेंदारांच्या अधिका- 
पंच वाढत जाईल असें 
आहे. कारण डोलरतुटीचा 
अभैव्यवस्थेतमोरील मूलभूत 
> आहे. साम्राज्यवादी 


चौकटीत राहून तो कसा सुटणार ! 
अटळी वगेरे खतःला समाजवादी 


रेड सत्ताधारी साम्राज्यवादी अर्थे- 
१ चा पाया सोडण्यास बिलकुल 
त्यांच्या धोरणावहून सखच्छ दिसते. 
पिळणूक अखंड राखण्यासाठी ब्रिटनला 
[तह भरपूर लष्करी खच करावा 
णि हा खर्चे सारखा वाढतच आला 
साली ब्रिटनचा लष्करी खप २६.२ 
वी. समाजवादी 
४९ साठीं तो ८० 
पोंचळा आहे 1 मलायांतील 


पंच प्रसंगापा 


-करेबगघर[चघ्नस, 


क्या ८०९१२) 
मराटी राष्ट्राचा विकास 


नवभारत 


साम्राज्यशाही युद्ध आणि अटलांटिक करारामुळे 
। पडणारा लष्करी बोजा यांमुळे हा खच वाढत 
- जाणार हें उघड आहे. यापार्यी अमेरिकन सावका- 
राच्या ताब्यांत गेलो तरी चाळेळ पण साम्राज्य 
सोडणार नाहीं हा मजूरपक्षीय सत्ताघाऱ्यांचा इरादा 
स्पष्टपणे दिसतो. 
व असे आहे तर टिंदुस्थान, पाकित्तान, ब्रह्मदेश 
येथें झालेल्या सत्तांतराचा अर्थ कसा लावावयाचा ! 
या प्रश्नाचे उत्तर पामदत्त यांनीं पुढीलप्रमाणे द्टिं 
आहे. प्रत्यक्ष राजकीय सत्ता एतद्देशीय वरिष्ठ वगी- 
कडे सोंपवून या देशावरील साम्राज्यवादी आर्थिक 
व राजकीय वर्चस्य व पिळणूक कायम ठेवण्याचा 
हा नवा पवित्रा आहे. त्से केळे नसतें तर ब्रिटनला 
या देशांत भीषण युद्धाला तोंड द्यावें लागलें असते. 
हा अवाढव्य लष्करी खर्च, तर्सेच अमेरिकन मक्ते- 
दारांचे वाढते. दडपण यांना तोंड देण्यास ब्रिटन 
अगदी असमर्थ होतें. या. सत्तांतरामुळे एतद्देशीय 
प्रभेळा दडपून ब्रिटिश आथिक हितसंत्रंध ( म्हणजेच 
पिळणूक ) कायम्न ठेवण्याचे काम परस्पर तद्देशीय 
वरिष्ठवर्गीय सत्ताघाऱ्यांकडून केळ जाणार आहे; 
प्रातत परित्यितीत साम्राज्यवादी आर्थिक पिळणूक 
आणि ब्रिटनची परजीवी अर्थव्यवस्था टिकविण्याचा 
हाच धूर्त मार्ग शिछक होता. या देद्यांबरीळ 
साम्राज्यवादी पकड कायम आहे कीं नाही, 
निश्चित करण्यासाठी पामदत्त यांनीं तीन गमक 
नमूद केलीं आहेत : (१) साम्राज्यवादी मक्‍त- 
दारांची या देशावर आथिक पिळणूक कायम अश 
(२) जागातिक दृष्ट्या साम्राज्यवादी ७.४, 
व्यूहयाचा भाग असणें आगि, (२ )) ही व्हा 
उद्दिष्टे ज्याचेकरवी पार पाडता येईेळ अर्स ₹ 
यंत्र असणे, ही गमक लावून पाहिल्यास या द्दा 
तील सत्तांतर म्हणजे “' साम्राज्य टिकविण्यासाठी 
केलेलें सत्तांतर ? अर्से त्याचं स्वरूप दिसत. पामदःत 
यांनीं मजूरपक्षीय साम्राज्यवांद्यांच्या या पवित्र्याला 
6 स्वातंत्र्याचे नवें तंत्र ” असे नांव दिळें आहे. 
बेव्हिन, अंटळी यांच्या परराष्ट्रीय घोरणाठा 
चार्चेल वगेरे प्रतिगाम्यांचा तत्त्वतः बिलकुळ विराथ 
नाहीं. कारण साम्राज्याचा आर्थिक 


ब राजकीय 
।पळणुकीचा पाया अबाधित राखण्याच्या बाबतीत 


दोघांचाहि सारखाच अद्हात आहे. “' पाश्चात्य | 


लोकशाही ”, “ पाश्चात्य संस्कृति १2, ५ मागस- 
ठेल्या प्रजेचे राहाणीचें मान सुधारण्याचे उद्दिष्ट रड 
वगेरे बेब्हिनकृत घोषणा चर्चिल ( व टूरुमन ) यांच्या 
घोषणांशीं जुळतात यांतील इंगित हेंच आहे. दिंदु- 
त्थानांतील सत्तांतर ( प्रकरण आठवे) आणि 
साम्राज्यवादी अभैव्यवस्था कायम ठेवण्याचे मजूर- 
पक्षीयांचें धोरण (पा. २२, २७, १२०, १२६ 
वंगेरे ) याविषर्यी पामदत्त यांनी त्यांचेच उतारे 
देऊन पुरें माप पदरी घातले आहे. “ साम्राज्याचे 
राष्ट्रकुडं्रांत झाळेळें ख्पांतर ग्र 
(८ समाजवाद ” वगेरेचे खर स्वरूप उघडकोस 
आणून पामदत्त यांनी मजूर्‌पक्षीयांच्या तथाकथित 

समाजवादाचा चांगलाच दंभस्फोट केला आहे. 
ब्रिटनच्या अथेब्यवस्थेचा पेचप्रसंग पूर्णपणे सभज- 
ण्यासाठी आज प्रबळ अमेरिकन साम्राज्यवाद्यांनी 
तिच्यावर चाळविळळें आक्रम॥ ध्यानांत घेणें जहर 
आहे. अभेरिकेची औद्योगिक प्रगति उक्षिरां सुरू 
झाळी, आणि अमेरिकन भांडवलदार साम्राज्य- 
संयादनाच्या आखाड्यांत सर्वांत शेवटी उतरले, 
वहिल्या महायुद्धापूवीच अभेरिकेने ओद्योगिक 
उत्पादनांत ब्रिटनला मार्गे टाकलें होतें. तेव्हांपासून 
अमेरिकन भांडवलदारांना जग जिंकण्याची स्वमें 
पट्ट लागली, हें त्या वेळचे ब्रिटनमवीळ अमेरिकन 
बंकीळे पैंज यनी १५९ ३ तोला लिहिलेल्या पत्नां- 
वरून दिसून येते. “ इंग्रजांना वाटते का जग 
आपल्या माठळकीचे आहे. (पण) जगाचे भवि- 
तब्य खरोखरी आमच्याच ( अमेरिकेच्या ) हाती 
पगारीआहि (एकर धता उद्‌धृत केलेला 
उतारा )- त्यानंतरच्या काळांत झालेलीं दोन्ही महा- 
युद्धे अभेरिकन भांडबलदारीला अतिशय लाभदायक 
झाली, खुद्द अभेरिकेळा युद्धाची झळ पौचळीच 
नाहीं. आणि उशिरा युद्धांत पडल्यामुळे माणहान ९ 
फारशी झाली नाहीं. युद्धोत्यादनामुळ आ।द्यागक 
बिकास माल अतिशय वेगानें झाळा, दुसऱ्या महा- 
युद्धानंतर भांडवलदारी जगाच्या उत्पादनापैका ६०७ 
टक्के भाग अमेरिकेचा आणि ७२ टक्के भांडवळ 
- रिकेचे इतक्या प्रचंड प्रमाणांत अमेरिकन 
जहाजी 


अमेरिके वीर 
भांडवलदारांचे बळ वाढल आहे. व्यापार, 


1 श् डू 


-्ग््ाालि ऊळ. 


मराठीचा विकास: 


६ हुद्यपालट ?, ' 


क न्धवर ८! 


“चसर४ळ्छत 


॥*- 


चिछजसञ 
1 दन” 


बा विकास 


संगणकीकत 


राज्य मराठी विकास संय्थेद्वारे 


कोंडींत सांपढलेलें साम्राज्य ! 


वाहुतूक, आरमारी ताकद, बँका, भांडवलाची निर्यात, 
सर्वच बाबतींत आज अमेरिकेचा वरचष्मा आहे. 
जगाच्या भांडवल-निर्यारतीत अमेरिका व ब्रिटन 
यांचा हिस्सा दाखविणारे पुढील आंकडे ही गोष्ट 
स्पष्टपणें दाखवितात. 


स्‌न अमेरिका ब्रिटन 
१९३८ १३ टके १०दक्के 
१९४७ ३२ टक्के १० टक्के 


याप्रमार्णे मातठेळे अमेरिकन भांडवलदार व्यापार 
आणि भांडवलनिर्यात याकरितां साम्राज्याचे भक्ष्य 
शोधूं लागतांच त्यांची दृष्टि जगाचा चतुथीदा माग 
ब लोकसंख्या व्यापणाऱ्या अवाढईय पण दुर्बल 


ब्रिटिश साम्राज्याकडे प्रथम वळावी यांत नवल नार्ही, 


इतर ठिकाणीं ते आपलें वर्चस्व पसरवीत अहितच. 
चे दरवाजे घडाघड 


पण मुख्यतः ते ब्रिटिश साम्राज्या 

उघडीत आहेत हैं गेल्या दहा वर्षीताळ अमेरिकेच्या 
निर्यात व्यापाराच्या आंकड्यांवरून सिद्ध होते. 
अमेरिकेच्या या रेट्यापुढे दुर्बळ ब्रिटिश साम्राज्य- 
वाद्यांना बहुधा माधार ब्यावी लागत असली त्री 
असें होतांना संघर्ष होतोच व तो चाळू राहतो. 
अँग्ली-अमेरिकन साम्नाज्यावाद्यांची तेढ हें भांडवली 
अथरब्यवस्थेच्या सद्यःस्थिती च एक महत्वाचे अंग 
आहे. मध्यपूर्वैत, आियांत, पश्चिम युसेपांत, 
स्टािंगच्या अवमूल्यनांत, सर्वत्र दी तेढ दिसून येते. 
आणि प्रत्येक बाबतीत आपली कुवत ओळखते ब्रिटिश 
सत्ताधाऱ्यांना अमेरिकेच्या आक्रमणा ढे नमाव 
लागत आहे. साम्राज्यवादी अर्थव्यवस्थेचा पाया जीं 
साम्नाज्यबादी पिळणूक ती. कायम ठेवायच म्ह्ट्ले 
कीं, मग बेव्हिन असो की चर्चिळ अल! क 
सत्ताधाऱ्यांना दुसरें गत्यंतरच उरत नादी. त्रा टा 
सत्ताधाऱ्यांची आजची अवस्था वर्णन करताना 
पामदःत्त म्हणतात ् पूर्वीचे मालक मात! 
ब्रोलिफ बनले आहेत. साम्रा ह्व्ण पड&; चंनतधन 
फक्त ताबा व्यायचाच काय तो 

अमेरिकन अघिराज्याच्या 

साम्राज्यवाद्यांना स्वतःचे ज्य राबूत राखण 


मार्शळ-योजना, टररुम ठव 
मती. मदतीच्या शर पोगित जा 


बुऱ्या साधनांनी अमेरिकन साम्राज्यवाद्यांचा अमे- 
रिकन साम्राज्य संपादण्याचा डाव आहे. असंख्य 
लष्करी तळ, वेगवेगळे लष्करी करार; अटम गोल, 
हैड्रोजन गोल ह्या सर्वे खटाटोप जगावर आर्थिक व 
राजकीय प्रभुत्व लादण्यासाठीच आहे. पण हे 
सर्व मनोरथ सिद्धीस जाणें आज अशक्‍य आहे. 
ब्रिटन साम्राज्य संपादून जगा'चा सावकार बनलेंपणत्या 
वेळी ते खंडगीदाखल सवीत अधिक माळ आयात 
करीत होते. आज अमेरिकेला आयात माळ 
तर नको आणि निर्यात मात्र व्हावयास, भरमसाट 
व्हावयास, हवी. अमेरिकन साम्राज्य म्हणजे केवळ 
अंकित प्रदेशच नव्हे तर युरोपांतील सर्वे भांडवली 
देशांच्या अथेव्यवस्था अमेरिकेच्या गुलाम बनणे 
असा याचा स्पष्ट अथे आहे. , भांडबलदारीच्या 
उतरत्या काळांत हें साधणे फारसें सुलभ नार्ही. 
आज जगाचा तिसरा हिस्सा भाग भांडवली चौक- 
टीवून निसटला असून बाडहीच्या जगांतील साम्राज्य- 
शाही विरोधशक्ती संधटित व सामर्थ्यैवान्‌ बनल्या 
आहेत. याची जाणीव असल्यामुळेच अमेरिकन 
साम्राज्यवादी सोव्टिएर्टावराधा तिसऱ्या युद्धाची 
झपाट्याने तयारी करीत असून त्याची पूवतयारी 
म्हणून अटलांटिक करार, पश्चिम-युरोप-पेघ वगेरे 
साधनांनी ब्रिटन, फ्रान्स वगेरे देशांना आपल्या 
दावणींत बांधीत आहित. 

ब्रिटिश जनतेने ढे आपळें भयंकर भवितव्य लक्षांत 
घेऊन नेव्हिन-चरचिळ वगेरे सत्ताधाऱ्यांच्या आत्म- 
घातकी धोरणाचा त्याग करावा; साम्राज्यवादी 
पिळणुकीचा पाया सोडून साम्राज्यांतर्गत व बाहेरील 
देशांथे त्वातंत्र्य, साधभैमत्व, समानता व परस्पर- 
सहकार्य या पायावर नवी श्षमाजवादी घडी उभा- 
रावी; नादी तर अभेरिकेळा हव्या असणाऱ्या महा- 
युद्धांत अमेरिकन राजाचे संरक्षण करणारे प्यादे ही 
माना?) ची भूमिका ब्रिटनच्या वांट्याला येईल !--- 
असा गंभीर इशारा पामदत्त यांनीं दिला आडे. 

साम्राज्यवादी देशांसभोरील समस्येचे सत्यस्व€प 
समजण्यासाठी पामदत्त यांच्या पुस्तकाची बहुभोल 
मदत होळ. इंग्रजी जाणणाऱ्या वाचकांनी तें 
जरूर नजरेखाली घालावें अशी शिफारस करून हा 


पारिचय-ठेख संपवितो. 


1) 


प्‌ष्‌ 


नगघर* (चेघ्स्नसज, 
दिक (पन 
उरत 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 
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व्यक्तिमात्राचे आर्थिक 


त १९४७ च्या सत्तांतरानंतर, ' आम्ह 
ग. अभक ठीं मान्य केलेल्या घटनेनुसार भारतीय 
ममत हें एक सावभौम लोकशाही गणराज्य 
या पर्ल करून आपण दुसरा महत्त्वाचा 
गाती 1 आहे. प्रौढ-मतदान, अस्ट्ृव्यता आगि 
एकीकरण तदार-संघ यांचा नायनाट, संस्थानाच 
सांठी सभा मूळ्यूत नागरिक 'हकांना मान्यता, सवा" 
वया रची संथ लागि अस; वंश, कुल, लिंग, 
वल 1 जन्म यांच्यावर आधारलेली विषमता 
कांही वव तरतूद हे सव या घटनेत नमूद केलेले 
आहे की तिपर उपाय आहेत. नेपोलियनन म्हट 
नची घटना लहान आणि गूढ असावी; पर 
असें णे नाही. आणि गूढहि नाई! 
1 वाटतें. 


क लवचिक आहे. तींत विकासाची 
मवितव्य जर ती लोकशाहीप्रधान आहे; कारण ति 
मन आमेराजान अवलंबून आहे आणि जनते'चे 
प्रमाणे ति घटनेंत स्पष्ट केलेल्या उद्दिष्टांतसार तरठदी” 
घडवून ला वळण लावू शकतात किंवा तार बदल 
सोडून प्त शकतात. आम्ही जर घटनात्मक मार 
0 ता केला, जर एखाद्या अ 
उल्थून वीचे तक्ता इत्तयध केळी, प्रस्थापित सरका 
जनतेनं विल आणि प्रौढ मतदानाच्या पायावर 
राज्यघ निवडलेल्या प्रतिनिधीच्या मताविरठ निराळी 

टना लादली तर याचा अर्थ असा कॅग) आम्ही 
गच जं 


१ मद्रास येथील “* हिंडु 
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१ या इंग्रजी द्वेनिकाच्या 


ह्क़् 


लोकशाही रद्द केली असून हुकुमश्याहीला मान्यता 
दिली आहे. 


राजकीय 
आवद्यकता आज 


हक्कांना आर्थिक हक्कांची जोड देण्याची 
फार मोग्या प्रमाणांत आग्रहपूर्वक 
प्रतिपादिळी जाते. ही प्रगति, अगदी स्पष्ट मयोदा 
आंखून दिलेल्या अभिजात उदारमतवादी 
छोकशाहीच्या क्षेत्रापासून तो. आधुनिक अशा 
सामाजिक आणि आर्थिक प्रश्नांच्या पूर्वनियोजित 
लोकहितैषी राज्या-( शा थघि'९ 5191९ )-परयेत 
राज्याचे जै कार्य बाढळें आहे त्यामुळें झाली आहि. 
हा विशेष, केवळ राजकीय हक्कांची ज्या वेळीं सामा- 

रक हक्कांपासून फारकत होते 
ठरतात, असें घोषित 
आहे असे नव्हे. प्रे. 
हृझंवेल्ट यांनीं चार स्वातंत्र्यांसअ्धी मांडलेल्या निवे- 
विवरण केल्यामुळें हक्काच्या कल्प- 
हि. गरजेपासून मुक्‍तता लाभणे 
शा) हा एक आर्थिक 
पुघाच्या जनरल असेंब्लीने १० 


जाद्दीरनामा ( 
1४8 ) मंजूर केला आहे. त्यांत 
कलम २२ मधीळ पहिल्या घोटकलमांत म्हटले आहे 
ये काम करण्याचा, कामाची मना- 
त्याचप्रमाणे कामाच्या 


काँ 'त आलेल्या  प९०000१ां० 


£ गणराज्य-विरोषां 
डेखाचा हा अनुवाद आहे. 


1110 8६९ ऱ्या 


५६ 


व्यक्तिमात्रांचे आथिक हक 


न्याय्य आणि इष्ट किंवा स्वतःठा अनुकूल अशा 
अटी आणि भेकारीपासून सरक्षःः मिळविण्याचा हक 
आहे. ” बहुतेक सर्व माणसां-, जी चिंता वाटते, 
ती राजकीय असण्यापेक्षा मुख्य“: सामाजिक आणि 
आर्थिक आहे. राजकीय स्वार॑ 1 हे केवळ उत्तम 
जीवन मिळविण्याचे एक स! !न आहे. काम, 
| जीवनवेतन, कर्मीत कमी शिक्षण मिळविण्याचा हक्क, 

बाल्य, बार्धम्य आणि रुग्णावत्थार्‍या अवस्थांतून 
योगक्षेमार्ने राहण्याचा व काळजी घेतली जाण्याचा 
हक्क-हे सर्व हक सामान्य व्यक्तिमात्राठा भाषण- 
स्वातंत्र्य, सभास्वातंत्र्य किंबा मतदानाचा हक्क यापेक्षां 
अधिक महत्त्वाचे वाटतात. भाषण-स्वातंत्र्य सभा 
स्वातंत्र्य आणि मतदानाचा हक पासाठी मिळविष्यांत 
येतात की, तीं सर्वे आर्थिक हप; ,मळविण्याचची साधनं 


आहेत. 
काम हें कतेव्य 

आपण जोपयेत उत्पादनाचे 
करूं शकत नाहीं तोंपर्यंत सामाजिक आणि आर्थिक 
स्वातंत्र्याचे मान उच्च ठेवर्गे अशक्य आहे. नाग- 
रिकांची गरजेपासून मुक्‍तेता करून त्यांना संरक्षणाची 
हमी द्यावयाची अघेल तर सध्यां आस्तित्वांत अस- 
लेल्या उत्पादनसाधनांचा योग्य उपयोग करण्या- 
साठीं त्यांनीं काम करावे अश्शी अपेक्षा करणे भाग 
पडते. कारण कामाशिवाय गर जपून सुक्त होण्याची 
आकांक्षा म्हणजे केवळ एक भ्रम ठरेल. व्यक्ति- 
मात्राच्या विशेष्ट आर्थिक हक्कांचे संरक्षण आम्हांस 
करावयाचें असेल तर उत्पादन वाढविण्यास आव- 
इयक अशा विशिष्ट बंधनांना व्यक्तीने मान्यता दिलि 
पाहिजे, | 

याचा अथ जबदरस्तीनें काम करायला लावणे, 


हा नव्हे. सामाजिक क्षेत्रांत आपापले काम निव: 
डण्यारचें कामगारांना स्वातंत्र्य असावें. व्यक्तीशी 
परस्परसंबंध ठेवण्याच्या स्वातंत्र्याबरोबरच संपूण 
विचार- आणि उच्चार-स्वातंत्र्याचाहि त्यांना लाभ 


मिळाला पाहिजे. कामगारांना आपल्या अधि- 
काऱ्यांच्या पूर्णपणे [गत असेल, 
त्यांना परस्परटर्संध 
त्यांना स्वातंत्र्य ना 
शाही व्यवस्थेत राज्याच्या 


नब, ८ 


उच्च मान संपादन 


ही अर्से निश्चित उमजा ! 
हितासाठी कामगारांच्या 


पिळवणुकीला संघटित करण्याची दात्ति असते. समा- 
जाच्या गरजांशीं कामगारांच्या खातंत्र्याची एक- 
वाक्‍्यता करण्याचा आपला प्रयत्न असला पाहिजे, 

आमची आर्थिक व्यवस्था आज अस्थिर आहे. 
उद्योगधंद्यांत आणि कृषिव्यवसायांत आमची गति 
खुंटल्यामुळें आम्ही सामाजिक अरिशच्या कड्या- 
बरून खालीं कोसळण्याच्या बेतांत आहोंत. आमची 
उत्पादनक्षमता अत्यंत निकृष्ट असून जी क्रांही 
संपत्ति आहे. ती सर्व मूठभर लोकांच्या हातांत 
केंद्रित झालेली आहे. या प्रचंड आर्थिक विषमतेनें 
सावीतिक असंतोष निर्माण केला असुन हा असंतोष 
म्हणजे उत्पाती प्रचाराला खुळे आमंत्रणच होय ! 
घटनेंत नमूद केटेल्या नागरिकस्वातंत्र्यांचं रक्षण 
करावयाचें असेल तर अद्ययावत्‌ यांलिक उत्पादन- 
मागीनीं संपत्तीची समान वांटणी करण्याच्या 
भूमिकेवर काम करण्याचें धोरण स्वीकारून आप- 
ल्याला जीवनमान वाढविळें पाहिजे. या सवीचा 
अथ असा कीं, कृषिकायद्यांत कडक सुधारणा आणि 
आर्थिक नियोजन ही करावीं लागतील. कांही मूठभर 
लोकांना जनतेच्या व्यापक हितासाठी आपल्या 
हक्कांना तिलांडलि द्यावी लागेळ, आणि आपल्या 
देशांत शांततापूर्वक बदळ घडवून आणण्याच्या (विशिष्ट 
परंपरेनुसार संपत्तीची अशी वांटणी करणें विशेष 
कठिण जाणार नाई. 

आम्ही जर आर्थिक सुधारणेचे घाडवी धोरण 
स्वीकारळें नाही, तर आपला देश आपणांवर पारतंत्र्य 
ओढवून घेईल ! सावजनिक संस्थांवर खासगी 
नियंत्रण असणें यत्किसि्ताहि न्याय्य ठरणार नाई. हा 
बदल स्वयंप्रेरित कराराने आणि सहकार्याने, माळक 
व्यवस्थापक आणि कामगार या संबंधी पक्षांत 
व्हावा यासाठी आम्ही उत्सुक आहोंत ! सध्यांच्या 
मालकी हक्ांच्या कायद्यांत धार्भिक आदरयुक्त 
भीति वाटण्यासारखे कांई|हि नाही. मालकी हक 
मुक्त व्यापार आणि नफ्याचा हेतु कायम डेवून 
अमेरिकेने आपलें उच्च जीवनमान संपादन केलें 
आहे, तर सोव्हिएट रशियाने सर्व उत्पादनसाधनांवर 
सावैजानिक मालकी प्रस्थापित करून, नफ्याचा हेतु 
नष्ट करून, आर्थिक नियोजन व बिकासास आव- 
इयक असणारे विज्ञानसंशोधन आणि इंजिनिअरिंग 


५७ 


रि नवभारत 


चट लहार तीस वषीत गुलाम आणि कषि- 
करणाऱ्या वा वय राष्ट्राचा अणुस्फोटक निर्माण 

रितां रा्रात बदल घडवून आणला आहे. या 
वन, ओद्योगिक विकासासाठी जर कांही 
धने जक तर तें मुक्‍त व्यापार किंवा अ थिंक 
शानाचा उ य ती आण प कनल यांत्रिक 
ऱ्याच 1 उपयोग करून घेणें हे आहे. अथीतच दुस- 
म. पन सात कांहीं नैतिक समजतां 
विचारांत य का आपली विशिष्ट परिस्थिति 
योग्य चांठप क जमू कुलर आणि 
आपल्याला योजावयाची क अशी अथंब्यवस्था 

[वयाची आहे. 


ञझ रि व्र 
ध्या(त्मक पुनरुज्जीवन 
ह स्वातंत्र्य म्हणजे केवळ आर्थिक सु- 
पु तीचा मार्गी खुला होगें नव्हें तर त्यामुळें आत्मिक 
नरुज्ीवनाचा हि त 33. आम्हां 
आमः हे माग खुला हातो. म्हांला 
तचच मन मुक्‍त करण्यासाठी आमच्या परपरेचें 
व्‌ न आणि मूलभूत तात्रिक पद्धतीवर तिळा 
ळ्ण लावण्याचे क ९ क़ *< | क 
शाहीचा उ चें कार्य करावयाचे आहे. ठोक” 
नमाज देश केवळ एक प्रातिनिधिक सरकार 
हा जू दृष्टीने साधा राजकीय नव्हेः 4 
महान समान संधि मिळविण्याच्या दृष्टीने 
त किंवा अस्पृद्यता आणि उ 
हा ग हक्क नष्ट करण्याच्या अथोने सामाजिक 
७] क 5 र 
र हे; तर तो मुख्यतः नेतिक आणि धार्मिक आहे. 
र्ण ह्वा १३ क़ री ऱ्स न ्‌ं 
कदुवील- नेतिक आणि धार्मिक उद्देशच मानवाला 
क सोडणाऱ्या सर्व आर्थिक आणि सामाजिक 
प, मानवाचे व्यक्तित्व म्रेष्ट अलल्याच 
लक प्रतिपादन करतो. भारतानं तर आदिकाला” 
न सानवी न्यकवत्वाचे उच्य आणि सेंट 
् शापूर्वक प्रातिपादिळे आहे. या भूतलावर 
मानवा काँ्दि अधिक खे माही अवे मश 
रतांत स्पष्टच सांगितलें आहे : 


गुह्यम्‌ ब्रह्म तद्‌ इदम्‌ यद्‌ ब्रवीमि 

न मनुष्यात श्रेष्ठतरं हि किंचित. ॥ 

व जत सर्बब्यावकत्व, प्रत्येक मानवाठा परमे" 

1. य वज वक डी मिळविण्यास शोतात व. 
बळ तत्त्वज्ञांच्या चिंतनापुरत्या किंवा गू. 


वादी जनांच्या अनुभवाइतक्‍्या मर्यादित | त्यावर 
सर्व सामान्य जनतेचा परंपरेने किंवा उपजतच विश्वास 
आहि. अगर्दी सामान्य भारतीयाच्या मनालाहि अत्यंत 
जिव्हाळ्याचा असा हा विषय होय. आमची घटना 
ज्या आधारावर उभी आहे तीं पायाभूत लोकशाहीची 
मूर्ल्ये आमच्या संस्कृतीची आंतेम तर्त्वे होत. 


कोणत्याहि स्वतंत्र समाजांत प्रत्येक मनुष्यप्राण्या- 
विषर्यी आदरभावना हीच सर्व मानवी व्यवहारांत 
प्रभावी झाळी पाहिजे. हुकूमशहाच्या वर्चस्वा- 
खाळीळ राजकीय जीवन किंवा औद्योगिक हुकूम- 
शाहीखालढील आर्थिक जीवन है नागरिकस्वातंत्र्याला 
पोषक नाहीं, लोकशाही समाजांत घमवेडे- 
पणा असतां कामा नंथे; पंथपूजा अस्ततां कामा नये; 
प्रत्येक व्यक्‍तीला दरोका घेण्याचे, चुका करण्याचे, 
संशोधन आणि प्रयोग करण्याचें, कोणाच्याहि अरॅ- 
रावीला विरोध करण्याचे स्वातंत्र्य असलें पाहिजे. 
मग ती अरेरावी बाड्ययांतीळ, विज्ञानांतील, तच्व- 

कोठलीहि असो ! 


तर ती इतर कांदीं हिं बनूं शकेल; परंतु भारतीय मात्र 
आमचें दारिद्य, रोगराई, अस्ञान 
हि आढळणार नाहीं अशी आमची 
भोतिक परिस्थिति ही सर्व असली तरीहि आम्ही 

१ आध्यात्मिक शर्क्ति अशी रक्षण केली आहे 
१ यांत्रिक संस्कृतीच्या फाजील ओझ्याखाली वांकून 


आणि इतरल कोठें 


कीय स्वातंत्र्य घऊ देऊं 
यं पी पाळी येऊ देऊं नये. 


जगाळा कांही तरी द्यावयाचें आहे असा 
यासाठीं आमचा राष्ट्र 


स वाटतो. 
बाद समर्थनीय ठरेल, संयुक्‍त राष्ट्रसंधाच्या चौकटीत, 


बंधन घालण्याई 


व्यक्तिमात्राचे आर्थिक हक 


जागातिक संघराज्याचा हेतु साध्य करण्यासाठी 
आवद्य़रकू तितकी अधिसत्ता सोडण्यासहि आम्ही 
तयार होऊं; परंठु आपला राष्ट्रीय खाव, राष्ट्रीय 
वैशिष्ट्य मातर आम्ही गमावू दकत नार्ही. 
आंमत्री खरी कसोटी 

आपण आपल्या नव्या राज्यघटनेत लोकशाहीची 
सर्व मूलभूत त्वे समाविष्ट केळी आहेत: (१) 
शिक्षण आणि काम यांच्या बाजतींत सवीना समान 
संधि, ( २ ) जन्म आणि संपत्ति यांच्यावर अधिष्ठित 
झालेल्या सवलटर्चि उः्चाटन, (२) जातिभेदामुळें 
उत्पन झालेल्या विषमतेचा नायनाट आणि (४) 
पेतेचे निमूलन- ही तच्वे आपण नव्या राज्य- 


अस्पृद्पे 
घटनेंत घातली आहेत, पण या तच्वांच्या केवळ 
छं म्हणणार नार्ही. 


घोषणे पुळे कांहीं जग आपल्याला भ 
या केबळ घोषणानुसार आमचें मूल्यमापन केळे जाणार 
नाहीं; तर हीं तत्वें अंमटांत आणण्यासाठी आपण 
कोणते व्यावहारिक उपाय योजतो यावर आपली जगां- 
तीळ प्रतिष्ठा! अवलंबून आहे. राज्यघटनेच्या कायदे- 
कानूंत आपण चतन्य आगि जीवन ओतलें पाहिजे. 
समाजांत न्यायाची प्रतिष्ठापना होण्यासाठीं अनुकूल 


परिस्थिति आपण उंत्मन केली पाहिजे, कारण 
आजार सामाजिक 


आपल्या समाजाचा खरा 
अन्याय, सामाजिक विषमता हा आहे. जर तो 
आजार आपण दुस्स्त करेला, तरच आपण जगू; 
नाही. तर आपग सहून जाऊं! आपले पुढारी 
आज जे करीत आहित त्यामळ तर ते जत्नाबदार 
घरळे जातीलच; पण अ करीत नाहींत त्याबद्दलहि 
ते जग्राबदार घरळे जातील. जप्या दोर्बेल्याच्या क्षर्णी 
आम्ही थैये दाखविलें नाहीं तर आमच्यावर अशी 
परिस्थिति येईल कीं, रक्‍त नि अश्रू यांनीही तिच 
परिमार्जन होऊं शकणार नाही ! कांही अवास्तव 
कल्पनांचे फाजील स्तोम माजविल्यामुळें, आमचे 
कांद्दी सदगुण दीन दजीला पोंचल्यामुळें आणि 


सचोटावर तुळशीपत्र ठेवून लोकप्रियतेच्या 
मार्गे लागल्यामुळें आम्ही आज शरपंजरीं पडली 
आहोंत. आमचे कांही राज्यक्त आम्हांस. फ्रेंच 
क्रांतिकारकांची आठवण करून देतात, जे असें 
म्हणत कीं“ सडकेवर जमाव खडा आहे; ते 
सर्व लोक कुठे जात आहेत याचा मीं शोध 
लावलाच पाहिजे; कारग मी त्यांचा पुढारी आहे.” 

आमच्या पुढाऱ्यांनी स्वार्थी संधिसाधुपणा, ठेष 
आणि आमच्या कामगारांत आढळणारी सार्वे- 
जनिक हिताविषरयींची अनास्था यांबद्दल वारंवार खेद 
व्यक्त केला आहे. आम्हांला आतां केवळ वरच्या 
श्रेणींत थोडेसे पुढारी नको आहेत, तर सवच 
श्रेणीत प्रचंड संख्येत, ज्यांना स्वतःचं असें हित नार्ही, 
जे आपल्या भागी जीवनाचा आणि जीवनेहेतूंचा 
समाजाच्या कल्यागासाठी त्याग करावयास तयार 
आहेत, असे निःस्वार्थी पुढारी हवेत. आम्ही जर 
निःस्वार्शी नसू, आमच्या वैयक्तिक जीवनांतीळ 
घोक्य़ांकडेच आम्ही आपलें लक्ष कैंद्रत करू, तर 
आमची दृष्टि कलुषित हाऊन आम्हांला आमच्या 
सदर्सद्विवेकनुद्ध यनुसार वागण्याचे घेथ रहाणार 
नाहीं. जसा वारा वाहत आहे त्याप्रमाणे त्याच्या 
अधीन रहावे लागेल. निःस्वार्थी आणि विशिष्ट 
तत्त्वानुसार वागणाऱ्या व्यक्‍तीच्या अस्तित्वामुळे 
आमचे सावजनिक जीवन शुद्ध होण्यास 
मदत होईल. या पवित्र दिनी पेरिछ्लीसच्या 
स्मशान-वक्‍तब्या-'( "प1९'9] (07७00 खर 
[>हन९७5 )-ला थुतीडिडस यांने जो अत्यंत 
शहाणपणाचा इधरारा जोडळा आहे त्याचें आपण 
स्मरण करूं या की, “ आमच्या रात्रूच्या 
विरोधी डावभेचांपेक्षा मी आपल्याच चुकांना 
विशेष भितो ! २१ (ग ट्क्ा' 0पा' 1118817085 
४" 110176 ऐका] ॥1० 5००9 ० ठ्पा 


९1011108. ) 


क. 


> ८-5. अडी डः 
“करगपरचछजखन, 
च्‌ ट्‌ ६० र धन” 
फयणम' 

"चलहू 


४यसरळनश 
च तुजा 


नवीन साहित्य 


भा वी ण ( कादंवरी 


कवि बा. भ. बोरकर यांच्या * भावीण या 
कादंबरीला यंदाच्या गोमंतक-साहित्यसंभेलनांत “सुवर्ण- 
पदक? मिळून ती मोठ्या गौखवास पातर झाल्याच 
वाचकांना विदित असेलच, *, वेदिष्ट्यपूर्ण 
कादंबरीचे, आचार्य दादा धर्माधिकारी यांनी केलेळें 
मार्मिक गुणग्रहण पुढें दिलें आहि. हं युणम्रहण आ. 
घमोधिकारी यांर्नी श्री, बोरकर यांच्याकडे पत्रख्पानें 
पाठविळे, त्याच स्वख्पांत व॑ खालीं समग्र उद्धृत 
केळें आहे. हें पत्र ' नवभारतां 
करितां दिल्याव्रद्दळ आम्ही 
आहोत. 


दोघांचेहि आभारी 


६८ . . तुम्ही अगत्यपूर्वक व स्नेद्वपूर्वक पाठविलेली 
ठुमची कादंबरी ' भावीण ? मोठ्या आस्थेने लक्ष- 
पूबैक वाचली. मी इंग्रजी कादंबऱ्याच अनेक 
चाव्या आहित, अजूनहि एखादे वेळीं वाचतो. 
तरी पण एकंदर्रीत कादेबऱ्या फारच कमी प्रमाणांत 
वाचर्तो. अथोत्‌ तुमची कादंबरी ही बऱ्याच 
दिवसांनंतर वाचळेळी कादंबरी हाय" 

“मळा कादंबरीचे शास्र ब तंत्र यांपेकी 
कांहींच कळत नाहीं. पण ठुमच्या कादंबरीचा 
माझ्या मनावर एकंदरींत चांगला ठसा उमटला. 
अहर्निश देवळाच्या गाभाऱ्यांत राहून देवपूजेचा 
व्यवसाय करून पावित्र्याचा तोरा मिरबिणाऱ्या 
पुजाऱ्यापेक्षां देवळामध्ये झाडलोट करगा 7 अमंगळ 
मानल्या गेलेल्या भाविणीच्या अंतःकरणांत दैव 
कर्से राहूं शकते हँ प्रत्ययाला आणून देंगे, 
कादभरीचा मुख्य हेतु आहे. 


स्लट श्री. * बा. भ. बोरकर 
सदाशिव, पुणें २, ९ 


"त प्रसिद्ध करण्या” 


६9 


( कांटिनेंटळ प्रकाशन, १७६ 1१६ 
९५०, पार्ने १९५, किं. ४ रु.) 


(वयतितपावन? म्हणतों, समाज ज्यांना पापी व पतित 
मानतो त्यांच्या अंतःकरणांत प्रवेश केल्यावांचून 
तो त्यांचा उद्घार कसा करू राकेल £ पतितांचं 

जेव्हां त्या अखिल मांगल्याच्या प्रवत- 
काचा देव्हारा बनतो त्याच वेळीं पतितांचे हृदय- 
परिवर्तन दात असते. एथ्वी जेव्हां कर्दैमांत गडप 
होऊन रसातळाला जाऊं लागली तेव्हां तिला 
उचलून घरण्याकरितां त्या दयाधनाने नित्य घार्णीत 
वावरणाऱ्या शूकराचच ह्पदेखीळ घ्यायला कमी केळे 
नाहीं. ईश्वरनिष्ठांच्या आस्तिकतेची ही खूण. आहे. 
समाजांतील जे वर्ग व ज्या व्यक्ती हीन, दीन, दालित 
ब शोषित आहित; त्यांच्याच ठिकाणी नव्हे तर 
पापी, पतित व अपावन वगौत आणि व्यक्तींतहि 
ईश्वरी युगांचा निवास असतो हें सत्य मनाला 
पटल्यावाचून सामाजिक उत्थान अशक्य आह. 
तुमच्या कादंबरीतील शेवंती ही शांताची बास्ताविक 
कांचोळी आहे. तिच्या हृदयांतील देवी गुणांची 
दीति ठुम्दी मोठ्या नाडुकर्पर्णे व कोशल्याने प्रकट 
केळी आहे. तुमची ज्ञैवती मराठी वाचकांना 


चिरस्मरणीय वाटेल, 

:: टॉमस हार्डीरने * टेस श्या रि वूमन > 
म्हटळें आहे आणि * मेयर आफ्‌ कॅस्टरब्रिजला 
: अन ऑफ्‌ कॅस्टर ' म्हटलें आहे. विषम परि- 
स्थितींत जन्माला येऊन मोह, आमिष व सामाजिक 


ना तोंड देत देत ज्या व्यक्ती मानवतेची 
ठिकाणी यथाथे शीलाचा 
अहल्या, द्रौपदी, सीता, 


दडपण यां 
नवढण चढतात त्यांच्याच 
विकास होत असतो, 


* भावीण 


। 
आणि तारा या प्रातःस्मरणीय साध्वी स्त्रिया म्हणून 
पूजिल्या जातात. त्यांच्यापैकी प्रत्येकीच्या शीलावर 
कुठला तरी आरोप, आक्षिप किंवा अपवाद आलेला 
हाता. प्रतिकूलतेंतहि ज्यांनी आपलें सच्व सोडलें 
नाहीं त्याच धन्य झाल्या, त्याच धन्य आहित. 
म्हणूनच तुमच्या शेवंतीविष्र्यी विलक्षण आदरभाव 
वाटायला लागतो, 

“ तुमच्या कादंभरींत सूृष्टिवणनाचा पाल्हाळ 
नाही.भाषेची रसिकाला खुपणारी भपकेदार कलाकुसर 
काजिळ पांडित्यप्रदर्शनहि नार्ही. 
गोव्यांतील सृष्टिसोंदयीचे आणि सामाजिक इटद्यांचं 
तुमसे चित्रण मोठें हृदयंगम व आक"क आहि. 
तुमची भाषा भावपरिपोषाला व रसपरिपोषाला 
अनुरूप अशीच अलंकारविभूषित व सूचकहि आहे. 
मधूनमधून तुम्ही झोंकदार, मार्मिक व गोंडस 


नाही, आणि 


(श्रीकालिंदासरठत स 


सुछोकमेध 


 सुझछछोकगोबिंद ? 'सुोकर्कुमा ' व आगामी 
५ सुरछोकमानस यांचे कर्ते डो. रा. चि श्रीखंडे 
यांनीं आपल्या “ सुरोक कें 
भेघा*चे हें नवीन पुष्प गुंफले आहि. ' सु 
या पुस्तकांत प्रत्यक्ष मेघदूता चा 
पार्ने असून, आरंभी ९२ पानांची विस्त 
किंवा * अवतरणिका ' जोडळेळी आहे. ९ 
णिका म्हणजे डॉ. श्रीखंडे यांच्या संस्कृत या आ 
परम रसिकते'ची 


वब्रील गाढ व्यासंगाची, त्यांच्या 


३खक व प्रकाशक: 8 
मंगळवार पेठ, कोल्हापूर 


“५* 


सिद्ध न्तवाक्‍यांचे जे सर सोडून दिलेळे आहेत ते. 


मोठे मोहक आहेत. 

“ तुमच्या कादंबरीचे थोडे - म्हणजे माझ्या 
बेताचे---गुणदोषदिग्दर्शन मीं केळें असते; पण ती 
माझी भूमिका नव्हे,आणि तो माझा अधिकारहि नव्हे, 
रवळूदादा, रमाक्ा, रंजना, केशव आणि अंताशऐेठ 
या सवीच्या विशिष्ट भूमिकांशीं समरस होऊन, 
परस्थरभिनच नव्हे, तर परस्परविरोधी पार्श्वभूमीवर 
तुम्ही जो उदात्त रताचा उठाव केलेला आहे, तो 
रसिक वाचकाच्या हृदयाची पकड घेतल्यावांचून 
राहात नार्ही. 

६६ हु पत्र फक्त गुणम्राद्दी दृष्टीनेंच लिहीत आई. 
दोष-दडीनाची बृत्ति आतां फारशी मानवत नाही 
म्हणून क्षमा कराल अंशी आशा आहे. 
स्नेहयाकांक्षी 


 “$ 
दादा धर्माधिकारी ” 


ता. १४1७1११ ५० 


घदूताचा मराठी अनुवाद क 


र. रा. चि. श्रीखंडे, एम्‌. बी. बी. एस्‌. 
(१९५०); मूल्य ४ रु. 


आणि कालिदासाविषर्यींच्या त्यांच्या निस्सीम 
आदरभावनेची ताक्ष आहे. कालिदासाच्या * मेघ- 
दूता नें पौरस्त्य व पाश्चात्य रसिकांवर स्थलकाल- 
निरपेक्ष अशी मोहनी कशी घातली आहे याच 
अद्ययावत्‌ सुंदर ददीन आपणांस या अबतरणिकेवरून 
होते. डॉ. श्रीखंडे यांनीं, मेघदूतावरील झालेल्या ५० 
संस्कृत टीका, मेघदूतानें स्फूर्ति दिलेली ३५ संदेश- 
काग्ये, तसेच मेघदूताचे निरनिराळ्या भाषांतील 


अनुवाद-7" इंग्रजी, ११ हिंदी, ९ गुजराती, 


*. शु ण व १... 


क हि 


4.२५ 23692. 
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नवभारत 


२ बंगाली, ३ कनड, आणि १० मराठी---अशा 
मेघदूता 'नुप्राणित वाड्ययाचा उल्लेख केल्म 
आहि. त्यांपैकी संस्कृत टीकांमधील पूर्णसरस्वतीकृत 
८ विद्युळता ? या टीकेमधून आणि इंग्रजी, िंदी, 
गुजराती या भाषांतील कांहीं अनुवादांमधून थोडे 
नमुने त्यांनी दिले आहेत. मराठीतील मात्र 
सर्वच अनुवादांचे त्यांनीं नमुने दिले असून त्यांचे 
त्रोटक गुणदोषदिद्वरीनहि केलें आहे. स्वतःचाः 
मराठी अनुवाद रसिकांपुढें मांडतांना त्याच क्षेत्रांत 
आतांपर्यैत झालेल्या कामगिरीच्या त्यांनीं केळेल्या- 
ओझरत्या का होईना-ह्या दिग्द्शनाने जिज्ञासू 
वाचकांना अपेक्षापूर्तीचा अंशतः आनंद लाभेल 
यांत होका नाहीं. याशिवाय डो. श्रीखंडे यांनी 
“मेघदूत? आणि “वाल्मीकिरामायण' यांतील साम्यस्थळे 
(३३ ) साक्षपानें तपद्यीलवार दिली असून, भाग- 
वत, योगवासिष्ठ आणि तुलसीदास यांतीळ * मेघ- 
दूता'शी असलेल्या कांही साम्यस्थळांचाहि निदेश 
केला आहे. 

मेबदूताच्या सर्वश्रेष्ठ क्राव्यगुणांचें वर्णन करतांना 
त्यांनी अनेक पाश्चात्य १ पौरस्त्य रसिक पंडितांचे 
कांहीं उतारे सादर केले आहेत. व त्याच ओघांत 
मेघदूताच्या सदोत्कृष्टतेविषरयी आक्षेप घेणाऱ्या कांहीं 
महाराष्ट्रीय विद्वानांना उत्त देण्याचा त्यांना मयत्न 


केला आहे. मेघदूताचें उत्कृ मान्य कढूनहि, ज्या 
ीरने डा. श्रीखंडे यांनी 
आक्षेपांचे निरसन केलें आहे, ती त्यांची भूमिका व 
पद्धति मात्र पटण्यासारखी नाहीं हें नमूद करणें भाग 
आहे-मात्र एकंदर ' अवतरगिके संबंधी बोलावयाचे 
म्हणजे ' मेघदूता *च्या रसनिर्शरीमध्ये अबगाहून 
करावयास अवतरण करर इच्छिणाऱ्या रसिकांस ही 
: अवतरणिका ? उपकारकच है टळ यांत ोका 
नाहीं. 

: मेघदूता चा अनुवाद डॉ. श्रीखंड यांनी उप- 
नळ मन्दाक्तान्ता-हततातील 


जातिदृत्तांत केला अवून जक 
११७ कोकांचे उपजातिदृत्तांतील ->>- भत 


झाले आहेत. एका मन्दाका अ 

(> | (34 पूण करण्या- 
उपजाती, व कित्येक ठिकाणीं अ मेज 
करितां तीन उपजाती योिल्या आहित. अनुव। 


मुळाला हक्‍य तितका काटेकोरपणे धरून अप्तावा 


असा अनुवादकांचा कटाक्ष आहे व त्या कटाक्षा- 
नुसार त्यांचा हा प्रयत्न चांगलाच यशस्वी झाला 
आहे; किंग्रहुना मूळ काव्याचा अनुवाद शक्‍य 
तितका मुळाला घरून करणें हाच या अनुवादाचा 
विशेष म्हणतां येईल. मूळ काव्याशीं तुलना करून 


पहाणाऱ्यांच्या हा अनुवादाचा विशेष नजरेत नक्कीच 


भरेल. 

“वुन्छोकमेघा'च्या ह्या वैशिष्ट्या'चा निर्देश केल्यावर, 
प्रसाद, माधुय, लालित्य या गुणांच्या दृष्टीनें पाहतां, 
हा अनुवाद एकंदरींत तितका सरस उतरला नाहीं 
असे म्हणाविसे वाटते. आधा एका भाषेतल्या काव्याचा 
सरस अनुवाद दुसऱ्या भाषेंत उतरवणे हें कठिणच 
असते. त्यांत पुन्हां ' मेघदूता सारख्या नादमधुर, 
करुणसुन्दर, संस्कृत काव्याचा आशय दुसऱ्या भाषेमध्ये 
समर्पक व सरस रीतीने प्रकट करणें हे तर दुष्करच, 
स्वतः डॉ. श्रीखंडे यानींच सुचविल्याप्रनागे, रसिकाला 
तक्रार करायला नेहमींच जागा रहाणार की * हन्त 
एकस्मिन्‌ कचित्‌ अपि नते चंडि साहृद्यम्‌ आत्ति? ! 
अर्थात्‌ रसिकाची ही दुराराध्यता मान्य करूनहि, 
अनुवादकृतीची सरपतनीरसता सापेक्षतेने वा तार- 
तम्यानेच मापिळी पाहिजे हें खरें. या सापेक्ष 
दृष्टीने पाहिळें असतां डॉ. श्रीखंडे यांचा हा मेघ- 

दूतानुवाद आधुनिक मराठी वाचकाला तितका हृद्य ब 
आकर्षक वाटण्याइतका उतरला नाहीं. तो मुळाला 
घरून ₹ब्दशः किंवा वाक्यश कितीहि अर्थवाही 
असला तरी त्यांत गोडवा आलेला नार्ही. 
ज्या संस्कृतरा वाचकांनी मुळांतील मन्दाकान्ता- 
वृत्ताची माधुरी चाखली आहे, त्यांना प्रस्तुत 
अनुवादांत उपयोजिळेल्या उपजातिदृत्ताची 
निवड तितकीशी हृद्य वाटत नाहीं, डॉ. श्रीखंडे 
यांनीं पूर्वी झालेल्या दहा मराठी मेधदूतानुवादांचा 
वराम घेतडा आहे, त्यांतील ७ अनुवाद सम. 
श्होकी म्हणजे मंदाक्रान्ता वृत्तांत व बाकीचे तीन 
मात्रावृत्तांत किंवा जातिवृत्तांत आहेंत. प्रत्येक अनु- 
वादकार्ने अमके टत्त कां निवडले हा ज्याच्या त्याच्या 
आवडीनिवडीचा व वृत्तरचनेवरील प्रसुत्वाचा प्रश्न 
आहि. परंठ वाचकाच्या दृष्टीनें पाहतां असं वाटतें 
की, यावूर्वीच्या अनुबादकांचा, मुळांतीळ वृत्त तेंच 
छेवून किंवा दुसरें नादमधुर टत्त योजून सुळां- 


६९ 


। सुश्हरोकमेघ 


तील नादमाधुरीचा प्राविध्यनि उमटविण्याचा प्रयत्न 
असावा. प्रस्तुत अनुवादांत योनिळेल्या उपजाति- 
वृत्ताने नाटमाधुरीच्या दृष्टीनें प्रथमत*च खटकल्या- 
सारखें वाटते. 

शिवाय, मराठी संस्कृतला कितीहि जवळची 
असली तरी त्या दोन्ही भाषांची प्रकृति भिन आहे.मूळ 
संस्कृत श्लाकांतील एका डोलदार, सुश्लिष्ट; सामासिक 
विशेषणाचा मराठीत अर्थ आणायचा तर आपय- 
ल्याला मराठीत क्रित्यक वाक्यें उपयोजारवी लागतात. 
तसा अर्थ मुळाबरहुकूम शब्दशः किंवा वाक्‍यराः 
अनुवादांत आणायचा प्रथत्न केला तर आधुनिक 
मराठीच्या प्रकृतीविरुद्ध ब्रेडौळ, भराठी संमिश्र 
वाक्‍्योपवार्क्ये तवार होतात. प्रस्तत अनुवादांत अश्या 
प्रकारची शिथिल बेडौल वाक्यरचना मघूनमठून 
आढळते. मूळार्शी ताडून पाहिल्यास, संस्कृतशञांना 
अशा वाक्‍्यरचनेचा उलगडा होतो. पण स्वतंत्रपणे 
मात्र ती रचना गुंतागुंतीची, बेडोल, दुर्बोध वाढून 
बाचकाचा विरस होतो. खरोखरी अनुवादाच्या 
सरसतेचे मुख्य लक्षण हें कॉ, ती रचना परोपजीवी 
न वाटतां, खतेत्र कृति म्हणून तिचा आसखाद 
घेतां यावा व तिचं रमणीयत्व प्रतीत व्हावे, या दृष्टीने 
प्रस्तुत अनुवाद वाचल्यास जऱ्याच ठिंकार्णी खट- 
कल्याश्विवाय रहात नाहीं, स्थलाभावी केवळ दोन 
उदाहरणे खाली दिली आहेत. त्यावे€न वरील 
विधानाची सत्यता अजमावतां येईल. 
: मेघदूतम्‌ 2: भर्ठुः कंठच्छविरिति अ... 
ह "० ल री 

सुस्छोकमेघ 00 

कीं स्वामिकंठासम नील जोतूं 

त्या आदराने गण पाहतात 

तैसेच ते गंधवती-नदींचे 


वहात अभोजसुगाध वात ६८ 


रता जल्क्रीडर्नि कामिनी ज्या, 

स्नार्नेहिं त्यांच्या अतिगंध ज्या 
त्या वायुर्नी डोलति वृक्षवलछी 

उद्यार्निंच्या जेथिळ, जाई तेथे ६९ 
तें धाम चंडीश्वर लोकभती 

जो श्रीमह्ाकाल महेश त्याचे 


धड 


पावित््यही जेथ विमुक्तिकारी 
विलासहि लाभति तूज साच ७० 
: भेघदूतम्‌ -“ आलोके ते निपतति इ० ' (८७) 
: सुम्छोकमेघ 7 
£ पडेल ती दृष्टि तुझ्या झर्णींच 
पूर्जैत जी गुंगलि मक्तिभांब 
किंदा चितारी निजकल्पनेने 
मी जो वियोग कृशतेसि पाबे > १८६३. 
संबंधी सर्वनामांच्या उपवाक्यांचा ही गुंफंग 
मुळांतील रचनेला अर्थाच्या दृष्टीने जरी निकट 
असली तरी स्वतेत्नपणे हे कोक वाचणाराला वाक्‍्यो- 
पवाक्यांची ही फैर दुर्गोधतेला कारणीभूत म्हणून 
तितकीशी हृद्य वाटत नार्ही. न 
इतर मराठी अनुवादांची तुलना करून पहायला 
स्थलकालदृष्ट्या अवकाश नार्ही, तरी पण तुलना 
म्हणून अगर्दी अलीकडील म्हणजे गेल्या वर्षी प्रातिद्ध 
झालेल्या कुसुमाग्रजांच्या मेघदूतानुवादा “चा येथे 
निर्देश करतां येईल. डॉ. श्रीखंडे यांनी आपल्या अव: 
तरणिर्के*त कुसुमाग्रजांच्या अनुबादाचा परामश घेतांना 
केवळ त्यांतील दोषांवर लक्ष केंद्रित करून, त्यांतील 
गुणांना अन्याय केला आहे असे वाटत. डा. श्रीखंडे 
यांर्नी कुसुमाग्रजांच्या अनुबादांतील दाखविलेले दोष 
मान्य करूनहि, त्या अनुवादांतील मुख्य गुण जे प्रताद, 
माधुध्र, व मराठमोळी रचना ते नजरेत भरण्यासारखे 
आहित. मूळ काव्य घटकाभर दृष्टीआड करून अनुबाद 
वाचणाराला . स्वतंत्रपर्णेदि अथे ताबडतोब प्रतीत 
होऊन आह्ञाद व्हावा ही जी यशस्वी अनुवादाची 
उपरिनिर्दिष्ट कसोटी, तिला स्थूल मानाने कुसुमा- 
ग्रजांचा अनुवाद उतरण्यासारखा आहे. उदाहरणा- 
दाखल म्हणून वर * सुर्छोकमेघां तीळ जीं उदाहरणे 
दिलीं आहेत, त्यांनाच मूळ छोकांचे समानार्थी 
असे कुसुमाग्रजांचे पुढाळ अनुवाद ताडून पहावेत : 
मेघदूत २३ 
८: गंघवतीबर नाहत युवती सुवास चेतोहर 
वाहत वारा घेउनि संगे कमळांचे केसर 
त्या लढहूरीसह्द पावन हो तू पाहुनि चेंडोब्वरा 
नीलळवर्ण तव पाहुन करतिल शैव तुझा आदर 


र ण्य. आड: 
करलगघर[चेळजचञ, 


-उ्का "“रढडटण' व्ष न 
फ्नशम करतना । 
षसर॥"त 


नवभारत 


भघदत ८७ 
दिसेळ अथवा पूजन करतां माविकतेने सता 
चितारीत वा कल्पनेतली कृश माझी आकांत 
मिड अनुबाद शक्‍य तो मुळाला धरून 
न्या याबद्दलचा डॉ. श्रीखंडे यांचा कटाक्षपूर्वक 
झर प झाला आहे असं वर म्ह॒टलच आहे. 
कध काणी मात्र मुळांतील महत्त्वाचा आदाय 
री नटून आलेला दिसत नाहीं, उदा०-०ए 
लयन जकळ शोभा ' (मेघवूत ५९ ) 
व मगा “गिरि दर्हीनीय? एवढेंच आहे. पराग 
र पडोसनी त्यांची मुखश्री घवडत्व ल्याली 
ह्यांत मुळांतीलळ “ नीता लोश्रप्रसवरजसा पांडुताम्‌ 
शाती ? या पंक्तीचे इंगित उतर&ढ नाही 
सोकंतता शनाया” (भेदत 2४) ता 
किंचिन्तता जी कुचकोरकांनीं असा अनुवाद 
करून स्पष्ट अर्थहानि झालेली आहे. त्यांच न्छोकां 
तील ' शिखरददाना ! यांचा अनुला 
दन्ता ' असा करून त्याचा अथ वेंत “ पिक- 
लेल्या डाळेंबांतीळ दाण्याप्रमाणे दात असणारी 
असा सामान्यपणे आढळून न येणारा दिला आहे 
याश्षिवाय व्याकरणाच्या दृष्टीने काहा ठिकाणी 
शैथिल्य आढळून येतें. उ० स्न्ञ दृढाठिंगनलोी 


कित्येक ठिकाणी * संस्थापुनि आत्मचित्त १ 

) मृगळोचनेचें नेत्र (२०४ )) यांसारखे 
स्कृतप्रचुर शब्दप्रयोग, त्याचममाण तो धूम, 
अम्नी, जल, वायु यांचा निर्जीव मेळा, (१०); 
६ जवडकाळे पादी_ (४० ), ' बघोनि त्‌च्छी 
(७६), ' मुखाचा भा कशा दिसावी £ (१८२), 
प्रमातकुंदासम जें दिलीच, (२४०)ययां / 


तारखी संस्कृत-मराठी शब्दांची भेसळ ही; कशीर्शीच 


वाटतात, 
2 


डॉ. श्रीखंडे स्वतः अत्यंत विद्वान्‌, चोखंदळ 
आणि संस्कृत वाड्ययात मुरळेळे रसिक असून त्यांची 
छळेखणी अनुवादकायीत कसलेली आहे. पण त्यांचा 
अनुवाददैळी एका विशिष्ट परंपरेतील आहे. पांडित्य, 
मुळांतीलळ आराय काटेकोरपणे व्यक्त_करण्याबद्दलचा 
ब्रारकावा हा त्या शैलीचा जसा उछेखनीय गुण 
आहे, तसाच सहजता, आधुनिक मराठी भाषेच्या 
बळणाच्या दृष्टीर्न अपेक्षित असे माधुर्य, या. गुणां- 
विषर्यी आवश्यक त्य़ा आस्थिचा अभाव हा तिचा दोष 


आहे. यापुढील अनुवाद हावयाचे तर त्यांत 


उपारानिदिष्ट खुण कायम राहून दोष शक्‍य तितके 
क 


कमी हावयास पाहिञत, तरच ते अनुवाद मूळ 
कृतीचे वैभव प्रतिबिंबित करून रसिकांच्या कोठुका- 


दरास अधिक पात्र होतील व अनुवादकांचे श्रम 


प्रिया (७), * जलार्थ हा चातक? (६४) हंपाळ करतील 
ग्रहबर्हि ठुज सत्य दै (कक) प 
गर्जनाही' (११८), अभ्रावालि वा रिंवभ! (१३३), य म 
जी रात्र नेढी क्षेणशच तीने (११२ वि. म. बेडेकर 
१९८० सालच्या भारत! तील ग्रेथालयसंघड्ना हे 
मथालयक्शास्त्राचे सुप्रसिद्ध तज्स डॉ. एस. आर. रंगनाथन यांना 1.101'9 1)९ए००॥1 टी 
भारताकरितां पुढील तीस वषौसाठीं एक ग्रेथालय- 


1.) णि पि0तीध 
योजना मांडली आ&' 


वथ अही वार्गीश 


सर्व गोष्टींचा विचार क॑ 


भारता 


आपल्या नवीन पुस्तकात 
त्रि साक्षरता प्रसार 


न तपशीलवार विवेचन केलें आहे 


[ हौ! शशश निएिरळ्या 


त्यांची योजना जर अमलांत आली, तर * साठ 
प्रकारच्या गंथाल्यांची प्टकंदर सख्या ७१८६९ दतकीा होईल, डी मंथाल चालव 
जरूरी आहे. याकरितां दर वर्षी ६९ कोट ९० लक्ष 
कांची करिता ९ ् 
९७-५०) वरून | 


व्यवस्था ठेवायला, २,८२९ ४४८ 
रुपये लागतील, 


०... 


“करगघन चज” 


द विध १ 
र. वे 
ढ्० 
मराठीचा विकास 
महाराष्टाचा विकास 


व्हायळा तीस वर्षे लागतील, या संव लोकांना 
ची. संघटनाहि वाढली पाहिजे, याला आवश्‍यक अशा | 


॥॥/. 


------पणाशणपटॅए00?प" ०२१ 


"७-० 


व 


ऱ 
४. य॒ुसफ मेहेरअही 


युसफ मेहेरअल्ली नुकतेच परळाकवासी झाले. 
पण परलोकवासी झाले असें म्हणण्यापेक्षा इमरस- 
नच्या * ००१७१५७, 1)7०पत पाळावे, गता 
४०112 110101९ या राब्दांत त्यांनीं जगाचा निराप 
घेतला असे म्हणणे सयुक्तिक होल. 

मेहेरअलली हे केवळ विचारानेच समाजवादी 
नव्हते. भारतांतील सध्यांची आर्थिक समाजरचना 
नाहींशी करून त्या ठिकाणीं समाजवादी अर्थरवना 
आणणें हेंच त्यांचें केवळ ध्येय नव्हते. ते एक कृति- 
शीळ समाजवादी होते. समाजवादी विःचारतरणी- 


पेक्षां समाजबादी जीवनमूल्ये अधिक सेट अशी 
त्यांची भावना होती. आपल्या देनेदिन राहर्णीतहि 


त्यांनीं समाजवादी तत्वज्ञान अमळांत आणलें दते. 
[चि साहित्यिक 


मेहेरअलळली हे एक पहिल्या दज 
होते. त्यांचे 'ए ट्रिप इ पाकिस्तान' दै पुस्तक वाळ्माया- 
चा सुंदर नमुना आहे, तसेंच त्यांनी लिहिलेल्या 
८ ळीड्स ऑफ हंड्या या पुस्तकांत भारतांतील 
सरदार, राजाजीप्रभति पुढाऱ्यांची आकर्षक राब्द- 
चित्रे रेखाटण्यांत आलीं आहेत. जगांतील प्रख्यात 
कलावंत, शिल्पकार, ठेखक, मुत्स त्यांचे भित्र 
होते. त्यांच्याकडे अनेक 'सुंदर कलाकृतींचा संग्रह 
होता. मेहेरअलींची वाचनाची आवड तर सर्ब- 
धरुतच आहे. अनेक अमूल्य ग्रंथांचा त्यांच्याकडे 
संग्रह असून, जगाच्या अनेक 
पुस्तकें ब मासिके मागवीत. 
वाचीत असत व आजारी अस चन 
वरच जगत असें म्हटल्यास मुळीच अतिशयोक्त 
हागार नाही. पण मेदेंरेअळींचा *समाजवादी 
दृष्टिकोन त्यांच्या साहित्यिक बाण्यांत उतरला दाता. 
त्यांचा ग्रंथसंग्रह म्हणजे एक फिरती लायब्ररी होती. 
तुरुंगामध्ये असतांना स्वतः मागविलेठी पुस्तक 


भागांतून ते संतत 
ते नेहमींच संपादून 
तांना तर ते वाचना” 


सारसंकलन 


त्त खैरपणें सवीना वाचावयास देत. मेहेरअललींची 
ही कीर्ति ऐकून त्यांच्याकडे भारतांतून अनेक 
ठिकाणांहून पुस्तकांच्या मागण्या येत आणि मेहेर--- 
अल्ली या मागण्या पुरवीत असत. गांधीर्जींनी 
तुरुंगाळा पावित्र्य आणले होर्ते, असें डॉ. जयकर 
एके ठिकाणीं बोलतांना म्हणाले होते. मेहेर- 
अलींच्या बाबतीत असें म्हणतां येईल की तुरुंग 
म्हणजे त्यांनी वाचनालय करून टाकलें होते. 
मेहेरअछी म्हणजे एक चालतेबोळते. विद्यावीठ होते. 
मेहेरअलली हे उत्कृष्ट वक्‍ते होते. विशेषतः 
इंग्रजीवर त्यांचे चांगळेंच प्रभुत्व होत. त्यांची भाषा 
ओजस्वी व वाणी खेळकर होती. त्यांचा खिलाडू- 
वणा अभिजात होता. पुण्याच्या सन १९४० च्या 
अखिल-भारतीय-कॉँम्रेस-कमिटीत राजाजीर्नी राष्ट्रीय 
सरकार स्वीकारण्याचा ठराव आणला हाता. 
मेहेरअछीनीं या ठरावावर बोलतांना, राजाजींना 
वळून चाललेच्या इटालिअन जहाजांची उपमा 
दिली. . राजार्जीर्नी मेहेरअछींची ही उपमा 
त्यांच्यावर उलटविली. राजाजी म्हणाले; “' माझे 
तरुण मित्र मि. मेहेरअछी यांनीं मला पळून 
चाललेल्या इटालिअन जहाजाची उपमा दिली, 
पण आजच इटालियन जहाजे भूखध्य समुद्रांत 
आल्याची वार्ता आली आहे, इकडे त्यांनी लक्ष 
द्यावे. ” राजाजींची ही प्रतिकोटी मेहेरअलींना 
मनापासून आवडली. राजारजींसारखा उत्कृष्ट वकता 
नाहीं अर्से नंतर केडेल्या एका भाषणांत त्यांनी मनः- 
पूर्वक उद्‌गार काढळे, 
त्यांच्याबद्दळ एका'च वाक्यांत सांगावयाचें म्हणजे 
त्याचें डोके अप्रतिम संघटकाचें हाते, हृद्य कवीचे 
हंधे आणि वाणी पट्टीच्या बकत्याची हाती, आपल्या 
£ ए॒ ट्रिप डर पाकिस्तान ? या पुस्तकाच्या एका 
प्रकरणांत त्यांनीं प्रख्यात कवि इक्‌बळ यांचे पुढील 
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बचन उद्धृत केळे आहे $ 
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मेहेरअलछली आजन्म याचकरितां झगडले नाहींत 
काय १ 


गृ तशा. ग 


_-. हो. ल. चिटणीत 


स्व. स्वामी भवानीदयालळ संन्यासी 

गेल्या मे महिन्याच्या ९ तारखेस भवानीदयाल 
संन्यासी यांचें अजमेर मुक्कामी देहावसान झाले. 
स्वामीजी गांधीजींचे आफ्रिकेंतील एक प्रमुख सहकारी 
होते. त्यांनीं तेथील सत्याम्रहंत भाग घेतला होता. 
कारावासांतून परत आल्यावर मोठ्या कतजगारीनें 
“: इंडियन ओपिनियन > या गांधीजींच्या वतेमाम- 
पत्राचे त्यांनी संपादन केले. 

त्यांच्या जीवनकार्यांचा परिचय करून देणारा 
एक लेख जीवनसाहित्य "या हिंदी भासिकाच्या 
जून १९५० च्या अंकांत आला आहे. त्यावरून 
पुढील माहिती दिली आहि. 

आपल्या आफ्रिकेतील जीवनानद्दळ स्वामीजी 
आपल्या “' प्रवासीको आत्मकथा मध्ये लिहितात : 

& द्रअंसल गै हिंदुस्थान से निधन होकर 
गया था-दक्षिण अफ्रिका भे रोजगार-धंधा करने 
और धनवान हाकर भोगविलास की सामग्री जुटाने 
तथा आमोद-प्रभोदमय जीवन बरिताने के अभिप्राय 
से; परंतु बापू के दर्हीन ओर सत्संग से मेरे जीवन 
का नक्हशा ही बदल गया | भेरे हृदय म॑ एक श्‌सी 
हेवी प्रेरणा हुई कि गॅने प्रवासी भारतीर्यौकी सेवा 
न आत्मोत्सगे करने का संकल्प करल्या!? 

ज्या थोड्या व्यक्‍तींनी भारताबाहेरील भारतीयां- 
च्या सेवेचे त्रत घेऊन ते॑अंतसमयापयत अचल- 
पर्णे पाळळें अशांपैकी स्वामीजी एक होते. त्यांची 
या कामांतीळ एकाग्रता, निष्ठा १ * मेहनतीपणा हीं 
खरोखरच अतुलनीय 
आयुष्याचा बहुते 
दहा वषीपूर्वी हिंदुस्थानांत * 


राहिले. तेर्थे त्यांनीं ““ प्रवासी-मवन २? स्थापिले 


आणि “ प्रवासी ? नामक मासिकपत्र चालविले. 
शरीर थकत असतां बहुतेक लोक विश्रांतीचीच 
अपेक्षा करतात. पण स्वामीर्जार्नी आपले काम 
निरंतर चाळ ठेवलें होतं. साहित्य, समाज, राजनीति 
अशा कोणत्याहि क्षेत्रांत भारताबाहेरील हिंदवासी- 
यांच्या सेवेची संधि आली कीं त्यांनी ती साघलीच ' 


समजावी. त्यांनीं आपल्या आयुष्यांत अनेक प्रकारचे 


कष्ट सोसले, तुयंगवास पत्करला; पण आपल्या 


कार्यापासून ते कर्धीहि विचलित झाले नाहींत. त्यांची 


ही सेबापरायण व कार्यप्रवण वृत्ति भारतीयांना 
प्रोत्साहनदायी होवो. 
इंग्रजी मासिकांचे इच्छामरण 

चांगल्या अभिरुचीचें ताहित्य प्रकाशित कर- 
णाऱ्या मासिकांना जिवंत राहतां येणें अशक्य आहे 
हा मराठीतील मासिकांचाच अनुभव आहे असे 
नाही. गेल्या महायुद्धानंतर जी कांहीं परिवतंनें 
घडून आलीं त्यांत या अभिरूचीच्या परिवतनारलाहि 
स्थान आहे. या परिवतेनाचे ताजे बळी म्हगज्ञे 
इंग्लंडमधील “ स्ट्रॅड ” आणि, “ लाइफ अन्ड 
लेटर ” हीं मासिके होत. “ स्टँड मासिकाचे 
नांव सर्व इंग्रजी जाणणारांच्या परिचयाचे होते. तं 
मनोरंजक पण उत्कृष्ट कथावाढ्य़याचें मासिक म्हणून 
ओळखले जाई. त्याच्या ठेखकवगीत रुड्याडं 
किपठिंग; एच. जी. वेल्स, पी. जी. वोडहाडस 
बंगेरेसारखे लेखक होते. पण अशा मासिकालाहि 
प्रकाशन बंद करावें अर्से वाटण्यासारखी परिस्थिति 
यावी हा दैवदुर्विळास'च म्हटला पाहिजे. “स्टॅन्ड 
च्या प्रकाशकांना या मालिकांतून आतां पूर्वीसारखा 
कायदा होत नव्हता हा त्याचा व्यावहारिक अर्थ 
ह खरे; पण प्रकाशक आपल्या मासिकाच्या माचे- 
च्या शेवटच्या अकांत म्हणतात तैहि खरेच असले 
पाहिजे कीं त्यांना पूर्वीची परंपरा व आकार टिक- 
वून मालिक चालविणे अशक्य झालें; आणि कांहीं 
तरी नवीन प्रयोग करीत मासिक चालवण्यापेक्षां 
त्याच्या वैभवशाली जीवनास पूणविराम देणें 
उत्तम वाहून त्यांनीं तै बंद केले. 

८ लाइफ अन्ड लेटस॑ ची परंपरा साहित्य- 
दृष्ट्या फारच महत्त्वाची हाती. पूर्वीचे प्रसिद्ध 


“६६ 


का 


७ 


ध् 


सारसंकळन 


1 44 क ११६३ क (> ऱ- 
न तभ हे इंग्रजी नियतकालिक बंद होऊन 
क्र र्यूर ११ * 
डॉ डन मर्क्यूरी नांवाच्या उत्कृष्ट नवीम 
| न तं विळीन झालें. “* लंडन मर्क्युरी हँ 
[सिक वन ज़ी हा... र्माः 
मर. ज गमती इंग्रजी साहिऱ्यांतील उज्ज्वल निर्भात 
् तं. त मासिक या “ लाइफ्‌ अन्ड लेटर्स मध्ये 
ल गेलें, “ लाइफ अँॅन्ड्‌ लेटर्स चे संपादन 
कुऱा >. २६. २ ९६ 
तेशय कुराळतेनें चालळे होतें. निरनिराळ्या प्रकारे 


उच्च अभि ऱ्ची र १३. न्ड 
ष्‌ अभिरुचीच्या साहित्याच्या निर्मितीला त 


क. आ ण गन चिंतीत हिंदी, 
नन  कदो इराणी आणि नेर्विजियन 
व ॥हित्याचे विशेषांक प्रासिद्ध केले. 
कात क आकर लेट्स "च्या जुतच्या (शेवटच्या) 
सुक वि शप द्कांनी आपल्या निर्णयाविधर्यी एक 

त दळ क्ल त्यात ते म्हणतात : 
किती क खर्चे हें कारण आहेच, आणि तो 
 ी ईल याला सुमारच राहिलेला नाही! 
ांतिकाचा ! प्रकारच्या (गांसीर ब्‌ चर्चात्मक 3 
हग क प्रसार एका विशिष्ट मयोदेपेक्षां आ 
ळर न्य नाहीं. आणि जमा-लचोतील, : 
मक मू काढण्यासाठी किंमत बाढविणेहि 
म्ह्णून क ' शाइण ज्यांच्या हाती ि मासिक पडावे 
करावे ल [मची घडपड त्यांपेक्रा कित्येकांना ते बंद 

ह गून आमचा संत्रध तुटेल 

तेव्हां हे बंद करतांना हेणार्‍्या दुःखापेक्षांदि 

नून पंधरा वषे चाललें या घटनेचे अधिक 
लाग 0 यापूवीच आम्हांला त्ते बेद कपि 
तरी पंच हदी याचेच आश्चव करावेसे वाटते. व” 
युद्धे * न र ी अस्वस्थतेची गेली, युड) प्‌ 
ह» आगे ' रावतरचा ताथाचा अड, 
नि नाक न व राजाच पदच्युति झाली, अर्न 
आणि 1 शिव्या, बंधने आलीं, हुकमी राजवट 
क यी जाणवल्या. ..प'ण या भूतकाळाची 

झा पुढे चालविण्यांत अर्थ नोदी > 
वी. मालिकांवरहि इच्छामरणाची पाळी 
सात उत्तम मराठी मालिकांच्या भ॑ र 
आहे ! मनांत आहांका येऊं लागणे अपारा 
क कोन-रिकी ११) ९ "२ 

मि 1 संशोधन-सफर | 
काह शतकांपूर्वींची नव्हे, तर कंदी वरषीपूर्वींची, 


नल 


दुसऱ्या महायुद्धानंतरची हौ. साहसकथा आहे”. 
सहा माणसे आणि एक पोपट, एका तराफ्या- 
(1४४) वर बसून महासागरांत दीर्घ सहलीला 
निघाले. पेरु देशाच्या किनाऱ्यापासून निघून ते 
ताउथ सी बेटांच्या रोखांग, हम्ब्रोल्ट प्रवाहाच्या 
अनुरोधाने निघाले. हे अंतर ४३५० सागरी मैल 
आहे. तराफा मोठ्या नऊ ऑंडक्यांचा बनविलेला 
हाता; व त्यावर आसऱ्याची जागा म्हणजे बांबूच्या 
कामट्या बांधून केळेळें एक केबिन. व तेंहि अर्धवट 


उधेडे ! या केमिनमध्ये ती. सहा माणसे १०१ दिवस 


राहिली, तराफ्याळा एक चौकोनी शीड जोडळेलळे 


होते आगि सुकाणूंहि होतें. त्यांचा मार्ग जहाजांच्या 
दळणवळणापासून दूर होता आणि त्यांच्यापैकी फक्त 
एकालाच दर्यीवदी जीवनाचा अनुभव होता. या 
तशोधन सहलीला कोन-टिकी  ( ९१४1० 
अर्थ नांव मिळाळें असून तिची सवे हकीकत आतां 
५ दि कोन-टिकी एक्स्यीडिशन ऱ्या नांवाने प्रसिध 
झाली आहि. उपरिनिर्दिष्ट “ ढाइक अन्ड लेट्स व 
मासिकाच्या सच्या अंकांत संपादकांनी यांविषर्यी 
एक सुंदर स्फुट लिहिळे आहे. 
ही. सफर पूर्वीसारखी मुठख जिंकायला किंवा 
नवीन व्यापारी मार्ग शोधायला निघाली नव्हती. 
[तीळ एक नवतिद्धान्त 


य॒ 
1 ८्यार हेअखडाइ हा णक मानव- 
, त्यांने अनेक वर्षे पालीनेशियन 
आदिवासीच जीवन आणि संस्कृति यांच्या अम्या- 
|, साउथ सी बेटांतील मार्कव- 
हेवा बेटांत त्याला ज्या 


समूहापैकी फाढाश्य 
71० णीां |) सांपडल्या 


जा र ह एकसंध शिलांमध्ये फार 
कॅ. अधिक संशोधनानंतर 
बेटावरील पहिले रहिवासी 
ळांतीळ अमेरिकन अकावेत. 


-करगघन चस” 


स्ट व 
मराठीचा विकास : महार वा विकास 
अनुक्रमणिका नुक्रम णे [का राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकत 


नवभारत 


दोन्ही आदिवासींची एकाच “ 011 ' सूसदेवतेवर 
श्रद्धा होती. यांतून असा सिद्धान्त निघाढा कीं हे 
मूळचे पॉलिनेशियन दाक्षिण अमेरिकेतून समुद्रमार्गे 
साउथ सी बेटांवर आले. पण या शास्त्रांतील छुने 
यी खर मानायला तयार दोईनात. त्यांचे म्हणणे 
अस कीं त्या लोकांपार्शी होड्या होत्या अर्से सिद्ध 
झालेलें नाही, हेअरडाइळून उत्तरादाखल अर्थ प्रति- 
पादिळें की त्यांच्याजवळ तराफे होते. आणि तराफ्यां- 
बहन त्या बेटांवर जाणें शाक्य आहे दै सिड करण्या” 
साठी त्यांने ही. अगदी सुन्या पद्धतीची सफर 
योजिळी. तराफा करण्यासाठी, प्राचीन काळांत 
वापरले जाणें शक्य असलेले बाल्सा वृक्षांचे अडिके 
त्याने अन्डीज्‌ पवत ओलांडून ईक्‍्वेडोरच्या. जंग- 
लांतून आणगिले, पेरूच्या राष्ट्राथ्यक्षांनी आपल्या 
राष्ट्राच्या आरमारी गोदीत तराफा बांधण्यास पर” 
वानगी दिली. हा तराफा इन्क्रा लोकांच्या अगदी 
प्राचीन तराफ्य़ासारखा झाळा, पण तो. चालविणारे 
इंका लाक॒ नव्हते. त्यांना तराफा हाकारण्याची 
माहितीहि नव्हती. तेव्हां अनुभवाने शिकलेच ते 
तराफा हाकारूं लागले, 

एक लवुलह्रींचा भिनतारी संदेशवाहक तर्या” 
बर होता, ब त्याचें काम हवामानाची माहिती 
संकलित करून दूर व्वनिक्षपित करणें एवढाच नि 
तराफ्याव€ून सधुद्रांतील दुर्मिळ प्राण्यांचे छायाळेख दि 
घेतलेले आहेत. ते या तराफ्य़ांतून सुख€वप 
पॉलिनेशियन बेटांवर पोवळे. अर्थातच याने कांही 
प्राचीन काळच्या लोकांचें समुद्रयान लिड झाठें नाही” 
फक्त एवढेंच निश्चित झाळें कॉ बाल्ता लांकडांचा 
तराफा समुद्रपार हाकारतां येतो, 
_या सदा लोकांपैका सर्च चांग 
लोक हेते. पांच नोवेझियन होते 
होता. नावेंच्या ळोकांचा हा उत्ताह 
कारक आहे. त्यामुळेच त्यांचें दैंराष्ट्र 
सत्तेलालीडि नामोहरम झाळें नाही. 
छोट्या राष्ट्रायासून खंडछुत्म भारताने 
।राकण्यासारख आहे. 
जप!नी बोद्ध-संत नि्चिरन 

तेराव्या शतकांतील प्रसिंड जपानी संत 
रक महात्मा नि्चिरेन याच्या कायीसंबंधी ९ 


माहितीपूर्ण लेख हिंदी .“ जीवनसाहित्या ” च्या 
जूनच्या अंकांत श्री. भरतरसिंह उपाध्याय यांनी 
लिहिला आहे. त्यांतील उद्बोधक भाग संक्षेपारन पुढे 
दिला आहे ! र 

बाराव्या व तेराव्या शतकाच्या सुमारास जपानांत 
धार्मिक वादविवाद व संघर्ष झाळे आणि अनेक 
संप्रदाय उत्पन झाले. बौद्ध धमात ऱ्हासाची लक्षणे 
दिस. लागलीं, त्या वेळी जपानांत चार बौद्ध संप्रदाय 


होते ::(१) 


संप्रदाय होता. यान्ची तुलना भारतीय वज़यानी बोड 


घर्मीशी करतां येईल- (२) जादो संप्रदाय किंवा 
: सुखावती ' संप्रदाय, यांत अमिताभ बुद्धाची 
(“ अमित बुत्स 'ची ) उपासना करतात व त्याच्या 
नामजपाने मुक्ति मिळते असें मानतात. : सुखापती, 
नांवाने त्यांनी एका स्वगीची कल्पनाहि करून 
ठेवलेली आहे. (३) दित्सु संप्रदाय. यांत विनय- 


विषयक नियमांच्या पाळनावर विशेष जोर होता, पण 


यां वेळीं त्यांत केवळ बाह्य कर्मकांडच शिल्लक 
राहिलें होते. (४) जेन संप्रदाय; हा जपानांतील 
बौद्ध संप्रदाय म्हणतां येईल. जपानी 
5 । झान चे विकृत रूप असून 
: ध्यान ' आहे. या संप्रदायांत 
असून त्याचा ।: लुकावतार- 
सूत्र नांवाचा मुख्य ग्रंथ होता. तेराव्या शतकांत 
सामाजिक व राजकीय परिस्थितिह्ि फारच बिघडली 
होती. भारताप्रमार्णेच जपानवरहिं या शतकात 
तीर्ची आक्रमणे चाळू झालीं होतीं. 
अशा परिष्थितीत निचिरेनचा २० माच 
१२२२ला आग्निय जपानच्या एका बेटांत जन्म 
अकराव्या वर्षीं निचिरेनला बद्ध मठात 
5 पाठविळें, पंधराव्या वर्षी त्यांन मिक्षु- 
वर्यतर्चे शिक्षण प्रात केळे. या 
ठिकाणीं खरें बुद्धतत्त् समजून 
लित मतांचे सत्यातत्य जाणण्याची 


घ्यावयाची, 
आणि प्रत्यक्ष बुद्धस्वाचा साक्षात्कार करून घ्यावयाची 
दृढ इच्छा उत्पन झाली. त्यासाठी लागणारे अध्य- 
तंश्लोधन आणि साधना त्यानें केळी, ध्यान- 
हान नामाचा जप केला, पण 
घारणा केला, । अमितबुद्ध नामा 6 
त्याला शान्तता लाभली नार्ही. दद वर्षे तत्त्वतंशोघन 
"नगय व ओड वज” 
सदि 
जक 


-पफबशश॥ कर 


>>> 


शिड्‌-गोन संप्रदाय; हा गुद्यमत्रवादी 
च्छ 


हे: क 


अक - - 


सारसंकलन 


र ल 
ा आजखी दहा वर्ष यांतच गेलीं, शेवटीं तीस 
वय पि | चिंतनानंतर निचचिरिनेला वाटले की 
र कती त नज जाह, आली. एके दिवशी 
क न्यान का यलाधूनक 
माई रळ विशाच्यॉ सूयावर द्ष्ट्रि एऊाथ्र करून 
उद्‌्गा( प त्या मिक्षूच्या वाणींठय एकदम 
न घाला : “' नम्पमु-म्योहो-रेडूग _ क्यो 
नमः सद्धवपुंडरीकाय 29 ६ मिलक. झरीक” है 
एका सुन्था महत्त्वाच्या बौद्ध अम 
निव्यिनरन त्य दज न्य चे! ग्रंथाचे नाव हात, 
हनन वाचवा माशियश केलीं होती. या द्वेवी 
वाणीच्या थोषणेनंतर त्याने मठां न 
प्रचलित बोड सं तयो संढोते पक भाष करून 
दमात उवा संप्रदायांचें कठोर परीक्षण केलें, 
करण्यांत हर क लावून बहिष्कृत 
मलम २--- तेथून निचिरेन कामाकुर मुकामीं 
होती. या नसून कका. प्रशासकांची राजघानी 
त्यांत तुफान करी राजवटीनें लोक बेजार साढ होते, 
मागून (य ही क, महामारी य ची एका- 
लागले को कान ला दाही. दिशांना लक मुठे 
नाहीं. जव्हा त शासकाचची उदातीनंता गेली 
साठी रीमा हृ क ल यांना समज शा 
पुस्तिका लिहिली ये रक्षणाची स्थापना ) तोंबाच 
दायिक लोक रि १ स्वतंत्र आण्याः सांप्र” 
छावठी, । व र्या ज्या त्याच्या झोपडीला आग 
होताच. स कनिका शिवरॉहि त्याच्यावर चिडला 
ठेवून ल त्याच्यावर शांतता मंगा ग आरोप 
जी व्यं इजू नांवाच्या द्वीपकल्यांत हपार कि 
जनतेत मकी... हाल-अेश्ट सोलल्या व तेथल्या 
रद्द करण्या ति केळी, तीन वषीनंतर त्याची इृदपारी 
त आली, 


द पाल ० २६८ मर्थ्ये चीनमधून ढुन्लाखान 
सरकारला दहाचा दुत जपानांत आला! वत्या 
चा नाही निबांणींचा खलिता दिला के कर॒मार 
सरकारला म व्हय करण्यांन येईल ५ निचिरचा 
उनरुच्चार "स्यजुविना पूर्वींच दिळी हात. तिचाच 
देशद्रोह्ाच्य हवाच हित केला. पण सरकारनें उलट 
त्याला व! गण पळ त्याच्यावर खटला करतड 
ल्वार कह | सजा फर्मावली, वधसूंथाना मारेकरी. 

पसून त्याळा मारणार, तों तेथे एक तै 


चे 


झळाळून गेल्याचा भास झाला. निर्चिरेन * नमः 
सद्धर्मपुंडरीकाय ? असा जप करीत होता. शिपाई 
घावरळे, मारेकऱ्यांच्या तलवारी गळून पडल्या. 
अशा गोंधळांत निचिरिनठा मारणे अशक्य झालें 
ब सरकारनें मृत्यूची शिक्षा रहित करून त्याला 
सोदो बेटांत हृद्दयार केलें, तेथें त्यानें अंधश्रद्वेविर्द्ध 
प्रचार केळा आणि भगवान्‌ बुद्धाचा खरा उपदेश 
ज्यांत आहे त्या ' सद्धर्मपुंडरीकसूत्रां चा उपेदेशहि 
तो करीत राहिला. अशी अडीच वषे गेर्ली, पुढें 
एकान्तवास व घ्यानधारगेसाठीं फुजीयामाच्या 
पाश्चिमेस मिनोबू पर्वतावर तो निघून गेला. तेथें 
तो आठ वर्षे राहिला, 
निचिरिन अत्यंत साहसी माणूस होता. मंगोळ 
लोकांचे आक्रमण आलें त्या वेळीं त्यांने त्यांना 
: तुझ्छ मंगोळ ' असें संजोधिळे होतें व जपानच्या 
उज्ज्वळ भवितव्याबद्दल आत्या प्रकट केली होती. है 
मंगोठियन आक्रमण निष्ठळ ठरळें. आणि देशाचा 

विनाश टळला. त्या वेळीं 'जपानभध्ये ' सत्यद्वार 
बौद्ध धर्माची स्थापना झलिळी होती. ही त्याला 
ही. चीन-जपानच्या पर, 


फार संतोषाची गोष्ट वाटले | 
पेरेप्रमनागें ते. लोक भारतवर्षाला “ इंदूचा देश 
समजत. निचिरेनरनेंहिया इंदु-देशा चा उल्लेख 
केळेंढा आहे. ३. १२७२ मध्ये नि्िरेनर्न 
: डोळ्यांत अजन ? अश्या अथीचा एक निरत्रध 

आपल्या देराबांधवांनी 
७ आणि बौद्ध यांचा 
करांवा म्हणून अनुरोध केला 


त्यान 


गवा तीळ मोठें वैशिष्ट्य म्ह्णजे 
सहानुभूति है 


“ग. त्यानें आपल्या एका र 
हय. त्याने आ... , ह्या शिपायाने निर्चिरेन वध” 
 त्याब्रदळ सहानुभूति 


ते की, मठा 

£ मला पक्के स्मर र्की, 
घेऊन जात | तुं माझ्या मागून येत हातास. 
; चा लगाम पकडून ठेवलास आणि 


६९ 


ह ८02 यः > 
किक .__.:..3 &- 23 
करंगंघरचस्नचञ, 


"र्ण व यनी 
फनु रठुबश 
"चसह४ळतता 

राज्य मराठी विर क 


नवभारत 


नरकांत पडलास, तर भगवान्‌ शाक्‍यमुनीने मला 
धुद्धत्व घ्यायला आमंत्रिळे तरी मी त्याची आज्ञा 
मानणार नाही. आणि निश्चित द असहील ततथे 
नरकांतहि येईन. मी व तुं जर नरकांत असलो तर 
नक्की श्ाक्य बुद्ध व“ सद्धर्मपुंडरीक * हि आपल्या 
बरोबर तेथेंच असतील. 

'मिनोबू पर्वतावर. आठ वर्बे एकान्तांत ध्यान 
केल्यावर त्याने आपल्या अंताची तयारी केली. 
उत्तरेकडे जाऊन तो इकेगामी नांवाच्या स्थळी 
पोचला व तेथें बयाच्या ६१९ व्या वर्षां त्याला 


निर्वाणपद प्राप्त झालें. 
. “ भागवत “हारे लोकशिक्षण 
सौराष्ट्रा-( काठेवाड ) च्या संकृति-जीवनांत श्री. 


नानाभाई भट्ट यांचें महत्त्व केवढे आहे तै. सवाना 


माहीतच आहे. गांधीजींच्या. रचनात्मक का 


तत्त्वाप्रमार्गे जनतेला शिक्षण द्यावयाचें कार्य ते आज 
६६ दाक्षिणा- 


अनेक वर्षे करीत आहेत. भावंनगरच्या 
. मूर्ति 7 नांवाच्या ( भूतपू् ) . संस्थेचे ते मुख्य 
_ संस्थापक होते. आततां.ते आंबा नांवाच्या खेड्यांत 
“ग्राम दाक्षिणामूर्ति नांवाची संस्था 
त्यांनी. आपलें . रचनात्मक कार्य चाळू. ठेविळें 
आहे.. गेळीं कित्येक वर्षे रामनवमी व कृष्णाष्टमीच्या 
मित्त श्रांती खेड्यांत भागवत- 
पारायण करीत असतात. या बर्षी रावनवझीला 
त्यांनीं सुगाव ( जि. खडा 
केली. या भागवतकथेच्या द्वारे त्यांनी 
शिष्ठणाचे कार्य चालविळें आहें 
माहिती “' शिक्षण अने साहित्य 
अंकांतःआली झहेः :.. 
>या पारायणप्रसंगी श्री, नानांभाई 
छोकभागवतांतून निवडक भाग 


मागील दृष्टि काय आहे, . न कांही ऱ 
काँपैकी कांडी. वाचूना६ 


दाखवीत. .. 


>'पारायणापूर्वी संकाळंसेध्याकाळ १ कतो 
प्रवचन देत आणि खादी. ग्रामोद्योग, मुर 1 
हवीत जनते आच 


शिक्षण आणि गोसेवा यांनापत) . 


चाळवीत अजून र" क्‌ष्ण त्याच 


आहें तें अयोग्य आहे.' . 


* नानामाईडारख्या स्म 


सारख्या गोष्टी कोणत्या तै उत्तम प्रकारे समजावून 


दत. 
पारायण ऐकण्यासाठी सर्वसामान्य श्रद्धाळू 
लोकांप्रमाणेच सुशिक्षित लोकहि येत. हरिजन स्त्री- 
पुरुषहि असत. मूर्तिपूजेसंजंधींच्या वेडगळ समजुती 
श्री. नानाभाई. बरोबर समजावून देत. अदाळ.. 
लोकांना आघात देण्यासहि ते कमी करीत नसत. 
शास्त्रीय दृष्टीने खोट्या ठरलेल्या गोष्टी स्पष्ट करून 
सांगत. शिवाय भयानक प्रसंगांचे वणन असलेले, 
नरक वगैरेंच्या भीषण बर्णीनांचे भाग त्यांनी लोक- 
भागवतांत गाळले आहेत. कारण त्यांचें अस .मत 
आहे की भीति व लाढूच यांवर आघारलेल्या 
गोष्टींनी शिक्षण किंवा जीवनाची घडण. साधणे 
अदाक्य आहे. तर्सेच इतरहि ज्या गोष्टी त्यांना 
योंग्य वाटत नसत त्या ते नुसता उल्लेख कलून 
सोडून देत. आपल्याकडे ' ओखाहरण  ( उषाहरण 9१ 
अज्ञानी जनतेत फार लोकप्रिय आहे. चेत्रांत तें 
घरोघर वोचलें जाते, पण श्री, नानाभाईना ही 
उषाहरणा'ची कथा वाचंण्यासारखी नाहीं अर्से वाटलें, 
कारण त्यांत अनिरुद्ध लपून उघेच्या घरीं राहतो, 
च्या बाजूला असतो 


हें पारायण सर्व वर्गाच्या लोकांना पसंत -पडलें, 
त्यावरून अर्से दिसून आलें की धार्मिकता आपल्या 
लोकांच्या द्दयांत खोळ रुजळेली आहे. तेव्हां 
तिच्यावर चसलेली छोकभ्रम वगेरेंची 
राखत उडवून लावून, शिक्षण दे शक्‍य आहे. श्री. 

असे काम करूं 


व्यक्ती 
एक मार्ग पुन्हां 


अंधश्रद्धा, 


लागल्या 8 लोकशिक्षणाचा ६ 

सुलभ झाला असे होईल. र 
कर. 

सर्वोदय विचाराचे सवागीण खरूप, 

: ञ्यांपारी साच्या. वार्षिक . अंथिवेशनप्रसर्गी 

पंडित जवाहरलाल चिं एक विस्तृत प र्‍ी 


तीन कोट लोक काम करतील, ह. » 
काय काम देणार १ ग्रेह-उद्य किंवा लहान प्रभाणा- - 


री पद्धतीनें चालणारे उद्योगधंदे 


ी ७७, 


"करंगंघर चिजा, 


वगेरे जे दाखविळेळे. 


मराठीचा विकास 


हाराष्ट्राचा विकास 


संगणकीकृत 


राज्य मराठी र विकास मपण्य्य प. > & र 
राठी विकास संर्थद्वारं १.९ 


द्वारा प्राज्ञपाठशाळामडळ, वाटे 


.- सारसंकलनं 


उभे करून बेकार लोकांना काम देऊन त्यांचा पुरा 
उपयोग करून घेतला पाहिजे. हा एक कार मह- 
तत्वाचा विचार असून तो सर्वोदयाविचारक जसा 
मांडील तसाच मांडळा आहे, टगपण त्याच अधि- 
वेशनांत श्री. घनव्यामदास बिली यांनीं या विचाराल 
खंडन केलें. ते म्हणाळे : ' केवळ आधुनिक यंत्रें ब 
कारखाने यांच्या मदतीनेच संपूर्ण जीविकोपार्जनाची 
व्यवस्था त्याचप्रमाणे देशाची समृद्धि होऊं शकते. 
तर्से पाहिळें तर चरखा आणि सर्वोदय यांमुळेंहि 
संपूर्ण जीविकोपार्जन होऊं शाकर्ते. पण ।लोकांर्नी 


चरखा आत्मसात्‌ केला तर त्यांचें जीवनमान शेवटी 


कोठपर्थत जाईल £ दररोज चार आण्यांपेक्षां जास्त 
शयास्तरदच 


: जाणार नाहीं; आणि तेंहि अत्यंत सं 
आहे. 

८: सर्वोदय-विचारघारेचें खंडन इतक्या थोड्या 
शब्दांत केलेलें माझ्या पहाण्यांत नाहीं. सर्वोदय विचार- 
सरणीनें सर्वांचे जीविकोपार्जन हीणार नाहीं एवढेंच 
नव्हे, तर तिनें सर्वांच्या मरणोपार्जनाची व्यवस्था 
होईल असा या टीकाकारांचा आशस आहे. 


६: बापू नेहमीं चरख्याठा सूयीची उपमा देत 
_ असत; चरख्याच्या सर्भोवार शेती, गोरक्षण, ग्रामो- 
द्योग इत्यादि ग्रमाळेची ते कल्पना करीत. ब्रिी- 
जींचा बापू्शी निकट परिचय होता. तेव्हां बापूंची 
समग्र दृष्टि त्यांना चांगल्या प्रकारें माहीत आहि. 
म्हणून न्यांनीं टीका करतांना चरखा आणि सर्वोदय- 
विचारघारा यांना एकत्र जोडून बेतले आहे, हें 
योग्यच आहे. परंतु खंडन करतांना चरख्याठा 
वेगळा काहून त्यावर प्रहार केला आहे ! 


«वैद्यांचे मूल्यंच ज्या वेळी स्थिर नाहीं, अशा 
वेळीं पैश्याच्या भाषेत परिश्रभार्चे मूल्य मांडणे चू 
-आहें.:' परंतु हंहि मी सहज सांगूं शी 
आमच्या केंद्रांतून 
४अत्यंत संशयास्पद? चार अ 
आठ. आणे मिळतातच. परँठु मी वर म्हटल्याप्रमाणे 
' अश्या तऱ्हेचे मूल्यमापन करणेच 
---चरख्यार्ने कापड मिळते; 
वेळांपैकी थोडा भाग द्यावा 
्ञांच्या भार्बेत केवळ सक्षम, १ 


विनोबांच्या प्रस्ता 


तर अक्षम अश्या गणल्या गेलेल्या लोकांचाहि 
चरख्याला उपयोग होतो. म्हणून चरख्याला मी 
वस्त्रपूर्णा देवी. म्हणतो. शेती ही अनपूर्णा आहे. 
महायुद्धापूर्वी हिंदुस्थानांतील गिरण्यांतून दर माणशी 
१७ गज कापड मिळत असे, तें आज केवळ १ १ 
गज मिळतें. एवढें मोठें भांडवल, एवढे बुद्धि- 
कौशल्य आणि एवढी यंत्रविद्याप्गति असूनहि अशी 
परिस्थिति आहे. चरख्याची अशी दरिद्री अवस्था 
नाही, हाच माझा दावा आहि. 


£ शिवाय चरख्याबरोबर कृषि, गोरक्षण, म्रामो- 
द्योग, ग्रामसफाई, निसगोंपचार, आणि नवीन 
शिक्षण यांची जोड दिल्यास सवोगपरिपूर्ण जीवन 
विकसित होऊं शकते. आज आमचे सरकार आपल्या 
उंत्यनांपैकी ६४ टकके लष्करावर खर्च करते. या 
खचचीची जबाबदारी हिंदुस्थान आणि पाकिस्तान 
यांमधील वैमनस्यावर टाकली जाते. हा वैमनंस्याचा 
प्रश्न जरी मिटला तरी * जोपयेत ग्रामोद्योगांधिष्ठित 
अर्थव्यवस्था उभारली जात नाहीं, तोंपर्यंत दुसऱ्या 
समंस्या उत्पन होऊन सरकारचे. मुख्य लक्ष लष्करां- 
वरच राहील. म्हणूनच हे लक्षांत ठेवलें पाहिजे 
की सर्वोदय विचारसरणी हीच खरी जीविको- 
पाज्ञनाची व्यवस्था होऊं शकेल. दुसऱ्या व्यवस्था 


मरणोपार्जनाच्या होत. 
__आचाय विनोबा, ' उर्वोदव ' एप्रिल १९५० 


: क्राव्य हा सत्याचा प्रयोग े 

: ज्ीवन-गंगा ? नांवाचा एक गोपालकृष्ण 
कोळतेकृत गीतासंग्रह, ( अकोला-वऱ्हाड ) आंचांय 
वनेसह. नुकताच प्रसिद्ध झाला आहे. 
त्या प्रस्तावनेत विनोबांनी काव्यसत्याबद्दल ..आपले 
मौलिक विचार प्रकट केळे आहेत, त्यांतीळ . कांही 
भाग पुढें उद्धृत केळा आहे : 1... 

८ तळमळ ही. काव्याची शक्ति आहे. तळम- 
ळीच्या अनेक जावी असतात म्हणून काव्याच्याहि 
अनेक जाती झाल्या. पणं सर्वत्र तळमळीचे स्वरूप 
एकच असतें; म्हणून तळमळीच्या काव्याचे रसास्वा- 
दन-मंग तै काव्य कोणत्याहि जातीचें अती--रसि- 
कांना (त्या रसिकांची काव्याचे कोणत्याहि जातीची 


>: असू द्या; मग ती बाह्यविषयवा 


४५-८८ 


अट संस्थेबद्दल आदर, कायदे पाळण्या 


नवभारत 


ग : 
असो ) अवश्य करतां येतें. कवीचीं इच्छा कशीहि 
असली तरी, रसिकाला आपल्या होश्लीचा अथ 
त्यांतून मिळवितां येतो. भक्तिरसाच्या काव्यांतून 
शुंगार लाभू शकतो आणि खुंगाररसाच्या काव्यांतून 

भक्ताला र्भाक्ति लाभू शकते. वीर-काव्यात विरक्ताला 
वेरारय आढळते, आणि वैराग्यपर कवितेतून क्षात्र 
जीला वीररस सांपडतो. म्हणून मीं असें ठरविळें आहे 
कीं, काव्याचे स्वर्प लिहिणाऱ्याच्या मर्जीवर नसत, 

ही वाचणाऱ्याच्या मर्जीवर, असत. पण लिहिंगाऱ्याच्या 
हातांत एक गोष्ट असते. तो नीरस कविता लिहून 
वाचकांचा विरस कुं इकतो. ह्याने. खुयाठ 
लिहोर्वे आणि त्याने सरस वाचावे दै साघायच नाही 
ह्याने शृंगारिक लिहूनहि तो. भक्तिमय संमजू शकतो 
पणं ह्याने नीरस लिहूनहिं तो. सरेस समर शकत 
नाहीं, पण काव्याचे मर्म जोणणाऱ्यांनीं रस हा 
काव्याचा आत्मा मानलेला आहे. आणि महा वाटते, 


त्यांचें त॑ कथन बरोबर आहे 


,.... .“६ पण र्‌स म्हणजे काय ?.रस म्हणज शब्दांची 
ठाकठिकी 


आगि: अर्थाची नेटकी योजना किंवा ठ 

नव्हे. ते.बनावटी. रंगीत. केळं होईल व त्याला 

केळ्याची चव येणार नाही. रस झ्ह्णजे तळमळी'चा 
*-सखरेपणा. म्हणून मी म्हणत असता, खरा तळमळ. 
नेची का 


मळा चाळून जाईल. पण ईश्वराच्या नांवाची साट 


तळमळ चालायची नाहीं, परीस लोखंडाचे सोनें करू 
शकतो पण पितळेचे करू शकत नाहीं. तुमच्या हीन 
तळमळीचे रूपान्तर मी उच्च तळमळींत करूं शकतां 
पण तुमच्या खोऱ्याचे खरे करण्याच सामथ्ये: मढा 
नाहीं. ' न ये नेत्री जळ | नाहीं अंतरीं तळमळ । तौ 
हे चावटींचे बोळ असे जेव्हां तुकाराम म्हणतो तेव्हां 
त्याला दंच म्हणायचे आहि 
आणि तो साहित्यरस आहे. 
£ लोकं विचारतात * 

असळें पाहिजे का £ कुणी ह्याचे आग्रहाने : उत्तर 
देतात: ' अवश्य असठ पाहिजे ! ' दुसरे म्हणतात : 
६ तशी कांही गरज नाही. १7 मला कवीचे पुण्यमय 
जीवन इंबेच आहे. "शण मी ह्या दुसऱ्या पक्षाला 
दुजोरा द्यायला तयार आहे. मी म्हणता? कवि 
वापी का असेना, ता खरा पापी असा म्हणजे झाळ; 
चांगळा मन लावून पाप 

घून-मधून पुण्याचा बुरखा घेणारा, पापाचे ढांग 
करणारा नाहा ऱ्वालायऱचा 


पाहिजे, तसा. असढा तर तो 
च्या काव्याने मी मोक्ष गांडू शकता 


असेल तेवढें त्यांत काव्य 
व्य तो शब्दांनी प्रकट क्रो 


कळी 


राज्यघटनेचे नोतिक अधिष्ठान 


केवळ राज्यटनेपेक्षा ज्या नी 
महत्त्वाची आहे. पार्लमेंटरी शॉसनपद्धति 


अंशा दोघांनीहि रांज्यघटनेच्या बुडारी 
न्चां वृत्ति, र्‌ 


पालेनं-हे जनतेच्या बाजूने पाळावया नीति 
अल्पसंख्यांकांबद्दल आदर, . ह्पसंख्यांका 


कारभार निःपक्षपाती होईळ-या' 


सोडायची तदारी-हे दात. आपल्य़ा “! 
झाल्या आहेत.. : !" मयेहा मी. पश. 


> 


ति तेवर राज्यघटना 
बेळे नौतिनियमः किंवा *' 


ह्वात सरकारच्या बाजूने 


रळेळी आहे तीं नीतिमत्ता&अधिक 


तिसंकेत पाळले पाहिजेत, . शासन 
बहु्ंख्यांकांच्या निर्णयांचे 


ण्या ऱ्ची संवय, 
नसेल तर आपलें “आसन 


सून फारकत झाल्यामुळे 
त्रिवेंद्रम, येथी 


सत्य हे जीवनसार आहे /॥४. 


कवीचे जीवन पुण्यमय 


खरा निष्ठावान पापी” 
पो वाटल्यास, नरकात : 


प्रयोग आहे. ज्याच्या : 


ची असेळ तर जनता आणि सरकार. 


'राज्येबटना रेवँर्दी अपेशी 
ल मांषपाव्न ( जते १९९० ) 


प करणारा असला पाहिजे. .. 


ने पाळावयाचे नीतिनियम'उहुणंजे... 
हकाला मान्यता. संस्कारी 


